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Rechtliche Hinweise

Dieses Handbuch gilt fir BOND RX, BOND RXm, und die BOND RX System Controller.

‘ Nicht alle Bearbeitungsmodule sind in allen Regionen verfiigbar.

Marken

Leica und das Leica-Logo sind eingetragene Marken der Leica Microsystems IR GmbH und werden unter Lizenz genutzt.
BOND, BOND RX, BOND RXm, BOND RX-ADVANCE, Covertile, BOND Polymer Refine Detection, BOND Polymer Refine Red
Detection, Parallel Automation, Compact Polymer, Oracle und Lean Histology sind Marken von Leica Biosystems
Melbourne Pty Ltd ACN 008 582 401. Andere Marken sind Eigentum ihrer entsprechenden Besitzer.

Copyright

Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd hat das Copyright fir dieses Dokument und damit verbundene Software. Wie
gesetzlich vorgeschrieben, bedarf es unserer schriftlichen Genehmigung, bevor das Dokument und/oder die Software
ganz oder auszugsweise kopiert, reproduziert, tibersetzt oder in elektronische oder sonstige maschinenlesbare Form
gebracht wird.

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd

Produktidentifizierung

Dok. 49.7540.511 A04

Hersteller

Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd
495 Blackburn Road

Mount Waverley VIC 3149

Australia

Wichtige Informationen fur alle Benutzer

Dieses Handbuch enthalt wichtige Informationen zur Nutzung fir des BOND RX. Fir die neuesten Informationen zu den
Produkten und Dienstleistungen von Leica Biosystems besuchen Sie www.leicabiosystems.com.

Da Leica Biosystems sich der kontinuierlichen Produktweiterentwicklung verschrieben hat, behalt sich das Unternehmen
das Recht vor, technische Daten ohne Vorankiindigung zu andern.
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In diesem Dokument werden die folgenden Begriffe verwendet:

 Leica Biosystems - bezieht sich auf Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd.

» BOND RX-System - die Forschungsplattform von Leica Biosystems, zu der das BOND RX und das BOND RXm
gehoren

» BOND RX - ein Modell eines automatischen IHC- und ISH-Farbesystems
» BOND RXm - ein Modell eines automatischen IHC- und ISH-Farbesystems

» BOND RX-Software - die Softwareanwendung, mit der die Anwender das BOND RX und BOND RX™-System
konfigurieren und bedienen konnen

Vorgesehene Benutzer

Personen, die ein BOND RX Verarbeitungsmodul bedienen, miissen ausreichend geschult sein, um sicherzustellen, dass
es in Ubereinstimmung mit diesem Dokument verwendet wird, und sie miissen sich tiber alle potenziellen Gefahren oder
gefahrlichen Verfahren im Klaren sein, bevor sie das Verarbeitungsmodul bedienen. Abdeckungen oder andere Teile
diirfen nur von geschultem Personal vom Verarbeitungsmodul entfernt werden, und dies nur dann, wenn dies in diesem
Handbuch angeordnet wird.

Installation und Reparatur

Eine Installation und Reparatur darf nur von qualifiziertem Kundendienstpersonal mit Zertifizierung durch Leica
Biosystems vorgenommen werden.

Garantieanspriiche konnen nur dann geltend gemacht werden, wenn das System fiir die spezifizierte Anwendung
genutzt und gemal den Anweisungen in diesem Dokument betrieben wurde. Schaden, die aus falscher Handhabung
und/oder Missbrauch des Produkts entstehen, fiihren zum Garantieverlust. Leica Biosystems kann flr solche Schaden
keine Haftung iibernehmen.

Meldung schwerwiegender Vorfélle

Das Auftreten schwerwiegender Vorfalle, die entweder zum Tod eines Patienten oder Benutzers gefiihrt haben oder
flihren konnen, oder die voriibergehende oder dauerhafte Verschlechterung des Gesundheitszustands eines Patienten
oder Benutzers miissen einem lokalen Leica Biosystems-Vertreter und der zustandigen lokalen Aufsichtsbehorde
gemeldet werden.

Erklarung zur Benutzerdatensicherheit und zum Datenschutz

Leica Biosystems respektiert den Datenschutz und verpflichtet sich zum Schutz personenbezogener Daten. Die
nachfolgende Leica Biosystems Datenschutzerklarung beschreibt, welche personenbezogenen Daten wir erheben,
verwenden und aufbewahren.

Datenschutzerklarung

Der Lizenznehmer muss bei der Verarbeitung personenbezogener Daten unter Verwendung des BOND RX Systems alle
geltenden Datenschutzgesetze einhalten, einschlieftlich BOND RX-ADVANCE, indem er alle Patienten und andere
betroffene Personen vor der Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten ordnungsgemal dartber informiert und alle
erforderlichen Einwilligungen von diesen einholt.
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Ihr Kontakt zu Leica Biosystems

Fir einen Kundendienst oder sonstige Unterstiitzung wenden Sie sich an Ihren ortlichen Vertreter von Leica Biosystems
oder besuchen Sie uns unter www.LeicaBiosystems.com.
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Revisionsprotokoll

m Veroffentlicht |Betroffene Abschnitte _

AO4  August 2024 13.1 Barcode-Handscanner Newland-Barcode-Scanner hinzugefligt, Symbol-
12.9 ID-Imager Barcode-Scanner entfernt
Die Neuinitialisierung des ID-Imagers wurde
entfernt

Kleinere Korrekturen

AO3 - - Nicht verdffentlicht.

A02  November 3.5 BOND RX-ADVANCE-Dashboard  Aktualisiertes BOND RX-ADVANCE-Dashboard
2020

AOT  September Alle Neue Version flir BOND RX-Systeme, auf denen
2020 die Software BOND RX 7 ausgefuhrt wird.

Basierend auf dem vorhandenen BOND RX 6.0-
Benutzerhandbuch 21.7733.511 AOT.
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Allgemeine warnhinweise

Warnhinweise sind Hinweise auf Gefahren, die zu einer Verletzung von Personen oder gegebenenfalls dem Verlust, der
Beschadigung oder einer falschen Identifizierung von Patientenproben fiihren konnten. Befolgen Sie samtliche
Sicherheitsmalnahmen, um eine Verletzung von Personen, Schaden, Verlust oder eine falsche Identifizierung von
Patientenproben sowie Schaden am Gerat zu vermeiden.

Warnhinweise werden durch Symbole mit einem schwarzen rand und gelbem Hintergrund dargestellt.

Allgemeine BOND RX-System-Sicherheitshinweise sind nachstehend genannt. Weitere Warnhinweise finden sich in den
entsprechenden Abschnitten des Handbuchs.

Verarbeitungsmodul betreiben

> B PP

A
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Damit die Reagenzien und Objekttrager nicht kontaminiert werden, muss das Bearbeitungsmodul in
einer sauberen, staub- und partikelfreien Umgebung betrieben werden.

Um einen sachgemafen Betrieb des Bearbeitungsmoduls sicherzustellen, setzen Sie jeden
Vorratsreagenzienbehalter in seine richtige Station in der Zelle, wie durch die farbkodierten
Namensetiketten angezeigt. Ein falsches Einsetzen der Behalter kann die Farbung beeintrachtigen.

Flr weitere details siehe 2.2.7 Vorratshehalterzelle

Uberpriifen Sie die Fiillstande der Vorratsbehalter und fiillen Sie diese ggf. auf oder entleeren Sie sie
zu Arbeitsbeginn (ggf. auch haufiger - siehe 12.2.1 Uberpriifen der Fiillstande der Behalter). Ein
Nicht-Auffillen oder Nicht-Entleeren kann dazu fiihren, dass Farbe-Runs unterbrochen werden, um die
Behalter zu entnehmen, was die Farbung beeintrachtigen kann.

Bei BOND RXm: Wenn ein Vorratsbehélter wahrend der Bearbeitung aufgefiillt werden muss,
uberprifen Sie stets den Bildschirm Protokollstatus und bestatigen Sie, dass der Behalter aktuell oder
in Kiirze nicht verwendet wird. Erfolgt diese Uberpriifung nicht, konnen die bearbeiteten Objekttrager
beeintrachtigt werden. Return the container immediately after filling, siehe 12.2.2.5 Bei laufenden
Runs. Um eine solche Situation zu vermeiden, priifen Sie die Fiillstande der Vorratsbehalter zwischen
den einzelnen Protokollen - siehe 12.2.1 Uberpriifen der Fillstande der Behalter).

BOND RX-Vorratshehalter miissen zum Auffiillen nicht entnommen werden - siehe 12.2.2.7 Auffiillen
des Vorratsreagenzes: BOND RX. Um dies zu vermeiden, sollten Sie die Fiillstande der Vorratsbehalter
taglich Uberpriifen (ggf. auch haufiger, siehe 12.2.1 Uberpriifen der Fiillstande der Behalter).

BOND RX erfordert fiir seinen Betrieb und zur Erflllung seines Verwendungszwecks keinen
Netzwerkzugriff. Um boswilligen oder unbefugten Zugriff zu verhindern, installieren Sie BOND RX
ohne Verbindung zu Ihrem Netzwerk/Ihrer Infrastruktur.

Wenn Sie eine Netzwerkverbindung wiinschen, verbinden Sie BOND RX am besten mit einem einem
Firewall-geschiitzten Virtual Local Area Network (VLAN). Alternativ konnen Sie lhre eigenen
Netzwerksicherheitsmechanismen in Ubereinstimmung mit Ihren Standardarbeitsanweisungen
implementieren und validieren.

Weitere Informationen finden Sie im Informationssystemhandbuch fir BOND.
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Kontrollen

A

Eine Malware-Infektion auf einem BOND RX-Controller kann zu unvorhergesehenem Funktionsbetrieb,
einschlieRlich der Deaktivierung von Instrumenten fiihren. Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre USB-
Speichergerate virenfrei sind, bevor Sie sie mit dem BOND RX-Controller verbinden. Leica Biosystems
stellt keine vorinstallierte Antivirus-Losung bereit; daher wird empfohlen, dass Sie die Antivirus-
Software Ihres Unternehmens installieren.

Weitere Informationen finden Sie im Informationssystemhandbuch fiir BOND.

Es MUSSEN angemessene Labor-UberwachungsmaBnahmen eingerichtet und befolgt werden, um fiir
jeden Objekttrager ein angemessenes Farbeergebnis sicherzustellen. Leica Biosystems empfiehlt
dringend, passende Kontrollgewebe auf demselben Objekttrager wie das Patientengewebe zu
platzieren.

Chemische Gefahrdungen

>

> B PP

Manche Reagenzien werden flr die Immunhistochemie verwendet und in situ Hybridisierungen sind
gefahrvoll. Vergewissern Sie sich, dass Sie fur dieses Verfahren angemessen geschult wurden, bevor
Sie fortfahren:

» Tragen Sie beim Umgang mit Reagenzien oder dem Reinigen des Gerats Latex- oder
Nitrilhandschuhe, eine Sicherheitsbrille und andere geeignete Schutzkleidung.

» Behandeln und entsorgen Sie Reagenzien und Kondensat gemal den fir das Labor geltenden
relevanten Verfahren und behordlichen Vorschriften.

Reagenzcontainer konnen wahrend des Transports umkippen, was zu Reagenzresten am Deckel
fiihrt. Tragen Sie beim Offnen von Reagenzienbehaltern stets zugelassene Schutzkleidung
einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.

Potenziell gesundheitsgefahrdende Reagenzien konnen sich um die Objekttrager-Racks herum
ansammeln und die Objekttrageraufnahmen kontaminieren. Tragen Sie beim Umgang mit
Objekttrageraufnahmen stets zugelassene Schutzkleidung und Handschuhe.

Einige der auf den BOND-Bearbeitungsmodulen angewendeten Reagenzien sind entziindlich:

» Bringen Sie keine offenen Flammen oder Ziindquellen in die Nahe der Bearbeitungsmodule.

o Stellen Sie sicher, dass samtliche Verschliisse der Vorratshehalter nach dem Auffiillen oder
dem Entleeren fest verschlossen sind.

Die Bearbeitungsmodule enthalten Heizelemente und heifte Oberflachen, die in der Nahe
entzlndlicher Materialien eine Ziindgefahr darstellen konnen:

 Entzlndliche Materialien nicht auf die oder in die Nahe der Heizelemente bringen.
» Entziindliche Materialien nicht auf eine heille Oberflache auf dem Bearbeitungsmodul legen.

o Stellen Sie sicher, dass samtliche Verschliisse der Vorratshehalter nach dem Auffiillen oder
dem Entleeren fest verschlossen sind.
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Mechanische Gefahrdungen

> B>

>B BPBEPBPPEP

Beim SchlieBen die Hande vom Deckel des Bearbeitungsmodul fernhalten, um Verletzungen zu
vermeiden.

Wahrend des Betriebs konnen sich der Hauptroboter, die Aspirationssonde, die Spritzenpumpen und
die Vorratsfliissigkeitsroboter (BOND RX) ohne Warnung mit einer Geschwindigkeit bewegen, die zu
Verletzungen fiihren kann.

» Versuchen Sie nicht, den Deckel des Bearbeitungsmodul zu 6ffnen, wenn ein Run bearbeitet
wird.

» Versuchen Sie nicht, die Sicherheitsverriegelung zu umgehen, die den Betrieb des
Bearbeitungsmodul bei offenem Deckel unterbricht.

« Stellen Sie sicher, dass sich die Abdeckungen der Spritzenpumpe wahrend des Betriebs in
Position befinden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Objekttrager-Racks und deren Einfassungen. Diese konnen sehr heif3
sein und schwere Verbrennungen verursachen. Warten Sie nach dem Ende des Betriebs zwanzig
Minuten, bis sich die Objekttrager-Racks und deren Einfassungen abgekiihlt haben.

Wenn Sie das Bearbeitungsmodul Gber eine grolRere Strecke oder zwecks Reparatur oder Entsorgung
transportieren missen, wenden Sie sich an den Kundendienst. Das Bearbeitungsmodul ist schwer
und nicht dafir gedacht, von einem einzelnen Anwender bewegt zu werden.

Stellen Sie sicher, dass die Spritzenklappe (BOND RX™) oder die Spritzenabdeckung (BOND RX)
wahrend des Betriebs geschlossen ist. Wenn sich eine Spritze oder eine Spritzenhalterung lost, kann
unter Druck stehendes Reagenz aus der Spritze austreten.

Wenden Sie sich sofort an den Kundendienst, wenn der Hauptroboter und/oder die
Vorratsflissigkeitsroboter mehr als fiinf Sekunden nach dem Offnen des Bearbeitungsmoduldeckels
weiterarbeiten.

Bewegen Sie den Hauptroboterarm nicht, solange das Bearbeitungsmodul eingeschaltet ist.
Anderenfalls kann der Roboter falsch ausgerichtet werden, was zu schlechten Farbeergebnissen
fihrt.

Wenn der Roboter bewegt wurde, schalten Sie das Bearbeitungsmodul aus, warten Sie 30 Sekunden
und fiihren Sie dann eine erneute Initialisierung durch.

Schalten Sie das Prozessierungsmodul immer aus, wenn Sie Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfiihren (auler, es handelt sich um automatische Reinigungsarbeiten wie die Aspirationssonde).

Die BOND RX-Vorratsflissigkeitsroboter bewegen sich entlang den Objekttrager-Racks, um
Anwendern die Reinigung zu ermoglichen. Dieses Verfahren darf nur von Bedienern ausgefiihrt
werden, die Uber die moglichen Gefahren informiert wurden und eine angemessene Schulung erhalten
haben.
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> P

Die Objekttrager-Racks haben bewegliche Teile, die zu schwerwiegenden Verletzungen fiihren
kénnen. Halten Sie die Finger wahrend des Betriebs vom Objekttrager-Rack fern.

Schalten Sie vor der manuellen Entriegelung der Objekttrager-Racks das Bearbeitungsmodul und den
Netzschalter aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose.

Das Spritzenpumpenmodul (BOND RX) ist schwer und kann beim Losen nach vorne fallen. Dieses
Verfahren darf nur von Bedienern ausgefiihrt werden, die tber die moglichen Gefahren informiert
wurden und eine angemessene Schulung erhalten haben.

Verwenden Sie die beiden schwarzen Griffe auf der hinteren Abdeckung des BOND RX nicht zum
Anheben des Gerats.

Elektrische gefahrdungen

>PB B> b

Nehmen Sie nicht die Abdeckungen der Bearbeitungsmodule ab und greifen Sie nicht auf die internen
Komponenten zu. Im Inneren des BOND-Bearbeitungsmoduls liegen gefahrliche elektrische
Spannungen an. Diese Aufgaben dirfen nur von Kundendienstmitarbeitern ausgefiihrt werden, die von
Leica Biosystems dazu autorisiert wurden.

Andern Sie nicht die Betriebsspannung des Bearbeitungsmoduls. Der Anschluss des
Bearbeitungsmodul an eine ungeeignete Netzspannung kann zu schweren Schaden flihren. Wenden
Sie sich an den Kundendienst, um die Einstellung andern zu lassen.

Das Bearbeitungsmodul muss an eine Netzsteckdose mit Schutzleiter angeschlossen und so
aufgestellt werden, dass das Personal das Stromkabel leicht herausziehen kann, ohne das
Bearbeitungsmodul bewegen zu missen.

Sicherungen dirfen nicht Gberbriickt oder kurzgeschlossen werden.

Schalten Sie das Bearbeitungsmodul aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie Sicherungen
austauschen. Ersetzen Sie Sicherungen ausschlieRlich mit Standardersatzteilen und wenden Sie sich
an den Kundendienst, wenn eine Sicherung wiederholt durchbrennt.

Allgemeiner Sicherheitshinweis

Bei Sicherheitshinweisen handelt es sich um Hinweise auf Gefahren, die zu Schaden am BOND RX-Geréat oder anderen
negativen Auswirkungen fiihren konnen, aber keine Gefahr fiir Personen darstellen.

Sicherheitshinweise werden durch symbole mit einem schwarzen rand und weilem Hintergrund dargestellt.

Allgemeine BOND RX-System-Sicherheitshinweise sind nachstehend genannt. Weitere Sicherheitshinweise finden sich in
den entsprechenden Abschnitten des Handbuchs.
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Installationsgefahrdungen

A

Blockieren Sie nicht die Beliiftungsoffnungen auf der hinteren Abdeckung des Bearbeitungsmodul.
Decken Sie auch die an der Spritzenklappe befindlichen Beliiftungsaffnungen nicht ab (BOND RXm).

Betriebsgefahren

> B> bbb BB

Das Etikett muss komplett innerhalb der Kanten des Objekttragers liegen. Eine eventuell frei liegende
Klebeflache kann dazu fiihren, dass das Etikett (und der Objekttrager) am Covertile oder einem
anderen Gerateteil festklebt und so den Objekttrager beschadigt.

Entfernen Sie nicht die kleine Fliissigkeitspegelsensorkappe von einem Vorratsbehalter (BOND RX™),
da sie beschadigt werden konnte. Leeren und fiillen Sie Vorratsbehalter nur durch die hierfiir
vorgesehene grole Einfiill-/Ausgussoffnung.

Die abnehmbaren Teile dirfen nur von Hand gereinigt werden. Waschen Sie keine Komponenten in
einer automatischen Geschirrspilmaschine, um Beschadigungen zu vermeiden. Reinigen Sie kein Teil
mit Losungsmitteln, scharfen oder scheuernden Reinigungsfliissigkeiten oder rauen oder
scheuernden Tlchern.

Verwenden Sie keine Q-Tips oder andere Wattestabchen mit Baumwollspitze, um die Locher des
Waschblocks von innen oder die Kapillarnapfe der Objekttrager-Racks zu reinigen, da sich die
Baumwollspitze l6sen und eine Verstopfung verursachen konnte.

Zwingen Sie Vorratsbehalter nicht mit Gewalt in die Position zurlick, da hierdurch die Behalter und der
Fullstandsensor beschadigt werden konnen.

Verwenden Sie keine beschadigten Objekttrager. Vergewissern Sie sich, dass samtliche Objekttrager
in den Objekttrageraufnahmen richtig ausgerichtet sind, und dass samtliche Covertiles sachgemafy
positioniert sind (siehe 2.6.2 BOND Universal Covertiles), bevor Sie sie in das Bearbeitungsmodul
laden.

Achten Sie darauf, dass das Spritzenmodul (BOND RX) vollstandig geschlossen ist, bevor Sie einen
Run starten oder das Bearbeitungsmodul initialisieren (siehe 12.4.1 Manuelles Entriegeln von
Objekttrager-Racks). Bei Nichtbeachtung kénnen die Spritzen wahrend des Betriebs beschadigt
werden.

Stellen Sie vor dem Reinigen oder Entfernen der Deckenplatte sicher, dass sich die
Vorratsfliissigkeitsroboter (BOND RX) in der Ausgangsposition an der Riickseite des
Bearbeitungsmodul und nicht entlang den Objekttrager-Racks befinden.
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Reagenziengefahren

Farbeergebnisse bedingen und moglicherweise das Bearbeitungsmodul beschadigen. Wenden Sie
sich an Leica Biosystems um festzustellen, ob die Losungen kompatibel sind.

Verwenden Sie fiir die BOND-Prozessierungsmodule kein Xylol, Chloroform, Aceton, starke Sauren
A (wie z. B. 20%ige HCI) oder starke Laugen (wie z. B. 20%ige NaOH). Falls eine dieser Chemikalien auf

oder nahe einem BOND-Bearbeitungsmodul verschiittet wird, reinigen Sie den Spritzer sofort mit

70%igem Alkohol, um Schaden an den Abdeckungen der Prozessierungsmodule zu vermeiden.

C Falls unvertragliche Losungen miteinander in Kontakt kommen, kann dies unzureichende

und keinen Xylolersatz oder andere Reagenzien, die Teile des BOND RX-Systems angreifen und

C Verwenden Sie in BOND-Geraten ausschlieBlich die BOND-Dewax Solution. Verwenden Sie kein Xylol
Leckagen verursachen konnen.
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Regulatorische Hinweise

Bestimmungsgemalie Verwendung

RUO Mit dem BOND RX-Produkt konnen Sie Objekttrager entsprechend speziellen Protokollen automatisch in

einem Forschungslabor farben. Das Produkt ist nur fiir Forschungszwecke und nicht fiir eine Verwendung
in diagnostischen Verfahren geeignet. Das Produkt muss von geschulten Labormitarbeitern oder
Wissenschaftlern in einem Forschungslabor bedient werden.

FCC-Konformitat

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den in Abschnitt 15, Unterabschnitt B der FCC-Bestimmungen fir digitale
Gerate der Klasse A festgelegten Grenzwerten. Diese Grenzwerte sollen bei einer Installation in einem kommerziellen
Umfeld einen angemessenen Schutz vor schadlichen Interferenzen gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese auch abstrahlen. Wird das Gerat nicht gemal dem Benutzerhandbuch installiert
und verwendet, kann es Fernmeldeeinrichtungen storen. Der Betrieb dieses Gerats in einem Wohngebiet fiihrt
wahrscheinlich zu schadlichen Interferenzen. In diesem Fall muss der Anwender die Storungen auf eigene Kosten
beseitigen.

Verwenden Sie zur Einhaltung der Vorschriften nur die dem Gerat beigelegten Kabel.

WARNUNG: Bei Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von Leica Biosystems
genehmigt wurden, kann unter Umstanden die Betriebserlaubnis fur dieses Gerat erloschen.

CE Zeichen

Das CE-Zeichen auf den Geréaten zeigt die Ubereinstimmung mit den EU-Richtlinien tber

c € elektromagnetische Kompatibilitat (2014/30/EU), Niederspannung (2014/35/EU) sowie die
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
(2011/65/EU) an.

Anweisungen fir Gerate nur fur Forschungszwecke

Die elektromagnetische Umgebung muss vor dem Einsatz des Gerats begutachtet werden.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe starker elektromagnetischer Strahlung (z. B. ungeschirmte beabsichtigte
HF-Quellen) und/oder Magnetfelder, da diese den ordnungsgemafen Betrieb storen kann.

Gerateklassifizierung entsprechend CISPR 11 (EN 55011)

Dieses Gerat ist als Gruppe 1 Klasse A nach CISPR 11 (EN 55011) klassifiziert. Die Erklarung fiir Gruppe und Klasse ist
nachfolgend zu finden.

Gruppe 1 - Dies gilt fur alle Gerate, die nicht als Gerate der Gruppe 2 klassifiziert sind.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04
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Gruppe 2 - Dies gilt fur alle ISM HF-Geréte, in denen Hochfrequenzenergie im Frequenzbereich von 9 kHz bis 400 GHz in
Form von elektromagnetischer Strahlung, induktiver und/oder kapazitiver Kopplung vorsatzlich fiir die Behandlung von
Material oder zu Untersuchungs-/Analysezwecken erzeugt und verwendet oder nur verwendet wird.

Klasse A - Dies gilt flr alle Gerate, die fiir den Gebrauch in allen Einrichtungen auer Wohnbereichen und solchen
geeignet sind, die unmittelbar an ein 6ffentliches Niederspannungsnetz angeschlossen sind, das Gebaude versorgt, die
zu Wohnzwecken dienen.

Klasse B - Dies gilt fiir alle Gerate, die flr den Gebrauch in Wohnbereichen und solchen geeignet sind, die unmittelbar an
ein offentliches Niederspannungsnetz angeschlossen sind, das Gebaude versorgt, die zu Wohnzwecken dienen.

Definitionen

ISM: Industrial, Scientific und Medical (industriell, wissenschaftlich und medizinisch)

RF: Radio Frequency (Hochfrequenz)
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Glossar der Symbole

Dieser Abschnitt beschreibt die regulatorischen und Sicherheitssymbole, die in der Produktkennzeichnung verwendet

werden.

Regulatorische Symbole

Erklarung der regulatorischen Symbole, die fir Produkte von BOND RX verwendet werden.

|

Dieses Glossar zeigt Bilder der Symbole, die in den relevanten Standards dargestellt sind, jedoch
konnen einige der verwendeten Symbole in der Farbe variieren.

Nachfolgend finden Sie eine Liste der auf der Produktkennzeichnung verwendeten Symbole und deren Bedeutung.

1ISO 15223-1

Medizinprodukte — Bei Aufschriften von Medizinprodukten zu verwendende Symbole, Kennzeichnung und zu liefernde

Informationen - Teil 1: Allgemeine Anforderungen.

Symbol

A
:

LOT

REF

SN

Standard/Vorschrift

ISO 15223-1

ISO 15223-1

ISO 15223-1

ISO 15223-1

ISO 15223-1

ISO 15223-1

ISO 15223-1

Referenzliteratur

5.1.1

5.1.2

5.1.3

2.1.4

5.1.5

5.1.6

9.1.7
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Description

Hersteller
Gibt den Hersteller des Medizinprodukts an.

Autorisierter Vertreter in der EU
Gibt den autorisierten Vertreter in der EU an.

Herstellungsdatum
Gibt das Datum an, an dem das Medizinprodukt hergestellt
wurde.

Verwendung bis (Ablaufdatum)
Gibt das Datum an, nach dem das Medizinprodukt nicht mehr
verwendet werden soll.

Chargencode
Gibt den Chargencode des Herstellers an, damit die Charge
oder das Lot identifiziert werden kann.

Katalognummer / Referenznummer
Gibt die Katalognummer des Herstellers an, damit das
medizinische Gerat identifiziert werden kann.

Seriennummer
Gibt die Seriennummer des Herstellers an, damit ein
bestimmtes medizinisches Gerat identifiziert werden kann.



Symbol Standard/Vorschrift Referenzliteratur Description

ISO 15223-1 5.1.8 Importeur
Gibt den EU-Importeur des medizinischen Gerats an.

<)@ 150152231 5.1.9 Handler
%‘g Gibt an, welche Entitat das Medizinprodukt in dem
betreffenden Gebiet vertreibt.
ISO 15223-1 5.3.1 Zerbrechlich, vorsichtig behandeln
Weist auf ein Medizinprodukt hin, das beschadigt werden
kann, wenn es nicht mit Sorgfalt gehandhabt wird.
« 2, 150152231 5.3.4 Von Regen fernhalten

Weist darauf hin, dass das Versandpaket von Regen
ferngehalten und unter trockenen Bedingungen gehandhabt
werden muss.

ISO 15223-1 5.3.7 Temperaturgrenze
Gibt die Temperaturgrenzen an, denen das Medizinprodukt
sicher ausgesetzt werden kann.

ISO 15223-1 542 Nicht wiederverwenden
® Weist auf ein medizinisches Gerat hin, das fur einen einzigen
Gebrauch oder fiir die Verwendung bei einem einzelnen
Patienten wahrend eines einzigen Eingriffs bestimmt ist.

ISO 15223-1 5.4.3 Anweisungen zum Gebrauch beriicksichtigen
Weist auf die Notwendigkeit hin, dass der Benutzer die
Gebrauchsanweisung konsultieren muss.

ISO 15223-1 5.4.4 Vorsicht
Weist auf die Notwendigkeit hin, dass der Benutzer die

Gebrauchsanweisung flr wichtige Sicherheitsinformationen
wie Warnhinweise und VorsichtsmalBnahmen konsultieren
muss, die aus einer Vielzahl von Griinden nicht auf dem
medizinischen Gerat selbst angegeben werden konnen.

1ISO 7000

Grafische Symbole auf Einrichtungen - Registrierte Symbole.

Symbol Standard/Vorschrift Referenzliteratur Beschreibung

(MY 107000 1135 Recyceln
% Zeigt an, dass der gekennzeichnete Artikel oder sein Material
Teil eines Rickgewinnungs- oder Recyclingprozesses ist.
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Symbol Standard/Vorschrift Referenzliteratur Beschreibung

ISO 7000 1640 Technisches Handbuch: Wartungshandbuch
-ﬂ Gibt den Ort an, an dem das Handbuch aufbewahrt wird, oder
zeigt an, wo Wartungsanweisungen fir das Gerat zu finden
sind. Weist darauf hin, dass das Wartungshandbuch oder

Handbuch bei der Wartung des Gerats in der Nahe des
Symbols berticksichtigt werden sollte.

t: IS0 7000 2594 Beliiftung offen

—— Weist auf die Liiftungskontrolle hin, die das Einstromen von
AuRenluft in die Innenumgebung ermaglicht.

.%, 1SO 7000 3650 USB
Weist auf einen Anschluss oder Stecker hin, der die

allgemeinen Anforderungen des Universal Serial Bus (USB)
erflllt. Um anzuzeigen, dass das Gerat an einen USB-
Anschluss angeschlossen ist oder mit einem USB-Anschluss
kompatibel ist.

IEC 60417

Grafische Symbole zur Verwendung an Geraten.

Symbol Standard/Vorschrift Referenzliteratur Description

IEC 60417 5007 An
Gibt die Verbindung zum Netz an, zumindest fur Netzschalter
oder deren Positionen, und alle Falle, bei denen Sicherheit
benatigt wird

IEC 60417 5008 Aus
Gibt die Trennung vom Netz an, zumindest fir Netzschalter
oder deren Positionen, und alle Falle, bei denen Sicherheit
benotigt wird.

IEC 60417 5009 Standby
Identifiziert den Schalter oder die Schalterposition Uber die
ein eingeschalteter Teil des Gerats in den Standby-Modus
versetzt werden kann.
—

IEC 60417 5016 Sicherung
|dentifiziert Sicherungskasten oder ihre Position.

IEC 60417 5019 Schutzerde: Schutzleiter
Ein Anschluss, der flir den Anschluss an einen externen Leiter
zum Schutz vor Stromschlag im Falle eines Defekts
vorgesehen ist, oder der Anschluss einer Elektrode mit
Schutzerdung (Masse).

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04
Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



Symbol
IEC 60417
/\/
‘ IEC 60417

Arad

% IEC 60417

IEC 60417

.: IEC 60417

o IEC 60417

Standard/Vorschrift

Referenzliteratur

5032

5134

5988

6040

6057

6222

Description

Einphasiger Wechselstrom

Zeigt auf dem Typenschild an, dass das Gerat nur fiir
Wechselstrom geeignet ist; um die richtigen Anschlisse zu
identifizieren.

Elektrostatische empfindliche Gerate

Verpackungen mit elektrostatischen empfindlichen Geraten
oder einem Gerat oder einem Stecker, der nicht auf
Storfestigkeit gegen elektrostatische Entladung getestet
wurde.

Computernetzwerk
Identifiziert das Computernetzwerk selbst oder zur Angabe
der Anschlussterminals des Computernetzwerks.

Warnung: Ultraviolette Strahlung

Warnung vor dem Vorhandensein von UV-Licht im Gehause
des Produkts, das eine ausreichende Grofenordnung
aufweisen kann, um ein Risiko fiir den Bediener darstellen zu
konnen. Schalten Sie die UV-Lampe vor dem Offnen aus.
Verwenden Sie wahrend der Wartung einen Augen- und
Hautschutz vor UV-Strahlung.

Vorsicht: bewegliche Teile
Eine Sicherheitsanweisung, um sich von beweglichen Teilen
fernzuhalten.

Allgemeine Informationen
Identifiziert die Steuerung, um den Status der Ausristung zu
untersuchen, z. B. multifunktionale Kopiermaschinen.

Weitere Symbole und Kennzeichnungen

Symbol

RUO

C€

Standard/Vorschrift
N/A

Die
Konformitatserklarung

listet die Richtlinien auf,

mit denen das System
ubereinstimmt.
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Description

Nur fiir Forschungszwecke
Das Produkt ist nur fir Forschungszwecke und nicht fir eine
Verwendung in diagnostischen Verfahren geeignet.

Europdische Konformitat
Die Konformitatserklarung listet die Richtlinien auf, mit
denen das System ubereinstimmt.



Symbol Standard/Vorschrift

Richtlinie 2012/19/EG
EU: Elektro- und
Elektronik-Altgerate
(WEEE)

@ AS/NZS 4417.1

n Elektronischer

w Industriestandard
SJ/T11364 der
Volksrepublik China

Elektronischer

‘@ Industriestandard
SJ/T11364 der
Volksrepublik China

F@ Titel 47 United States
Code of Federal

Regulations Teil 15
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Description

Richtlinie zur Entsorgung von elektronischen und
elektrischen Geraten (WEEE)
Das elektronische Produkt sollte nicht als unsortierter Abfall

entsorgt werden, sondern muss zur Riickgewinnung und zum

Recycling an separate Sammeleinrichtungen geschickt
werden.

Das Vorhandensein dieses Etiketts zeigt an, dass:

 Das Gerat nach dem 13. August 2005 auf den
europaischen Markt gebracht wurde.

« Das Gerat darf nicht iber das kommunale
Abfallentsorgungssystem eines Mitgliedstaates der
Europaischen Union entsorgt werden.

Kunden miissen alle Gesetze beziiglich der korrekten
Dekontamination und sicheren Entsorgung elektrischer
Gerate verstehen und befolgen.

Regulatory Compliance Mark (RCM)

Zeigt die Einhaltung der Anforderungen der Australian
Communications Media Authority (ACMA) (Sicherheit und
EMV) fiir Australien und Neuseeland an.

Restriction of Hazardous Substances (RoHS 2)

Weist darauf hin, dass dieses elektronische
Informationsprodukt bestimmte giftige oder gefahrliche
Elemente enthalt und wahrend der umweltfreundlichen
Nutzungsdauer sicher verwendet werden kann. Die Zahl in
der Mitte des Logos gibt die Verwendungsdauer (in Jahren)

an, in der das Produkt umweltsicher verwendet werden kann.

Der duBere Kreis zeigt an, dass das Produkt recycelt werden

kann. Das Logo bedeutet auch, dass das Produkt unmittelbar

nach Ablauf der umweltfreundlichen Nutzungsdauer recycel
werden sollte. Das Datum auf dem Etikett gibt das
Herstellungsdatum an.

Restriction of Hazardous Substances (RoHS 2)

Zeigt an, dass dieses elektronische Informationsprodukt
keine gefahrlichen Stoffe enthalt oder diese die in GB/T
26572 angegebenen Konzentrationsgrenzen nicht
tberschreiten. Es ist ein umweltfreundliches Produkt, das
recycelt werden kann.

Federal Communications Commission (FCC)

Dieses Produkt wurde getestet und entspricht den in
Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen festgelegten
Grenzwerten.

t



Symbol Standard/Vorschrift Description

N/A Priifzeichen flir die Zertifizierung von Underwriters
C\.>/Us Laboratory (UL)
LISTED Underwriter Laboratories haben zertifiziert, dass die
aufgefihrten Produkte sowohl den Sicherheitsanforderungen
der USA als auch Kanadas entsprechen.

R CSA International Bei Priifstelle der CSA Group gelistetes Gerét
S P Die CSA Group hat zertifiziert, dass die aufgefiihrten
c

Produkte sowohl den Sicherheitsanforderungen der USA als
auch Kanadas entsprechen.

/T N/A Bei der Intertek Priifstelle gelistetes Gerat
C@IDUS Die Intertek-Priifstelle hat zertifiziert, dass die aufgefiihrten
Produkte sowohl den Sicherheitsanforderungen der USA als
auch Kanadas entsprechen.

us

| cH [REP] Verordnung iber In- Schweizer Bevollméchtigter
vitro-Diagnostika (IvDQ) ~ Gibt den Bevollmachtigten in der Schweiz an.

vom 4. Mai 2022.

Bereich der relativen Luftfeuchtigkeit

Gibt die akzeptablen oberen und unteren Grenzwerte der
relativen Luftfeuchtigkeit fir Transport und Lagerung an.
Dieses Symbol enthalt die anwendbaren Grenzwerte fiir
relative Luftfeuchtigkeit.

RH N/A

1% - ©5%

N/A Nicht verbundener Anschluss
Dieses Produkt hat einen nicht verbundenen Anschluss an
der Spritzenpumpe.

Sicherheitssymbole

Erklarung der verwendeten Sicherheitssymbole, die fiir Produkte von BOND RX verwendet werden.

1ISO 7010

Grafische Symbole — Sicherheitsfarben und Sicherheitszeichen - Registrierte Sicherheitszeichen.

Symbol Standard/Vorschrift Referenzliteratur Description

ISO 7010 WO001 Allgemeiner Warnhinweis
Weist auf die Notwendigkeit hin, dass der Benutzer die

Gebrauchsanweisung fir wichtige Sicherheitsinformationen
wie Warnhinweise und Vorsichtsmallnahmen konsultieren
muss, die aus einer Vielzahl von Griinden nicht auf dem
medizinischen Gerat selbst angegeben werden konnen.
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Symbol Standard/Vorschrift

& 1S0 7010
1S0 7010
A 1SO 7010
1S0 7010
& 1S0 7010
& 1S0 7010
& 1S0 7010
A 1S0 7010
1S0 7010

Referenzliteratur

W004

WO009

W012

W016

W017

W020

WO021

W022

W023
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Description

Warnung: Laserstrahl

Gefahrdung durch Laserstrahlung. Gefahr schwerer
Augenschadigungen. Direkten Augenkontakt mit
Laserstrahlen vermeiden.

Warnung: Biogefahrdung

Biogefahrdung. Potenzielle Exposition gegentber einer
biologischen Gefahr. Befolgen Sie die Anweisungen in der
Begleitdokumentation, um eine Exposition zu vermeiden.

Vorsicht: Risiko eines Stromschlags

Elektrische Gefahr. Potenzielles Risiko eines Stromschlags.
Befolgen Sie die Anweisungen in der Begleitdokumentation,
um Verletzungen oder Schaden am Gerat zu vermeiden.

Warnung: giftiges Material

Vergiftungsgefahr. Bei Nichtbeachtung der
VorsichtsmafBinahmen fiir den Umgang mit Chemikalien kann
es zu schwerwiegenden Gesundheitsschaden kommen.
Tragen Sie beim Arbeiten mit Reagenzien stets
Schutzhandschuhe und Schutzbrille.

Warnung: heile Oberflache

Hitzegefahr. Heile Oberflachen fiihren bei Beriihrung zu
Verbrennungen. Beriihren Sie niemals Gerateteile, die mit
diesem Symbol markiert sind.

Warnung: Uberkopfhindernis

Uberkopfhindernis. Achten Sie darauf, dass Sie nicht von
einem Hindernis in der Hohe getroffen werden oder gegen ein
Hindernis laufen.

Warnung: entziindliches Material

Entziindungsgefahr. Entzlindliche Reagenzien konnen in
Brand geraten, wenn die ordnungsgemalien
Sicherheitsvorkehrungen nicht beachtet werden.

Warnung: scharfes Element
Scharfes Element. Achten Sie darauf, Verletzungen durch
scharfe Gegenstande (z. B. Nadeln, Klingen) zu vermeiden.

Warnung: korrosive Substanz

Chemische Gefahr durch eine korrosive Substanz. Bei
Nichtbeachtung geeigneter Vorsichtsmainahmen kann es zu
schwerwiegenden Gesundheitsschaden kommen. Tragen Sie
stets Schutzkleidung und Schutzhandschuhe. Verschittete
Flissigkeiten miissen sofort auf die im Labor Gbliche Weise
beseitigt werden.



Symbol Standard/Vorschrift Referenzliteratur

! 1ISO 7010 W024
|| ISO 7010 w072
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Description

Warnung: Handverletzungen

Einklemmgefahr. Hande oder Korperteile konnen durch eine
schliefende Bewegung mechanischer Teile der Ausriistung
eingequetscht werden.

Warnung: Umweltgefahrdung
Umweltgefahrdung. Stoffe oder Gemische, die eine
Umweltgefahr darstellen konnen.

20
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Einleitung

1.1 Systemuberblick

Die Leica Biosystems- und BOND RX-Forschungssysteme von BOND RX™ (insgesamt als BOND RX-System bezeichnet;
hierzu gehoren das BOND RX und das BOND RXm) sind so konzipiert, dass sie die Anspriiche von translationalen
Forschern an Anpassbarkeit und Standardisierung erfiillen. Forscher experimentieren haufig mit einer groen Vielzahl
an Nachweismethoden auf dem BOND RX-System, darunter IHC, IF, ISH, mRNA ISH, FISH, TUNEL usw.

BOND RX und BOND RXm-Systeme wurden speziell daftr entwickelt, die Funktionalitat des klinischen BOND-III und
BOND-MAX zu erweitern. Das BOND RX-System wird haufig von pharmazeutischen Unternehmen,
Auftragsforschungsinstituten und universitaren medizinischen Einrichtungen eingesetzt. Die Flexibilitat des BOND RX-
Systems beruht auf seinen ,Forschungs-“Nachweissystemen, mit denen die Anwender die Nachweiskomponenten ihrer
Wahl zusammenstellen kénnen.

Es gibt zwei Typen von Bearbeitungsmodulen (PM):

o BOND RX und BOND RX™ - jeweils mit einer Kapazitat von 30 Objekttragern. Es konnen drei Runs mit jeweils bis
zu zehn Objekttragern und ggf. verschiedenen Farbungsprotokollen gleichzeitig bearbeitet werden, wobei jeder
Run einzeln gestartet werden kann, um eine kontinuierliche Bearbeitung zu gewahrleisten. Einer oder mehrere
der Durchlaufe konnen flir Multiplex-Farbungen eingerichtet sein, wahrend ein anderer eine DAB- oder Rote
Einzelfarbung bearbeitet.

Die BOND RX-Software erleichtert das Einrichten und Farben von Objekttragern. Verwenden Sie eingehend getestete
Protokolle, die mit dem System geliefert werden, oder erstellen Sie Ihre eigenen. Wahlen Sie aus einem umfassenden
Angebot an gebrauchsfertigen BOND-Reagenzien oder verwenden Sie beliebige andere Antikorper oder Sonden
zusammen mit einem der ausgewahlten qualitativ hochwertigen BOND-Nachweissysteme. Wenn Sie Ihre eigenen
virtuellen Objekttrager in der Software erstellt oder aus einem Laborinformationssystem (LIS) importiert haben, drucken
Sie die Etiketten (oder verwenden Sie die vom LIS gedruckten Etiketten), bringen diese an den Objekttragern an und
laden dann die Objekttrager in das Bearbeitungsmodul. Das BOND RX-System erledigt den Rest und erzeugt
kontinuierlich und verlasslich qualitativ hochwertige Farbungen.

Von Leica Biosystems gelieferte Protokolle und Reagenzienprodukte werden in der Software als von
Leica Microsystems geliefert angezeigt.
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Die Funktionen des BOND RX-Systems beinhalten:
 Hoher Durchsatz
« Flexibilitat
« Sicherheit
» Automatisierte IHC-Farbung und -Gegenfarbung
 Automatisierte ISH-Farbung und -Gegenfarbung
 Automatisiertes Entparaffinieren, Erhitzen und Retrieval
» Automatisierte Multiplex-Farbung

Wir sind sicher, dass das Leica Biosystems und/oder das BOND RX von BOND RX™ Ihnen ein leistungsstarker Partner
sein wird, wohin auch immer Sie Ihre Forschungen fiihren, und es Ihnen ermaglichen, neue wissenschaftliche Einsichten
zu gewinnen, mit einer Plattform, die empfindlich, bestandig, zuverlassig und effizient ist.

Siehe Abschnitte:

e 1.2 Nur flr Forschungszwecke

1.3 Altere Forschungssysteme
1.4 Hilfefunktionen
1.5 Erste Schritte

1.6 Ausfiihren eines Protokolls — Arbeitsablauf

1.2 Nur fur Forschungszwecke

BOND RX-Forschungs-Bearbeitungsmodule jedweden Typs diirfen nur fiir Forschungszwecke verwendet werden. Unter
keinen Umstanden darf ein Teil des BOND RX-Systems fir Diagnosezwecke eingesetzt werden.

Samtliche Funktionen der BOND RX-Software, einschlieBlich der Funktionen, die auch in normalen BOND-IVD-Systemen
vorhanden sind, sind gleichermalfien nur fir Forschungszwecke geeignet.

1.3 Altere Forschungssysteme

Das BOND RX-System ersetzt das BOND-Forschungssystem, das im Allgemeinen als BOND Research Dongle bezeichnet
wird. Das BOND RX-System ist nicht mit diesem alteren Forschungssystem kompatibel. Das altere Forschungssystem
kann nicht an den BOND RX-Controller angeschlossen werden. Die Anweisungen in diesem Handbuch, die sich auf das
BOND RX-Bearbeitungsmodul beziehen, gelten auch fir BOND-III-Bearbeitungsmodule, soweit sie sich auf die Hardware
und die zentrale Technologie beziehen. Die Anweisungen in diesem Handbuch, die sich auf das BOND RXm-
Bearbeitungsmodul beziehen, gelten auch fiir BOND-IlI-Bearbeitungsmodule, soweit sie sich auf die Hardware und die
zentrale Technologie beziehen.
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1.4  Hilfefunktionen

Das BOND RX Benutzerhandbuch (dieses Handbuch) ist als PDF-Datei auf sémtlichen Controllern (Einzelplatz) und
Terminals (BOND RX-ADVANCE) installiert. Es befindet sich aufierdem auf einem USB-Speichermedium, das mit dem
System mitgeliefert wird.

Hilfe

6)
Sie konnen sich dieses Benutzerhandbuch durch Anklicken des Symbols Hilfe . in der Funktionsleiste beider
BOND RX Software-Clients anzeigen lassen, oder alternativ tiber das Desktop-Symbol 6ffnen.

Bei Problemen mit dem BOND RX-System wenden Sie sich bitte an Ihren ortlichen Vertreter von Leica Biosystems oder
besuchen Sie uns unter www.leicabiosystems.com.
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1.5

Erste Schritte

Fir Anwender, die noch keine Erfahrung mit dem BOND RX-System besitzen, beschreibt dieser Abschnitt, wo sie
Informationen im Benutzerhandbuch finden konnen, um ein umfassendes Fachwissen zu diesem Produkt zu erlangen.

Schritt

1

Description

Installation und Inbetriebnahme

Hardware installiert, Software eingerichtet, System
uberpriift.

Wird durch Vertreter von Leica Biosystems oder
autorisierte Vertriebsbeauftragte durchgefiihrt.

Lesen des Abschnitts zur Sicherheit
Machen Sie sich mit den Sicherheitsanforderungen fur
das BOND RX-System vertraut.

Kennenlernen der Hardware
Machen Sie sich mit den Bezeichnungen und den
Verwendungszwecken der BOND RX-Hardware vertraut.

Kennenlernen der Software
Eignen Sie sich ein allgemeines Verstandnis der Software
und deren Nutzung an.

Protokolle und Reagenzien priifen
Reagenzien und Protokolle wurden eventuell bei der
Installation eingerichtet:

» Stellen Sie sicher, dass die gewlnschten
Protokolle eingerichtet worden sind.

« Priifen Sie, dass die an Ihrer Einrichtung
bendtigten Reagenzien eingestellt wurden.

Ausfiihren eines Protokolls
Fir einen groben Uberblick.
Fiir einen detaillierteren Uberblick.

Fiir fortgeschrittene Anwender
Gewahrt bei Bedarf ein tieferes Verstandnis der Software.

Arbeiten mit einem LIS
Ein optionales Paket erlaubt die Verbindung zu einem
Laborinformationssystem.

Pflege des BOND RX-Systems

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04
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1.6 Ausflhren eines Protokolls = Arbeitsablauf

1.6.1 BOND RX und BOND RXm

WARNUNG: Damit die Reagenzien und Objekttrager nicht kontaminiert werden, muss das
Bearbeitungsmodul in einer sauberen, staub- und partikelfreien Umgebung betrieben werden.

Es folgt ein Uberblick tiber die gewdhnlichen Schritte, die fiir die Farbung einer Objekttragerserie erforderlich sind. Bei
anderen Optionseinstellungen sind auch andere Arbeitsablaufe moglich.

1.6.1.1  Eingangsprifungen und Hochfahren

1 Vergewissern Sie sich, dass das Bearbeitungsmodul sauber ist und alle erforderlichen Wartungsarbeiten
durchgefiihrt wurden (siehe 12.7 Reinigungs- und Wartungsplan). Die taglichen Aufgaben vor einem Run
umfassen:

a Kontrolle, dass die Abfallbehalter hochstens halbvoll sind.
b Vorratsreagenzienbehalter tberprifen. Fillen Sie bei Bedarf die Container auf.
2 Waschblocke und Mischstation kontrollieren. Bei Bedarf reinigen oder ersetzen.

3 Uberpriifen Sie, ob der Etikettendrucker mit Etiketten bestiickt, ein Druckerfarbband eingesetzt und der
Etikettendrucker eingeschaltet ist.

4 Schalten Sie das Bearbeitungsmodul, und den Controller (und das Terminal beim BOND RX-ADVANCE) ein und
offnen Sie den BOND RX-Forscher-Client.

1.6.1.2  Reagenzien konfigurieren

1 Erstellen Sie bei Bedarf Reagenzien im System (8.2.7 Hinzufligen oder Bearbeiten eines Reagenzes).

2 Registrieren Sie die Reagenzienbehalter (8.3.3 Registrieren von Reagenzien und Reagenziensystemen).

1.6.1.3  Protokolle konfigurieren

1 Erstellen Sie bei Bedarf neue Protokolle (7.3 Erstellen neuer Protokolle).

1.6.1.4  Objekttrager konfigurieren

1 Erstellen Sie Studien in der Software (6.3.3 Hinzuftigen einer Studie).
2 Erstellen Sie Objekttrager in der Software (6.5.2 Erstellen eines Objekttragers).

3 Drucken Sie Objekttrageretiketten und bringen Sie sie an den Objekttrégern an (6.6.1 Etiketten drucken und auf
Objekttragern anbringen).

4 Platzieren Sie Objekttrager und Covertiles auf Objekttrageraufnahmen (4.1.3 Einrichten von Objekttragern).
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1.6.1.5 Bearbeitungsmodul bestiicken und Run starten

5

6

Laden Sie die Objekttrageraufnahmen in das Bearbeitungsmodul (4.1.3.5 Bestiicken mit Objekttragern).
Laden Sie die Nachweissystem- und Reagenzienschalen in das Bearbeitungsmodul (4.1.4 Laden der Reagenzien).
Betatigen Sie die Lade-/Entlade-Taste auf dem Bearbeitungsmodul, um die Objekttrageraufnahmen zu verriegeln.

Prifen Sie auf dem Bildschirm Systemstatus, dass samtliche Objekttrager erkannt wurden - identifizieren Sie
nicht automatisch erkannte Objekttrager von Hand (5.1.5.2 Integrierte manuelle Objekttrageridentifizierung).

Lesen und korrigieren Sie eventuelle Meldungen im Bildschirm Systemstatus.

Klicken Sie auf die Schaltflache _, um den Run zu starten.

1.6.1.6  Uberwachen des Runs

1

Die Uberwachung des Run-Verlaufs erfolgt im Bildschirm Systemstatus (5.1 Der Bildschirm ,Systemstatus”) oder
im BOND-Dashboard (3.5 BOND RX-ADVANCE-Dashboard). Priifen und beheben Sie alle Meldungen.

1.6.1.7  Objekttrager und Reagenzien entladen

1

Wenn der Run beendet ist, entfernen Sie die Nachweissystem- und Reagenzienschalen und lagern Sie die
Reagenzien (4.1.6 Beenden).

Wenn ein Bearbeitungsmodul nicht verwendet wird, entfernen Sie die ER1- und ER2-
Vorratsbehalter und lagern Sie diese bei +2 bis +8 °C. Siehe auch 2.2.7 Vorratsbehalterzelle.

Betatigen Sie die Lade-/Entlade-Taste auf dem Bearbeitungsmodul, um die Objekttrageraufnahmen zu entriegeln
und die Aufnahmen zu entnehmen.

Entfernen und saubern Sie die Covertiles (12.3 Covertiles).

‘ Lassen Sie die Objekttrager wahrend der Reinigung der Covertiles nicht in den Schalen liegen.

Objekttrager entnehmen.

Entfernen Sie alle verschiitteten Flussigkeiten oder Flecke von den Objekttrager-Racks (12.4 Objekttrager-Rack),
anderen Teilen des Bearbeitungsmoduls oder den Objekttrageraufnahmen oder Reagenzienschalen.

1.6.1.8  Hydrierung auf dem BOND RX™- und BOND RX-System

Nach Abschluss des Farbeprozesses werden die Objekttrager befeuchtet, bis Sie sie entfernen. Beim BOND RX™ und
BOND RX werden die Objekttrager in der Objekttrageraufnahme regelmaBig mit der angegebenen
Hydratationsflissigkeit befeuchtet, bis die Objekttrageraufnahmen angehoben werden. Stellen Sie sicher, dass Sie die
Aufnahmen sofort aus dem Bearbeitungsmodul entfernen, nachdem Sie die Objekttrageraufnahme angehoben haben.
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Dieser Teil des Handbuches informiert Sie:
» (Uber die Bezeichnungen der einzelnen Gerateteile des BOND RX-Systems.
* Uber die Funktionsweise dieser Teile, im Einzelnen und innerhalb des Gesamtsystems.
* (ber weitere Quellen fir Informationen, z. B. iber Betriebsablaufe und Wartungsarbeiten.

Die Beschreibung der Hardware befasst sich nicht mit dem Einrichten und dem Anschluss der einzelnen Gerate, da das
System fertig eingerichtet und vorgeprift an den Kunden tbergeben wird. Falls dennoch Komponenten ausgetauscht
oder wieder angeschlossen werden miissen, sei auf die Details in 12 Reinigung und Wartung (BOND RX und BOND RXm™)
verwiesen.

Informationen zu den BOND RX- und BOND RXm-Bearbeitungsmodulen wurden gegebenenfalls in separate Abschnitte
aufgeteilt, damit die entsprechenden Informationen schneller gefunden werden konnen.

Siehe Abschnitte:
e 2.7 Das BOND RX-System
e 2.2 BOND RX und BOND RX™ Bearbeitungsmodul
e 2.3 BOND RX Controller und Terminals
» 2.4 Barcode-Handscanner
o 2.5 Etikettendrucker
e 2.6 Zubehor
» 2.7 Verlagerung eines Bearbeitungsmoduls

2.8 Stilllegung und Entsorgung des Gerats
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2.1 Das BOND RX-System

Das BOND RX-System umfasst die folgenden Hauptkomponenten:
« Ein oder mehrere Bearbeitungsmodul(e) (siehe 2.2 BOND RX und BOND RX™ Bearbeitungsmodul)
« Ein BOND RX Controller oder ein BOND RX-ADVANCE Controller (siehe 2.3 BOND RX Controller und Terminals)

BOND RX-ADVANCE-Installationen umfassen Terminals sowie Controller und konnen dariiber hinaus auch einen
zweiten (Datensicherungs-) Controller umfassen.

« Einen oder mehrere Barcode-Handscanner (siehe 2.4 Barcode-Handscanner)
« Einen oder mehrere Objekttrageretiketten-Drucker (siehe 2.5 Etikettendrucker)
Jedes neue BOND RX- und BOND RXm-Bearbeitungsmodul wird mit folgenden Zubehorteilen ausgeliefert:
4 Objekttrageraufnahmen (siehe 2.6.3 Objekttrageraufnahmen)
4 Reagenzienschalen (siehe 2.6.4 Reagenzienschalen)

1 Mischstation (siehe 2.2.9 Waschblock und Mischstation)

1 Sechskantschlissel zum Austausch der Spritzenpumpe

1 Ethernetkabel

Fir BOND RX oder BOND RX™ Bearbeitungsmodule benotigen Sie auch:

 Covertiles (siehe 2.6.2 BOND Universal Covertiles)

» BOND Nachweissysteme, BOND-Forschungs-Reagenziensysteme und BOND gebrauchsfertige Reagenzien oder
Konzentrate und/oder offene Reagenzienbehélter (siehe 2.6.5 Reagenziensysteme und -behalter)

Siehe www_leicabiosystems.com fiir eine vollstandige und aktuelle Liste der Verbrauchsmaterialien und Ersatzteile.

Siehe auch 3.1 Systemarchitektur.

2.1.7 BOND-Zusatzprodukte

BOND-Zusatzprodukte wurden speziell fiir das BOND RX-System entwickelt. Ihre Verwendung hilft bei der Sicherstellung
optimaler Farbeergebnisse. Die Verwendung von BOND-Zusatzprodukten hilft auch, das Bearbeitungsmodul in
einwandfreiem Zustand zu halten und Schaden zu vermeiden.

Die folgenden Produkte mussen immer fiir das BOND RX-System benutzt werden und durfen niemals
durch andere Produkte ersetzt werden:

/usatzreagenzien

» BOND Wash Solution
» BOND Epitope Retrieval Solution (1 und 2)
» BOND Dewax Solution
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BOND RX oder BOND RXm Verbrauchsmaterialien

» BOND-Forschungs-Reagenziensysteme

» BOND Plus-Objekttrager und Apex BOND-Objekttrager (oder Glasobjekttréager, die denin 2.6.1 Objekttrager
aufgeflihrten Spezifikationen entsprechen)

» BOND Universal Covertiles

« BOND Open Containers (7 mL und 30 mL)

« BOND Titration Containers and Inserts (6 mL)
» BOND Mix-Ampulle

» BOND Slide Label and Print Ribbon Kit

2.2 BOND RX und BOND RXm Bearbeitungsmodul

Das Bearbeitungsmodul (BM) stellt die Farbeplattform des BOND RX-Systems dar. Ein Einplatzsystem BOND RX kann
bis zu 5 Bearbeitungsmodule aufweisen, und ein BOND RX-ADVANCE System kann bis zu 30 aufweisen, in beliebiger
Kombination verschiedener Bearbeitungsmodultypen.

so aufgestellt werden, dass das Personal das Stromkabel leicht herausziehen kann, ohne das

ﬁ WARNUNG: Das Bearbeitungsmodul muss an eine Netzsteckdose mit Schutzleiter angeschlossen und
Bearbeitungsmodul bewegen zu miissen.

o 2.2.1 Hauptkomponenten e 2.2.8 Aspirationssonde

e 2.2.2 Initialisierung des Bearbeitungsmoduls e 2.2.9 Waschblock und Mischstation

o 2.2.3 Deckel « 2.2.10 Vorratsfliissigkeitsroboter (nur BOND RX)
e 2.2.4 Hauptroboter und ID-Imager e 2.2.17 Spritzen

e 2.2.50bjekttrager-Racks e 2.2.12 Netzschalter

» 2.2.6 Geratefront e 2.2.13 Hintere Abdeckung

o 2.2.7Vorratshehalterzelle

2.2 Hauptkomponenten

Siehe die Hauptkomponenten fiir das BOND RX und das BOND RXm:

e 2.2.1.1 BOND RX
e 2.2.1.2 BOND RXm
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22117 BONDRX

Die folgenden Abbildungen zeigen die wesentlichen Komponenten des BOND RX-Bearbeitungsmoduls. Das aktuelle
Modell ist abgebildet - altere Modelle unterscheiden sich optisch, bestehen jedoch aus denselben Hauptkomponenten.

Eine Beschreibung der hinteren Abdeckung findet sich unter 2.2.13 Hintere Abdeckung.
Abbildung 2-1: Vorderansicht des vorherigen (links) und des aktuellen (rechts) BOND RX-Bearbeitungsmoduls

Legende

1 Deckel 3 Geratefront
2.2.3 Deckel 2.2.6 Geratefront

2 Hauptroboterarm 4 Vorratsbehélterzelle
2.2.4 Hauptroboter und ID-Imager 2.2.7 Vorratsbehalterzelle
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Abbildung 2-2: Die Vorderseite des BOND RX-Bearbeitungsmoduls

Legende
5 Vorratsfliissigkeitsroboter 7 Spritzen
2.2.10 Vorratsfliissigkeitsroboter (nur 2.2.11 Spritzen
BOND RX) 8 Reagenzienplattform
6 Objekttrager-Racks 2.2.6.5 Reagenzienplattform
2.2.5 Objekttrager-Racks
BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 40
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Abbildung 2-3: Ansicht des BOND RX-Bearbeitungsmoduls von rechts

Legende
9 Aspirationssonde 11 Waschblock und Mischstation
2.2.8 Aspirationssonde 2.2.9 Waschblock und Mischstation
10 Netzschalter
2.2.12 Netzschalter
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2.2.1.2  BOND RXm

Die folgenden Abbildungen zeigen die wesentlichen Komponenten des BOND RX™-Bearbeitungsmoduls.

Abbildung 2-4: Vorderansicht des BOND RX™-Bearbeitungsmoduls

Legende

1 Deckel 4 Geréatefront
2.2.3 Deckel 2.2.6 Geratefront

2 Roboterarm 5 Vorratsbehilterzelle
2.2.4 Hauptroboter und ID-Imager 2.2.7 Vorratsbehalterzelle

3 Objekttrager-Racks
2.2.5 Objekttrager-Racks
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Abbildung 2-5: Ansicht des BOND RX™-Bearbeitungsmoduls von rechts

Legende
6 Netzschalter 9 Reagenzienplattform
2.2.12 Netzschalter 2.2.6.5 Reagenzienplattform
7 Aspirationssonde 10 Spritze (siehe unten)
2.2.8 Aspirationssonde 2.2.11 Spritzen

8 Waschblock und Mischstation
2.2.9 Waschblock und Mischstation

Eine Beschreibung der hinteren Abdeckung findet sich unter 2.2.13 Hintere Abdeckung.
Abbildung 2-6: Spritze hinter der Klappe

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04
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2.2.2 Initialisierung des Bearbeitungsmoduls

Wenn Sie das Bearbeitungsmodul einschalten, fiihrt das BOND RX-System interne Kontrollen durch, fiillt das
Fluidtechniksystem vor und bewegt die Roboter in ihre Ausgangsposition. Der Hauptroboter bewegt sich in die hintere
linke Ecke des Bearbeitungsmodul zuriick und die drei Vorratsfliissigkeitsroboter (nur BOND RX) bewegen sich in den
hinteren Bereich des Bearbeitungsmodul.

Die Objekttrager-Racks werden initialisiert und kehren in ihre entriegelte Position zuriick. Der Initialisierungsprozess wird
gestoppt, wenn ein Fehler vorliegt oder das Modul nicht betriebsbereit ist.

Kontrollieren Sie vor dem Initialisieren eines Bearbeitungsmoduls Folgendes:
* Der Deckel ist geschlossen.
« Die Vordertiir ist geschlossen (nur BOND RXm)
 Die Abfallbehalter sind weniger als zur Halfte gefiillt.
« Die externen Reagenzienbehélter verfiigen liber ausreichende Reagenzien.
 Die Mischstation befindet sich am vorgesehenen Platz.
» Die Ampullen der Mischstation sind leer und sauber.
« Die oberen Platten der Objekttrager-Racks (OT-Racks) befinden sich in einer geschlossenen Position.

Die Anzeige fir die Netzspannung an der Vorderseite des Bearbeitungsmoduls leuchtet griin und die BOND RX-Software
zeigt an, dass das Modul angeschlossen ist. Nach Abschluss der Initialisierung erscheint auf der Bearbeitungsmodul-
Registerkarte ein Symbol fiir die drei Objekttrageraufnahmen (siehe 5.1.1 Bearbeitungsmodul-Registerkarten). Setzen
Sie ein Bearbeitungsmodul erst ein, nachdem es vollstandig initialisiert wurde.

2.2.3 Deckel

Der Deckel muss wahrend des Betriebs geschlossen sein und ist daher mit einer Sicherheitsverriegelung ausgestattet.

WARNUNG: Beim SchlieRen die Hande vom Deckel des Bearbeitungsmodul fernhalten, um
Verletzungen zu vermeiden.

2 WARNUNG: Wahrend des Betriebs konnen sich der Hauptroboter, die Aspirationssonde und die
Vorratsfliissigkeitsroboter (nur BOND RX) ohne Warnung mit einer Geschwindigkeit bewegen, die zu
Verletzungen fiihren kann.

Versuchen Sie nicht, den Deckel des Bearbeitungsmodul zu 6ffnen, wenn ein Run bearbeitet wird.

Versuchen Sie nicht, die Sicherheitsverriegelung zu umgehen, die den Betrieb des Bearbeitungsmodul
bei offenem Deckel unterbricht.
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Vorratsflissigkeitsroboter mehr als fiinf Sekunden nach dem Offnen des Bearbeitungsmoduldeckels
weiterarbeiten.

ﬁ WARNUNG: Wenden Sie sich sofort an den Kundendienst, wenn der Hauptroboter und/oder die

2.2.4  Hauptroboter und ID-Imager

Der Hauptroboter positioniert die Aspirationssonde flir das Aspirieren und Verteilen der Reagenzien. Der ID-Imager, der
zur Identifizierung der Objekttrager und Reagenzien verwendet wird, die in das Bearbeitungsmodul geladen werden, sitzt
ebenfalls auf dem Roboterarm.

Abbildung 2-7: Abbildung des Hauptroboters mit dem durch einen Pfeil gekennzeichneten ID-Imager

ist. Anderenfalls kann der Roboter falsch ausgerichtet werden, was zu schlechten Farbeergebnissen
fuhrt.

Wenn der Roboter bewegt wurde, schalten Sie das Bearbeitungsmodul aus, warten Sie 30 Sekunden

ﬁ WARNUNG: Bewegen Sie den Hauptroboterarm nicht, solange das Bearbeitungsmodul eingeschaltet
und fiihren Sie dann eine erneute Initialisierung durch.

Bei Objekttragern scannt das BOND RX-System jedes Objekttrager-Etikett fiir Identifizierungszwecke (siehe
5.1.5.7 Automatische Objekttrageridentifizierung).

 Das Fenster des ID-Imagers sollte regelmalig gereinigt werden.
Fir entsprechende Hinweise siehe 12.9 [D-Imager.

» Wenn die Aspirationssonde beschadigt oder verbogen ist, wenden Sie sich an den Kundendienst.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 4
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2.2.5 Objekttrager-Racks

WARNUNG: Vermeiden Sie den Kontakt mit Objekttrager-Racks und deren Einfassungen. Diese konnen
sehr heil sein und schwere Verbrennungen verursachen. Warten Sie nach dem Ende des Betriebs
zwanzig Minuten, bis sich die Objekttrager-Racks und deren Einfassungen abgekiihlt haben.

herum ansammeln und die Objekttrageraufnahmen kontaminieren. Tragen Sie beim Umgang mit

.s WARNUNG: Potenziell gesundheitsgefahrdende Reagenzien konnen sich um die Objekttrager-Racks
Objekttrageraufnahmen stets zugelassene Schutzkleidung und Handschuhe.

Objekttrager werden in den Objekttrager-Racks bearbeitet. Jedes Prozessierungsmodul fasst drei Objekttrager-Racks.

Zu Beginn eines Runs schiebt der Bediener (wie unter 2.2.6 Geratefront beschrieben) eine Objekttrageraufnahme durch
die Geratefront ein und driickt danach die Lade-Taste. Das BOND RX-System wird dann Bilder von den Objekttragern
aufnehmen. Wenn die Objekttrager kompatibel (siehe 6.9 Kompatibilitat der Objekttrager) und alle Reagenzien
vorhanden sind, kann der Anwender den Run starten. Weitere Einzelheiten zur Eingabe der Details fir die einzelnen
Objekttrager und zum Einsetzen der Objekttrager finden Sie unter 6 Objekttrager-Setup (auf BOND RX-Controller).

Bevor die Bearbeitung beginnt, verriegelt das BOND RX-System die Objekttrager in den Objekttrager-Racks. Wenn Sie
eine Objekttrageraufnahme entfernen miissen, wahrend das BOND RX System seine Objekttrager verarbeitet, miissen

Sie den Lauf zunachst abbrechen. Klicken Sie IIGHM im Bildschirm Systemstatus unter dem Tablett (siehe 5.1.7 Starten
oder Stoppen eines Runs) und entriegeln Sie dann das Objekttrager-Rack.

Beziiglich Reinigung und planmaRiger Wartung der Objekttrager-Racks siehe 12.4 Objekttrager-Rack.

Heizelemente fir die Objekttrager-Racks

WARNUNG: Heizkissen und geheizte Oberflachen des Bearbeitungsmoduls konnen eine Brandgefahr
z ﬁ 5 darstellen:

« Platzieren Sie keine entziindlichen Stoffe auf oder nahe den Heizelementen.
« Entziindliche Materialien nicht auf eine heille Oberflache auf dem Bearbeitungsmodul legen.

« Stellen Sie sicher, dass samtliche Verschliisse der Vorratsbehalter nach dem Auffiillen oder
dem Entleeren fest verschlossen sind.

verwendet werden, sind entzindlich:
« Bringen Sie keine offenen Flammen oder Ziindquellen in die Nahe der Bearbeitungsmodule.

 Stellen Sie sicher, dass samtliche Verschliisse der Vorratsbehalter nach dem Auffiillen oder

fi WARNUNG: Einige der Reagenzien, die mit den BOND RX- und BOND RX=-Bearbeitungsmodulen
dem Entleeren fest verschlossen sind.

Die BOND RX- und BOND RXm-Gerate sind an jeder Objekttragerposition mit einem Heizelement ausgestattet. Jedes
Heizelement wird einzeln iberwacht und bei Vorliegen eines Temperaturfehlers als fehlerhaft gemeldet (siehe Abbildung
2-8). Benachrichtigen Sie bei einer Heizelementstorung den Kundendienst.
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Abbildung 2-8: Storung eines einzelnen Heizelements

o
€5

Sie sollten nicht versuchen, einen Objekttrager an einer als defekt markierten Stelle zu bearbeiten, wenn dieser geheizt
werden muss. Sollte bei einem Heizelement wahrend eines Runs ein Fehler auftreten, kann es sein, dass der
Objekttrager an diesem Platz nicht richtig bearbeitet wurde.

Stellt sich die Storung am Heizelement als mogliches Sicherheitsrisiko heraus, schaltet das Bearbeitungsmodul
samtliche OT-Heizungen aus, einschlieBlich der Heizelemente von temperaturgeregelten Objekttragern, die gerade
bearbeitet werden.

Abbildung 2-9: Wenn auf allen Positionen graue Heizelementsymbole erscheinen, wurde die Heizung komplett
abgeschaltet.

= 3
= 3
= 3

Wenn die OT-Heizungen abgeschaltet wurden, mussen Sie das Bearbeitungsmodul ausschalten und dann neu starten,
um die Heizungsverriegelung zurtickzusetzen. Sie konnen weiterhin Positionen mit fehlerhaften Heizelementen
verwenden, solange die bearbeiteten Objekttrager auf dieser Position nicht erhitzt werden miissen.
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2.2.6 Geratefront

Die nachstehenden Abbildungen zeigen die Geratefront des BOND RX und des BOND RXm.

Abbildung 2-10: BOND RX Geratefront

N =

e

®

BOND RX

-

Legende

1 Geréatefront
2.2.6.1 Anzeige flr Netzspannung

2 Schacht fiir Objekttrageraufnahme

2.2.6.2 Schacht fiir Objekttrageraufnahme

3 Anzeige fiir Objekttrageraufnahmen

2.2.6.3 Anzeige fir Objekttrageraufnahmen

4 Reagenzienplattform

2.2.6.5 Reagenzienplattform

5 Anzeige fiir Reagenzienschalen
2.2.6.6 Anzeige flir Reagenzienschalen

6 Lade-/Entlade-Taste
2.2.6.4 Lade-/Entlade-Taste

Abbildung 2-11: BOND RX™ Geratefront

1=g=
3t @

BOMD RR™

Legende

1 Geratefront
2.2.6.1 Anzeige fir Netzspannung

2 Schacht fiir Objekttrageraufnahme
2.2.6.2 Schacht fir Objekttrageraufnahme

3 Anzeige fiir Objekttrageraufnahmen
2.2.6.3 Anzeige flr Objekttrageraufnahmen
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4 Reagenzienplattform
2.2.6.5 Reagenzienplattform

5 Anzeige fiir Reagenzienschalen
2.2.6.6 Anzeige flir Reagenzienschalen

6 Lade-/Entlade-Taste
2.2.6.4 Lade-/Entlade-Taste
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2.2.6.1  Anzeige fur Netzspannung
Diese funktioniert wie folgt:
 Aus - keine Netzspannung.

« Blau (aktuelles Modell) oder Orange (Vorgangermodelle) - eingeschaltet, jedoch wurde die
Bearbeitungsmodulsoftware noch nicht gestartet.

 Griin - Geréat ist eingeschaltet, System lauft.

Abbildung 2-12: LED-Farben fiir die Stromversorgung (blau und griin) beim BOND RXm-Bearbeitungsmodul.

2.2.6.2  Schacht fir Objekttrageraufnahme

Es gibt drei Offnungen (eine fiir jedes Objekttrager-Rack) an den Stellen, an welchen die Objekttragerschlitten eingesetzt
werden. Betatigen Sie nach dem Einsetzen der Objekttrageraufnahme die Lade-/Entlade-Taste, um sie im Objekttrager-
Rack zu verriegeln. Nachdem die Aufnahme verriegelt ist, bewegt der Roboterarm den ID-Imager (iber die Objekttrager in
den Aufnahmen, um die Objekttrager automatisch zu identifizieren.

2.2.6.3  Anzeige flr Objekttrageraufnahmen

Mehrfarbige LEDs auf der Geratefront unter jedem Objekttrager-Rack geben den Status der Objekttrageraufnahme an.
Bei BOND RXm-Geraten sind die Objekttrageraufnahmen-LEDs in die Lade-/Entlade-Tasten integriert. Bei diesen Geraten
wechselt die Farbe der LED beim Betatigen nach einigen Sekunden zu blau.
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Die LED-Farbanzeigen des Objekttrager-Racks sind folgende:
» Aus - es ist keine Objekttrageraufnahme vorhanden oder die Objekttrageraufnahme ist entriegelt.
« Dauer-Orange - die Aufnahme ist geladen und verriegelt, aber die Bearbeitung hat noch nicht begonnen.
Die Aufnahme kann sicher entriegelt und anhand der Lade-/Entlade-Taste entfernt werden.
« Dauerhaft Rot - die Objekttrager in der Aufnahme werden verarbeitet.

Die Aufnahme ist verriegelt und kann nicht mit der Lade-/Entlade-Taste entriegelt werden. Um sie zu entladen,
mussen Sie den Run zuerst Uber die Software abbrechen.

» Blinkendes Griin - die Bearbeitung wurde ohne Hinweise beendet. Entriegeln Sie mit der Lade-/Entlade-Taste.

« Blinkendes Rot - die Serie wurde abgelehnt oder die Bearbeitung wurde mit einem oder mehreren Hinweisen
beendet. Entriegeln Sie mit der Lade-/Entlade-Taste.

Abbildung 2-13: LED-Farben fiir die Objekttrageraufnahme (orange, rot, griin) beim BOND RXm-Bearbeitungsmodul.

2.2.6.4 Lade-/Entlade-Taste

Die Lade-/Entlade-Taste bewirkt Folgendes:

« Falls keine Aufnahme geladen ist, geschieht nichts.

 Bei geladener, aber nicht verriegelter Aufnahme verriegelt das BOND RX bzw. das BOND RX™ die Aufnahme und
der ID-Imager liest die Objekttrager-ID, sobald der Roboterarm bereit ist.

» Wenn eine Aufnahme verriegelt und der Run noch nicht gestartet ist, entriegelt BOND RX das BOND RX™ bzw.
das die Aufnahme.

« Bei verriegelter Aufnahme und abgeschlossenem Run entriegelt BOND RX das BOND RXm bzw. das die
Aufnahme wieder.

» Wenn eine Aufnahme verriegelt ist und der Run lauft, hat ein Betatigen der Lade-/Entlade-Taste keine
Auswirkungen. Sie konnen eine Aufnahme so lange nicht entriegeln, bis der Run, der diese Aufnahme verwendet,
beendet ist oder abgebrochen wird.

Wenn ein Objekttrager-Rack heild ist, konnen Sie eine Aufnahme nicht ver- oder entriegeln. Warten Sie ab, bis sich das
Rack abgekihlt hat.
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2.2.6.5 Reagenzienplattform

Hier werden die Reagenzienschalen mit Nachweissystemen, die 7-ml- und die 30-ml-Reagenzienbehalter und/oder die 6-
ml-Titrationsbehalter platziert. Jede Schale kann bis zu neun Reagenzien und die Reagenzienplattform bis zu vier
Reagenzienschalen fassen.

Zum Laden einer Reagenzienschale wird diese auf die Plattform und in den Verriegelungsmechanismus geschoben
(siehe 4.1.4 Laden der Reagenzien). Sobald der Roboterarm bereit steht, identifiziert das BOND RX-System die jeweiligen
Reagenzien in den einzelnen Reagenzpositionen.

2.2.6.6  Anzeige flr Reagenzienschalen

Unter jeder Schalenposition befindet sich eine zweifarbige Anzeige, die folgende Funktionszustande meldet:

o Aus - es wurde keine Schale erfasst.

Sollte die Anzeige nicht aufleuchten, obwohl eine Reagenzienschale eingeschoben wurde, muss der korrekte Sitz
der Schale tberprft werden.

« Dauer-Rot - in den nachsten zwei Minuten wird ein Reagenz auf der Schale bendtigt.
Die Schale ist verriegelt und kann nicht entfernt werden.
« Dauer-Griin - in den nachsten zwei Minuten wird kein Reagenz dieser Schale benotigt.

Die Schale ist entriegelt und kann vorlibergehend entfernt werden.

Abbildung 2-14: LED-Farben fiir die Reagenzienschalen (rot, griin) beim BOND RX=-Bearbeitungsmodul

2.2.7 Vorratsbehalterzelle

Vorratsreagenzien- und Abfallbehalter befinden sich sowohl beim BOND RX als auch beim BOND RX™ unter der
Geratefront. Das BOND RXm besitzt zusatzlich einen externen Container fiir Standardabfalle.

Anleitungen fur das Aufflllen, Entleeren und die Wartung von Vorratsbehaltern siehe 12.2 Vorratsbehalter.

Vorratsreagenzienbehalter in seine richtige Station in der Zelle, wie durch die farbkodierten
Namensetiketten angezeigt.

Fir das BOND RX siehe Abbildung 2-15; fiir das siehe BOND RX™ Abbildung 2-17

ﬁ WARNUNG: Um einen sachgemalen Betrieb des Gerats sicherzustellen, setzen Sie jeden
Ein falsches Einsetzen der Behalter kann die Farbung beeintrachtigen.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 o

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



2 Hardware

Q WARNUNG: Einige der Reagenzien, die mit den BOND RX- und BOND RX™-Bearbeitungsmodulen
verwendet werden, sind entzindlich:

* Bringen Sie keine offenen Flammen oder Ziindquellen in die Nahe der Bearbeitungsmodule.

« Stellen Sie sicher, dass samtliche Verschliisse der Vorratsbehalter nach dem Auffiillen oder
dem Entleeren fest verschlossen sind.

e 2.2.7.1 BOND RX
e 2.2.7.2 BOND RXm™

2.2.7.1  BONDRX

Das vorherige BOND RX besitzt zwei transparente Kammerklappen, um einen leichten Zugang zu samtlichen
Vorratsbehaltern zu ermaglichen. Halten Sie die Schienen oben an den Klappen, wenn Sie sie 6ffnen.

Samtliche Abfalle der Objekttrager-Racks werden in den Container fur gefahrliche Substanzen entsorgt. Abfalle des
Waschblocks werden abhangig von der Art der Reagenzien im Abfall in den Standard- oder den Container fiir gefahrliche
Abfélle entsorgt. (Sie miissen die Reagenzienabfille, die Sie erzeugen, als gefahrlich oder nicht gefahrlich einstufen -
siehe 8.2.1 Hinzufligen oder Bearbeiten eines Reagenzes).

Jeder Vorrats- und Abfallbehalter wird durch jeweils einen Gewichtssensor kontrolliert, der den Anwender informiert,
wenn der Reagenzfillstand niedrig oder der Abfallbehalter zu voll ist. Jeder Vorrats- und Abfallbehalter wird durch das
Vorratshehalter-Beleuchtungssystem (BOND RX) auf seite 53 angezeigt. Beachten Sie, dass dieses System nicht an den
vorherigen BOND RX angepasst ist. Sie kdnnen stattdessen die Symbole auf dem Bildschirm verwenden (siehe

5.1.3.7 Status der Vorratshehalter).

Im BOND RX finden in den in Abbildung 2-15 gezeigten Gestellen die folgenden Behélter Platz (von links nach rechts):

OberesGestell Lila BOND Epitope Retrieval Solution 1*

9 ER2 2 Helllila BOND Epitope Retrieval Solution 2*
1 Dewax Solution Untere Ablage 5 Rot BOND Dewax Solution*
2 Deionisiertes Wasser 5 Blau Deionisiertes Wasser
3 Spiilpuffer 5  Grin BOND Wash Solution*
4 Alkohol 5  Orange Alkohol (analyserein)
5 Abfall 5  Grau Standardabfall

Abfall 5  Grau Standardabfall
7 Gesundheitsgefahrdender 5  Braun Gesundheitsgefahrdender Abfall

Abfall

*Verwenden Sie nur BOND-Reagenzien - tauschen Sie sie nicht durch Alternativprodukte aus.
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Wenn Ihr Labor die Epitop-Retrieval- und/oder Entparaffinierungs-Reagenzienbehalter nicht nutzt, konnen diese im
Administrations-Client deaktiviert werden. Siehe 10.6.1.1 Deaktivieren der Vorratsreagenzienbehalter.

Abbildung 2-15: BOND RX Vorratsreagenzienbehalter in Position

Stellen Sie sicher, dass das
Etikett und die Deckelfarbe
sowie die gedruckte
Beschreibung jedes
Vorratsbehalters mit dem
Etikett auf dem
Geratehohlraum unmittelbar
unterhalb des Behilters
libereinstimmen.

Vorratsbehalter-Beleuchtungssystem (BOND RX)

BOND RX-Bearbeitungsmodule sind mit einem Vorratsbehalter-Beleuchtungssystem ausgestattet (siehe Abbildung
2-16).

Abbildung 2-16: Vorratsbehalter-Beleuchtungssystem
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Das Vorratsbehalter-Beleuchtungssystem hilft Ihnen beim Erkennen des Flussigkeitsstands in jedem Behalter, und die
Lichter weisen wahrend es normalen Betriebs eine statische weile Farbe auf.

AuBerdem weisen die Lichter auf den aktuellen Status der einzelnen Vorratshehalter hin:

» Wenn ein Vorratsbhehalter fast leer oder ein Abfallbehalter fast voll ist, leuchtet das weilRe Licht pulsierend auf.

« Wenn ein Vorratscontainer leer oder ein Abfallcontainer voll ist und dies sich auf den aktuellen Lauf auswirkt,
leuchtet das rote Licht pulsierend auf.

» Wenn ein Vorratsbehalter entfernt wird, wird die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet, und die
Etikettenbeleuchtung am Geratebehalter pulsiert weil3.

‘ Das Beleuchtungssystem des Vorratsbehalters funktioniert nur mit BOND RX 6.0 oder neuerer
Software.

Siehe auch 5.1.3.7 Status der Vorratshehalter fiir Einzelheiten dazu, wie die Vorratsbehalter auf dem Bildschirm
Systemstatus angezeigt werden.

2.2.7.2  BOND RXm

Das BOND RXm verfuigt uiber eine einzige sich nach unten 6ffnende Klappe fur den Zugang zu den Vorratsbehaltern. Die
Klappe besitzt einen durchsichtigen Bereich, der es Ihnen ermdglicht, die Reagenzienfiillstande in den (ebenfalls
durchsichtigen) Vorratsbehaltern zu sehen.

Die Klappe wird durch Magnetverschliisse geschlossen.

Die Klappe der Vorratsbehalterzellen muss wahrend Farbe-Runs geschlossen bleiben. Wird die Klappe
gedffnet, erscheint im Bildschirm ,Systemstatus” (siehe 5.1.2 Hardware-Status) eine Meldung und
samtliche Runs werden sofort unterbrochen.

Abfallprodukte des Gerats werden je nach Status des Reagenzes im Abfall in den Abfallbehalter fiir
gesundheitsgefdhrdende Substanzen oder in den normalen Abfallbehélter geleitet. (Sie miissen die Reagenzien, die Sie
erstellen, als gesundheitsgefahrdend oder nicht gesundheitsgefahrdend einstufen. Siehe 8.2.1 Hinzuftigen oder
Bearbeiten eines Reagenzes).

BOND RXm-Vorratsreagenzienbehalter verfiigen tiber Flissigkeitspegelsensoren, die bei einem geringen
Reagenzienfillstand eine Warnmeldung abgeben; die Abfallbehalter verfligen ebenfalls tber Flissigkeitspegelsensoren,
die bei einem zu hohen Abfallfiillstand eine Warnmeldung abgeben. Siehe 12.2 Vorratshehalter fiir eine Anleitung zum
Auffillen und Entleeren.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 o4

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



2 Hardware

Im BOND RXm finden die folgenden Behalter Platz (von links nach rechts):

W“
()

Gesundheitsgefahrdender Braun Gesundheitsgefahrdender Abfall
Abfall
2 ER1 1 Lila BOND Epitope Retrieval Solution 1*
3 ER2 1 Helllila BOND Epitope Retrieval Solution 2*
4 Dewax Solution 2 Rot Bond Dewax Solution*
5 Deionisiertes Wasser 2 Blau Deionisiertes Wasser
6 Spiilpuffer 2 Grin BOND Wash Solution*
7 Alkohol 2 Orange Alkohol (analyserein)

*Verwenden Sie nur BOND-Reagenzien - tauschen Sie sie nicht durch Alternativprodukte aus.

Die Epitop-Retrieval- und/oder Entparaffinierungs-Reagenzienbehalter konnen aus dem Bearbeitungsmodul entnommen
werden, wenn sie sich nicht in Gebrauch befinden. Siehe 10.6.1.1 Deaktivieren der Vorratsreagenzienbehalter.

Abbildung 2-17: BOND RX™-Vorratsreagenzien in Position

Dewax

Stellen Sie sicher, dass die Etikettenfarbe und die gedruckte Beschreibung jedes
Vorratshehdlters mit dem Etikett im Hohlraum des Bearbeitungsmoduls unmittelbar
unterhalb des Behdlters iibereinstimmen.
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Externer Abfallbehalter

Das BOND RXm umfasst einen externen 9-Liter-Standardabfallcontainer.

Im Lieferantenbehalter sind zwei Deckel vorhanden, einer fiir die Anschliisse und einer zum Entleeren des Abfalls. Bei
diesen Behaltern darf der Anschlussdeckel nie entfernt werden.

Abbildung 2-18: BOND RX™ Externer Sammelcontainer

1 3

Legende

1 Sensor-Steckverbinder
2  Flussigkeitsanschluss links

3 Offnung zum Entleeren des
Behilters

Die Flissigkeitsleitung ist an einen Steckmuffenanschluss unten rechts an der hinteren Abdeckung des
Bearbeitungsmoduls angeschlossen. Der Flissigkeitspegelsensor wird mit einem dreipoligen Stecker oben links an der
hinteren Abdeckung angeschlossen (siehe Abbildung 2-26).

Unter 12.2.4 Externer Abfallbehalter (Nur BOND RX™) finden Sie weitere Informationen hinsichtlich Entleerung und
Wartung des externen Behalters.

VORSICHT: Trennen Sie stets den Sensor und die Fliissigkeitsanschliisse (in dieser Reihenfolge), bevor
Sie einen Schraubdeckel abnehmen oder einen externen Abfallbehalter entleeren. Versuchen Sie nicht,
Flissigkeit aus einem Behalter abzugiefen, wenn das Kabel und der Schlauch noch angeschlossen
sind.

. WARNUNG: Manche Reagenzien werden fir die Immunhistochemie verwendet und in situ
% Hybridisierungen sind gefahrvoll. Vergewissern Sie sich, dass Sie fiir dieses Verfahren angemessen
geschult wurden, bevor Sie fortfahren:

1 Tragen Sie beim Umgang mit Reagenzien oder dem Reinigen des Gerats Latex- oder
Nitrilhandschuhe, eine Sicherheitsbrille und andere geeignete Schutzkleidung.

2 Behandeln und entsorgen Sie Reagenzien und Kondensat gemal den fiir das Labor geltenden
relevanten Verfahren und behordlichen Vorschriften.
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Q WARNUNG: Einige der Reagenzien, die mit den BOND RX- und BOND RX™-Bearbeitungsmodulen
verwendet werden, sind entzindlich:

« Bringen Sie keine offenen Flammen oder Ztindquellen in die Nahe der Bearbeitungsmodule.

 Stellen Sie sicher, dass samtliche Verschliisse der Vorratsbehalter nach dem Auffiillen oder
dem Entleeren fest verschlossen sind.

2.2.8  Aspirationssonde

Die Aspirationssonde saugt Reagenzien aus den Behaltern an, verteilt Reagenzien auf die in den Objekttrager-Racks
befindlichen Objekttrager und mischt Chromogene in der Mischstation. Sie enthalt einen Flissigkeitspegelsensor, um
den Fiillstand der Reagenzien zu priifen (siehe 8.3.1 Bestimmen des Reagenzvolumens).

Abbildung 2-19: Aspirationssonde im Roboterarm

7N

In jedem Behalter befindet sich ein Restvolumen, das fiir die Sonde unerreichbar ist. Dieses Volumen wird als
,Totvolumen” bezeichnet. Das Totvolumen variiert je nach Behaltertyp (siehe 18.5 Betriebsspezifikationen in
18 Technische Daten fiir die Werte der Totvolumen).

Zur Wartung der Aspirationssonde siehe 12.6 Aspirationssonde.
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2.2.9 Waschblock und Mischstation

Abbildung 2-20: Waschblock mit eingesetzter Mischstation

Legende
2 1 Waschbereich
2 Mischstation

Der linke Waschbereich umfasst kleine Offnungen zum Waschen der Aspirationssonde.

Im rechten Teil des Waschblocks befindet sich die Mischstation, die aus sechs Zellen besteht. Hierbei handelt es sich
um Mix-Ampullen fir kurzlebige Reagenzien, die unmittelbar vor Gebrauch gemischt werden miissen. Das Mischen der
Reagenzien wird je nach Reagenzientyp von der Software bestimmt.

Die BOND RX-Software verfolgt den Status der Mischstation und initialisiert das BOND RX bzw.
@ BOND RXm= nicht, wenn der verfolgte Status der Mischstation nicht sauber und leer ist (siehe

5.1.2 Hardware-Status). Wenn wahrend der Initialisierung der Hinweis erscheint, dass die Mischstation

verschmutzt ist oder Flissigkeit enthalt, stellen Sie sicher, dass die Mischstation sauber und leer ist,

bevor Sie im Hinweisdialogfenster auf OK klicken. Wenn Sie mit einer verschmutzten und/oder nicht

leeren Mischstation fortfahren, konnten Reagenzien kontaminiert werden und die Mix-Ampullen
uberlaufen.

Wahrend der Initialisierung scannt das BOND RX ein Etikett auf der Mischstation, um zu priifen, ob sie
vorhanden ist. Wenn die BOND RX-Software diese ID nicht findet, werden Sie durch eine Meldung
aufgefordert, zu bestatigen, dass eine Mischstation vorhanden ist.

Zur Wartung der Mischstation siehe 12.7 Waschblock und Mischstation.
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2.2.10  Vorratsflussigkeitsroboter (nur BOND RX)

Abbildung 2-21: Der Vorratsfliissigkeitsroboter des BOND RX (1) lduft jeweils an einer Fiihrungsschiene (2) an den
einzelnen Objekttrager-Racks entlang.

Vorratsfliissigkeitsroboter mehr als 5 Sekunden nach dem Offnen des Bearbeitungsmoduldeckels

ﬁ WARNUNG: Wenden Sie sich sofort an den Kundendienst, wenn der Hauptroboter und/oder die
weiterarbeiten.

Das BOND RX-Bearbeitungsmodul hat drei Vorratsflissigkeitsroboter, die jeweils an einer Fiihrungsschiene an den
einzelnen Objekttrager-Racks entlang laufen und an alle vorhandenen QObjekttrager Reagenzien verteilen. Die Roboter
verteilen ausschlieBlich Vorratsreagenzien, wahrend die Aspirationssonde Reagenzien aus den Behaltern auf der
Reagenzienplattform und einige Vorratsreagenzien verteilt. Jeder Vorratsflissigkeitsroboter verfligt Uiber einen eigenen
Waschblock zum Spulen und Reinigen der Verteilungssonde.

2.2.10.17 Manuelles Rickfihren eines Vorratsflissigkeitsroboters in die
Ausgangsposition

Wenn ein Vorratsflissigkeitsroboter aufhort zu arbeiten und sich langs des Objekttrager-Racks befindet, driicken Sie die
Lade-/Entlade-Taste, um ihn in die Ausgangsposition zuriickzuftihren. Wenn der Vorratsflissigkeitsroboter seine
Position an der Seite des Objekttrager-Racks beibehélt, fiihren Sie die folgenden Schritte durch, um den Roboter von
Hand in seine Ausgangsposition zuriickzufiihren und etwaige Objekttrager aus dem Objekttrager-Rack
wiederzugewinnen.

1 Stellen Sie sicher, dass sich das Bearbeitungsmodul im Leerlauf befindet und keine Runs geplant sind oder
gerade bearbeitet werden und schalten Sie es dann aus.

2 Heben Sie den Verteilblock am Vorratsfliissigkeitsroboter (siehe Abbildung 2-22) vorsichtig an, bis sich die Sonde
oberhalb der Deckplatte befindet.
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3 Schieben Sie den Roboter entlang der Schiene in den hinteren Teil des Objekttrager-Racks. Schieben Sie ihn
langsam und gleichmaBig nach hinten. Schieben Sie nicht zu schnell.

Schieben Sie den Roboter nach hinten, bis er gerade soeben lber die Schiene der Deckenplatte herausragt —
schieben Sie ihn nicht bis zum maximalen Anschlag.

Abbildung 2-22: Verteilblock anheben

4 Wenn sich der Roboter auerhalb der Deckenplatte befindet, schliefen Sie den Deckel und schalten Sie das
Bearbeitungsmodul wieder ein. Das Objekttrager-Rack sollte sich als Teil der Initialisierungsroutine entriegeln.

Wenn sich das Objekttrager-Rack nicht entriegelt, lesen Sie unter 12.4.1 Manuelles Entriegeln von Objekttrager-
Racks, wie Sie die Objekttrageraufnahmen entnehmen.

5 Nehmen Sie die Objekttrageraufnahme und die Objekttrager heraus.

2211 Spritzen

Die Spritzen nehmen die exakten vom BOND RX-System benotigten Reagenzienflissigkeitsvolumina auf und verteilen
sie. Zur Wartung der Spritzen siehe 12.13 Spritzen.

RX) wahrend des Betriebs geschlossen ist. Wenn sich eine Spritze oder eine Spritzenhalterung Iost,

ﬁ WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass die Spritzenklappe (BOND RX™) oder die Spritzenabdeckung (BOND
kann unter Druck stehendes Reagenz aus der Spritze austreten.
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2.2.11.17 BOND RX

Das BOND RX besitzt vier Spritzenpumpen, die sich unter der Geratefront befinden. Die ersten drei Spritzenpumpen (von
links nach rechts) werden jeweils von den oben erwahnten Vorratsflissigkeitsrobotern am OT-Rack 1, 0T-Rack 2 und
OT-Rack 3 genutzt, wahrend die vierte, letzte Spritzenpumpe von der Aspirationssonde genutzt wird.

Abbildung 2-23: BOND RX Spritzen

3 & B 2 B & e

VORSICHT: Achten Sie darauf, dass das Spritzenmodul vollstandig geschlossen ist, bevor Sie einen Run
starten oder das Bearbeitungsmodul initialisieren (siehe 12.4.1 Manuelles Entriegeln von Objekttrager-
Racks). Bei Nichtbeachtung konnen die Spritzen wahrend des Betriebs beschadigt werden.
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2.2.11.2 BOND RXm

Das BOND RXm besitzt eine einzelne Spritzenpumpe, die sich in einem Fach auf der rechten Seite des Gerats befindet.
Hierbei handelt es sich um ein 9-Port-Spritzenventil (ein Port wird nicht verwendet) mit einem aufzuschraubenden
Spritzenkorper und einer kleineren Klemme.

Abbildung 2-24: 9-Port-Spritze beim BOND RX™
] N ] "

Um den Zustand der Spritzeneinheit zu tberprifen, 6ffnen Sie die Tur, indem Sie den runden Griff, der sich vorne mittig
an der Tir befindet, driicken und wieder loslassen.

‘ ‘s WARNUNG: Tragen Sie stets Schutzkleidung und Schutzhandschuhe.

Uberpriifen Sie dies regelmafig wahrend der Initialisierung und tauschen Sie die Spritze aus, wenn dies erforderlich ist
oder wenn sie dazu aufgefordert werden. Siehe 12.13 Spritzen.

2.2.12  Netzschalter

Dieser einzelne Kippschalter befindet sich an der rechten Abdeckung des Bearbeitungsmoduls. Damit wird das
Bearbeitungsmodul an- und ausgeschaltet.

« Fur die Position des Netzschalters am BOND RX siehe Abbildung 2-3.
« Fr die Position des Netzschalters am BOND RX™ siehe Abbildung 2-5.
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2.2.13  Hintere Abdeckung

WARNUNG: Nehmen Sie nicht die Abdeckungen der Bearbeitungsmodule ab und greifen Sie nicht auf
die internen Komponenten zu. Im Inneren von BOND RX-Bearbeitungsmodulen liegen gefahrliche
elektrische Spannungen an. Diese Aufgaben diirfen nur von Kundendienstmitarbeitern ausgefiihrt
werden, die von Leica Biosystems dazu autorisiert wurden.

2.2.13.7 BOND RX

Abbildung 2-25 zeigt die hintere Abdeckung des BOND RX-Bearbeitungsmoduls.
Abbildung 2-25: BOND RX Hintere Abdeckung

3 —
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Legende
1 Leitungsschutzschalter (nur bei dlteren 3 Netzanschlussbuchse
Bearbeitungsmodulen) 4 Ethernet-Anschluss

2 Sicherungen

« Altere Bearbeitungsmodule - 4 Sicherungen

« Alternative Bearbeitungsmodule - 2
Sicherungen

Weitere Informationen zum Sicherungswechsel erhalten Sie unter 12.14 Netzsicherungen.
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WARNUNG: Verwenden Sie die beiden schwarzen Griffe auf der hinteren Abdeckung des BOND RX nicht
zum Anheben des Gerats.

2.2.13.2 BOND RXm

Abbildung 2-26 zeigt die hintere Abdeckung des BOND RX™-Bearbeitungsmoduls.
Abbildung 2-26: BOND RX= Hintere Abdeckung

4
3
Legende
1 Leitungsschutzschalter (nur bei dlteren 5 Externer Abfall - Schlauchanschluss (siehe
Bearbeitungsmodulen) 12.2.4 Externer Abfallbehalter (Nur BOND RXm))
Netzstromversorgungslifter 6 Externer Abfall - Anschluss fir

Fliissigkeitspegelsensor (siehe 12.2.4 Externer
Abfallbehalter (Nur BOND RXm))

Ethernet-Anschluss

3 Sicherungen
« Altere Bearbeitungsmodule - 4 Sicherungen

« Alternative Bearbeitungsmodule - 2
Sicherungen

4 Netzanschlussbuchse

Weitere Informationen zum Sicherungswechsel erhalten Sie unter 12.14 Netzsicherungen.
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2.2.13.3 Abschalten des Bearbeitungsmoduls
Trennen Sie das BOND RX- bzw. das BOND RXm-Bearbeitungsmodul stets wie folgt vom Netz:
1 Schalten Sie das Modul Uber den Schalter rechts am Bearbeitungsmodul ab.

2 Verfolgen Sie das Stromkabel vom Netzanschluss des Bearbeitungsmoduls (Element 3 in Abbildung 2-25 und
Element 4 in Abbildung 2-26) bis zur Wandsteckdose. Unterbrechen Sie die Stromversorgung an der
Wandsteckdose.

3 Ziehen Sie das Netzkabel aus der Buchse auf der Riickseite des Bearbeitungsmoduls.

2.3 BOND RX Controller und Terminals

Samtliche BOND RX-Systeme umfassen einen BOND RX-Controller, in dem samtliche Softwareprozesse ablaufen. Bei
Einzelplatzinstallationen (siehe 3.1.1 Einzelplatzinstallation) wird ein Controller mit einer Tastatur, einer Maus und einem
Monitor flr den Betrieb der Client-Software eingesetzt. Einzelplatzinstallationen sind flr den Betrieb von fiinf oder
weniger Bearbeitungsmodulen geeignet.

Labore mit BOND RX-ADVANCE-Installationen (siehe 3.1.2 BOND RX-ADVANCE) mit mehr als flinf Bearbeitungsmodulen
verfligen zusatzlich tber BOND-Terminals. Bei diesen Installationen kommuniziert der Anwender im Wesentlichen ber
die Terminals mit der BOND-Software, wobei jedes einzelne dieser Terminals ein beliebiges oder samtliche
Bearbeitungsmodule steuern kann. Auch ist eine Steuerung desselben Bearbeitungsmoduls oder derselben
Bearbeitungsmodule von einem oder mehreren Terminals aus maoglich.

Der BOND-Controller fiihrt weiterhin samtliche Softwareprozesse aus. Controller in BOND RX-ADVANCE-Installationen
haben eine hohere Spezifikation als die in Einzelplatzinstallationen und umfassen mehrere Redundanzebenen, um eine
ausgezeichnete Zuverlassigkeit zu gewahrleisten.

Einige BOND RX-ADVANCE-Installationen umfassen einen zweiten (Datensicherungs-) Controller. Dieser Controller
zeichnet samtliche Prozesse des Hauptcontrollers auf, und im Falle einer Fehlfunktion des Hauptcontrollers kann auf
diesen umgeschaltet werden. Idealerweise sollte sich der zweite Controller nicht in der Nahe des Hauptcontrollers
befinden, um die Wahrscheinlichkeit einer Beschadigung beider Controller durch ein lokal begrenztes Ereignis zu
verringern.

Bei Einzelplatzinstallationen sind ein Etikettendrucker und ein Barcode-Handscanner mit dem Controller verbunden, bei
BOND RX-ADVANCE-Installationen mit jedem Terminal.

VORSICHT: Das Betriebssystem und die Software auf dem BOND RX-Controller wurden entwickelt, um

z i 5 eine optimale Steuerung des BOND RX-Systems zu erreichen. Um jede Mdglichkeit von Verzogerungen
oder Storungen der Systemsteuerung zu vermeiden, sollten Sie keine zusatzliche Software auf dem
BOND RX-Controller oder -Terminal installieren.
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2.4 Barcode-Handscanner

Abbildung 2-27: Der Barcode-Handscanner

An den Controller (Einzelplatzinstallationen) oder an die Terminals (BOND RX-ADVANCE-Installationen) sind USB-
Barcode-Handscanner angeschlossen. Sie dienen zur Registrierung von Reagenzien und kénnen auch zur Identifizierung
von Objekttragern eingesetzt werden (siehe 6.5.6 Manuelle Identifizierung eines Objekttragers).

Das Erstellen von 1D- und OCR-Barcodes wird ab BOND RX Version 7 nicht mehr untersttzt.

Der Barcode-Handscanner sollte installiert und betriebsbereit sein, wenn Ihr BOND RX-System installiert wurde. Zur
Wartung und Konfiguration siehe 13.7 Barcode-Handscanner.

2.4 Arbeiten mit dem Barcode-Handscanner

Zum Lesen eines Barcodes richten Sie den Scanner auf ihn und betatigen Sie den Ausloser. Richten Sie ihn so aus, dass
sich die rote Linie Uber die gesamte Lange des Barcodes erstreckt. Der Scanner gibt einen Piepton ab, und die Anzeige
leuchtet griin, wenn ein Barcode erkannt wird. Wenn ein Barcode nicht erkannt wird, piept der Scanner wiederholt und
die Anzeige wechselt zu rot.

versuchen Sie, den Barcode weiter weg zu bewegen oder diesen in einem Winkel von 45° zu scannen

. Halten Sie die Barcodes nicht zu nahe an den Scanner. Wenn der Scanner den Barcode nicht erkennt,
(um Feedback zum Scanner zu vermeiden).

Wenn der Scanner auf seinen Stander gestellt wird, kann er ohne Hande verwendet werden und Sie brauchen beim Lesen
des Barcodes nicht den Ausloser zu driicken.
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2.5  Etikettendrucker

BOND RX-Einzelplatzsysteme umfassen einen Drucker fiir Objekttrageretiketten (den so genannten ,Etikettendrucker”),
der an den Controller angeschlossen ist. Bei BOND RX-ADVANCE-Installationen wird mit jedem Terminal ein separater
Objekttrager-Etikettierer verbunden.

Der Etikettendrucker druckt aufklebbare Etiketten, die zur Identifizierung der Objekttrager auf diesen anzubringen sind.
Alle Etiketten enthalten eine eindeutige Objekttrager-ID, ausgegeben als ein 2D-Barcode (siehe 10.5.2 Studien- und
Objekttragereinstellungen). Das BOND RX-System verwendet die IDs zur automatischen Erkennung von Objekttragern,
wenn diese in die Bearbeitungsmodule geladen werden. Sie konnen weitere Daten sowie die IDs konfigurieren, die auf
den Etiketten erscheinen sollen - siehe 10.3 Etiketten .

Einige Labore verwenden Objekttrageretiketten, die von ihrem LIS gedruckt wurden. Dennoch ist auch in diesen
Systemen der BOND RX-Etikettendrucker fur diejenigen Objekttrager enthalten, die mit dem BOND RX-Client erstellt
wurden.

Etikettendrucker werden als Teil der normalen BOND RX-Installation eingerichtet. Wenn Sie einen Etikettendrucker
austauschen, konfigurieren Sie dies im Bildschirm Hardware des Administrations-Clients (siehe 10.6.3 Objekttrager-
Ftikettierer). Fir Informationen zum Einlegen von Etiketten und zum Auswechseln des Farbbands sowie zur Reinigung
lesen Sie bitte die mit dem Etikettendrucker mitgelieferte Dokumentation.

WARNUNG: Verwenden Sie ausschlieBlich BOND-Objekttrageretiketten und -Druckfarbbander. Diese
Etiketten haften auch wahrend der Bearbeitung in den BOND RX-Geraten und bleiben dabei leserlich.
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2.6 Zubehor

In diesem Abschnitt wird das mit dem BOND RX-System verwendete Zubehor beschrieben.

e 2.6.1 Objekttrager
2.6.2 BOND Universal Covertiles

2.6.3 Objekttrageraufnahmen

2.6.4 Reagenzienschalen

2.6.5 Reagenziensysteme und -behalter

2.6.7 Objekttrager

Verwenden Sie auf den BOND RX- und BOND RXm-Bearbeitungsmodulen ausschlieRlich Glasobjekttrager der korrekten
Abmessungen. Objekttrager mit den falschen Abmessungen konnten nicht ordnungsgemal in den
Objekttrageraufnahmen sitzen und Covertiles wiederum nicht ordnungsgemaf auf den Objekttragern. Beide Aspekte
konnen die Farbequalitat beeinflussen.

Leica Biosystems empfiehlt Leica BOND Plus Objekttrager und Apex BOND Objekttrager, die fiir die Verwendung mit dem
BOND RX-System entwickelt wurden. Sie besitzen nicht nur die optimale Grofe flir BOND-Objekttrageraufnahmen und
Covertiles, sondern diese positiv geladenen Objekttrager besitzen dariiber hinaus auch Markierungen, die anzeigen, wo
Gewebe fiir die 100- und 150-pl-Verteilungen platziert werden sollte (siehe 6.5.8 Verteilungsvolumen und
Gewebeposition auf Objekttragern).

Falls Sie mit einer anderen Marke von Objekttragern arbeiten mochten, mussen diese die folgenden technischen
Vorgaben erfiillen:

Abmessungen Width: 24.64-26.0 mm (0.97-1.02 in)
Lange: 74,9-76,0 mm (2.95-2.99 in)
Starke: 0,8-1,3 mm (0.03-0.05 in)
Etikettenflache Width: 24.64-26.0 mm (0.97-1.02 in)
Lange: 16,9-21,0 mm (0.67-0.83 in)
Material Glas, 1ISO 8037/1

richtig auf den Objekttrageraufnahmen ausgerichtet sind, bevor Sie sie in das Bearbeitungsmodul
laden.

ﬁ VORSICHT: Verwenden Sie keine beschadigten Objekttrager. Stellen Sie sicher, dass alle Objekttrager

Objekttrager dieser Ausformung konnen durch die Objekttrageraufnahme fallen und den
Flussigkeitsfluss unter den Covertiles verandern und damit die Farbequalitat beeinflussen.

ﬁ VORSICHT: Verwenden Sie keine Objekttrager mit abgerundeten oder beschnittenen Ecken.
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2.6.2 BOND Universal Covertiles

BOND Universal Covertiles sind transparente Kunststoffabdeckungen, die wahrend
der Farbung auf den Objekttragern sitzen. Durch die Kapillarwirkung wird das
Reagenz, das auf den Objekttragern verteilt wurde, zwischen die Covertiles und die
Objekttrager gezogen, sodass eine sanfte, gleichmaBige Abdeckung des Gewebes
erfolgt. Die Covertiles reduzieren die benétigten Reagenzienvolumina und schiitzen :
die Objekttrager zwischen den Anwendungen vor Austrocknung. Covertiles stellen
einen wesentlichen Bestandteil des BOND RX-Farbesystems dar und missen stets
verwendet werden.

Platzieren Sie die Covertiles auf die Objekttrager, nachdem Sie die Objekttrager in
die Objekttrageraufnahmen eingesetzt haben (siehe 4.1.3.5 Bestiicken mit
Objekttragern). Stellen Sie sicher, dass die Covertiles sachgemal positioniert sind,
wobei der Keil am Zapfen jedes Covertiles (auf dem Foto rechts eingekreist) in die
Vertiefung der Objekttrageraufnahme passt.

Es gibt zwei Covertile-Designs - diese sind frei austauschbar. Das neue Design umfasst Funktionen (das Wort Leica,
eine kleine Kreismarkierung und einen Vorsprung links oben), die den Anwender leichter erkennen lassen, wenn ein
Covertile falsch auf einem Objekttrager angebracht wurde.

Abbildung 2-28: Ein BOND Universal Covertile (urspriingliches Design)

Die Covertiles lassen sich bis zu 25-mal wiederverwenden, sofern sie nicht stark verfarbt oder beschadigt sind und
sofern sie stets korrekt gereinigt werden (siehe 12.3 Covertiles). Beschadigte Covertiles sind zu entsorgen.

Einige Assays erfordern die Verwendung von neuen (unbenutzten) Covertiles. Lesen Sie hierzu zuvor die entsprechende
Assay-Gebrauchsanweisung (IFU).

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 69

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



2 Hardware

2.6.3  Objekttrageraufnahmen

Mit den Objekttrageraufnahmen werden die Objekttrager samt ihren Covertiles beim Beschicken des BOND RX- bzw.
BOND RXm=-Bearbeitungsmoduls in ihrer Position gesichert. Jede Aufnahme fasst maximal zehn Objekttrager.

Es gibt zwei Objekttrageraufnahmen-Designs, diese konnen gleichermalien verwendet werden.

Abbildung 2-30: Objekttrageraufnahme (neues Design [rechts] und altes Design [links])

Einzelheiten zum Beschicken des Bearbeitungsmoduls mit Objekttragern und Covertiles finden Sie unter
4.1.3.5 Bestiicken mit Objekttragern.

2.6.4 Reagenzienschalen

Reagenzienschalen konnen 7-ml- und 30-mI-BOND-Reagenzienbehalter sowie 6-mI-BOND-Titrationsbehalter aufnehmen.
Die Schlitten werden in die Reagenzienplattform auf dem Prozessierungsmodul geladen (siehe
2.2.6.5 Reagenzienplattform).

Abbildung 2-31: Reagenzienschale

Die Behalterpositionen innerhalb der Reagenzienschalen sind nummeriert von der am weitesten vom Griff entfernten
Position (Position 1) zu der am nachstgelegenen Position (Position 9).

Fir das BOND RX-System sind Forschungs-Reagenziensysteme erhaltlich, mit denen selbst erstellte
Forschungsnachweissysteme moglich sind.

Hinweise zum Beschicken des Bearbeitungsmoduls mit Reagenzien finden Sie unter 4.1.4 Laden der Reagenzien.
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2.6.5  Reagenziensysteme und -behalter

Fir die Reagenzienschalen konnen eine Reihe verschiedener Reagenzienbehalter verwendet werden.

2.6.5.1 Reagenziensysteme

Reagenziensysteme sind vordefinierte Reagenzienséatze in einer Reagenzienschale. Das BOND RX-System kann drei
Typen von Reagenziensystemen verwenden:

» Vom Anwender konfigurierte BOND-Forschungs-Reagenziensysteme
o BOND-Nachweissysteme
* BOND-Reinigungssysteme
Weitere Details zu den einzelnen Systemen finden Sie unter 8.1 Uberblick tber die Reagenzienverwaltung.

Reagenziensysteme, die nicht zu Forschungszwecken dienen, werden als Einheiten behandelt, d. h., ganze Systeme
werden registriert und nicht einzelne Reagenzienbehalter, aus denen die Systeme bestehen. Die Reagenzienbehalter
werden in der Schale fest zugeordnet und diirfen nicht entnommen oder neu angeordnet werden. Bei Forschungs-
Reagenziensystemen mussen die einzelnen Behalter auch einzeln registriert werden, doch sobald die Registrierung
abgeschlossen ist, werden die Systeme als Einheiten behandelt. Wenn ein Reagenzsystem leer oder abgelaufen ist,
entsorgen Sie bitte den gesamten Schlitten und die Container.

2.6.5.2  Gebrauchsfertige BOND-Reagenzien

BOND-Reagenzien, die gebrauchsfertig sind, verwenden Behdlter, die in die Reagenzienschalen passen. Diese
Reagenzien werden in Konzentrationen ausgeliefert, die fir das BOND RX-System optimiert sind, sodass sie vor dem
Gebrauch lediglich registriert und gedffnet werden mussen. Nicht alle gebrauchsfertigen BOND-Reagenzien, die auf dem
BOND-System vorhanden sind, stehen auch auf dem BOND RX-System zur Verfligung. Bitte Uberprifen Sie den
Bildschirm ,Reagenzieninventar” auf Verfiigbarkeit, bevor Sie Reagenzien erwerben.

Die Behalter fassen unterschiedliche Reagenzvolumina, und zwar je nach Reagenzientyp von 3,75 ml bis zu 30 ml.

2.6.5.3 Offene Behalter

Offene Container sind leere und saubere Behalter, die ein vom Benutzer bereitgestelltes Reagenz (beispielsweise einen
Primarantikorper) enthalten konnen. Sie sind in Grofien von 7 ml und 30 ml erhaltlich. Offene Behalter kénnen nur mit
einem Reagenz verwendet und wieder aufgeflllt werden, sodass jeder Behalter maximal 40 ml Reagenz abgeben kann
(siehe 8.3.2.4 Aufflillen eines offenen Reagenzienbehalters).

Es dirfen nur BOND Open Containers mit dem BOND RX-System verwendet werden! Versuchen Sie nicht, andere
Behalter (auBer Titrationshehdltern) fiir Benutzerreagenzien zu verwenden!
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2.6.5.4 Titrationsbehalter

Es sind auch spezielle Titrationscontainer erhaltlich (siehe 14.2.1.4 Titrations-Kit ). Diese beinhalten einen
herausnehmbaren 6-ml-Einsatz, damit das Reagenz im Behalter z. B. wahrend der Konzentrationsoptimierung leicht
ausgetauscht werden kann. Wie bei offenen Behaltern kann jeder Titrationsbehalter wieder aufgefiillt und dazu
verwendet werden, bis zu 40 ml Reagenz abzugeben. In einem BOND-Titrations-Kit, der von Leica Biosystems erhaltlich
ist, werden pro Behalter flinf Einsatze geliefert.

Die Kits konnen flr verschiedene Antikorper wiederverwendet werden und sind mit minimalem Totvolumen konzipiert,
um das Reagenz zu schonen.

2.7 Verlagerung eines Bearbeitungsmoduls

Entsorgung transportieren mussen, wenden Sie sich an den Kundendienst. Das Bearbeitungsmodul ist

é WARNUNG: Wenn Sie das Bearbeitungsmodul tiber eine groRere Strecke oder zwecks Reparatur oder
schwer und nicht dafiir gedacht, vom Anwender bewegt zu werden.

VORSICHT: Blockieren Sie nicht die Beliiftungsoffnungen auf der hinteren Abdeckung des
Bearbeitungsmodul. Decken Sie auch die an der Spritzenklappe befindlichen Beltiftungsoffnungen nicht
ab (BOND RXm).

Wenn Sie ein BOND RX-Gerat Uber eine kurze Strecke umplatzieren wollen, beachten Sie zuvor Folgendes:

 Vergewissern Sie sich, dass der FuBboden fiir das Gewicht des Geréts geeignet ist, siehe 18.2 Physische
Spezifikationen in 18 Technische Daten, und erkundigen Sie sich vor dem Umplatzieren nach lokalen
Anforderungen.

» Untersuchen Sie das elektromagnetische Umfeld vor dem Betrieb des Bearbeitungsmoduls auf Storungen.

* Betreiben Sie ein BOND RX-Bearbeitungsmodul nicht in Nahe von Quellen starker elektromagnetischer Strahlung,
Betreiben Sie ein -Gerat nicht in Nahe von Quellen starker elektromagnetischer Strahlung, z. B. nicht
abgeschirmten Quellen hochfrequenter Soll-Strahlungen, die den ordnungsgemalen Betrieb stéren konnen.

» Heben Sie das BOND RX-Bearbeitungsmodul nicht mit einem Gabelstapler an.

» Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzkabel und stellen Sie sicher, dass der Bediener Zugang zum
Netzanschluss hat, in den das Kabel eingesteckt wird.

» Vergewissern Sie sich vor einem Umstellen des Gerats, dass das Netzkabel und das Ethernet-Kabel nicht
angeschlossen sind.

 Sorgen Sie flr eine ausreichende Liiftung.
 Leeren Sie vor dem Umplatzieren die Abfallbehalter.

« Stellen Sie sicher, dass Sie alle vier Rader des BOND RX-Bearbeitungsmodul (bzw. das Fahrgestell beim
BOND RXm) vor dem Umplatzieren gelost wurden und arretieren Sie sie am neuen Standort erneut.
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2.8  Stilllegung und Entsorgung des Gerats

Das Gerat, einschlieBlich der verwendeten Teile und des Zubehaors, muss gemal den geltenden lokalen Verfahren und
Vorschriften entsorgt werden. Entsorgen Sie alle mit dem Gerat verwendeten Reagenzien gemall den Empfehlungen des
Reagenzienherstellers.

Reinigen und dekontaminieren Sie das Gerat gemal den lokalen Verfahren und Vorschriften, bevor Sie das Geréat oder
dessen Teile und Zubehor zuriickgeben oder entsorgen.

In der EU miissen alle elektronischen Abflle in Ubereinstimmung mit der Richtlinie zur Entsorgung von elektronischen
und elektrischen Geraten (2012/19/EU) entsorgt werden. Befolgen Sie in Regionen auBerhalb der EU die lokalen
Verfahren und Vorschriften fur die Entsorgung elektronischer Abfélle.

Wenn Sie Hilfe benotigen, wenden Sie sich an Ihren Leica Biosystems-Vertreter vor Ort.
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Software-Ubersicht (auf BOND
RX-Controller)

Dieses Kapitel soll Ihnen helfen, sich mit den allgemeinen Funktionen der BOND RX-Software vertraut zu machen.
Informationen zur Anwendung der Software, den Betrieb der Bearbeitungsmodule und die Verwaltung von Objekttragern,
Studien und Reagenzien finden Sie in den jeweiligen Kapiteln. Informationen zum Administrations-Client finden Sie in

10 Administrations-Client (auf BOND RX Controller).

3.1 Systemarchitektur

e 3.2 Hoch- und Herunterfahren der BOND RX-Software

e 3.3 Anwenderrollen

« 3.4 Uberblick tiber die Benutzeroberfldche des Forscher-Clients
e 3.5BOND RX-ADVANCE-Dashboard

e 3.6 Hinweise, Warnhinweise und Alarme

» 3.7 Berichte

» 3.8Hilfe

« 3.9 Uber BOND RX

3.10 BOND RX Datendefinitionen

3.11 Software-Aktualisierungen
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3 Software-Ubersicht (auf BOND RX-Controller)

3.1 Systemarchitektur

Die Anwender kommunizieren mit der BOND RX-Software (ber zwei ,Clients” - d. h. eigentlich zwei separate
Programme. Hierbei handelt es sich um den Forscher-Client (oder einfach ,Client”) und den Administrations-Client. Der
Forscher-Client ist fiir den alltaglichen Betrieb bestimmt — zur Einrichtung von Reagenzien, Protokollen sowie von
Studien und Objekttragern, die fiir die Bearbeitung vorbereitet werden, und dann anschliefend zur Uberwachung und
Kontrolle von Runs im Bearbeitungsmodul. Der Administrations-Client dient zur Konfiguration der erweiterten
Einstellungen, die nach der Ersteinrichtung nur selten geandert werden. Hierzu gehoren
Objekttrageretikettenkonfigurationen, Hardwareanschliisse und Anwenderkonten (siehe 10 Administrations-Client (auf
BOND RX Controller)).

e 3.1.1 Einzelplatzinstallation
e 3.1.2 BOND RX-ADVANCE

3.1.1 Einzelplatzinstallation

Einzelplatzinstallationen umfassen nur einen ,BOND RX-Controller”, der den einzigen Ort der Anwenderinteraktion mit
der BOND RX-Software (und damit der Steuerung der Bearbeitungsmodule) darstellt. Der BOND RX-Controller fiihrt
samtliche Softwareprozesse fir das System aus und unterhalt die Systemdatenbank, in der sich die Studien- und die
Objekttragerdaten finden. Dazu gehdren eine Tastatur, eine Maus, ein Bildschirm sowie damit verbundene
Etikettendrucker und Scanner.

Es besteht eine Beschrankung auf fiinf Bearbeitungsmodule bei einer Einzelplatzinstallation. Sofern Sie mehr
Bearbeitungsmodule bendtigen, riisten Sie zum BOND RX-ADVANCE auf.

Abbildung 3-1: Schema einer Einzelplatzinstallation
T 2
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Legende

BOND RXm=-Bearbeitungsmodule
BOND RX-Bearbeitungsmodule
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BOND RX-Controller

1
2
3
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5
6 LIS-Anschluss
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3.1.2 BOND RX-ADVANCE

BOND RX-Installationen mit mehr als fiinf Bearbeitungsmodulen werden als BOND RX-ADVANCE-
Mehrplatzinstallationen konfiguriert. Der BOND RX-Controller flihrt weiterhin samtliche Softwareprozesse fir das
gesamte System aus, die meisten Eingaben erfolgen jedoch seitens der BOND RX-ADVANCE-Terminals, die sich neben
den Bearbeitungsmodul-Arbeitseinheiten (in der BOND RX-Software als ,Pods" bezeichnet) befinden, die sie steuern.
Pods werden im Administrations-Client festgelegt.

Ein an den Controller angeschlossener Monitor zeigt das ,BOND RX-Dashboard” an, das einen Uberblick des
Echtzeitstatus jedes einzelnen Bearbeitungsmoduls des Systems bietet (siehe 3.5 BOND RX-ADVANCE-Dashboard). Das
Dashboard kann ggf. auch an ein eigenes Terminal angeschlossen werden. Der Administrations-Client kann von jedem
Terminal aus betrieben werden.

Einige Labore konnen (ber einen zweiten Controller verfligen, der samtliche BOND RX-Daten in Echtzeit speichert, und
auf den im Falle einer Fehlfunktion des Hauptcontrollers umgeschaltet werden kann. Details hierzu siehe
16.2 Umschalten auf den zweiten Controller.
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Abbildung 3-2: Schema einer BOND RX-ADVANCE-Installation: Die BOND RX-ADVANCE-Terminals steuern die
Bearbeitungsmodule in den Pods iber den BOND RX-ADVANCE-Controller.

2) (3
4
1
0 6
H PM3 PM 4 PM 5 <—>PMn1
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Legende
1 BOND RX-ADVANCE terminals 6 BOND RX-ADVANCE Sekundarer Controller
2 Objekttrageretikett-Drucker 7 BOND RXm-Bearbeitungsmodule
3 Barcode-Scanner 8 BOND RX-Bearbeitungsmodule
4 LIS-Anschluss
5 BOND RX-ADVANCE Primarer Controller
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3.2  Hoch- und Herunterfahren der BOND RX-
Software

3.2.1 Um die BOND RX-Software zu starten:

Sie konnen die BOND RX-Software vor oder nach dem Starten verbundener Bearbeitungsmodule hochfahren. Um die
Software zu starten:

1 Einzelplatz: ggf. BOND RX Controller starten und bei Windows® als Anwender ,BONDUser" anmelden. Wenn das
System neu ist, wurde kein Initialkennwort konfiguriert. Falls jedoch ein Kennwort konfiguriert wurde, wenden Sie
sich fiir weitere Informationen an den Laborleiter.

BOND RX-ADVANCE: Starten Sie ggf. den BOND RX-ADVANCE-Controller. Das Dashboard sollte sich automatisch
offnen (wenn es dies nicht tut, doppelklicken Sie auf die Verkniipfung BONDDashboard auf dem Windows-
Desktop. Betatigen Sie die Taste <F11>, um den Internet Explorer auf Vollbildmodus einzustellen).

Starten Sie das gewtnschte Terminal und melden Sie sich bei Windows als ,BONDUser" an.

2 Doppelklicken Sie auf das entsprechende Desktop-Symbol, um den Forscher-Client oder den Administrations-
Client zu starten (oder beide - sie konnen parallel laufen).

3 Geben Sie Ihren BOND RX-Anwendernamen und Ihr Kennwort ein.

Wenn Sie einen Forscher-Client in einem BOND RX-ADVANCE-System offnen, konnen Sie das Pod auswahlen, mit
dem Sie eine Verbindung herstellen mochten.

Der BOND RX-ADVANCE-Forscher-Client speichert das letzte ausgewahlte Pod.

Sie konnen Ihr Kennwort jederzeit im Anmeldedialogfenster andern. Befolgen Sie die Laborvorschriften beziglich
der Haufigkeit der Anderung des Kennworts und der Kennwortsicherheit. Die BOND RX-Software verlangt, dass
Kennworter 4-14 Zeichen umfassen und mindestens eine Ziffer enthalten.

4 Klicken Sie auf Anmelden.

Das System zeigt je nach Auswahl den Bildschirm des Forscher-Clients oder des Administrations-Clients an. Die
Titelleiste zeigt den Anwendernamen des derzeit angemeldeten Anwenders an. Wenn Sie das System von einem
anderen Anwender ibernehmen, miissen Sie diesen Anwender abmelden und sich selbst mit Ihrem eigenen
Anwendernamen wieder anmelden. Beim BOND RX-ADVANCE zeigt die Titelleiste darliber hinaus auch den
aktuell ausgewahlten Pod an.

unentbehrliche Daten speichert, sollten Sie keine anderen Anwendungen auf dem BOND RX-
Controller betreiben. Das fiihrt zum Verlust der Garantie fir das BOND RX-System. Verwenden

/_\ WARNUNG: Da die BOND RX-Software wichtige Hardwarekomponenten steuert und
Sie den BOND RX-Controller nicht fir allgemeine Computerzwecke.
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Desktop-Hintergrinde

Verschiedene Windows-Desktop-Hintergriinde werden dazu genutzt, zwischen den derzeit angemeldeten Windows-
Anwendertypen und der Rolle des derzeit angeschlossenen Controllers oder Terminals zu unterscheiden.

Einzelplatz

Normalerweise wiirden Sie den ,Controller BONDUser"-Hintergrund sehen, aber wenn ein Kundendienstmitarbeiter vor
Ort ist, sehen Sie womaglich den ,Controller BONDService*-Hintergrund. Siehe Abbildung 3-3.

Abbildung 3-3: Desktop-Hintergriinde flir BOND RX: ,Controller BONDUser" und ,Controller BONDService"

Jeica

BIOSYSTEMS

3 O3

BOND

Always restart the controller immediately after changing the date, time or time zone

Jeica

BIOSYSTEMS

& I

BOND

Always restart the controller immediately after changing the date, time or time zone

BOND RX-ADVANCE

Bei den BOND RX-ADVANCE-Desktop-Hintergriinden andern sich die Symbole des angeschlossenen Controllers oder
Terminals je nach deren Rolle. Siehe die Beispiele in Abbildung 3-4.

Abbildung 3-4: Symbole fir Terminal, Einzelplatz-Controller, Hauptcontroller und zweiten Controller

lhnen werden auch verschiedene Symbole angezeigt, die fiir den Anwendertyp stehen. Siehe Abbildung 3-5.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 79

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd
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Abbildung 3-5: Symbole fir BONDUser, BONDService, BONDControl und BONDDashboard

EE

®,
3.2.2 BOND RX-Software herunterfahren

Zum Herunterfahren des Forschungs-Clients oder des Administrations-Clients klicken Sie auf das Symbol Abmelden

Abmelden
0
auf der rechten Seite der Funktionsleiste.

Sie konnen den Forscher-Client wahrend der Bearbeitung eines Runs herunterfahren, wenn Sie den Anwender wechseln
miissen. Lassen Sie jedoch das Bearbeitungsmodul niemals langere Zeit bei abgeschaltetem Client laufen, da Sie sonst
keine Warnhinweise oder Alarme sehen konnen.

Schalten Sie den BOND RX-Controller niemals wahrend eines Runs ab. Wenn Sie das BOND RX-System vollstandig
abschalten, konnen Sie die Software vor oder nach Abschalten der Bearbeitungsmodule herunterfahren.

3.3  Anwenderrollen

Es gibt drei Anwenderrollen im BOND RX-System:

« Bediener: Kann das Reagenzieninventar aktualisieren, Studien und Objekttrager erstellen, Farbe-Runs starten und
steuern, Forscher erstellen und bearbeiten sowie Berichte erzeugen.

« Supervisor: Kann Protokolle, Reagenzien und Panels erstellen und bearbeiten.

 Administrator; Kann auf den Administrations-Client zugreifen, um BOND RX-Anwender zu verwalten und
systemweite Einstellungen konfigurieren.

Anwender konnen mehrere Zugangsebenen haben. Supervisor verfiigen automatisch tber die Bedienerberechtigungen.
Nur Anwender mit Administrator-Berechtigung konnen den Administrations-Client ausfihren und nur Anwender mit
Bediener- oder Supervisor-Berechtigung kénnen den Forscher-Client ausfihren.

Im Bildschirm Anwender des Administrations-Clients werden Anwender erstellt und deren Zugangsebenen festgelegt
(siehe 10.7 Anwender).

‘ Die Titelleiste zeigt den Anwendernamen des derzeit angemeldeten Anwenders an.
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3.4 Uberblick tber die Benutzeroberflache des
Forscher-Clients

Oben und links auf dem Bildschirm des Forscher-Clients finden sich Funktionen, die fiir samtliche Seiten der Software
gemeinsam sind. In diesem Abschnitt werden diese sowie allgemeine Funktionen der Software beschrieben.

e 3.4.1 Funktionsleiste
e 3.4.2 Bearbeitungsmodul-Registerkarten
e 3.4.3 Sortieren von Tabellen

e 3.4.4 Datumsformat

3.4.1 Funktionsleiste

Die Funktionsleiste befindet sich oben im BOND RX-Softwarebildschirm und bietet schnellen Zugriff auf die
Hauptabschnitte der BOND RX-Software.

Hilfe Abmelden

Objekitrager-Setup ~ Protokoll-Setup  Reagenzien-Setup  Objektiragerarchiv Suchen

R I

ol Leica

Klicken Sie auf ein Symbol in der Funktionsleiste, um zu einem Bildschirm zu wechseln oder wie in der folgenden Tabelle
beschrieben eine spezielle Funktion auszufiihren.

Angezeigter
Bildschirm (oder

ausgefiihrte
Funktion)

EETHEER  Objekttrager-Setup  Erstellen Sie Studien und konfigurieren Sie Objekttrager in der BOND RX-
g Software.

Fiir weitere Einzelheiten siehe 6 Objekttrager-Setup (auf BOND RX-Controller).

EERESP  Protokoll-Setup Bearbeiten und verwalten Sie lhre Protokolle.
Fir weitere Einzelheiten siehe 7 Protokolle (auf BOND RX-Controller).

SR Reagenziensetup, Konfigurieren Sie neue Reagenzien, verwalten Sie das Reagenzieninventar und
N | Reagenzieninventar  erstellen Sie Reagenzpanels (Markersets, die verwendet werden, um die
und Erstellung von Objekttragern zu beschleunigen).
Reagenzienpanels (3 Eijr Weiﬁer)e Einzelheiten siehe 8 Reagenzienmanagement (auf BOND RX-
ontroller).

Registerkarten).

T Objekitragerarchiv. Sie konnen Details zu Objekttragern anzeigen, die im BOND RX-System
3 bearbeitet wurden, Details einzelner Objekttrager, Runs und Studien ansehen
und eine Vielzahl von Berichten erstellen.

Fir weitere Einzelheiten siehe 9 Objekttragerarchiv (auf BOND RX-Controller).
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Angezeigter
Bildschirm (oder
ausgefiihrte
Funktion)

Suchen Suchen Identifizieren Sie Objekttrager, Reagenzienbehélter und Reagenziensysteme
durch Scannen des Barcodes oder durch manuelle Eingabe der Objekttrager-ID
oder der Reagenzien-ID. Ein einheitlicher Suchdialog wird an den Stellen
verwendet, an denen der Suchinhalt (Objekttrager oder Reagenz) automatisch
vom System identifiziert wird.

Fir weitere Informationen siehe 6.5.6 Manuelle Identifizierung eines
Objekttragers oder 8.1.1.3 Identifizierung von Reagenzien.

Hilfe Hilfe Offnen Sie dieses Benutzerhandbuch.

o¢

Abmelden [RRASIAEIC[E Melden Sie sich vom Client ab.

0

x Datensicherung Eine Datenbanksicherung wurde nicht erfolgreich abgeschlossen.
Cg % fehlgeschlagen Fir weitere Einzelheiten siehe 10.5.3 Datenbanksicherungen.
—
~—

s LIS nicht Ein LIS-Modul ist installiert, derzeit aber nicht mit dem LIS verbunden.
g i‘a angeschlossen Fir weitere Einzelheiten siehe 11.3 LIS-Verbindung und -Initialisierung.

;E ] LIS verbunden Ein LIS-Modul ist installiert und derzeit mit dem LIS verbunden.
Fir weitere Einzelheiten siehe 11.3 LIS-Verbindung und -Initialisierung.

o LIS-Hinweise Die Anzahl der ausstehenden LIS-Hinweise.
Qﬁ Ells,

Fir weitere Einzelheiten siehe 11.4 LIS-Hinweise.

Oben links im Bildschirm befindet sich das Logo von Leica Biosystems. Klicken Sie auf das Logo, um das Dialogfenster
Uber BOND RX anzuzeigen. Siehe 3.9 Uber BOND RX.

Oben rechts im Bildschirm konnen Warnhinweis- und Statussymbole angezeigt werden. Siehe 11 LIS-Integrationspaket
(auf BOND RX Controller) und 10.4.2 Priifpfad.
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3 Software-Ubersicht (auf BOND RX-Controller)

3.4.2 Bearbeitungsmodul-Registerkarten

Die Registerkarten auf der linken Seite der Benutzeroberflache 6ffnen die Bildschirme Systemstatus, Protokollstatus und
Wartung fiir jedes Bearbeitungsmodul im Pod, an das der Client angeschlossen ist. Die Registerkarten an sich zeigen
Informationen zum aktuellen Status der einzelnen Bearbeitungsmodule an (siehe 5.1.1 Bearbeitungsmodul-
Registerkarten).

Abbildung 3-6: Bearbeitungsmodul-Registerkarte (BOND RXm)

i 10236 AM |
i 10040 A |
1033 AM |

Die Bildschirme Systemstatus zeigen den Status der einzelnen Bearbeitungsmodule an, wohingegen die Bildschirme
Protokollstatus den Bearbeitungsfortschritt der ablaufenden Protokolle anzeigen. Der Bildschirm Wartung bietet Befehle
fur eine Reihe von Wartungsaktivitaten.

3.4.3 Sortieren von Tabellen

Auf zahlreichen Bildschirmen der BOND RX-Software werden Daten in Tabellen geordnet angezeigt. Klicken Sie auf die
Uberschrift einer Spalte, um nach den Werten dieser Spalte zu sortieren. Ein mit der Spitze nach oben zeigendes Dreieck
erscheint neben der Uberschrift, um anzuzeigen, dass die Tabelle aufsteigend sortiert wird (0-9, A-Z). Klicken Sie erneut
auf die Uberschrift, um die Tabelle absteigend zu sortieren. Das Dreieck zeigt nun mit der Spitze nach unten.

Um zwei Spalten zu sortieren, klicken Sie auf die erste Spalte, nach der sortiert werden soll, halten Sie die Umschalttaste
gedriickt und klicken Sie dann auf die zweite Spalte. Die Reihenfolge der Werte in der ersten Spalte andert sich nicht,
wenn jedoch mehrere Zeilen mit demselben Wert in der ersten Spalte vorhanden sind, werden die Zeilen nach den
Werten in der zweiten Spalte geordnet.

Sie konnen die GrofRe der Spaltenbreite verandern und Spalten an eine neue Position innerhalb der Tabelle ziehen.

Jedwede Anderung der Tabellensortierung, auch die Spaltenbreite und -positionen, werden so lange beibehalten, bis Sie
sich abmelden.

3.4.4 Datumsformat

Bei Einzelplatzinstallationen werden fiir Daten und Zeitangaben in der Software und in Berichten die Formate verwendet,
die im Betriebssystem des BOND RX-Controllers eingestellt sind. Flir BOND RX-ADVANCE Installationen werden die in
den Terminals eingestellten Formate verwendet. Kurze und lange Datumsformate sollten maximal 12 und 28 Zeichen
enthalten.
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3 Software-Ubersicht (auf BOND RX-Controller)

3.5 BOND RX-ADVANCE-Dashboard

Bei BOND RX-ADVANCE-Installationen wird das BOND RX-Dashboard auf einem mit dem Controller oder dem Terminal
verbundenen Bildschirm angezeigt. Dort finden Sie eine Statusiibersicht in Echtzeit samtlicher Bearbeitungsmodule im
System.

Abbildung 3-7: Das BOND RX-Dashboard

1 2 3 4

BOND-Dashboard
o X T
OThack  Zak s OTRack  Zah sums | | OTRacc  2a statns OTRack  Zai s OTRack  Zai s
1 00:24:47 Bearbeitung 1 00:22:43 Bearbeitung 1 00:11:56 Fertiggestelit 1 - Aufgehoben 1 - Verriegelt
2 - Verriegelt 2 00:14:28 Bearbeitung 2 00:04:01 Fertiggestelit 2 - 2 - Verriegelt
3 o00:28:11 Bearbeitung 3 00:16:15 Bearbeitung 3 00:18:08 Fertiggestellt H 3 -
o i o i v | O] A i
AT T T 83.3 T
oTAack  zet status OTRack  zet status OTRack  zeit status oTack  zeit status oTack  zeit status
1 14:12:43 Bearbeitung 1 14:07:39 Bearbeitung 1 00:06:47 Bearbeitung 1 00:22:38 Bearbeitung 1 00:15:48 Bearbeitung
2 - 2 14:13:23 Bearbeitung 2 00:12:13 Bearbeitung 2 00:15:29 Bearbeitung 2 00:19:38 Bearbeitung 5
3 - Verriegeit 3 - Verriegelt 3 00:03:57 Bearbsitung 3 00:14:01 Bearbeitung 3 00:09:41 Bearbeitung
A A & ® i 9 © i
[ ®s N =5 | B3 8 T
OT-Rack Zeit Status OT-Rack Zeit Status ‘ OT-Rack Zeit Status OT-Rack Zeit Status OT-Rack Zeit Status
1 00:22:15 Bearbeitung 1 00:02:10 Bearbeitung 1 00:07:01 Bearbeitung 1 00:07:09 Bearbeitung 1 00:36:06 Bearbeitung
2 00:15:50 Bearbeitung 2 00:06:40 Bearbeitung 2 00:18:11 Bearbeitung 2 00:03:15 Bearbeitung 2 00:32:16 Bearbeitung
3 00:14:00 Bearbeitung 3 00:00:40 Bearbeitung 3 00:09:51 Bearbsitung 3 00:08:59 Bearbeitung 3 00:28:57 Bearbeitung
9 £+ O & - O O O3
| X Max_11
oTAack  zent status OTRack  zeit status OTRack  zeit status oTmack  zeit status oTack  zeit status
Bearbeitungsmodule: 20 17 Sep 2020 | 00:10:03
2 Bearbeitungsmodule mit Warnhinweisen 5 Einzelne Bearbeitungsmodul-Ausschnitte, Status

3 Bearbeitungsmodule mit Hinweisen der Objekttrager-Racks wird angezeigt.

Oben auf dem Bildschirm befinden sich vier Symbole, die Bearbeitungsmodule mit (von links nach rechts) Alarmen,
Warnhinweisen, Hinweisen und abgeschlossenen Runs anzeigen. Wenn sich in einer Kategorie mehr als ein
Bearbeitungsmodul befindet, zeigen die Symbole nacheinander die einzelnen Module an.

Unter der oberen Reihe finden sich Ausschnitte fiir samtliche Bearbeitungsmodule im System, alphabetisch nach Namen
geordnet (dies wird im Administrations-Client eingestellt). Die Ausschnitte zeigen den Status jedes der drei Objekttrager-
Racks auf den Bearbeitungsmodulen sowie eventuelle allgemeine Statusanzeigen beziiglich der Module als Ganzes an.
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3 Software-Ubersicht (auf BOND RX-Controller)

Dashboard-Symbole

A Das Bearbeitungsmodul hat einen Alarm.
Das Bearbeitungsmodul hat einen Warnhinweis.

Das Bearbeitungsmodul funktioniert normal. Der Zeitstempel hat einen weilen Hintergrund (****% ).

Der Run wurde auf mindestens einer Aufnahme auf dem Bearbeitungsmodul erfolgreich
abgeschlossen und die Aufnahme ist zum Entladen bereit. Der Zeitstempel hat einen griinen

Hintergrund (" ).
Das Bearbeitungsmodul hat einen Hinweis.
e Das Bearbeitungsmodul wurde getrennt.

Bearbeitungsmodule mit Warnhinweisen, Hinweisen oder beendeten Runs werden sowohl an der entsprechenden Stelle
oben in der Anzeige als auch als individuelle Ausschnitte in der alphabetischen Liste darunter dargestellt.

3.5.1 Status der Objekttrager-Racks

Der Status der einzelnen Objekttrager-Racks wird in den Bearbeitungsmodul-Ausschnitten angezeigt. Es gibt drei
Statuskategorien:

« Verriegelt: Wird angezeigt, wenn die Objekttrageraufnahme verriegelt ist. Es wird keine Zeit angezeigt.

» Bearbeitung: Die Bearbeitung der Aufnahme hat begonnen. Die Zeit-Spalte zeigt die Zeit in Stunden, Minuten und
Sekunden an, die bis zur Beendigung des Runs benatigt wird.

« Fertiggestellt: Die Bearbeitung ist beendet. Die Zeit-Spalte zeigt in Stunden, Minuten und Sekunden an, seit wann
der Run beendet ist, und hat einen griinen Hintergrund.

Wenn keine Aufnahme verriegelt ist, ist die Zeile leer.

Sie konnen nicht mit dem Dashboard interagieren. Wenn das Dashboard eine Meldung anzeigt, die besagt, dass ein BM
Aufmerksamkeit erfordert, miissen Sie tiber das BOND RX-ADVANCE-Terminal kommunizieren.
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3 Software-Ubersicht (auf BOND RX-Controller)

3.6 Hinweise, Warnhinweise und Alarme

Das BOND RX-System verfuigt tber drei Meldestufen: Hinweis, Warnhinweis und Alarm. Jeder Hinweis wird durch ein
Symbol angezeigt, das im Bildschirm Systemstatus iiber oder nahe dem Element erscheint, auf das sich die
Warnmeldung bezieht. Ein entsprechendes Hinweissymbol kann auch auf der Registerkarte des Bearbeitungsmoduls
erscheinen, um unabhangig von dem derzeit sichtbaren Fenster einen Hinweis zu geben (siehe

5.1.1 Bearbeitungsmodul-Registerkarten). Im BOND RX-ADVANCE werden Meldungen auch auf dem Dashboard
angezeigt (siehe 3.5 BOND RX-ADVANCE-Dashboard).

Ein rechter Mausklick auf ein Meldesymbol und die Auswahl von Warnhinweis offnet ein Dialogfenster, in dem die
Details der Meldung angezeigt werden.

Nachstehend sind die drei Meldestufen und die mit ihnen verbundenen Symbole beschrieben.

Hinweis
Bietet Informationen zu einem Status, der jetzt oder spater ein Eingreifen erforderlich macht, um

einen Run zu starten oder eine spatere Verzogerung bei der Bearbeitung zu vermeiden.

Dauerhaft
Warnhinweis
Sie missen jetzt eingreifen, um moglicherweise eine Verzogerung bei der Bearbeitung zu
verhindern. Verzogerungen bei der Bearbeitung konnen die Farbung beeintrachtigen.

Dauerhaft
Alarm

; 'l Sie miissen dringend eingreifen. Wenn das Bearbeitungsmodul Objekttrager bearbeitet hat, wurde

es gestoppt und kann den Betrieb erst wieder aufnehmen, wenn Sie die Alarmursache beseitigt

Blinkend haben. Verzogerungen bei der Bearbeitung konnen die Farbung beeintrachtigen.

entsprechenden Symbole angezeigt werden (insbesondere dann, wenn gerade ein Run durchgefiihrt
wird). Eine schnelle Reaktion kann eine Beeintrachtigung der Objekttragerfarbung verhindern.

Es wird auerdem empfohlen, schnellstmdglich auf Hinweise zu reagieren, die wahrend der Runs

/_\ WARNUNG: Lesen Sie die Warnhinweise und die Alarmmeldungen stets sofort, wenn die
eingeblendet werden.
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3 Software-Ubersicht (auf BOND RX-Controller)

3.7 Berichte

Die BOND RX-Software erstellt eine Reihe von Berichten. Diese werden in einem eigenen ,BOND RX Report Viewer" in
einem neuen Fenster geoffnet. Allgemeine Informationen wie Zeit, Ort und Bearbeitungsmodul, auf die sich der Bericht
bezieht, finden sich in der Kopfzeile. Die Fuzeilen im Bericht zeigen die Zeit und das Datum an, zu denen der jeweilige
Bericht generiert wurde, sowie die Seitenzahl.

Einige Berichte, insbesondere solche, die Informationen zu Studien, Objekttragern oder Reagenzien beinhalten, konnen
mehrere Minuten flr die Erstellung bendtigen, insbesondere bei Laboren mit vielen Bearbeitungsmodulen und/oder
einem hohen Durchsatz.

Der BOND RX Report Viewer verfligt tiber eine Auswahl an Navigations-, Anzeige- und Ausgabeoptionen. Neben dem
Offnen eines Druckdialogs zur Auswahl und Konfiguration eines Druckers oder zur Auswah! der zu druckenden Seiten
konnen Sie Berichte in einer Vielzahl von Formaten, darunter auch PDF, XLS, CSV und Text, exportieren.

Sie konnen verschiedene Tastaturkiirzel zur Navigation einsetzen, wie etwa Bild nach oben, Bild nach unten, Pos 1 (erste
Seite) und Ende (letzte Seite). Andere Funktionen lassen sich ebenfalls iber Tastaturkiirzel aufrufen. So zeigt etwa Strg-
F den Suchdialog an, Strg-S 6ffnet den Dialog ,Speichern” und Strg-P 6ffnet den Dialog ,Drucken”.

BOND RX-Berichte werden in den folgenden Abschnitten dokumentiert:
e 5.3.1 Wartungsbericht
e 6.7 Zusammenfassung des Objekttrager-Setups
7.5 Protokollberichte
» 8.3.4 Inventardetailbericht
e 8.3.5 Reagenzienverbrauchsbericht
» 0.4 Run-Ereignisbericht
» 0.5 Run-Bericht
0.6 Studienbericht
* 9.8 Objekttrager-Ubersicht

9.10 Ubersicht tber das Objekttragerarchiv
e 3.9.7 Service-Log

Es ist auch mdglich, Objekttragerinformationen im CSV-Format (comma-separated values, durch Kommas getrennte
Variablen) zu exportieren. Siehe 9.9 Exportieren von Daten.

3.8 Hilfe

Hilfe
Uber das Hilfesymbol in der Funktionsleiste des Forscher-Clients und des Administrations-Clients wird dieses
Benutzerhandbuch geoffnet.
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3 Software-Ubersicht (auf BOND RX-Controller)

3.9

Uber BOND RX

Klicken Sie auf das Logo von Leica Biosystems oben rechts im Bildschirm, um sich das Dialogfenster Uber BOND RX
anzeigen zu lassen, das Systeminformationen auffihrt.

Abbildung 3-8: Das Dialogfenster Uber BOND RX

BOND RX-Software © 2020

Leica Biosystems Melbourne

Software-Informationen

Softwareversion:
BOND-Anwender:
BOND-Anwenderrollen:
Sprache:
Datenbankversion:
Datenversion:
Regionsinformationen:

M494053

Seriennummer:
Typ:

PCEB:

Teileliste:

Uber BOND RX

7.0.0.160 RX
admin
Administrator

Deutsch (Deutschland)

DBVER_4.1.0 (70002)

24.08.2686_Internal_WIP*

1 (RestOfworld)

Prozessierungsmodul abgeschaltet wurde

M454053
BOND RX~
0110
0ooooo00

Jeica

BIDSYSTEMS

Viele der im Dialogfenster Uber BOND RX enthaltenen Informationen sind in erster Linie fir Kundendienstmitarbeiter von
Interesse, doch fir Mitarbeiter im Labor kénnte die anfangliche Informationsgruppierung niitzlich sein, vor allem in
Bezug auf Gesprache mit dem Kundendienst.

Die in der anfanglichen Informationsgruppe enthaltenen Informationen sind folgende:

Softwareversion: Die Versionsnummer der Softwareverdffentlichung

BOND RX-Anwender: Der Anwendername des aktuellen Anwenders

BOND RX-Anwenderrollen: Die Anwenderrollen des aktuellen Anwenders

Sprache: Die aktuell eingestellte Sprache

Datenbankversion: Die Version der Datenbank (bezieht sich auf die Datenbankstruktur)

Datenversion: Die Version der in die Datenbank geladenen Daten

Regionsinformationen: Die Region, fiir die das System konfiguriert ist (wird bei der Installation festgelegt)

Sie konnen die Informationen des Dialogs in einer Textdatei speichern: Klicken Sie auf Bericht und wahlen Sie aus, wo
Sie die Datei speichern mochten.
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3 Software-Ubersicht (auf BOND RX-Controller)

3.9.1 Service-Log

Im Administrations-Client konnen Sie im Dialogfenster Uber BOND RX Service-Logberichte erzeugen. Fiir gewdhnlich
erfolgt dies auf Anforderung eines Kundendienstmitarbeiters. Um einen Service-Log zu erzeugen:

1 Klicken Sie auf Service-Log im Dialogfenster Uber BOND RX (siehe Abbildung 3-8).

2 Wahlen Sie entweder:
* Die Seriennummer eines spezifischen Bearbeitungsmoduls,
 *System*, um Uber Software- oder Controller-Ereignisse im BOND RX-System zu berichten, oder
o *LIS* fiir Ereignisse im Zusammenhang mit dem LIS-System.

3 Wabhlen Sie einen Zeitraum fiir den Bericht aus oder klicken Sie auf Letzte sieben Tage.

4 Klicken Sie auf Erzeugen, um den Bericht zu erstellen. Der Bericht erscheint in der Berichtanzeige. Siehe
3.7 Berichte.

5 Um das Serviceprotokoll in eine CSV-Datei zu exportieren, klicken Sie auf Daten exportieren.

Service-Log

Bearbeitungsmodul auswihlen

Seriennr. TH_RX n

MName: TH_RX
Typ BOND RXm
Zeitspanne

Von: 04.09.2020 17:03 B
Bis: 11.09.2020 17:03 B

Letzte sieben Tage

Daten exportieren Erstellen
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3 Software-Ubersicht (auf BOND RX-Controller)

3.10 BOND RX Datendefinitionen

Der BOND RX-Controller speichert Datendefinitionen, die samtliche Daten zu Reagenzien und Protokollen fir das
gesamte System speichern. Darliber hinaus sind dort auch samtliche Standardprotokolle und Daten von Leica
Biosystems-Reagenzien und -Reagenziensystemen gespeichert.

3.10.17  Updates von Datendefinitionen

Leica Biosystems stellt auf der Webseite regelmalBig Datendefinitionen zur Verfiigung, z. B. zum Hinzufiigen neu
freigegebener Reagenzien. Siehe 10.4 BXD fir Hinweise zur Aktualisierung der Datenbank.

Wenn Sie die Datendefinitionen aktualisieren, dirfen Sie nur Update-Dateien mit der Dateierweiterung
.bxd verwenden, die flr die richtige Region bestimmt sind.

Uberpriifen Sie Ihre aktuelle Datenversion im Dialogfenster Uber BOND RX. Zur Anzeige dieses Dialogfensters klicken Sie
auf das Logo von Leica Biosystems am rechten oberen Bildschirmrand des BOND RX-Softwarehildschirms. Siehe auch
3.9 Uber BOND RX.

3.11 Software-Aktualisierungen

Es ist maglich, dass Leica Biosystems Software-Aktualisierungen veroffentlicht, da das BOND RX-System standig
weiterentwickelt wird. Die Aktualisierungen konnen sich auf die Hauptsoftware oder auf die Datenbank beziehen, die die
Standardprotokolle, Reagenzien und Reagenziensysteme beinhaltet.

Die Versionsnummer der aktuellen Softwareversion kann im Dialog Uber BOND RX gefunden werden (siehe 3.9 Uber
BOND RX). Die Datenversion wird ebenfalls im Dialog Uber BOND RX angezeigt.
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Schnellstart

Dieses Kapitel soll Ihnen als Schnellanleitung zu Ihrem ersten individuellen Bearbeitungs-Run mit dem BOND RX-System
dienen. Hier wird eine Beispielstudie erstellt, in dem vier Objekttrager konfiguriert und mit den gebrauchsfertigen BOND-
Primarantikorpern *CD5, *CD3, *CD10, und *Bcl-6 bearbeitet werden.

Bei BOND RX und BOND RXm ist das standardmaBige Protokoll und Nachweissystem fiir diese Antikdrper *IHC Protocol
F und BOND Polymer Refine Detection System (DS9800).

Die beschriebenen Verfahren konnen auch fiir ISH-Sonden und -Protokolle verwendet werden (indem der Antikdrper
durch eine Sonde und die IHC- durch ISH-Protokolle ersetzt werden).

4.1 BOND RX und BOND RXm

Bevor Sie beginnen, sollten Sie sich mit den relevanten Abschnitten der Kapitel 2 Hardware und 3 Software-Ubersicht
(auf BOND RX-Controller) dieses Handbuchs vertraut machen.

e 4.1.1 Vorbereitungen und Hochfahren

4.1.2 Uberpriifen der Protokolle und Reagenzien

4.1.3 Einrichten von Objekttragern

4.1.4 Laden der Reagenzien
4.1.5 Ausfiihren des Protokolls
4.1.6 Beenden
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4.1

N Vorbereitungen und Hochfahren

Fiihren Sie vor dem Start eines Runs folgende Schritte durch:

1

4.1

Vergewissern Sie sich, dass das Bearbeitungsmodul sauber ist und alle erforderlichen Wartungsarbeiten
durchgefiihrt wurden (siehe 12.7 Reinigungs- und Wartungsplan).

Tagliche Aufgaben vor Beginn der Runs sind:

a Uberpriifen Sie, ob die Abfallbehélter hochstens bis zur Halfte gefiillt sind. Nutzen Sie beim BOND RX™ die
weile waagrechte Linie am Behalteretikett als Richtlinie fiir einen halbvollen Fiillstand (siehe Abbildung
12-3).

b Prifen Sie, ob die externen Reagenzienbehalter ausreichend Volumen vom richtigen Reagenz enthalten.
Waschblocke und Mischstation kontrollieren. Bei Bedarf reinigen oder ersetzen.
Uberpriifen Sie, ob der Etikettendrucker ausreichend mit Etiketten bestiickt ist.

Wenn das Bearbeitungsmodul und der Controller (und das Terminal beim BOND RX-ADVANCE) nicht
eingeschaltet sind, schalten Sie sie jetzt ein.

Wenn der Controller oder das Terminal lauft, starten Sie den Forscher-Client.

Uberpriifen Sie nach dem Start der Software in den Status-Bildschirmen, dass fiir die Bearbeitungsmodule keine
Hinweise anhangig sind. Reagieren Sie auf entsprechend vorhandene Hinweise, bevor Sie Objekttrager
bearbeiten.

Schalten Sie den Etikettendrucker ein.

2 Uberpriifen der Protokolle und Reagenzien

Uberpriifen Sie, ob die fir den Run gewiinschten Protokolle und Reagenzien auch tatsachlich in der Software
eingerichtet worden sind.

Uberpriifen der Protokolle:

1

Protokoll-Setup
Wahlen Sie das Symbol Protokoll-Setup (rechts dargestellt) in der Funktionsleiste aus.

2 Uberpriifen Sie, ob die Option ,*IHC Protocol F in der Tabelle aufgefiihrt ist.

Wenn das Protokoll nicht aufgeflihrt ist, aktivieren Sie unten im Bildschirm im Filter Bevorzugter
Status die Option Alle (siehe 7.2 Der Bildschirm ,Protokoll-Setup”).

3 Markieren Sie das Protokoll in der Tabelle, klicken Sie auf Offnen und vermerken Sie das bevorzugte

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04

Nachweissystem im Dialog Protokolleigenschaften bearbeiten; BOND Polymer Refine Detection.

Stellen Sie sicher, dass das Protokoll unten im Dialogfenster als Bevorzugt ausgewahlt ist (Sie miissen als
Supervisor angemeldet sein, um das Protokoll als ,bevorzugt” einstellen zu konnen, wenn dies noch nicht der Fall
sein sollte).
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Uberpriifen der Reagenzien:

Kits vorhanden ist und diese im BOND RX-Reagenzieninventar aufgenommen wurden. Weitere Einzelheiten
finden Sie unter 8.3.3 Registrieren von Reagenzien und Reagenziensystemen.

Diese Kontrolle setzt voraus, dass eine ausreichende Menge der benotigten Antikorper und Nachweissystem-
i

1 Wabhlen Sie das Symbol Reagenzien-Setup (rechts dargestellt) in der Funktionsleiste aus.

2 Wahlen Sie in der Registerkarte Setup in den Filtern unten im Bildschirm Priméarantikdrper als Reagenzientyp,
Leica Microsystems als Lieferant und Alle als bevorzugten Status.

3 Suchen Sie die bendtigten Antikorper (*CD5, *CD3, *CD10 und *Bcl-6) und 6ffnen Sie durch einen Doppelklick den
Dialog Reagenzeigenschaften bearbeiten:

a Klicken Sie auf Werksseitig eingestellte Standardprotokolle wiederherstellen (Sie missen als Supervisor
angemeldet sein, um die werksseitigen Einstellungen wiederherstellen zu konnen). Dies gewahrleistet, dass
das Standardfarbeprotokoll *IHC Protocol F und die standardmaBigen Vorbehandlungsprotokolle eingestellt
sind.

b Stellen Sie sicher, dass das Reagenz als Bevorzugt eingestellt ist. (Sie miissen als Supervisor angemeldet
sein, um das Reagenz als ,bevorzugt” einstellen zu kdnnen, wenn dies noch nicht der Fall sein sollte).

¢ Klicken Sie auf Speichern.

4 Offnen Sie nun die Registerkarte Inventar und wahlen Sie in den Filtern unten im Bildschirm Reagenzienbehilter
als Verpackungstyp, Primarantikdrper als Reagenzientyp, Vorrétig als Inventarstatus, Leica Microsystems als
Lieferant und Bevorzugt als bevorzugten Status.

Alle benotigten Antikorper sollten mit den verfligbaren Volumina erscheinen.
Vergewissern Sie sich, dass alle Antikorper ein ausreichendes Volumen aufweisen.

5 Wahlen Sie in der gleichen Registerkarte BOND-Nachweissysteme als Verpackungstyp und Vorratig als
Inventarstatus. Priifen Sie, dass das bevorzugte Nachweissystem BOND Polymer Refine Detection in der Tabelle
aufgefiihrt wird und dass ein ausreichendes Volumen vorhanden ist (siehe 8.3.1.1 Angabe der Volumina fir
Nachweissysteme).
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4.1.3 Einrichten von Objekttragern

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die zum Farben der Objekttrager bendtigten Angaben in das
BOND RX-System eingegeben und die Objekttrager selbst in das Bearbeitungsmodul geladen werden.

Die in diesem Abschnitt aufgefiihrten Softwarebefehle werden tiber den Bildschirm Objekttréger-Setup
ausgefihrt. Klicken Sie zur Anzeige dieses Bildschirms in der Funktionsleiste auf das Symbol fir das
Objekttrager-Setup.

Siehe die Unterabschnitte:

e 4.1.3.1 Eingeben der Studiendetails

4.1.3.2 Eingeben der Objekttrager-Details
4.1.3.3 Kontrollen

4.1.3.4 Etikettieren von Objekttragern
4.1.3.5 Bestiicken mit Objekttragern

4.1.3.1

Eingeben der Studiendetails

Objekttrager-Setup

(+
3

Sie missen zunachst eine ,Studie” in der Software erstellen. Im vorliegenden Beispiel lautet der Studienname Meine

Studie, die Studien-ID ,3688" mit Smith, dem Forscher.

1 Klicken Sie im Bildschirm Objekttrager-Setup auf Studie hinzuftigen. Daraufhin erscheint das Dialogfenster Studie

hinzufiigen.

Abbildung 4-1: Das Dialogfenster Studie hinzufiigen

Studie hinzufigen

Studien-1D: C5302 - 456920

Studienname: My Study

Studienkommentare:

Forscher: Smith -
Forscher verwalten

Studien-Nr.

Verteilungsvolumen 100 pl
' 150 pl

Praparationsprotokoll “Dewax -

2 Klicken Sie auf das Feld Studien-ID und geben Sie ,3688" ein.

3 Klicken Sie auf das Feld Studienname und geben Sie ,Meine Studie" ein.
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4 Klicken Sie auf Forscher verwalten, um das Dialogfenster Forscher verwalten aufzurufen. Klicken Sie dort auf
Hinzufligen, um das Dialogfenster Forscherhinzufiigen zu 6ffnen, und geben Sie ,Smith” in das Feld Name ein.
Uberpriifen Sie, ob das Feld Bevorzugt aktiviert ist. Klicken Sie auf Speichern.

5 Wahlen Sie ,Smith" und klicken Sie auf OK im Dialogfenster Forscher verwalten.

6 Stellen Sie als Standardverteilungsvolumen der Studie 150 pl ein. Diese Einstellung kann flir BOND RX™ bei
Bedarf im Objekttrager-Setup geandert werden.

7 Wahlen Sie im Feld Préparationsprotokoll ,*Dewax" oder ,*Bake and Dewax" als Standardpraparation fur
Objekttrager dieser Studie. Diese Einstellung kann bei Bedarf wahrend des Objekttrager-Setups geandert werden.

8 Kilicken Sie zum SchlieRen des Dialogfensters Studie hinzufiigen auf OK. In der Tabelle links im Bildschirm
Objekttrager-Setup wird die neue Studie angezeigt.

Weitere Einzelheiten zum Arbeiten mit Studien finden Sie unter 6.3 Arbeiten mit Studien.

4.1.3.2 Eingeben der Objekttrager-Details

Im nachsten Schritt werden in der Software fiir jeden der vier physisch vorhandenen Objekttrager virtuelle ,Objekttrager”
erstellt.

1 Wahlen Sie in der Studienliste links im Bildschirm die neue Studien-ID ,3688".

2 Klicken Sie auf Objekttrager hinzufiigen, um den Dialog Objekttrager hinzufiigen zu 6ffnen.

Abbildung 4-2: Der Dialog Objekttrager hinzufiigen

Objekitrager hinzufiigen

Clark Kent

(Srls“:ai;'f-!tz:egzo Gewebetyp: Verteilungsvolumen:

Forscher: ' Test-Gewsbe 100 pl

Oliver Yew Negatives Gewebe « 150pl

Objektréger-ID: Positives Gewsbe

Studien-Nr.:

13 Farbemodus:

Studienkommentare: Einzel - Routine -

Erstellungsdatum: Einzel

10.09.2020 22:04:06
P « [HC ISH
Marks *CD5 (4C7) -

Protokolle

Farbung *IHC Protocol F B
Praparation: “Dewax -
HIER: *HIER 20 min with ER2 -
Enzym: -

Marker-UPI:

Auto

Nachweissystem_UPI:

Auto

Objekttrager hinzufiigen
3 Flgen Sie diesem Objekttrager optional einen speziellen Kommentar hinzu.
4 Stellen Sie sicher, dass als Gewebetyp Testgewebe eingestellt ist.
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5 Wabhlen Sie ein fiir das Bearbeitungsmodul und die GewebegrolRe passendes Verteilungsvolumen aus (siehe
6.5.8 Verteilungsvolumen und Gewebeposition auf Objekttragern).

In diesem Beispiel wird angenommen, dass die Objekttrager auf einem BOND RX bearbeitet werden, und das
Verteilungsvolumen auf 150 pl festgelegt.

6 Wahlen Sie unter Farbemodus die Optionen Einzel und Routine.
7 Klicken Sie auf IHC, um die IHC-Bearbeitung festzulegen.
8 Wahlen Sie aus der Liste Marker die Option ,*CD5 (4C7)".

Die Software tragt automatisch den Praparationsprotokoll-Satz fir die Studie sowie das standardmaBige Farbe-
und Retrievalprotokoll fiir *CD5 in die Registerkarte ,Protokolle” ein.

9 Bei der Einzelfarbung sollten Sie im Allgemeinen die Standardeinstellung Auto flr die eindeutigen
Seriennummern (Unique Product Identifier, UPI) auf der linken Seite des Dialogfelds beibehalten. Wenn Sie
jedoch eine bestimmte Chargennummer fiir einen bestimmten Objekttrager auswahlen machten (z. B. fiir die
Uberpriifung von Charge zu Charge), wahlen Sie folgende Optionen aus der Dropdown-Liste in den folgenden
Feldern aus:

» Marker-UPI: UPI des Reagenzienbehalters fir den Marker
» Nachweissystem-UPI: UPI des Nachweissystems

Damit Objekttrager im selben Durchlauf verarbeitet werden konnen (auf BOND RXm und BOND RX), muss
entweder die UPI (Unique pack identifier, Seriennnummer) gleich sein oder es muss Auto ausgewahlt werden.

10 Klicken Sie auf Objekttrager hinzufiigen.

Der Objekttrager wird zur Objekttragerliste rechts im Bildschirm Objekttréger-Setup hinzugefiigt. Der Dialog
Objekttrager hinzufiigen bleibt weiterhin geoffnet.

11 Wiederholen Sie die Schritte 810 drei Mal und wahlen Sie im Schritt 8 ,*CD3 (LN10), *CD10 (56C6) and *Bcl-6
(LN22)" als Marker aus.

12 Wenn alle Objekttrager hinzugefuigt wurden, klicken Sie auf SchlieBen, um den Dialog Objekttrager hinzufiigen zu
schlieBen.
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Uberpriifen Sie die Details in der Objekttragerliste.
Abbildung 4-3: Vier konfigurierte Objekttrager im Bildschirm Objekttrager-Setup

1 00000002
*CD5

*IHCF *D *— *H2(20)

2 00000003

*HCF *D *

3 00000004
*CD10

*IHCF *D *— *H2(20)

4 00000005
*Bclé

*IHC F *D *-— *H2(20)

Wenn Sie die Details eines Objekttragers andern wollen, doppelklicken Sie auf den Objekttrager, um das
Dialogfenster Objekttrdgereigenschaften zu 6ffnen, andern wie gewiinscht die Details und klicken dann auf OK.

Weitere Einzelheiten zum Arbeiten mit Objekttragern finden Sie unter 6.5 Arbeiten mit Objekttragern.
Mit Panels konnen schnell eine Reihe an haufig benutzten Objekttragern hinzugefiigt werden.

Erlauterungen zum Erstellen von und Arbeiten mit Panels finden Sie unter 8.5 Der Bildschirm
,Reagenzpanels”,

4.1.3.3 Kontrollen

Verwenden Sie immer Kontrollen im BOND RX-System. Es wird dringend empfohlen, geeignete Kontrollgewebe auf
denselben Objekttragern zu platzieren, auf denen sich das Testgewebe befindet. Zusatzlich konnen Sie eine eigene
Studie speziell fir Kontrollobjekttrager erstellen. Fiir weitere Informationen hierzu siehe 6.2 Arbeiten mit Kontrollen.

41.3.4  Etikettieren von Objekttragern
Jetzt konnen Sie Objekttrageretiketten drucken und an den Objekttragern befestigen:

1 Klicken Sie im Bildschirm Objekttrager-Setup auf die Option Etiketten drucken.
2 Wahlen Sie in Etiketten drucken die entsprechende Option aus und klicken Sie dann auf Drucken.

Die Etiketten werden ausgedruckt.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 97

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



4 Schnellstart

3 Stellen Sie sicher, dass der matte Bereich des Objekttragers (auf dem das Etikett angebracht wird) trocken ist,
bringen Sie dann das Etikett mit der Objekttrager-ID oder dem Barcode parallel zum Ende des Objekttragers an.

Das Etikett sollte richtig orientiert und lesbar sein, wenn der Objekttrager mit dem Etikett nach oben gehalten
wird.

Abbildung 4-4: Korrekt angebrachtes Etikett

ﬁ FE.IVEQL
0123456
CPHETHRE
0&.12.78

v

Fir weitere Einzelheiten siehe 6.6 Objekttrageretikettierung.

41.3.5 Besticken mit Objekttragern
Bestiicken Sie die Aufnahme wie folgt mit Objekttragern:
1 Halten Sie den Objekttrager an der Etikettenseite so, dass die Probe nach oben zeigt.

2 Orientieren Sie den Objekttrager tiber einer leeren Position der Objekttrageraufnahme mit dem Etikettenende tiber

der Aussparung in der Aufnahmeseite (siehe Abbildung 4-5). Legen Sie den Objekttrager in die Vertiefung der
Aufnahme ein.

Abbildung 4-5: Ausrichten eines Objekttragers in der Objekttrageraufnahme
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3 Halten Sie ein Covertile am unteren Ende und legen Sie es auf den Objekttrager, wobei der Riegel am Zapfen des
Covertiles in die Vertiefung an der Objekttrageraufnahme (in Abbildung 4-6 eingekreist) eingepasst wird. Bei
Covertiles mit dem neuen Design sollte das auf das Covertile aufgedruckte Wort ,Leica” richtig zu lesen sein,
wodurch bestatigt wird, dass das Covertile mit der richtigen Seite nach oben eingesetzt ist.

Abbildung 4-6: Ausrichten eines Covertiles auf einem Objekttrager

4 Wenn alle Objekttrager und Covertiles in die Aufnahme geladen sind, heben Sie die Aufnahme an und legen Sie
das Ende auf den Einlass eines leeren Objekttrager-Racks. Schieben Sie die Aufnahme so weit wie maglich in das
Modul. Die Aufnahme sollte leicht einzuschieben sein und mit einem Klickgerausch einrasten.

41.4  Laden der Reagenzien

Nun miissen die Behalter fiir das Nachweissystem (BOND Polymer Refine) und die Marker (fiir *CD5, *CD3, *CD10 und
*Bcl-6) in das Bearbeitungsmodul eingestellt werden.

Deckel fiihrt. Tragen Sie beim Offnen von Reagenzienbehaltern stets zugelassene Schutzkleidung

. WARNUNG: Reagenzcontainer konnen wahrend des Transports umkippen, was zu Reagenzresten am
einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 %

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



4 Schnellstart

Gehen Sie beim Beladen des BOND RX- bzw. BOND RXm-Bearbeitungsmoduls mit Reagenzien wie folgt vor:

1 Platzieren Sie die Marker-Behalter in Reagenzienschalen, indem Sie die Nuten an der Riickseite der Behalter an
den Einkerbungen in den Schalenfachern ausrichten. Driicken Sie die Behalter nach unten, bis diese einrasten.

Bei Bedarf konnen Marker-Behalter in freien Kammern der Nachweissystemschalen untergebracht werden.

Abbildung 4-7: Reagenzienbehélter in einer Reagenzienschale

Die Pfeile deuten auf die
Vertiefungen im
Reagenzienbehalter und
in der Reagenzienschale
hin.

2 Offnen Sie alle Behalter der Marker und der Nachweissysteme. Schnappen Sie die Deckel auf und schwingen Sie
sie zurlick, bis sie in den Zungen auf der Riickseite der Behalter einrasten.

3 Stellen Sie sicher, dass die oberen Barcode-Etiketten an den Behaltern fest angebracht sind, und driicken Sie ggf.
abstehende Etiketten an.

4 Wischen Sie ggf. Feuchtigkeit/Kondensation vom oberen Barcode-Etikett trocken.
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5 Setzen Sie die Reagenzienschalen auf der Reagenzienplattform des Bearbeitungsmoduls ein. Fiihren Sie die
Schalen mithilfe der Fiihrungen korrekt auf der Plattform ein.

Wenn die Schale das Ende der Plattform erreicht, sollte sie in die Verriegelung einschnappen. Durch das griine
Leuchten der Kontrollanzeige der Schale wird angezeigt, dass sich die Schale in Position befindet.

Abbildung 4-8: Einbringen der Reagenzienschale

2
2
1
Legende
1 Der SchlieBmechanismus der Schale
2 Verriegelung am Bearbeitungsmodul
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6 Klicken Sie in der Benutzeroberflache der Software auf die Registerkarte des Bearbeitungsmoduls, um den
Bildschirm Systemstatus aufzurufen.

Die Reagenzienspalte wird in einer hellen Farbe mit einem dunklen Rahmen dargestellt, wodurch angezeigt wird,
dass die Schale demnéchst eingelesen wird. Die Reagenzien-IDs werden vom BOND RX-System eingelesen,
sobald der Hauptroboter zur Verfligung steht. AnschlieRend werden die Symbole der Reagenzien aktualisiert.

Abbildung 4-9: Der Status der Reagenzienschale, wie er im Bildschirm ,Systemstatus” erscheint.

I
£ £
*CD5
AL
*CD30
£ it
*c010 2
o
=
£ 3
“Ki67 g
E
g
g

Wenn Probleme mit den Reagenzien auftreten, wird in dem entsprechenden Bildschirm ein Hinweissymbol
angezeigt. Sie erhalten zusatzliche Informationen, wenn Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol klicken
(siehe 5.1.3.5 Reagenzfehlerbehebung).

Die Reagenzienschalen konnen jederzeit entfernt werden, solange die Kontrollanzeige griin
@ leuchtet. Wenn in den nachsten 2 Minuten ein Reagenz aus einer Schale benotigt wird, leuchtet

die Kontrollanzeige rot, wodurch angezeigt wird, dass die Schale verriegelt ist (siehe

2.2.6.5 Reagenzienplattform).
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41.5 Ausfihren des Protokolls

Nach der Konfiguration der Objekttrager und Reagenzien und der Beschickung des Bearbeitungsmoduls kann die
Bearbeitung gestartet werden.

1 Stellen Sie sicher, dass der Deckel des Bearbeitungsmoduls geschlossen ist.

2 Driicken Sie auf der Geratefront unter der eingebrachten Objekttrageraufnahme auf die Lade-/Entlade-Taste.

Das BOND RX- bzw. das BOND RXm-System verriegelt die Aufnahme und die Kontrollanzeige fir die
Objekttrageraufnahme sollte orange aufleuchten.

Achten Sie beim Verriegeln der Objekttrageraufnahme auf Krach- und Knackgerausche. Wenn

@ diese Gerdusche auftreten, sind Covertiles wahrscheinlich nicht richtig platziert. Entriegeln Sie in
diesem Fall die Aufnahme und nehmen Sie sie heraus, um die Objekttrager und Covertiles zu
uberpriifen.

3 Sobald der Hauptroboter zur Verfligung steht, werden die Objekttrager vom BOND RX-System eingelesen.

Wenn eins der bendtigten Reagenzien nicht verfligbar ist, wird unter der Objekttragerliste ein Hinweissymbol
angezeigt. Sie erhalten zusatzliche Informationen, wenn Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol klicken.

4 Wenn keine unerkannten oder inkompatiblen Objekttrager vorhanden sind, sind die Objekttrager jetzt fur den
Farbe-Run bereit. Die Verlaufsanzeige befindet sich in der Startphase (siehe 5.1.6.2 Serienverlauf) und der Run-
Status zeigt Objekttrager bereit an(siehe 5.1.6.1 Run-Status).

Klicken Sie auf [IIEEM, um die Ausfiihrung des Protokolls zu beginnen (oder stellen Sie das System auf einen
spateren Start ein. Siehe 5.1.8 Startverzégerung).

Der Run wird vom System geplant und danach wird die Verlaufsanzeige auf die Bearbeitungsphase geandert. Der
Run-Status wird mit Lauft (OK) angezeigt.

Starten Sie immer nur einen Run gleichzeitig und warten Sie, bis dieser gestartet/geplant wurde,
bevor Sie den nachsten Run starten. Warten Sie kurze Zeit nach dem Starten jedes Runs, um
sicherzugehen, dass dieser erfolgreich gestartet wurde. Wenn dies nicht der Fall war, wird der
Run-Status auf Zuriickgewiesen/Qbjekttrager bereit gesetzt. Siehe 5.1.6.1 Run-Status.

Wenn ein Run bearbeitet wird, gibt die Lade-/Entlade-Taste flr dessen Objekttrager-Rack die Objekttrageraufnahme
nicht frei.

Klicken Sie auf dem Bildschirm [ EHE Systemstatus unter der entsprechenden Aufnahme auf, um den Run
abzubrechen (siehe 5.1.7 Starten oder Stoppen eines Runs).
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416 Beenden

Wenn die Bearbeitung des Runs beendet wurde, blinkt die Schaltflache der Registerkarte fiir das Bearbeitungsmodul
(siehe 5.1.1 Bearbeitungsmodul-Registerkarten). Sind wahrend der Bearbeitung unerwartete Ereignisse eingetreten, wird
der Anzeigetext rot dargestellt, und es erscheint unterhalb der Aufnahme und auf den betroffenen Objekttragern ein
Hinweissymbol. Uberpriifen Sie in diesem Fall den Bildschirm Systemstatus auf Hinweissymbole und klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf diese, um weitere Informationen zur Warnsituation zu erhalten. Sie sollten aullerdem den Run-
Ereignisbericht lesen (siehe 9.4 Run-Ereignisbericht), um weitere Informationen iiber Bearbeitungsprobleme zu erhalten.

Nach Beendigung des Runs:

1

Entfernen Sie die Reagenzienschalen.

SchlieRen Sie die Deckel der Reagenzienbehalter, damit keine Reagenzien verdunsten, und lagern Sie die
Reagenzien sofort laut den Etikettangaben oder dem Reagenziendatenblatt.

Erstellen Sie einen Run-Ereignisbericht (siehe 9.4 Run-Ereignisbericht).

Driicken Sie die Lade-/Entlade-Taste und entfernen Sie die Objekttrageraufnahmen aus dem Bearbeitungsmodul.
Achten Sie beim Herausnehmen des Schlittens erneut auf Krach- und Knackgerausche. Falls
diese Gerdusche auftreten, kontrollieren Sie fiir den unerwarteten Fall, dass ein falsch

ausgerichteter Objekttrager kaputt gegangen ist, ob im und um das Objekttrager-Rack herum
zerbrochene Objekttrager vorhanden sind. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Kundendienst.

Legen Sie die Objekttrageraufnahme auf eine flache, stabile Oberflache. Halten Sie zum Entfernen der Covertiles
das Etikett des Objekttragers nach unten und driicken Sie dann vorsichtig den Zapfen des Covertiles nach unten,
um das Ende des Covertiles vom Objekttrager zu heben.

Schieben Sie das Covertile nicht auf der Objekttrageroberflache entlang, da dies das Gewebe
beschadigen und somit die Auswertung des Objekttragers erschweren konnte.

Heben Sie die Covertiles von den Objekttragern ab und saubern Sie sie wie unter 12.3 Covertiles beschrieben.

Entfernen Sie die Objekttrager und fahren Sie mit dem nachsten Bearbeitungsschritt entsprechend der jeweiligen
Vorgehensweise in Ihrem Labor fort.

Sie kdnnen Objekttrager jederzeit erneut bearbeiten (siehe 9.3 Objekttragereigenschaften und erneutes Bearbeiten eines
Objekttragers).

Damit ist Ihr erster Run mit dem BOND RX-System beendet.
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Statusanzeigen (auf BOND RX-
Controller)

Jedes Bearbeitungsmodul (BM) des Forscher-Clients verfligt liber zwei Statusanzeigen, die iiber Registerkarten oben
links im Fenster ausgewahlt werden konnen, nachdem zuvor ein Bearbeitungsmodul ber die linksseitigen
Registerkarten gewahlt wurde. Der Bildschirm Systemstatus ermdglicht die Systemsteuerung und gibt einen Uberblick
uber die Positionierung der Objekttrager und Reagenzien im Modul. Der Bildschirm Protokollstatus enthalt Informationen

iber den Bearbeitungsstatus einzelner Objekttrager. Der Bildschirm Wartung bietet Befehle fir eine Reihe von
Wartungsaktivitaten.

e 5.1 Der Bildschirm ,Systemstatus”
e 5.2 Der Bildschirm ,Protokollstatus”

5.3 Der Bildschirm ,Wartung"
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5 Statusanzeigen (auf BOND RX-Controller)

5.1  Der Bildschirm ,Systemstatus”

Uber diesen Bildschirm kénnen Sie die Bearbeitung steuern, wobei hier auch die Detailangaben zu den
Objekttrageraufnahmen und den geladenen Reagenzien angezeigt werden; aulerdem lasst sich in diesem Bildschirm
der Status der Reagenzien, Abfallbehalter und Verriegelungen im System ablesen.

Abbildung 5-1: Der Bildschirm Systemstatus fiir ein BOND RX Bearbeitungsmodul

Systemstatus | Protokollstatus Wartung

LLETTTITT 00000217

i 11:25AM

KAPPARD

00000218

*KAPPApb

i 10:37 AM 00000212
KAPPARD

(QLLLLIITTTT

00000215

*LAMBDApb
00000216

10:36 AM
© 10:40 AM

*LAMBDApb

© 10:33AM
{ J 00000307

>

b
—‘ *LAMBDARD

8:50 AM

* -
9:50 AM
Entriegelt Run & Lauft (OK)

00000391 £ £ £
9 a2¢¢ 9.3 mi
'CD5 -@ Research ki
—
00000392 =13
42°C gl
“cD20 “LsRinse
00000393 —_——
42°C @ o
‘MelA s 3 ‘Acaﬁu,n
B -
00000394 e % % o —
9 42°C 3 3 =
Tyros -M 2 5 3 ob1
g & 3
00000395 2 3 % ——
CD5 =5 8 g seqt
00000397 = = g
42 3 ]
00000396 __ =
9 a2°C g —
sl
00000398 @
o2 42c —— — —
“Tyros £ 3
00000399 'Hemgs‘iﬁﬁ B e
Q9 42°C
£ £
00000400 P o - .
42:C. R
oot
o il (=
11:25AM
Entriegelt ‘ER1 ER2
Bf @ “Dewax *DI *BWash “Alcohol "BlkWast "BlkiWast "HazWast

i a

Die Bearbeitungsmodul-Registerkarten links in den Statusanzeigen liefern eine optische Zusammenfassung des Status
flr das entsprechende Bearbeitungsmodul. Nach Anklicken der Registerkarte erscheinen detaillierte Angaben zum

Status des Bearbeitungsmoduls.

Fur weitere Einzelheiten siehe:

5.1.1 Bearbeitungsmodul-Registerkarten

5.1.2 Hardware-Status

5.1.3 Reagenzienstatus

5.1.4 Informationen Uber die Objekttrager

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04
Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd

5.1.5 Integrierte Objekttrageridentifizierung
5.1.6 Run-Fortschrittsbalken

5.1.7 Starten oder Stoppen eines Runs

5.1.8 Startverzogerung
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5 Statusanzeigen (auf BOND RX-Controller)

5.1.1 Bearbeitungsmodul-Registerkarten

Die Software zeigt links auf dem Bildschirm eine Registerkarte fiir jedes Bearbeitungsmodul im System
(Einzelplatzinstallation) oder im Pod an, mit dem der Client verbunden ist (BOND RX-ADVANCE). Wenn kein @
ausreichender senkrechter Platz vorhanden ist, um samtliche Bearbeitungsmodule anzuzeigen, konnen Sie mit

den dann erscheinenden Pfeilschaltflachen nach oben und unten blattern (Aufwartspfeil rechts dargestellt).

Abbildung 5-2: Bearbeitungsmodul-Registerkarte (BOND RX)

|
,77'>

| 11:25AM |

Jede Registerkarte gibt den Namen des Bearbeitungsmoduls an, und die rechteckigen Symbole zeigen den Status der
Objekttrager-Racks des Moduls an (siehe unten). Zur Anzeige des Bildschirms Systemstatus eines Bearbeitungsmoduls
klicken Sie auf die entsprechende Registerkarte. Bei Auswahl eines Bearbeitungsmoduls erscheinen ein blauer Rahmen
und ein nach rechts zeigender Pfeil um die Registerkarte des Bearbeitungsmoduls (siehe oben).

5.1.1.1  Status des Objekttrager-Racks

Nachstehend finden sich Beispiele flr Status von Objekttrager-Racks, die in Bearbeitungsmodul-Registerkarten
angezeigt werden.

Vor einem Run:

Leeres Rechteck: Keine Aufnahme vorhanden oder nicht verriegelt.

Animierte ID-Zahlen und durchgezogene Balken: Aufnahme wird eingelesen.

1l

Symbol einer Aufnahme mit Objekttragern: Objekttrageretiketten wurden eingelesen und die
Aufnahme ist fiir den Run bereit.

Wahrend eines Runs:

Zeitanzeige in schwarz mit sich bewegenden Punkten links: Die Aufnahme wird bearbeitet, ohne dass
unerwartete Ereignisse aufgetreten sind. Die angezeigte Zeit ist die geschatzte Uhrzeit, zu der die der
Bearbeitung der Aufnahme beendet sein wird.

i 1:06 PM| Zeitanzeige in rot mit sich bewegenden Punkten links: Die Aufnahme wird bearbeitet, wobei
unerwartete Ereignisse aufgetreten sind. Die angezeigte Zeit ist die geschatzte Uhrzeit, zu der die der
Bearbeitung der Aufnahme beendet sein wird.
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Nach einem Run:
Blinkende Zeitanzeige in schwarz mit stillstehenden Punkten links: Der Run wurde zur angegebenen
Zeit beendet, ohne dass unerwartete Ereignisse auftraten.

Blinkende Zeitanzeige in rot mit stillstehenden Punkten links: Der Run wurde zur angegebenen Zeit
beendet, wahrend der Bearbeitung traten jedoch unerwartete Ereignisse auf.

Der Run wurde abgebrochen.

5.1.1.2  Status des Bearbeitungsmoduls

Die Software tberwacht permanent den Systemstatus und kann in den Bearbeitungsmodul-Registerkarten folgende
Symbole anzeigen:

Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung
N/ Das Bearbeitungsmodul ist nicht ] Warnhinweis:
L angeschlossen. Die BOND RX-Software hat einen
unerwarteten Status festgestellt.
(Blinkend) Das Bearbeitungsmodul ﬂ Alarm (blinkend):
initialisiert. Um den Betrieb fortzuftihren, bendtigt das

Bearbeitungsmodul ein Eingreifen des

Al

Anwenders.
Das Bearbeitungsmodul wird derzeit Am Bearbeitungsmodul wird derzeit eine
gewartet. Wartungsoperation durchgefiihrt.

51.2 Hardware-Status

Die Schaltflachen rechts unten auf dem Bildschirm zeigen eine Warnung 3 oder einen Alarm Zﬁ an, wenn

Probleme mit einer Komponente des BOND RX Systems auftreten, oder eine Informationsanzeige, wenn ein
allgemeiner Hinweis flr das System vorliegt. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Schaltflache, um weitere
Informationen anzuzeigen.

(a Allgemeiner Systemfehler oder eine Erinnerung fiir eine Wartungsaufgabe.
‘-*

Dies wird angezeigt, wenn entweder der Deckel gedffnet ist oder (nur beim BOND RXm) die Klappe des
&4 Vorratsbehalters wahrend eines Farbungs-Runs geoffnet ist. Die Klappen miissen fiir den Betrieb des
Bearbeitungsmoduls geschlossen sein.

Wenn gerade kein Farbungs-Run durchgeflihrt wird, wird stattdessen die Informationsanzeige
angezeigt.
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g 5 B 5

Il
|

5.1.2.1

Fehlendes oder unzureichendes Reagenz.

Das Bearbeitungsmodul hat die Initialisierung gestartet und noch nicht versucht, die Mischstation zu
scannen.

Die Mischstation wurde wahrend der Initialisierung nicht erkannt. Die Station ist vielleicht nicht
vorhanden oder sie ist vorhanden, doch ihr Barcode kann nicht erkannt werden.

Falls notig, stellen Sie eine saubere Mischstation in das Bearbeitungsmodul. Klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf das Symbol und folgen Sie den Anweisungen, um das System zu informieren,
dass die Mischstation eingestellt ist.

Die Mischstation war bei der Initialisierung verschmutzt (z. B. war die Station verschmutzt, als das
Bearbeitungsmodul das letzte Mal abgeschaltet wurde).

Stellen Sie sicher, dass sich eine saubere Mischstation auf dem richtigen Platz befindet, und klicken Sie
dann mit der rechten Maustaste auf das Symbol, um dies zu bestatigen.

Reinigung der Mischstation ist fehlgeschlagen.

Sie konnen moglicherweise dennoch fortfahren, indem Sie verbleibende saubere Ampullen verwenden.
Anderenfalls miissen Sie das Bearbeitungsmodul neu starten, um den Hinweis zu léschen.

Wenn der Hinweis weiterhin angezeigt wird, kann ein Problem mit der Fluidtechnik vorliegen. Wenden
Sie sich in diesem Fall an den Kundendienst.

Es sind keine sauberen Mix-Ampullen verfiigbar.

Warten Sie, bis das Bearbeitungsmodul einige Ampullen gereinigt hat, und fahren Sie dann normal fort.
Wenn die Ampullen nicht gereinigt werden, missen Sie moglicherweise das Bearbeitungsmodul neu
starten. Wenn der Hinweis weiterhin angezeigt wird, kann ein Problem mit der Fluidtechnik vorliegen.
Wenden Sie sich in diesem Fall an den Kundendienst.

Sie konnen die Mischstation bei Bedarf auch von Hand reinigen. Siehe 12.7 Waschblock und
Mischstation.

Heizelementfehler

Jede OT-Heizung im BOND RX und im BOND RX™ wird einzeln tiberwacht und als fehlerhaft markiert, wenn ein
Temperaturfehler auftritt (siehe Abbildung 5-3). Benachrichtigen Sie bei einer Heizelementstérung den Kundendienst.

Abbildung 5-3: Storung eines einzelnen Heizelements

o
€a

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 109
Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



5 Statusanzeigen (auf BOND RX-Controller)

Sie sollten nicht versuchen, einen Objekttrager an einer als defekt markierten Stelle zu bearbeiten, wenn dieser geheizt
werden muss. Versagt ein Heizelement wahrend eines Runs, kann dies den Objekttrager auf dieser Position
beeintrachtigen. Stellt die Fehlfunktion des Heizelements ein Sicherheitsrisiko dar, kann dies zur Abschaltung samtlicher
Heizelemente des Bearbeitungsmoduls fiihren (siehe Abbildung 5-4).

Abbildung 5-4: Wenn auf allen Positionen graue Heizelementsymbole erscheinen, wurde die Heizung komplett

abgeschaltet.
= =
= =
= =

Wenn die OT-Heizungen abgeschaltet wurden, missen Sie das Bearbeitungsmodul ausschalten und dann neu starten,
um die Heizungsverriegelung zuriickzusetzen. Sie konnen weiterhin Positionen mit fehlerhaften Heizelementen
verwenden, solange die bearbeiteten Objekttrager auf dieser Position nicht erhitzt werden missen.

5.1.2.2 Temperaturanzeige

Sobald die Temperatur eines Objekttrager-Racks die Umgebungstemperatur tibersteigt, erscheint unten im Bildschirm
Systemstatus eine Temperaturanzeige.

Die Temperaturanzeige unten im Bildschirm meldet, wenn ein Objekttrager-Rack entweder warm oder heif3 ist.

Abbildung 5-5: Temperaturanzeige - warm (links) und heil (rechts)

Die Rander der Objekttrageraufnahmen auf dem Bildschirm Systemstatus andern ihre Farbe, um Temperaturen
anzuzeigen: blau, wenn die Aufnahme die Temperatur der Umgebung angenommen hat, orange, wenn sie warm ist und
rot, wenn sie heild ist.

Abbildung 5-6: Temperaturanzeige der Objekttrageraufnahmen: warm (links) und hei8 (rechts)

00000410 Q0000404 -
3 H°C . ) ag°C
*Neg Neg
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sehr heil® sein und schwere Verbrennungen verursachen. Warten Sie nach dem Ende des Betriebs
zwanzig Minuten, bis sich die Objekttrager-Racks und deren Einfassungen abgekiihlt haben.

‘ ff WARNUNG: Vermeiden Sie den Kontakt mit Objekttrager-Racks und deren Einfassungen. Diese konnen

5.1.3 Reagenzienstatus

Im Bildschirm Systemstatus wird rechts der Status der festgestellten Reagenzien angezeigt. In den nachstehenden
Abschnitten werden die verwendeten Symbole und die Behebung einiger der auf dem Bildschirm angezeigten

Reagenzienprobleme beschrieben.
e 5.1.3.1 Reagenziensysteme
» 5.1.3.2 Reagenzienbehalter
e 5.1.3.3 Reagenzienfiillstande
» 5.1.3.4 Reagenzienflllstande in Forschungssystemen
» 5.1.3.5 Reagenzfehlerbehebung
» 5.1.3.6 Fehlerbehebung bei nicht erfassten Reagenzien

o 5.1.3.7 Status der Vorratsbhehalter

5.1.3.1 Reagenziensysteme

i"; Bond Polymer Refine Detection
| = A |
E E E E
N « N ~
) :_r_' ~ e} ~

RX Research reagent ki1

Bond Aspirating Proba
S Cleaning Sy&tem
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5.1.3.2
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Reagenzienbehalter

Die Reagenzienbehalter-Symbole weisen vor den von BOND bereitgestellten Reagenziennamen ein
Sternchen (*) auf.

Ein gebrauchsfertiger BOND-Primarantikorper.
Details iiber diese Reagenzien werden von der BOND RX-Software automatisch eingegeben, wenn Sie
sie registrieren. Die Abkiirzung des Reagenziennamens wird angezeigt

Eine BOND gebrauchsfertige ISH-Sonde.
Details tber diese Reagenzien werden von der BOND RX-Software automatisch eingegeben, wenn Sie
sie registrieren. Die Abkiirzung des Reagenziennamens wird angezeigt

Benutzerdefinierter Primarantikdrper in einem offenen BOND-Behélter oder einem Titrationsbehalter.
Details Uber diese Reagenzien missen vor der Registrierung im Bildschirm Reagenzien-Setup manuell
eingegeben werden, einschlieltlich der Chargennummer und des Verfallsdatums. Die Abkiirzung des
Reagenziennamens wird angezeigt

Benutzerdefinierte ISH-Sonde einem offenen BOND-Behélter oder einem Titrationsbehalter.

Details Uber diese Reagenzien missen vor der Registrierung im Bildschirm Reagenzien-Setup manuell
eingegeben werden, einschlieltlich der Chargennummer und des Verfallsdatums. Die Abkiirzung des
Reagenziennamens wird angezeigt

Gebrauchsfertige BOND-Zusatzreagenzien.
Details Uber diese Reagenzien werden von der BOND RX-Software automatisch eingegeben, wenn Sie
sie registrieren. Die Abkiirzung des Reagenziennamens wird angezeigt

BOND-Enzyme in einem offenen BOND-Behalter oder einem Titrationsbehilter.

BOND-Enzyme missen vom Anwender prapariert und in offene Behalter geflllt werden, die Details des
Reagenzien-Setups sind jedoch in der the BOND RX-Software vordefiniert. Bei der Registrierung sind
lediglich die Chargennummer und das Verfallsdatum erforderlich.

Benutzerdefinierte Zusatzreagenzien in einem offenen BOND-Behalter oder einem Titrationsbehélter.
Details Uber diese Reagenzien missen vor der Registrierung im Bildschirm Reagenzien-Setup manuell
eingegeben werden, einschlieltlich der Chargennummer und des Verfallsdatums. Die Abkiirzung des
Reagenziennamens wird angezeigt

An dieser Position hat die Software kein Reagenz erfasst.

Ist ein Reagenz vorhanden, siehe 5.1.3.6 Fehlerbehebung bei nicht erfassten Reagenzien fir Details zur
Losung des Problems. Sollte der Imager wiederholt nicht korrekt einlesen, muss das Fenster des ID-
Imagers gereinigt werden (siehe 12.9 ID-Imager).

Die BOND RX-Software hat ein Problem mit diesem Reagenz festgestellt. Klicken Sie fiir weitere
Informationen mit der rechten Maustaste auf das Informationssymbol.

Es kann sein, dass die the BOND RX-Software das Reagenz nicht erkannt hat. Nutzen Sie in diesem Fall
den Handscanner, um das Reagenz einzulesen und zum Inventar hinzuzufiigen. Bei Beschadigung der
ID muss diese von Hand eingegeben werden. Weitere Informationen finden sich unter

8.3.3 Registrieren von Reagenzien und Reagenziensystemen.

Die The BOND RX-Software hat ein Problem mit diesem Reagenz oder Reagenziensystem festgestellt.
Klicken Sie flir weitere Informationen mit der rechten Maustaste auf das Hinweissymbol.
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5.1.3.3  Reagenzienflllstande

Die Symbole fiir die Reagenziensysteme zeigen im Bildschirm Systemstatus nur drei Volumenfiillstande an:

Voll bis 20 % gefiillt

‘“-; Bond Polymer Refine Detection
Niedrig (von ca. 20 % bis fast
‘-‘-; Bond Polymer Refine Detection |eer)
i
=) Leer
%) Bond Polymer Refine Datection

Die Symbole fiir gebrauchsfertige Reagenzien und offene Behalter zeigen die Reagenzienfiillstande praziser an.

Abbildung 5-7: Beispiele fur Fllstande gebrauchsfertiger Reagenzien im Bildschirm Systemstatus

] I ] S— 1 ) — 1
£ £ £ £ £ L@
*CD10 *CD10 “CD10 *CD10 D10 *C010

Zur Anzeige detaillierterer Informationen zu einem Reagenz oder einem Reagenziensystem klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf das Symbol und wahlen Sie im Pop-Up-Menii Inventar... aus. Der Bildschirm Details zum
Reagenzieninventar wird eingeblendet. Siehe 8.3.2 Angaben tiber Reagenzien oder Reagenzsysteme.

5.1.3.4 Reagenzienfillstande in Forschungssystemen

Die Symbole fiir Forschungs-Reagenziensysteme zeigen im Bildschirm Systemstatus entweder ,Voll* oder ,Leer” an
(siehe unten). Das Symbol zeigt stets ,Voll" an, aufer:

» die Anzahl der verbleibenden Tests im System ist kleiner als eins, und/oder
» es gibt kein physisches Volumen in einer oder mehreren Systemkomponenten

 der Anwender hat das Forschungssystem als ,Leer" markiert

Das verbleibende Volumen fir jede Systemkomponente wird angezeigt, auBer das System wird als ,Leer” betrachtet
(siehe oben). In diesem Fall wird kein verbleibendes Volumen angezeigt.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 13
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Abbildung 5-8: Beispiele fur Fillstande von Forschungs-Reagenziensystemen im Bildschirm Systemstatus

= - | g | - |
E E E E
N 9 o G
] - - © <
RX Research reagent k1 Voll
©
h RX Research reagent k1 Leer

5.1.3.5 Reagenzfehlerbehebung

Wenn die BOND RX-Software ein Problem mit einem fiir die Bearbeitung erforderlichen Reagenz erkennt, bevor ein Run
startet, zeigt die Software ein Warnsymbol auf einem Reagenzienbehalterbild unter der Objekttrageraufnahme auf dem
Bildschirm Systemstatus an. Wenn das Problem wahrend eines Runs auftritt, erscheint das Warnsymbol, wie bereits
oben in diesem Abschnitt beschrieben, liber dem Statussymbol der Reagenzhardware. Zur Anzeige weiterer
Informationen zu dem Problem klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Warnsymbol.

Falls ein Reagenz ausgetauscht oder hinzugefiigt werden muss, nehmen Sie zuerst die Schale mit dem betreffenden
Reagenz heraus, tauschen Sie das erforderliche Reagenz aus bzw. fiigen Sie es der Schale hinzu und schieben Sie dann
die Reagenzienschale wieder in das Gerat.

Beachten Sie, dass Sie die Schale nicht entfernen konnen, ohne den Run abzubrechen, wenn die
Bearbeitung bereits in Gang ist und Reagenz in einer spezifischen Schale innerhalb von 2 Minuten
benatigt wird. Dies wird durch das rote Aufleuchten der Anzeige der entsprechenden Reagenzienschale
signalisiert.

5.1.3.6  Fehlerbehebung bei nicht erfassten Reagenzien
Wenn ein Reagenz nicht oder nur teilweise erkannt wird, gehen Sie wie folgt vor:

1 Uberpriifen Sie, ob:
« der Reagenzienbehalter korrekt in der Reagenzienschale sitzt.
« der Deckel des Reagenzienbehalters gedffnet und auf der Behalterriickseite befestigt ist.
» eine unbeschadigte Reagenz-Barcode-ID oben auf der Behaltervorderseite vorhanden ist.
2 Stellen Sie sicher, dass das Reagenz im Inventar registriert ist.

« Sollte das Reagenz nicht registriert sein, muss dies wie in 8.3.3 Registrieren von Reagenzien und
Reagenziensystemen beschrieben nachgeholt werden.
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3 Andieser Stellen konnen Sie entweder:

a die Reagenzienschale entnehmen (bitte notieren Sie die Seriennummer [UPI] des betreffenden Reagenzes)
und diese wieder in das System einsetzen, um die Reagenzienschale erneut automatisch identifizieren zu
lassen, oder

b wenn sich zeigt, dass ein Wiedereinsetzen der Reagenzienschale keine probate Losung ist, das Reagenz
manuell identifizieren - klicken Sie hierzu auf das Behaltersymbol im Bildschirm Systemstatus und klicken
Sie im Kontextmenti auf Auswéhlen.... Geben Sie die UPI des Reagenzes, die Sie zuvor notiert haben, ein und
klicken Sie auf OK.

]
Auf dem Bild erscheint ein $:-Symbol fiir ein Reagenz, das manuell eingegeben oder teilweise automatisch

identifiziert wurde. Das Symbol (und das manuell eingegebene Reagenz oder das teilweise automatisch
identifizierte Kit) werden entfernt, wenn die Reagenzienschale entnommen wird.

Wenn Sie eine Reagenz-UPI-Nummer manuell eingeben, wird die folgende Meldung angezeigt:

Abbildung 5-9: Benachrichtigung tiber manuell eingegebenes Reagenz

(D

Bitte stellen Sie sicher, dass der Deckel des
Reagenzienbehalters gedffnet ist, bevor Sie Bestatigen®
driicken, um forizufahren.

** SIND DIE DECKEL NICHT GEOFFNET, KANN DIE SONDE
BESCHADIGT WERDEN. =

Sobald das System die manuell eingegebene UPI-Nummer identifiziert hat oder das Bearbeitungsmodul das
Reagenz automatisch identifiziert hat, wird das folgende Symbol angezeigt.

Abbildung 5-10: Manuell eingegebenes oder automatisch identifiziertes Reagenz

—
*CD20

Wenn ein Kit nur teilweise identifiziert wurde und das Bearbeitungsmodul einige Behalter automatisch
identifiziert hat, werden die folgende Meldung und das folgende Symbol angezeigt.
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Abbildung 5-11: Benachrichtigung Uber automatisch identifiziertes Kit

x

Hinweise

Im Machweissystem ChromoPlex 1 Dual Detection wurden nicht alle

Behalter gescannt. Dies trat eventuell auf, weil einige Deckel

geschlossen waren.

Falls alle Reagenzienbehalter vorhanden und deren Deckel gedffnet
@ sind, klicken Sie zum Fortfahren auf ,Bestatigen®, wahlen Sie

ansonsten Abbrechen®.

** SIND DIE DECKEL NICHT GEOFFNET, KANN DIE SONDE
BESCHADIGT WERDEN. *

Abbildung 5-12: Automatisch identifiziertes Kit

5.1.3.7 Status der Vorratsbehalter

Unten rechts im Bildschirm Systemstatus werden Symbole flr die Abfall- und Vorratsreagenzienbehalter angezeigt.
Jeder Behalter ist gekennzeichnet und die Farben entsprechen den installierten Behaltern. Die Positionen der Symbole
fur die Vorratsbehalter im Bildschirm ,Systemstatus” entsprechen den tatsachlichen Positionen der entsprechenden
Vorratsbehalterzellen im Bearbeitungsmodul.

Fir die tatsachliche Behalterkonfiguration der einzelnen Bearbeitungsmodul-Typen siehe 2.2.7 Vorratsbehalterzelle.

Abbildung 5-13: Vorratsbehalter (BOND RX-Konfiguration)

"ER1  "ER2

II_EIEIEH;H;H;I

*BWash *Alcohol *BlkWast “BlkWast *HazWast

Abbildung 5-14: Vorratsbehalter (BOND RXm-Konfiguration).

Das Symbol ganz rechts
steht fir den externen

D [ﬂ . @ @ D m ﬁ Abfallbehalter.

*Haz\Wast *ER1 *ER2 *Dewax *DI  *BWash “Alcohol "BlkWast
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Nachstehend finden Sie die Beschreibungen des Inhalts der einzelnen oben genannten Vorratsbehalter.

Etikett des Vorratsbehalters Inhalt des Vorratshehalters

*Dewax BOND Dewax Solution

*DI Deionisiertes Wasser

*BWash BOND Wash Solution

*Alcohol Alkohol (analyserein)

*BlkWast Abfall

*HazWast Gesundheitsgefahrdender Abfall
*ERT BOND Epitope Retrieval Solution 1
*ER2 BOND Epitope Retrieval Solution 2

BOND RX

Die Software zeigt die Fiillstande der Vorrats- und Abfallbehéalter des BOND RX an. Bei einer geringen Reagenzienzufuhr
oder hohen Abfallmenge kann es je nach Schweregrad des Problems zu einem akustischen Alarm, einem pulsierenden
Flaschenlicht (weifs oder rot) und einem Warnsymbol auf dem Statusbildschirm kommen. Klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf das Symbol, um den Warnhinweis zu lesen und unternehmen Sie die notwendigen Schritte zur Losung
des Problems - siehe 12.2.2 Auffiillen oder Leeren von Vorratsbehaltern.

‘ Wenn das Warnsymbol erscheint, wird die Bearbeitung bis zur Fehlerbehebung unterbrochen.

Der Vorratsbehalter-Status auf dem Bildschirm Systemstatus wird wie in Vorratsbehalter-
Beleuchtungssystem (BOND RX) auf seite 53 beschrieben mit dem Beleuchtungssystem synchronisiert.

Die Anzeige in der BOND RX-Software zeigt einen berechneten Fillstand in der Flasche, basierend auf einer Schatzung,
wie viele Objekttrager mit den Vorratsreagenzien bearbeitet werden konnen. Die folgenden Bilder werden verwendet, um
den Vorratsbehalterstatus anzuzeigen:
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Volumensymbole fir externe Reagenzienbehalter

Abbildung 5-15: Volumensymbole fiir externe Reagenzienbehalter

Ebene | Zustand | Lieferflaschen | Entparaffinierung | Alkohol | DI | Puffer | HEIR1 | HEIR2 | Etikett | Flasche

Lautstarke Leuchten
- - Flasche entfernt - - i Aus
[ — |
Laufenden D
ROT ROT
Batch . -1 150 01 -1 -1
0 ate 0-150 0-150 [0-150 0-150 [ 0-100 0-100 | oL
pausieren
J
Batch kann —
nicht D 150- 150~
1| gestarte 150-500 150-500 | o o [100-300 100-300
werden
[
1000- 1000~
2 0K B 500-750 500-750 | o o [300-500 300-500|  WESS | WEISS
= 1500- 1500~ | 500-  500-
3 0K D 750-2500 7502500 | oo oo | g asp | WEISS | WEISS
2500~ |3500- 3500~ | 1500- 1500~
4 0K B 2500-5000 o0 | eon oo | s000 ooge | WEISS | weIsS

Erscheint in den folgenden Situationen:

» Das Reagenz weist einen niedrigen Fillstand auf und muss sofort aufgefullt werden.
 Der Behélter fehlt.

o Unzureichendes Volumen zum Starten eines Runs.
Siehe 12.2.2 Auffiillen oder Leeren von Vorratshehaltern.

} Wird angezeigt, wenn ein Run unterbrochen wurde, weil eines der folgenden Probleme aufgetreten
ist:

oder « Der Fiillstand des Reagenzes ist niedrig, es muss dringend aufgefillt werden. (Warnung)

A » Der Behalter fehlt und wird fiir die Bearbeitung bendtigt.

Siehe 12.2.2 Auffiillen oder Leeren von Vorratsbehaltern.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 118
Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



5 Statusanzeigen (auf BOND RX-Controller)

Volumensymbole fiir Abfallbehalter

Abbildung 5-16: Volumensymbole fiir externe Abfallbehalter

Zustand

OK

OK

OK

Batch kann nicht
gestartet werden

Laufenden Batch
pausieren

Abfallflaschen

Flasche entfernt

=
=

Standardabfall

Gefahrlicher
Abfall

Lautstarke

0-1100

1100-3000

3000-3900

3900-4800

4800-5000

0-1100

1100-3000

3000-3900

3900-4800

4800-5000

Etikett

WEISS

WEISS

WEISS

ROT
Blinkend

Flasche

uchten

Aus

Aus

WEISS
(nur 1
Streifen)

WEISS

ROT
Blinkend

oder

Erscheint in den folgenden Situationen:

» Der Abfallist fast voll und muss sofort geleert werden.

Siehe 12.2.2 Auffiillen oder Leeren von Vorratsbehaltern.

Wird angezeigt, wenn ein Run unterbrochen wurde, weil eines der folgenden Probleme aufgetreten

ist:

« Der Abfallist voll und muss dringend geleert werden. (Warnung)

 Der Behalter fehlt und wird fr die Bearbeitung bendtigt.

Siehe 12.2.2 Auffiillen oder Leeren von Vorratsbehaltern.
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BOND RXm

Die Software zeigt iber dem Vorratsbehalter ein Hinweissymbol (wie oben dargestellt) an, falls ein Problem auftritt (zum
Beispiel wenn das Volumen in einem Reagenzienbehélter gering oder das Volumen in einem Abfallbehalter grof ist).
Klicken Sie flir weitere Details mit der rechten Maustaste auf das Hinweissymbol.

5.1.4  Informationen uber die Objekttrager

Die Abschnitte unten beschreiben die verwendeten Symbole flr die Anzeige der Objekttragerinformationen im
Bildschirm Systemstatus. Es werden aufierdem die Optionen im Objekttrager-Pop-Up-Meni beschrieben.

e 5.1.4.1 Objekttragersymbole

e 5.1.4.2 Pop-Up-Menii ,Objekttrageraufnahme”

e 5.1.4.3 Ereignishinweise flr Objekttrager

e 5.1.4.4 Fehlerbehebung beim Setup nicht kompatibler Objekttrager

5.1.41  Objekttragersymbole

Jede der drei Objekttrageraufnahmen wird im Bildschirm Systemstatus graphisch dargestellt, wobei jeder Objekttrager
durch ein eigenes Symbol angezeigt wird. Die Objekttragersymbole geben Auskunft iber den Status der Objekttrager.

lhr System verwendet 2D-Barcodes. Optional konnen die Objekttragersymbole konfiguriert werden, um aufgenommene
Bilder der Objekttrageretiketten zu enthalten. Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn Sie die bestehenden
Einstellungen andern mochten.

Beispiele fir Objekttragersymbole sind in den nachstehenden Tabellen dargestellt.

Objekttragersymbole fiir Barcodeetiketten

An dieser Position befindet sich kein Objekttrager oder Objekttrager eingelesen,
n kann aber nicht vom System identifiziert werden.

00000004 Einzelobjekttrager, eingelesen und automatisch identifiziert
*Neg Iu _F] (siehe 5.1.5.1 Automatische Objekttrageridentifizierung)
00000004 Multiplex-Objekttrager, eingelesen und automatisch identifiziert
I'_s.: _jf] (siehe 5.1.5.1 Automatische Objekttrageridentifizierung)

Objekttrager eingelesen und manuell identifiziert: Beachten Sie das (rot

00000007 —
19 [.__] eingekreiste) Symbol am Objekttrager
‘cp10
: (siehe 5.1.5.2 Integrierte manuelle Objekttrageridentifizierung)
BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 120

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



5 Statusanzeigen (auf BOND RX-Controller)

00000004 A Objekttrager ist mit einem oder mehreren anderen Objekttragern auf der

g E_] AL.anahme nicht kompatibel | | | -
(siehe 5.1.4.4 Fehlerbehebung beim Setup nicht kompatibler Objekttrager)

00000003 N Objekttrager wird bearbeitet, mit Ereignishinweis

*Neg “ﬂw ,_' (siehe 5.1.4.3 Ereignishinweise fiir Objekttrager)

Doppelklicken Sie auf Objekttrager, die vom BOND RX erkannt worden sind, um fir diese den Dialog
Objekttragereigenschaften anzuzeigen. Wenn die Bearbeitung noch nicht begonnen hat, kénnen Sie die Objekttrager-
Details in diesem Dialog andern. Sie miissen dann jedoch ein neues Etikett fiir den Objekttrager ausdrucken, den
Schlitten entladen, das neue Etikett anbringen und den Schlitten erneut laden.

5.1.4.2  Pop-Up-Meni ,Objekttrageraufnahme”

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen Objekttrager in der Objekttrageraufnahme-Grafik im Bildschirm
Systemstatus, um verschiedene Optionen beziglich des Objekttragers oder der Aufnahme zu erhalten.

Befehl Description

Manuell auswahlen.. Aktiviert, falls der Objekttrager nicht automatisch identifiziert wurde.

Wahlen Sie diese Option, um den Dialog Objekttrageridentifizierung zu 6ffnen, der die
Identifizierung des Objekttragers anhand eines im System konfigurierten Objekttragers
ermdglicht (siehe 5.1.5.2 Integrierte manuelle Objekttrageridentifizierung).

Diese Option kann auch ausgewahlt werden, indem Sie auf einem nicht identifizierten
Objekttrager doppelklicken.

Warnhinweis... Uber diese Option kénnen Sie einen Warnhinweis sehen, wenn der Objekttrager einen
Ereignishinweis aufweist (siehe 5.1.4.3 Ereignishinweise fir Objekttrager).

Run-Ereignisse Erstellen Sie einen Run-Ereignisbericht fiir den Run (siehe 9.4 Run-Ereignisbericht).

Startverzogerung Stellen Sie eine Startverzogerung fiir den Run ein (siehe 5.1.8 Startverzogerung).

5.1.4.3  Ereignishinweise fur Objekttrager

Abbildung 5-17: Objekttrager mit Ereignishinweis

Qoooo00%9

"CD10
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Bei einem unerwarteten Ereignis wahrend der Bearbeitung erscheint ein Hinweiszeichen auf dem Objekttragersymbol.
Dieser Hinweis bedeutet nicht notwendigerweise, dass die Farbung nicht zufriedenstellend verlaufen ist. Bei Auftreten
eines Hinweissymbols muss der Bediener des Systems oder der Laborleiter die folgenden Zusatzschritte unternehmen,
um sicherzugehen, dass der Objekttrager den Anforderungen fiir eine Verwendung geniigt.

1 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Objekttrager und wahlen Sie Run-Ereignisse aus, um einen Bericht
tber Ereignisse wahrend des Runs zu erstellen (siehe 9.4 Run-Ereignisbericht).

Ereignisse, die einen Hinweis auslosten, werden fettgedruckt dargestellt. Der Bediener des Systems oder der
Laborleiter sollte diese Ereignishinweise eingehend studieren, da sie wichtige Details ber die Art der Ereignisse
enthalten, auf die im Objekttragersymbol hingewiesen wurde.

2 Uberpriifen Sie das gefarbte Gewebe sorgfaltig.
3 Uberpriifen Sie die Kontrollobjekttrager sorgfaltig.

Wenn Sie die Farbequalitat nicht bestatigen konnen, ziehen Sie einen erneuten Durchlauf des Tests in Betracht.

Ein Run-Ereignisbericht kann mehrere Hinweise enthalten. Wenn ein Run mit dem Status Beendet (Ereignisse bemerkt)
beendet wird, stellen Sie sicher, dass der gesamte Bericht gepriift wird. Wenn der Status Beendet (OK) ist, besteht kein
Grund zur Priifung des Berichts.

5.1.4.4  Fehlerbehebung beim Setup nicht kompatibler Objekttrager

Wenn das BOND RX-System einen nicht kompatiblen Objekttrager erkennt, zeigt es oben rechts auf allen Objekttragern
der Aufnahme fettgedruckte rote Buchstaben an. Objekttrager mit demselben Buchstaben sind kompatibel.

Abbildung 5-18: Nicht kompatible Objekttrager

000A A

*CD10
00000008 B

*Ki67

Entfernen Sie die Objekttrageraufnahme und entnehmen Sie die nicht kompatiblen Objekttrager, oder andern Sie die
Eigenschaften der Objekttrager (falls hier Fehler aufgetreten sind), um die Objekttrager kompatibel zu machen. Wenn Sie
die Objekttragereigenschaften andern, missen Sie die Etiketten fur die abgeanderten Objekttrager erneut ausdrucken
und anbringen, bevor Sie die Aufnahme wieder einstellen.

Siehe 6.9 Kompatibilitat der Objekttrager fiir weitere Details zur Objekttragerkompatibilitat.
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5.1.5 Integrierte Objekttrageridentifizierung

Im haufigsten Arbeitsablauf werden Objekttrager mit Etiketten vom BOND RX-System oder einem LIS auf das
Bearbeitungsmodul geladen und dann automatisch identifiziert. Die Identifikation erfolgt durch Lesen der 2D-Barcodes
auf den Etiketten. Falls ein Etikett verschmutzt ist oder das System aus anderen Griinden das Etikett nicht identifizieren
konnte, konnen Sie es manuell fir die BOND RX-Software identifizieren. Einige Arbeitsablaufe verwenden von vornherein
manuelle Identifizierung (siehe 6.8 Improvisiertes Erstellen von Objekttragern und Studien).

5.1.5.1  Automatische Objekttrageridentifizierung

Das BOND RX-System identifiziert automatisch standardmafige BOND 2D-Barcode-Objekttrageretiketten, die mit dem
BOND RX-Etikettierer (wie in 6.6 Objekttrageretikettierung beschrieben) erstellt wurden, und LIS-bedruckte Objekttrager,
die ein erkennbares Barcode-Format verwenden (siehe 11.3 LIS-Verbindung und -Initialisierung). Nachdem eine
Objekttrageraufnahme verriegelt wurde, versucht das System, die Objekttrageretiketten zu identifizieren und mit zuvor
ausgedruckten Objekttrageretiketten abzugleichen. Wenn der Abgleich des Etiketts mit einem ausgedruckten
Objekttrager erfolgreich ist, wird der Objekttrager automatisch identifiziert und es ist kein weiteres Eingreifen
erforderlich.

Das System erstellt wahrend der Objekttrageridentifizierung eine Aufnahme von jedem Etikett. Diese Bilder erscheinen in
den nachstehenden Berichten, um fiir eine dauerhafte Aufzeichnung der Objekttragerzuordnung zu sorgen:

e 9.4 Run-Ereignisbericht
e 9.5Run-Bericht
» 9.6 Studienbericht

Falls das System das Etikett nicht identifizieren konnte, muss der Objekttrager mit der manuellen
Identifizierungsmethode fiir Objekttrager identifiziert werden (siehe nachster Abschnitt).

5.1.5.2  Integrierte manuelle Objekttrageridentifizierung

Bei Systemen, die so eingestellt sind, dass sie von jedem Objekttrageretikett ein Bild aufnehmen, konnen Etiketten,
wahrend sie noch im Bearbeitungsmodul geladen sind, manuell identifiziert werden, wenn die automatische Erkennung
fehlschlagt. Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um einen geladenen Objekttrager manuell zu identifizieren.

1 Wenn das System nicht in der Lage ist, einen Objekttrager automatisch zu identifizieren, zeigt das Dialogfeld
,Systemstatus” ein Bild des Etiketts an.

Abbildung 5-19: Der Objekttrager wurde nicht automatisch erkannt

il
w0

2 Der Dialog Objekttrageridentifizierung kann auf eine der folgenden Arten aufgerufen werden:

a Doppelklicken Sie auf das Objekttragerbild oder
b Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Bild und wahlen Sie im Pop-Up-Menu Manuell auswéhlen.
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3 Darauf erscheint der Dialog Objekttrageridentifizierung.
Abbildung 5-20: Der Dialog ,Objekttrageridentifizierung”

Objekttrageridentifizierung
Studienliste Objekttrager Objekttrageraufnahme: 2
1 LS0012- 45216 Curles P13917, Amn KAPPAPD
CS205-24472  Dr. Tom Cat Cat Meow
o
201304164HC  Oliver Vew Benjamin. 00000215
€5302-456920  Oliver Yew Clark Kent “KAPPAB
X e
00000216
“LAMBDADD
< Entfe ﬂOﬂﬂD3D7w°/
ntferen &
Laweopd  [=) 2
Studienbericht | Neue Studie | Neuer Objekttrager

Im linken Ausschnitt (Element 1) sind alle Studien mit unbearbeiteten Objekttragern aufgelistet. StandardmaBig
erscheinen nur Studien mit Objekttragern, fiir die Etiketten gedruckt wurden (Sie kénnen dies @ndern, um auch
Studien mit Objekttragern mit einzubeziehen, fir die noch keine Etiketten gedruckt wurden - siehe

6.8.2.2 Externe Objekttrageretiketten).

Objekttrageretiketten des aktuellen Objekttrager-Racks werden im rechten Ausschnitt (Element 2) angezeigt.

Der beim Offnen des Dialogs ausgewahlte Objekttrager wird im rechten Ausschnitt hervorgehoben und daneben
in vergroBerter Form dargestellt (Element 3). Halten Sie den Cursor iiber den Objekttrager im rechten Ausschnitt,
um ein noch grolReres Bild zu sehen.

Der mittlere Ausschnitt (Element 4) zeigt Objekttrager an, die fr die im linken Ausschnitt gewahlte Studie
konfiguriert wurden, wobei die Objekttrager noch nicht zu den auf dem Bearbeitungsmodul eingelesenen
Objekttragern zugeordnet wurden. Auch hier sind standardmalig nur solche Objekttrager angezeigt, fir die
bereits Etiketten gedruckt wurden. Dies kann jedoch so geandert werden, dass alle fiir die Studie konfigurierten
Objekttrager angezeigt werden (siehe 6.8.2.2 Externe Objekttrageretiketten).

Bei Bedarf konnen an dieser Stelle mit Neue Studie und Neuer Objekttrager neue Studien und Objekttrager erstellt
werden (flir Einzelheiten siehe 6.8 Improvisiertes Erstellen von Objekttragern und Studien). Die nachstehende
Anleitung setzt voraus, dass alle erforderlichen Objekttrager bereits im BOND RX konfiguriert wurden.

4 Bestimmen Sie mit den rechts im gewahlten Etikettenbild sichtbaren Informationen die Studie, zu der der
Objekttrager gehdrt. Wahlen Sie diese Studie im Studienausschnitt (Element 1) aus.

Die Objekttragerliste (Element 4) wird mit den fiir diese Studie konfigurierten, aber nicht zugeordneten
Objekttragern gefiillt.
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5 Ordnen Sie nun dem nicht identifizierten Objekttrager einen Objekttrager aus der Liste (Element 4) zu.
Wahlen Sie den Objekttrager und klicken Sie auf Einfiigen.
Der Objekttrager wird aus der Liste entfernt und das Bild im rechten Ausschnitt wird aktualisiert, um zu zeigen,

el
dass der Objekttrager identifiziert wurde. Ein Symbol ] zeigt an, dass der Objekttrager manuell ausgewahlt
wurde.

Falls vorhanden wird nun das nachste nicht erkannte Objekttrageretikett fir eine Identifizierung markiert.

6 Ordnen Sie alle nicht identifizierten Objekttrager durch Wiederholung der obigen Schritte zu.

7 Wenn samtliche Objekttrager in der Aufnahme identifiziert wurden, klicken Sie auf OK, um den Dialog zu
schlieBen. Wenn Sie auf Abbrechen klicken, gehen samtliche Objekttrageridentifizierungen, die Sie eventuell
vorgenommen haben, verloren.

8 Der Bildschirm Systemstatus zeigt nun alle Objekttrager der Aufnahme mit ihren Details an. Die manuell

]
identifizierten Objekttrager weisen ein Bild des Etiketts und das Symbol 1 auf, um anzuzeigen, dass der
Objekttrager von Hand ausgewahlt wurde.

Abbildung 5-21: Manuell identifizierter Objekttrager vor der Bearbeitung

00000007
Ep

l-ol

<ot0 - [=]

9 Manuell ausgewahlte Objekttrager werden normal bearbeitet.

Ein Bild des Objekttragers erscheint in den nachstehenden Berichten, um fiir eine dauerhafte Aufzeichnung der
Objekttragerzuordnung zu sorgen:

» 0.4 Run-Ereignisbericht
» 0.5 Run-Bericht
0.6 Studienbericht

Systeme, die NICHT fiir die Aufnahme eines Bildes von jedem Objekttrageretikett eingerichtet sind

Diese Objekttrager konnen immer noch manuell identifiziert werden, dies kann jedoch bedeuten, dass ggf. die
Objekttrageraufnahme entfernt werden muss.

Bitte notieren Sie sich die Objekttrager-ID und die Positionsnummer des Objekttragers (diese sind auf der
Objekttrageraufnahme unter dem Zapfen des Covertiles eingraviert), der nicht automatisch identifiziert wurde.

Laden Sie die Objekttrageraufnahme neu und doppelklicken Sie auf die entsprechende Position des Objekttragers
(absteigend von der obersten Position des Objekttrager-Racks im Bildschirm Systemstatus).
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5.1.6

Run-Fortschrittsbalken

Fortschrittsbalken befinden sich unter den Darstellungen der einzelnen Objekttrageraufnahmen. Sie geben einen
schnellen Uberblick tiber den Status und Verlauf der Runs.

e 5.1.6.1 Run-Status

e 5.1.6.2 Serienverlauf

e 5.1.7.1 Stoppen eines Runs

» 5.1.8.1 Einstellen der Startverzogerungszeit

5.1.6.1

Run-Status

Die Nummer und der Status des aktuellen Runs werden unten in den Fortschrittsbalken angezeigt. Der Run-Status wird
tber einen der folgenden moglichen Zustande beschrieben:

S s i

Entriegelt

Verriegelt

Objekttrager bereit

Wird gestartet

Zuriickgewiesen/Objekttrager
bereit

Geplant

L4uft (OK)

Lauft (Hinweis)

wird abgebrochen

Beendet (OK)

Beendet (Ereignisse bemerkt)

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04

Die Objekttrageraufnahme ist entriegelt.

Die Objekttrageraufnahme ist verriegelt, der Run kann aber noch nicht gestartet
werden. Dieser Zustand tritt normalerweise vor der Beendigung des Einlesens der
Objekttrager auf.

Alle Objekttrager im Objekttrager-Rack wurden eingelesen.

Die Startschaltflache wurde betatigt und das System fiihrt vor dem Start
Kontrollen und die Ablaufplanung durch.

Das BOND RX-System hat versucht, einen Run zu starten, dies war jedoch nicht
erfolgreich. Die wahrscheinlichsten Ursachen fir eine Zurlickweisung sind
fehlende Reagenzien, geringe Fiillstande in den Vorratsbehaltern fiir Reagenzien
oder ein voller Abfallbehélter. Erstellen Sie einen Run-Ereignisbericht, beheben Sie
samtliche dort aufgefiihrten Probleme und starten Sie anschlieBend den Run
erneut.

Der Run wurde erfasst, die Bearbeitung hat aber noch nicht begonnen. Der Run-
Fortschrittsbalken zeigt die geplante Startzeit an.

Der Run wird bearbeitet und es sind keine unerwarteten Ereignisse aufgetreten.
Die Serie wird bearbeitet und es sind unerwartete Ereignisse aufgetreten.
Weitere Details finden Sie im Run-Ereignisbericht.

Die Bearbeitung des Runs wird abgebrochen. Dies geschieht, wenn der Bediener
auf die Stopp-Schaltflache klickt.

Die Bearbeitung ist abgeschlossen, es sind keine unerwarteten Ereignisse
aufgetreten.

Die Bearbeitung ist abgeschlossen, es sind unerwartete Ereignisse aufgetreten.

126
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T T

Weitere Details finden Sie im Run-Ereignisbericht.

5.1.6.2 Serienverlauf

Ein Fortschrittsbalken unter den jeweiligen Darstellungen der Objekttrageraufnahmen gibt einen optischen Uberblick
tber den Run-Verlauf. Der Fortschrittshalken zeigt die Grenzzeiten an, stellt den aktuellen Verlauf in Bezug auf die
Grenzzeiten dar und verwendet die folgenden Farben, um die vier Stufen des Run-Verlaufs darzustellen:

 Blau - die Objekttrageraufnahme ist verriegelt, aber der Run wurde noch nicht gestartet.
 Rot - die Bearbeitung wurde noch nicht gestartet und das Startzeitlimit wurde Uberschritten.
e Grun - wird bearbeitet.

e Lila - der Run wurde beendet und wird nun hydratisiert.

Sie konnen den Mauszeiger iber den Bereich des Run-Verlaufs halten, um den Run-Status anzeigen zu lassen, wie bspw.
,Zeit seit Verriegelung®, ,Zeit bis Fertigstellung” und ,Zeit seit Fertigstellung” wie in Abbildung 5-22 dargestellt.

Abbildung 5-22: Anzeige des Run-Status

09:09
T
11:25
Run 90: Beendet (Hinweis)

Run 90: Beendet (Hinweis)
jl Zeit seit Fertigstellung: 23:47
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Objekttrager bereit - Start

Nachdem die Objekttrager eingelesen wurden und der Run startbereit ist, und fur einen kurzen Moment, nachdem die
Start-Schaltflache betatigt oder eine Startverzogerung eingeleitet wurde, zeigt der Balken die folgenden Elemente an (fiir
die Nummern der Elemente siehe Abbildung 5-23).

Abbildung 5-23: Run-Verlauf (Start)

1 | 8:50 AM | 4
2 v_ 5
| -
3 9:50 AM
Run 11: Objekttrager bereit | 6
Legende
1 Zeitpunkt der Verriegelung der Aufnahme 4 Der derzeitige Stand
2 Die akzeptable Startperiode (weile Leiste) (siehe 5 Die Zeitspanne, mit der die Startzeit tberschritten
Einstellen der akzeptablen Startzeitspanne und des wurde (rote Leiste)
Alarms auf seite 126) 6 Der Run-Status (siehe 5.1.6.1 Run-Status)

3 Das akzeptable Startzeitlimit

Einstellen der akzeptablen Startzeitspanne und des Alarms

Beginnen Sie stets mit der Bearbeitung so bald wie moglich, nachdem die Objekttrageraufnahmen verriegelt wurden. Die
Objekttrager werden wahrend der ,Startperiode” (zwischen der Verriegelung einer Aufnahme und dem Beginn der
Bearbeitung) nicht hydratisiert - ist dieser Zeitraum zu lang, fiir entparaffinierte Objekttrager, kénnen die Gewebe
austrocknen. Die BOND RX-Software hilft Ihnen, dies zu Uberwachen, indem es die seit dem Verriegeln der Aufnahmen
verstrichene Zeit aufzeichnet und die langste akzeptable Startzeitspanne fir den geladenen Objekttragertyp anzeigt
(paraffiniert oder entparaffiniert). Die akzeptablen Startzeitspannen erscheinen als blaue Leiste im ,Objekttrager bereit"
Fortschrittsbalken (siehe oben). Bei entparaffinierten Objekttragern wird ein Alarm ausgeldst, falls die Bearbeitung eine
gewisse Zeit nach der akzeptablen Startzeitspanne noch nicht begonnen wurde.

Startzeiten und der Alarmzeitraum bei entparaffinierten Objekttragern werden unten angezeigt. Samtliche Zeiten gelten
vom Zeitpunkt der Verriegelung der Aufnahmen an:

Akzeptable Startzeitspanne oder Alarm Zeit in Minuten seit der Verriegelung der Aufnahme

Akzeptable Startzeitspanne fiir entparaffinierte 15
Objekttrager
Zeitspanne bis zum Alarm fir entparaffinierte 25
Objekttrager
Akzeptable Startzeitspanne fiir paraffinierte Objekttrager 60
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Wenn die Bearbeitung nicht innerhalb der Startzeitspanne begonnen hat, konnen Sie Aufnahmen entnehmen, um die
Objekttrager manuell zu hydratisieren. Wenn Sie die Aufnahme wieder einsetzen, startet die BOND RX-Software einen
neuen Run mit einer neuen Run-ID-Nummer, und die Registrierung der Zeitspanne beginnt von vorn.

Akzeptable Startzeitlimits gelten nur fiir Runs mit sofortigem Start; sie gelten nicht fir Runs mit Startverzogerung.

Geplant

Nachdem ein Run durch Betatigung der Start-Schaltflache oder mit Startverzogerung initiiert worden ist, wird er im
System geplant. In der Zeitspanne zwischen der Erfassung und dem Beginn der Bearbeitung - dies kann im Falle einer
Startverzogerung eine lange Zeitspanne sein - zeigt der Fortschrittsbalken die folgenden Elemente an (fir die Nummern
der Elemente siehe Abbildung 5-24).

Abbildung 5-24: Run-Verlauf (Beginn, mit Startverzégerung)

[ e 4
1 8:48 AM |
2 = +— | 5
5 | 10:36 AM 6
| Run 12: Geplant I 7
Legende
Zeit, zu der der Beginn des Runs geplant ist 5 Hydratisierungsdauer nach der Bearbeitung (lila

Verzogerung vor dem Start (blaue Leiste) Leiste)

6 Die ungefahre Zeit, zu der der Run beendet wird

1
2
3 Bearbeitungsdauer (griine Leiste)
4 7 Der Run-Status (siehe 5.1.6.1 Run-Status)

Der derzeitige Stand
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Wahrend der Bearbeitung

Wahrend der Bearbeitungsphase werden die folgenden Elemente in der Anzeige dargestellt (fiir die Nummern der
Elemente siehe Abbildung 5-25).

Abbildung 5-25: Run-Verlauf (Bearbeitung)

1 i 8:48 AM 4
-
2 -y  — 5
3 | 10:36 AM i)
| Run 11: Lauft {OK) | 7
Legende
1 Die geplante Startzeit 5 Hydratisierungsdauer nach der Bearbeitung (lila
2 Die Startzeitspanne — weill: Start OK, rot: Startzeit Leiste)
uberschritten 6 Die ungefahre Zeit, zu der der Run beendet wird
Bearbeitungsdauer (griine Leiste) 7 Der Run-Status (siehe 5.1.6.1 Run-Status)

4 Der derzeitige Stand

5.1.7 Starten oder Stoppen eines Runs

Ein Run wird gestartet, indem eine Objekttrageraufnahme geladen und verriegelt wird. Die Aufnahme wird eingelesen
und das System kontrolliert die nachstehenden Punkte, um sicherzustellen, dass der Run bearbeitet werden kann:

« Alle Objekttrager sind kompatibel.

« Alle Reagenzien sind verfugbar.
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Wenn die Objekttrager eingelesen wurden, wird der Run-Status auf Objekttrager bereit gesetzt (siehe 5.1.6.1 Run-Status)
und der Fortschrittsbalken erscheint in der Startphase (siehe 5.1.6.2 Serienverlauf). Sobald Inkompatibilitaten der
Objekttrager behoben, alle Objekttrager identifiziert und Uberpriifungen abgeschlossen worden sind, um sicherzustellen,
dass alle notwendigen Reagenzien verfligbar sind, kann der Run gestartet werden.

* Klicken Sie auf —, um den Run so bald wie moglich zu starten. Fir einen verzogerten Start klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf die Aufnahme und wahlen aus dem Pop-Up-Menii Startverzégerung aus. Weitere
Anleitungen finden Sie unter 5.1.8 Startverzogerung.

« Der Run-Status wird auf Start geandert, wahrend die vorbereitenden Kontrollen und Planungen
durchgefihrt werden.

Der Fortschrittsbalken verbleibt in der Startphase.
» Nachdem die Planung abgeschlossen ist, wechselt der Status auf Geplant.

Der Fortschrittsbalken geht nun in die Bearbeitungsphase Gber. Die geplante Startzeit wird angezeigt und
der Startzustand (OK oder Zeitlimit tiberschritten) wird am linken Ende des Balkens angezeigt.

« Wenn die Bearbeitung zur geplanten Zeit beginnt, andert sich der Status zu L&uft (OK).

Bei Uberschreiten des Startzeitlimits wird der Warnhinweis oder Alarm geldscht, nachdem die
Bearbeitung tatsachlich begonnen hat. Der Startabschnitt des Fortschrittsbalkens bleibt jedoch rot.

» Beachten Sie, dass die Status Start und Geplant einige Zeit in Anspruch nehmen konnen, so dass das
Startzeitlimit unter Umstanden uberschritten wird. Falls dies wahrscheinlich ist, konnen Sie die
Objekttrageraufnahme entriegeln und die Objekttrager vor dem erneuten Start von Hand rehydratisieren.
Wenn Sie vor dem Beginn der Bearbeitung eine Aufnahme entriegeln, wird der Run nicht als abgebrochen
betrachtet und kann neu gestartet werden.

Starten Sie immer nur einen Run gleichzeitig und warten Sie, bis dieser gestartet/geplant wurde, bevor
@ Sie den nachsten Run starten. Warten Sie kurze Zeit nach dem Starten jedes Runs, um sicherzugehen,

dass dieser erfolgreich gestartet wurde. Wenn dies nicht der Fall war, wird der Run-Status auf

Zurlickgewiesen/Objekttrager bereit gesetzt. Siehe 5.1.6.1 Run-Status. Sie sollten dann den Run-

Ereignisbericht erstellen, um festzustellen, warum der Lauf nicht gestartet wurde (siehe 9.4 Run-
Ereignisbericht).

5.1.7.1  Stoppen eines Runs

Vom Driicken auf die Startschaltflache (oder der Aktivierung der Startverzégerung) bis zu dem Zeitpunkt, an dem die
Bearbeitung tatsachlich beginnt, wahrend der Run sich in den Phasen Start oder Geplant befindet, kann die Bearbeitung
eines Runs angehalten werden, ohne dass sie abgebrochen werden muss. Wenn Sie zu diesem Zeitpunkt eine
Bearbeitungsanfrage abbrechen wollen, entriegeln Sie die Objekttrageraufnahme im Bearbeitungsmodul (in dieser Zeit
sind die Schaltflachen zum Starten und Abbrechen deaktiviert). Die Objekttragerinformationen verbleiben im System und
Sie konnen, wenn Sie wollen, den Run spater erneut starten. In die Liste des Objekttragerarchivs wird fiir den
zuriickgewiesenen Run eine einzelne Zeile eingetragen.

Um einen Run nach Beginn der Bearbeitung abzubrechen, klicken Sie auf B Bearbeitungsmodul halt die
Bearbeitung des Runs an, wenn der aktuelle Schritt beendet ist. Der Status der Objekttrager im Bildschirm
Objekttragerarchiv dndert sich zu Beendet (Ereignisse bemerkt).
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Uberlegen Sie sorgfaltig, ob Sie einen Run tatséchlich abbrechen machten. Abgebrochene Runs kénnen
nicht erneut gestartet werden, und Objekttrager, deren Bearbeitung nicht abgeschlossen wurde, konnen
beeintrachtigt sein.

5.1.8 Startverzogerung

Runs mit paraffinierten Objekttragern konnen in den Systemen BOND RX und BOND RXm flr einen bestimmten Zeitpunkt
in der Zukunft geplant werden (bis zu einer Woche ab dem aktuellen Zeitpunkt). Runs, die iber Nacht laufen, konnen
zum Beispiel so geplant werden, dass sie kurz vor Arbeitsbeginn am nachsten Tag fertig sind. Die Objekttrager werden,
weiterhin paraffiniert, sicher bis zum Beginn der Bearbeitung aufbewahrt, und die auf die Bearbeitung folgende
Hydratisierungsphase ist minimiert.

Im BOND RX-System gibt es auch ein Vorfarbeprotokoll *Frozen slide delay (siehe 7.2 Der Bildschirm ,Protokoll-Setup”).
Dieses Protokoll wurde speziell fur die Verwendung mit nicht paraffinierten frischen und gefrorenen Mikrotomschnitten
auf Objekttragern entwickelt und umfasst drei Schritte mit BOND Wash.

Manche Reagenzien von anderen Herstellern als Leica Biosystems konnen bei langerer Verweildauer
auf Bearbeitungsmodulen, die auf einen verzogerten Start warten, unter Umstanden verderben.
Uberpriifen Sie die Produktdatenblatter auf Informationen zur Anwendung und Lagerung des

Reagenzes. Wie Ublich wird von Leica Biosystems empfohlen, auf Objekttragern mit Test-Geweben
Kontrollgewebe mit einzuschlielen.

Wenn die geplante Endzeit nicht geeignet ist, verwenden Sie die Schaltflache Laden/Entladen, um die
SSA anzuheben und wieder abzusenken. Nachdem die Objekttrager erneut gescannt wurden, kann die

Startverzogerung nun auf den gewiinschten Endzeitpunkt eingestellt werden.

5.1.8.1 Einstellen der Startverzogerungszeit

Wenn Sie eine Aufnahme mit Startverzogerung bearbeiten machten, bereiten Sie die Objekttrager wie gewohnt vor und
verriegeln Sie die Objekttrageraufnahme. Sobald der Run-Status Objekttrager bereit anzeigt, wahlen Sie
Startverzgerung aus dem Pop-Up-Menii der Aufnahme im Bildschirm Systemstatus, das Sie durch Klicken mit der
rechten Maustaste offnen.

Stellen Sie im Dialog Startverzogerung das fiir den Start des Runs gewilinschte Datum und die gewlinschte Zeit ein und
klicken Sie auf OK (siehe Verwenden der Auswahlfunktionen fir Datum und Zeit auf seite 224). Das System geht wie
gewohnlich in den Status Start Uber und plant den Run in Abhangigkeit von anderen Operationen. Die Aufnahme wartet
dann mit dem Status Geplant bis zur eingestellten Startzeit, zu der die normale Bearbeitung beginnt.
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5.2 Der Bildschirm ,Protokollstatus”

In diesem Bildschirm finden sich detaillierte Informationen zum Status der einzelnen Objekttrager.

Zur Anzeige des Bildschirms Protokollstatus wechseln Sie zum Bildschirm Systemstatus und klicken Sie auf die
Registerkarte Protokollstatus.

Abbildung 5-26: Der Bildschirm Protokollstatus

Systemstatus | Protokollstatus | Wartung

Objekttrageraufnahme 1 Run1l  Objekttrageraufnahme 2 Objekttrageraufnahme 3

TR s
Objekttrager: 00000037 Objekttrager: Objekttrager:
4 Studien-ID: 94439caa Studien-ID: Studien-D:
L G Gewebetyp: Gewebetyp:
Farl : foto Farbeprotokoll: Farbeprotokoll:
Det on
1y B
1 *Kein Reagenz 300 6
L :
2 *Bond Dewax Solution  0:30 3
3 *Bond Dewax Soluion 000 3
s
-

4 *Bond Dewax Solution  0:00 0

8 *Bond Wash Solution 0:00 0

9 *Bond Wash Solution 0:00 0

10 *Bond Wash Solution 0:00 0

11 *Peroxide Block 500 0

12 *Bond Wash Solution 0:00 [

Um den Verlauf der Bearbeitung fir einen Objekttrager anzuzeigen, klicken Sie auf die entsprechende Schaltflache fiir
die Objekttragerposition oben im Bildschirm. Die Optionsschaltflachen fiir Positionen ohne Objekttrager sind
ausgeblendet und konnen nicht aktiviert werden.

Wenn der Name der Studie zu lang fiir den verfiigbaren Platz (Objekttrdgeraufnahme 1, 2 und 3) ist,
wird der Name durch,...." am Ende gekurzt. Wenn Sie sich den vollstandigen Namen der Studie in einem

Pop-Up-Feld anzeigen lassen mochten, bewegen Sie den Mauszeiger tiber den gekiirzten Namen.

Nach Auswahl einer Objekttragerposition zeigt die Software Details zu diesem Objekttrager sowie dem Protokollverlauf
an. Fir zusatzliche Objekttragerdetails klicken Sie auf Details anzeigen, um den Dialog Objekttragereigenschaften zu
offnen.

Unter den Objekttragerdetails werden die Protokollschritte fiir den gewahlten Objekttrager angezeigt. Der aktuelle Schritt
ist blau markiert. Beendete Schritte sind mit einem griinen Kreis versehen oder, falls unerwartete Ereignisse aufgetreten

sind, mit dem Symbol

Wenn samtliche erforderlichen Tatigkeiten fir den aktuellen Schritt ausgefihrt wurden, vor dem Beginn des nachsten

Schrittes jedoch noch eine Wartezeit liegt, ist der Haken oder “" grau. Er bleibt grau, bis der ndchste Schritt beginnt,
worauf er zur normalen Farbe wechselt.
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Sie konnen sich Run-Ereignisse anzeigen lassen, indem Sie einen rechten Mausklick auf die Liste der Schritte ausfthren
und Run-Ereignisse aus dem Pop-Up-Menu auswahlen. Sie konnen auch das Dialogfenster Objekttragereigenschaften

vom Pop-Up-Menii aus offnen.

5.3  Der Bildschi

rm ,Wartung"

Zur Anzeige des Bildschirms Wartung wechseln Sie zum Bildschirm Systemstatus und klicken Sie auf die Registerkarte

Wartung.

Abbildung 5-27: Der Bildschirm Wartung

TH_B3 sy

4

stemstatus  Protokollstatus Wartung

Wahlen Sie aus der

Bearbeitungsmodul: TH_B3

Bitte lesen Sie die Anweisungen zur Wartung und Sicherheit im BOND-Benutzerhandbuch nach
al i Liste einen aus.

% Spritze austauschen

92 Fluidtechnik reinigen

% Aspirationssonde reinigen

92 aspirationssonde austauschen

92 sonden der Voratslissigkeitsroboter reinigen
92 sonde des Vorratsflisssigkeitsroboters ersetzen

Wartungsbericht

Der Bildschirm Wartung verfiigt iiber Befehlsschaltflachen fur eine Vielzahl von Wartungsaufgaben, die nachstehend

aufgefihrt sind:

Spritze austauschen

Fluidtechnik reinigen
Aspirationssonde reinigen
Aspirationssonde austauschen
Sonden der
Vorratsflissigkeitsroboter reinigen
Sonden der

Vorratsflussigkeitsroboter ersetzen

Wartungsbericht

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04

Uberpriifen Sie beim Auswechseln der Spritze(n) das Bearbeitungsmodul.
Siehe 12.13 Spritzen.

Bereiten Sie das Fluidtechniksystem vor.
Siehe Fluidtechnik reinigen auf seite 304.

Reinigen Sie die Aspirationssonde mit dem BOND Aspirating Probe Cleaning
System.
Siehe 12.6.7 Reinigen der Aspirationssonde.

Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Bringt die Vorratsfliissigkeitsroboter (nur BOND RX) in Position, sodass die
Sonden sauber gewischt werden konnen.
Siehe 12.12.7 Reinigen der Sonden der Vorratsflussigkeitsroboter.

Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Erstellen Sie einen Wartungsbericht fiir das ausgewahlte
Bearbeitungsmodul. Dieser Befehl ist stets verflighar.
Siehe 5.3.1 Wartungsbericht.
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Der Bildschirm Wartung zeigt den Namen des aktuell ausgewahlten Bearbeitungsmoduls und die mit ihm verbundenen
Wartungsbefehlsschaltflachen an. Eine Reihe an Dialogfeldern hilft Ihnen dabei, die von Ihnen ausgewahlte
Wartungsaufgabe durchzufihren.

Immer wenn eine Wartungsaufgabe nicht verfligbar ist, z. B. wenn bereits eine Wartung durchgefiihrt wird, wird ihre
Befehlsschaltflache deaktiviert. Samtliche Befehlsschaltflachen (mit Ausnahme des Wartungsberichts) werden
deaktiviert, wenn das Bearbeitungsmodul getrennt wird.

5.3.1 Wartungsbericht

Wartungsberichte zeigen Informationen zu einem bestimmten Bearbeitungsmodul fir eine von Ihnen ausgewahlte
Zeitspanne an.

1 Wahlen Sie im Forscher-Client die Registerkarte des Bearbeitungsmoduls aus, um sich dessen Systemstatus
anzeigen zu lassen.
2 Klicken Sie auf die Registerkarte Wartung und klicken Sie anschliefend auf die Schaltflache Wartungsbericht.

Abbildung 5-28: Das Dialogfeld Wartungsbericht

Wartungsbericht

Bearbeitungsmodul auswihlen

Seriennr.: | TH_B3 -
Name: TH_B3

Typ BOND RX
Zeitspanne

Von: 11.09.2019

Bis: 11.09.2020

Letzte zwolf Monate

Daten exportieren Erstellen

Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste ein Bearbeitungsmodul aus und wahlen Sie anschlieRend mittels der
Datumssteuerungen fiir Von und Bis die gewiinschte Zeitspanne aus. Sie konnen auch auf Letzte zw6lf Monate klicken,
um die Zeitspanne auf diesen Zeitraum einzustellen.

Klicken Sie auf Erstellen, um den Wartungsbericht zu erstellen.
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Der Bericht wird in einem neuen Fenster angezeigt. Oben rechts im Bericht finden Sie die Informationen der
nachfolgenden Tabelle:

Feld Description

Einrichtung Der Name der Einrichtung, so wie er im Feld Einrichtung des Administrations-Clients im
Bildschirm Laboreinstellungen eingegeben wurde. Siehe auch 10.5.1 Laboreinstellungen.

Zeitraum Die ,Von"- und ,Bis"-Daten fiir den vom Bericht abgedeckten Zeitraum.

Bearbeitungsmodul  Der eindeutige Name des Bearbeitungsmoduls wie er im Feld Name des Bildschirms
Hardwarekonfiguration des Administrations-Clients eingegeben wurde - siehe
10.6.7 Bearbeitungsmodule

Seriennummer Die eindeutige Seriennummer des Bearbeitungsmoduls.

Bezliglich des Berichts zu beachtende Punkte sind nachstehend aufgefiihrt:

« Ein Hinweissymbol wird tiber dem Bearbeitungsmodulsymbol im Bildschirm ,Systemstatus” (wie in
5.1.2 Hardware-Status dargestellt) angezeigt, mit einer Erinnerungsmeldung, die durch einen Klick mit der
rechten Maustaste zu lesen ist und angibt, wann diese Wartungsaufgaben fallig werden (zum Zeitpunkt der
Falligkeit wird das voraussichtliche Datum der Wartung durch den Hinweis ,Jetzt erforderlich” ersetzt).

« Voraussichtliche Daten der nachsten Wartungsmalnahmen basieren auf der Anzahl der bearbeiteten
Objekttrager und/oder dem empfohlenen Zeitraum zwischen den Mafinahmen.

» Wenn es kein Ereignisarchiv flr den Zeitraum des Berichts gibt, erscheint anstelle der Archivtabelle eine
entsprechende Bemerkung.

» Beim ersten Datum in einer Archivtabelle handelt es sich entweder um den Start des Berichtszeitraums oder das
Datum der Inbetriebnahme des Bearbeitungsmoduls, sofern dies spater liegt. Die Eintrage in den Spalten
,Objekttrager seit der letzten Wartung/seit dem letzten Austausch” zeigen stets 0 Objekttrager an.

o Das letzte Datum in einer Archivtabelle ist das Ende des Berichtszeitraums.

 Esgibt Objekttragerzahlungen fir jedes Objekttrager-Rack wie auch eine Gesamtobjekttragerzahlung fur alle
3 Objekttrager-Racks zusammen. Die Objekttragerzahlungen werden nach jeder erfolgreichen
Wartungsmalnahme auf 0 zurlickgesetzt.

 Esgibt fr jede Sonde eines Vorratsflissigkeitsroboters eines Objekttrager-Racks eine individuelle
Objekttragerzahlung (nur BOND RX).

« Es gibt fiir jede Spritze eines Objekttrager-Racks eine individuelle Objekttragerzahlung (nur BOND RX).

 Esgibt eine separate Objekttragerzahlung fir die Hauptspritze.
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Objekttrager-Setup (auf BOND
RX-Controller)

tandardablauf bei der Objekttragererstellung fiir eine Bearbeitung mit dem BOND RX-System umfasst die

folgenden Hauptschritte:

1
2

Nach

Vorbereiten der Mikrotomschnitte auf den Objekttragern.

Erstellen einer Studie fiir Objekttrager in der BOND RX-Software (oder Importieren einer Studie aus dem LIS).

Hinzufligen oder Bearbeiten von Forscherdetails, sofern erforderlich.

Eingabe der Details der Objekttrager (diese konnen auch von einem LIS importiert werden).
Erstellung der Kontrollobjekttrager gemal den Standardpraktiken des Labors.
Etikettierung der Objekttrager (sofern diese nicht bereits mit LIS-Etiketten versehen sind).

Bestiicken der Objekttrageraufnahmen mit Objekttragern und Einbringen der Objekttrageraufnahmen in das
Bearbeitungsmodul.

begonnener Bearbeitung der Objekttrager konnen Sie tber den Bildschirm Objekttragerarchiv eine Reihe von

Objekttrager-, Studien- und Run-Berichten erstellen. Weitere Details finden Sie unter 9 Objekttragerarchiv (auf BOND RX-
Controller).

Wenn der Standardarbeitsablauf fiir Ihr Labor nicht geeignet ist, gibt es auch andere Arbeitsablaufe.

Dieses Kapitel beinhaltet die folgenden Abschnitte:

BOND
Copyri

6.1 Der Bildschirm ,Objekttrager-Setup”

6.2 Arbeiten mit Kontrollen

6.3 Arbeiten mit Studien

6.4 Forscher verwalten

6.5 Arbeiten mit Objekttragern

6.6 Objekttrageretikettierung

6.7 Zusammenfassung des Objekttrager-Setups

6.8 Improvisiertes Erstellen von Objekttragern und Studien

6.9 Kompatibilitat der Objekttrager

RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04
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6 Objekttrager-Setup (auf BOND RX-Controller)

6.1  Der Bildschirm ,Objekttrager-Setup”

Der Bildschirm Objekttrager-Setup zeigt Studien und Objekttrager an, die in das BOND RX System eingegeben, aber noch
nicht bearbeitet wurden. Fir LIS-integrierte Systeme werden die vom LIS importierten Objekttrager und Studien
angezeigt. Fir Systeme ohne LIS erstellen und ggf. bearbeiten Sie Studien und Objekttrager auf diesem Bildschirm.
Objekttrager missen zu einer Studie gehoren, Sie missen also zuerst eine Studie erzeugen, bevor Sie Objekttrager
erzeugen konnen.

Objektirager-Setup

Zur Anzeige des Bildschirms Objekttrager-Setup klicken Sie auf das Symbol Objekttréger-Setup in der

Funktionsleiste.

Abbildung 6-1: Der Bildschirm Objekttrager-Setup

(@) bJ el kttrag er-Setu p Studie hinzufiigen Studie bearbeiten Studie ldschen Studie kopieren
I L50012 - 45216 P13917, Ann Curles 2 Objekitrager hinzufiigen

CS205 - 24472 Cat Meow Dr. Tom Cat 7 Panel hinzufiigen

20130416-HC Benjamin Hightower Oliver Yew 1

CS302 - 456920 Clark Kent Oliver Yew 0 “Neg

1. 00000085 P ﬁ

IHCF_ *D *— *—

2. 00000084
“Neg

HCF_ "D *— *—

Positive Gewebekontrollen: 1 Gesamtzahl Studien: 4

Negative Gewebekontrollen: 0 ‘Gesamtzahl Objekttrager: 10

Studienbericht Objektirager-Setup Zusammenfassung Etiketten drucken

Abbildung 6-1 zeigt den Bildschirm Objekttrager-Setup. Auf der rechten oberen Bildschirmseite befinden sich die
Funktionen fiir das Arbeiten mit Studien. Auf der rechten Seite befinden sich auch die Funktionen fiir das Arbeiten mit
Objekttragern.
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6.2  Arbeiten mit Kontrollen

Leica Biosystems empfiehlt die routinemaBige Verwendung von Kontrollen im BOND RX-System. Denken Sie daran, dass
die Kontrollen als Test flir den gesamten Bearbeitungsprozess dienen. Fir weitere Informationen hierzu siehe
14.3 Qualitatskontrolle.

Um die Leistung des BOND RX-Systems zu testen, empfiehlt Leica Biosystems dringend, mit der
Patientenprobe stets auch ein Kontrollgewebe auf demselben Objekttrager mitlaufen zu lassen.

Auch wenn die Aufbringung von Kontrollgewebe zusammen mit dem Testgewebe die Methode der Wahl ist, konnen
Kontrollen mit der BOND RX-Software auf verschiedene Arten eingestellt werden, was sowohl fiir Kontrollgewebe als
auch Kontrollreagenzien gilt. Es sollte darauf geachtet werden, dass die Kontrollobjekttrager deutlich gekennzeichnet
sind, um eine Verwechslung mit Testproben zu vermeiden.

6.2.7 Kontrollgewebe

Jeder Objekttrager muss in der BOND RX-Software als einer der folgenden Gewebetypen definiert werden:

o Test-Gewebe
» Negatives Gewebe
* Positives Gewebe

Dies wird im Dialogfenster Objekttrager hinzufiigen eingestellt (siehe 6.5.2 Erstellen eines Objekttragers). Samtliche
Objekttrager mit Patiententestgewebe sollten als , Testgewebe” eingestellt werden. Verwenden Sie die
Kontrolleinstellungen ,Positives Gewebe" und ,Negatives Gewebe" lediglich fir Objekttrager mit ausschliefilich
Kontrollgewebe.

Wenn fur einen neuen Objekttrager im Dialog Objekttrager hinzufiigen der Gewebetyp geandert wird, wird automatisch
der Eintrag im Feld Marker geloscht, um dabei zu helfen, die Auswahl des richtigen Markers fiir das Gewebe
sicherzustellen.

Objekttrager mit negativem oder positivem Gewebe werden im Bildschirm Objekttrager-Setup mit ,—" bzw. ,+"
gekennzeichnet. Im Bildschirm Objekttragerarchiv wird fur jeden Objekttrager in der Spalte Typ , Test", ,Negativ* oder
,Positiv* angegeben.

Damit die Objekttrager selbst deutlich als Kontrollen hervortreten, ist ,Gewebetyp” eines der im Standardetikettenvorlage
enthaltenen Informationsfelder. Hierbei wird auf Etiketten von positiven Kontrollen ein grofies ,(+)" und auf Etiketten von
negativen Kontrollen ein groBes ,(-)" gedruckt. Bei Testgeweben bleibt das Feld leer. Es wird empfohlen, dieses Feld in
allen zu konfigurierenden Objekttrageretiketten mit einzuschlieBen (siehe 10.3 Etiketten).
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6.2.2 Kontrollreagenz

Objekttrager werden fiir ein Kontrollreagenz eingerichtet, indem bei ihrer Konfiguration das entsprechende Reagenz
anstelle von Standardantikorpern oder Sonden als Marker gewahlt wird.

Die BOND RX-Software bietet fir die IHC die Option eines negativen Kontrollreagenzes. Wahlen Sie nach Markierung von
IHC im Dialogfenster die Option *Negative aus der Dropdown-Liste Marker. BOND RX bietet BOND Waschlosung fiir
diese Schritte.

Fir die ISH beinhaltet die BOND RX-Software negative und positive Kontrollreagenzien fir RNA und DNA. Diese
Reagenzien mussen gekauft, registriert und in das BOND RX-System geladen werden. Wahlen Sie eine passende
Kontrollsonde aus der Liste der Marker.

Objekttrager mit Kontrollreagenzien werden aufier durch den im Bildschirm Objekttrager-Setup und auf dem
Objekttrageretikett angegebenen Markernamen, sofern das Feld ,Marker” in der entsprechenden
Objekttrageretikettenvorlage eingeschlossen ist, nicht speziell gekennzeichnet.

6.3  Arbeiten mit Studien

Dieser Abschnitt beschreibt die Funktionen links im Bildschirm Objekttrager-Setup, Uber die mit Studien gearbeitet wird.
Die auf den Uberblick folgenden Unterabschnitte zeigen die Prozeduren fiir das Hinzufiigen, Bearbeiten und Loschen der
Studiendetails.

Nachfolgende Abschnitte:

e 6.3.1 Studienkontrollen und Daten der aktiven Studie

6.3.2 Studie Identifizierung

e 6.3.3 Hinzufligen einer Studie

» 6.3.4 Studienduplikation, -wiederherstellung und -ablauf
 6.3.5 Bearbeiten einer Studie

» 6.3.6 Kopieren einer Studie

e 6.3.7 Tagesstudien-Option

 6.3.8 Studienbericht

6.3.1 Studienkontrollen und Daten der aktiven Studie

Klicken Sie zur Eingabe der Details einer neuen Studie auf Studie hinzufiigen.
6.3.3 Hinzuftigen einer Studie beschreibt den Ablauf.

Klicken Sie zum Bearbeiten der Details einer vorhandenen Studie auf Studie bearbeiten.
6.3.5 Bearbeiten einer Studie beschreibt den Ablauf.

Klicken Sie auf Studie Ioschen, um eine vorhandene Studie zu lIdschen.
6.3.5.1 Loschen einer Studie beschreibt das Loschen einer Studie.

Durch Klicken auf Studie kopieren wird die Kopie einer Studie samt der Objekttrager der Studie hinzugefiigt.
6.3.6 Kopieren einer Studie beschreibt das Kopieren einer Studie.
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Die Befehle Bearbeiten, Loschen und Kopieren konnen auch iber das Pop-Up-Mendi erreicht werden, wenn Sie mit der
rechten Maustaste auf eine Studie klicken.

Klicken Sie auf Studienbericht (unter der Studienliste) um einen Bericht fiir die ausgewahlte Studie anzuzeigen
(siehe 6.3.8 Studienbericht).

Die Tabelle unterhalb der Schaltflachen stellt die Informationen der aktiven Studie wie folgt dar:
Studien-ID Die Studienkennung. Diese kann aus beliebigen alphanumerischen Zeichen
bestehen.

Da das Feld sowohl Buchstaben als auch Ziffern enthalten kann, wird es durch
Klicken auf die Studien-ID-Spalteniiberschrift der Tabelle als reiner Text sortiert -
eine ID-Kennung, die mit , 10" beginnt, wird somit vor einer mit,2“ beginnenden ID-
Kennung einsortiert.

Studienname Die Bezeichnung der Studie.
Forscher Der Name des Forschers, der die Studie durchfihrt.

Objekttrager Die Anzahl nicht bearbeiteter Objekttrager, die flr die ausgewahlte Studie
konfiguriert worden sind.

Sobald die Bearbeitung der Objekttrager beginnt, werden sie vom Bildschirm
Objekttrager-Setup in den Bildschirm Objekttragerarchiv verschoben, wobei diese
Anzahl entsprechend aktualisiert wird.

Ein Fall mit einer roten Leiste auf der linken Seite zeigt an, dass er einen oder mehrere LIS-Prioritdtsobjekttrager
beinhaltet
(siehe 11.2.5 Prioritatsobjekttrager).

Unterhalb der Liste der aktiven Studien findet sich folgende Zusammenfassung samtlicher Studien und Objekttrager:

Positive Gewebekontrollen  Die Gesamtzahl der positiven Gewebekontrollen fiir alle derzeit
eingegebenen und nicht abgearbeiteten Studien.

Negative Gewebekontrollen Die Gesamtzahl der negativen Gewebekontrollen fir alle derzeit
eingegebenen und nicht abgearbeiteten Studien.

Gesamtzahl Studien Die Gesamtzahl der aktiven Studien.

Gesamtzahl Objekttrager Die Gesamtzahl der Objekttrager fur alle derzeit eingegebenen und noch
nicht abgearbeiteten Studien.

6.3.2  Studie Identifizierung

Das BOND RX-System verwendet zwei primare Fall-Kennungen: die Fall-ID und die Fall-Nummer (Studien-ID bzw.
Studien-Nr. in der Software).
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« Studien-ID: eine vom Anwender eingegebene Studien-ID, die das Identifizierungsschema des Labors verwendet.
Fir Studien, die im BOND RX-System erstellt wurden, wird die Studien-ID im Dialogfeld tiber den Dialog Studie
hinzufligen eingegeben, wenn Studien erstellt werden. Fur LIS-Ip-Systeme wird die Studien-ID vom LIS
empfangen (wo sie ,Zugangsnummer" oder eine andere Benennung tragen kann).

« Studien-Nr.: Eine eindeutige Identifizierungsnummer, die vom BOND RX-System automatisch jeder Studie im
System zugewiesen wird (sowohl im BOND RX-System erstellte als auch von einem LIS empfangene). Die
Studien-Nummer wird im Dialogfenster Studieneigenschaften angezeigt.

Bei friiheren BOND RX-Versionen musste die Studien-ID nicht eindeutig sein, daher konnten zwei oder mehr
unterschiedliche Studien dieselbe Studien-ID aufweisen. Die Studien hatten jedoch wahrscheinlich unterschiedliche
Studiennamen und ganz sicher verschiedene Studien-Nummern. Nunmehr missen jedoch samtliche neuen Studien-IDs
eindeutig sein.

Studien werden haufig auch durch Studiennamen identifiziert, jedoch sind Studiennamen nicht obligatorisch und
mussen nicht eindeutig sein.

6.3.3  Hinzufligen einer Studie

Sie konnen eine Studie wie folgt iber den Bildschirm Objekttrager-Setup hinzufiigen:

1 Klicken Sie im Bildschirm Objekttrager-Setup auf die Option Studie hinzufiigen, worauthin sich das Dialogfenster
Studie hinzufiigen 6ffnet (siehe Abbildung 6-2).

Abbildung 6-2: Das Dialogfenster Studie hinzufiigen

Studie hinzufigen

Studien-1D: |

Studienname:

Studienkommentare:

Forscher | — -
Forscher verwalten

Studien-Nr.:

Verteilungsvolumen: 100 pl
o 150 pl

Praparationsprotokoll: *Dewax -

2 Tragen Sie in die Felder Studien-ID, Studienname, Studienkommentare und Forscher die entsprechenden
Informationen ein.

‘ Studien kannen auch ohne Studieninformationen hinzugefiigt werden.
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3 Wenn sich der erforderliche Forscher nicht in der Forscher liste befindet, fiigen Sie ihn hinzu, indem Sie auf
Forscher verwalten klicken und so den Dialog Forscher verwalten 6ffnen (siehe 6.4 Forscher verwalten).

4 Wahlen Sie ein Verteilungsvolumen fir die fir diese Studie erstellten Objekttrager aus, wenn dieses mit dem
bereits konfigurierten Standardverteilungsvolumen nicht ibereinstimmt.

Beachten Sie, dass alle mit einem BOND RX-Geréat bearbeiteten Objekttrager ein Verteilungsvolumen von 150 pl
erfordern. Fiur ISH-Farbungen wird ebenfalls bei samtlichen Bearbeitungsmodultypen ein Verteilungsvolumen von
150 pl bendtigt.

Fir Informationen Uber die Nutzflachen auf Objekttragern und Verteilungsvolumina siehe
6.5.8 Verteilungsvolumen und Gewebeposition auf Objekttragern.

5 Wabhlen Sie eine Praparationsoption aus der Préparationsprotokoll-Liste aus (siehe Abbildung 6-2), um diese als
Standardeinstellung fiir die fiir diesen Fall erstellten Objekttrager festzulegen.

6 Klicken Sie auf Abbrechen, wenn Sie das Dialogfenster ohne Speicherung der Details schlieen wollen.
7 Klicken Sie auf OK, um die Details fiir diese Studie im System zu speichern.

Die Studie wird in die Studienliste eingetragen.
Falls die Studien-ID bereits im System vorhanden ist, wird das Dialogfenster Studien-
IDDuplikation gedffnet (siehe 6.3.4 Studienduplikation, -wiederherstellung und -ablauf).

6.3.4  Studienduplikation, -wiederherstellung und -ablauf

In vorherigen Versionen der BOND RX-Software war es moglich, dass unterschiedliche Studien die gleiche Studien-ID
besalen. Derartige Studien konnten allgemein anhand des Studiennamens unterschieden werden. Die Unterscheidung
wurde dabei stets durch die Studiennummer garantiert, die immer einzigartig war. Das BOND RX-System erlaubt nicht
langer, dass Studien die gleiche Studien-ID bereits vorhandener Studien verwenden — jeder neuen Studie muss entweder
eine einzigartige Studien-ID vergeben werden, oder sie wird als identisch mit einer bereits im System vorhandenenStudie
identifiziert.

Wenn Sie eine Studie mit einer bereits im System vorhandenen Studien-ID eingeben, wird das Dialogfenster Studien-ID-
Duplikation geoffnet, in dem die vorhandene Studie mit identischer Studien-ID angezeigt wird. Um die vorhandene Studie
zu verwenden klicken Sie sie an und dann auf Auswahl verwenden (siehe auch 6.3.4.1 Fusion von Studien). Die andere
Maglichkeit besteht darin, das Dialogfenster ohne Auswahl zu schlieen und die Studien-ID zu @ndern, um die Studie als
neue Studie zu erstellen.

Bei den Studien im Dialogfenster Studien-ID-Duplikation kann es sich um geldschte, abgelaufene (also Studien, fiir die
samtliche Objekttrager bearbeitet wurden - siehe unten) oder aktuelle Studien handeln, die noch auf dem Bildschirm
Objekttrager-Setup angezeigt werden. Wenn eine abgelaufene Studie ausgewahlt und erneut in die Studienliste
aufgenommen wird, wird die Studie als ,wiederhergestellt” bezeichnet.

Siehe Doppelte Studien-ID auf seite 237 fir die Erlauterung doppelter Studien-IDs fur LIS-Studien.
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6.3.4.1  Fusion von Studien

Wenn Sie eine Studien-ID bearbeiten, um sie mit einer alten Studien-ID abzugleichen, klicken Sie anschliefend im
Dialogfenster Studien-ID-Duplikation, das daraufhin eingeblendet wird, auf Auswahl verwenden, um samtliche nicht
bearbeiteten Objekttrager der bearbeiteten Studie in die vorhandene Studie zu verschieben.

Es konnen nur Studien bearbeitet werden, deren Objekttrager noch nicht bearbeitet worden sind. An
einer Studie, mit der bearbeitete Objekttrager verbunden sind, kénnen keine Anderungen vorgenommen
werden.

6.3.4.2 Lebensdauer der abgeschlossenen Studie

Sobald die Bearbeitung des letzten Objekttragers in einer Studie gestartet wurde, wird die Studie (standardmaRig) aus
dem Bildschirm ,Objekttrager-Setup” entfernt. Die Objekttrager fur die Studie werden nun im Bildschirm
,Objekttragerarchiv’ angezeigt.

Sie konnen das BOND RX-System so einstellen, dass es Studien im Bildschirm Objekttrager-Setup fiir eine festgelegte
Anzahl von Tagen speichert, nachdem die letzten Objekttrager dieser Studien bearbeitet wurden. Diese Funktion
(,Lebensdauer der abgeschlossenen Studie ") wird im Bildschirm Labor des Administrations-Clients eingestellt (siehe
10.5.2 Studien- und Objekttragereinstellungen).

Abgelaufene Studien werden im System gespeichert, konnen jedoch nicht angezeigt werden. Abgelaufene Studien
konnen wieder aufgenommen werden, indem die Studie wieder hinzugefligt (wiederhergestellt) wird, oder indem der
Studie tiber das LIS ein Objekttrager hinzugeflgt wird.

Studien, die keine bearbeiteten Objekttrager enthalten, werden niemals automatisch aus dem
Bildschirm ,0Objekttrager-Setup” geloscht.

6.3.5 Bearbeiten einer Studie

Zur Bearbeitung der Details einer Studie wahlen Sie diese aus der Liste aus und klicken Sie auf Studie bearbeiten. Auf
dem Bildschirm 6ffnet sich nun das Dialogfenster Studieneigenschaften. Sie konnen hier genau so verfahren wie oben
flr das Dialogfenster Studie hinzufiigen beschrieben.

Wenn Sie die Details einer Studie bearbeiten, fiir den die Objekttrageretiketten gedruckt wurden,
drucken Sie die Etiketten erneut, bevor Sie versuchen, die Objekttrager zu bearbeiten (eine
diesbeziigliche Meldung wird auf dem Bildschirm eingeblendet).

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 144

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



6 Objekttrager-Setup (auf BOND RX-Controller)

6.3.5.1  Loschen einer Studie

Um eine Studie zu lIoschen, wahlen Sie eine Studie aus der Liste und klicken Sie dann auf Studie loschen.

Enthalt eine Studie im Bildschirm Objekttrager-Setup des BOND RX-Systems nur unverarbeitete
Objekttrager, konnen Sie die Studie manuell loschen, indem Sie ihren Status auf ,abgelaufen” andern.
(Samtliche LIS-Studien laufen automatisch ab, sobald sie keine nicht bearbeiteten Objekttrager mehr
beinhalten.)

‘ Sie konnen eine Studie nicht manuell Ioschen, wenn sie Objekttrager enthalt, die bearbeitet werden oder
wurden.

Durch Loschen einer Studie werden auch alle fiir diese Studie erstellten und nicht bearbeiteten
Objekttrager geloscht.

Die Details geloschter Studien konnen wiederhergestellt werden, die entsprechenden Objekttrager
jedoch nicht.

6.3.6 Kopieren einer Studie

Sie konnen Studien kopieren und damit auf bequeme Art eine neue Studie erstellen. Sie konnen Studiendetails fur die
neue Studie abandern, falls Sie dies wiinschen, oder die Details beibehalten. Es wird stets automatisch eine neue
Studien-Nummer erstellt, und Sie miissen eine neue Studien-ID eingeben.

Eine Studie kann nicht kopiert werden, wenn sie einen Objekttrager beinhaltet, der auf ein geloschtes
Protokoll verweist.

Die kopierten Objekttrager sind bereit flr den Etikettendruck und die Bearbeitung im Bildschirm Objekttrager-Setup.
Loschen Sie unerwinschte Objekttrager durch Anklicken derselben mit der rechten Maustaste und Auswahl von
Objekttrager loschen.

Gehen Sie zum Kopieren einer Studie wie folgt vor:
1 Wahlen Sie in der Studienliste links im Bildschirm Objekttrager-Setup die zu kopierende Studie aus.
2 Klicken Sie auf Studie kopieren. Die Software zeigt nun das Dialogfenster Studie kopieren an.
3 Geben Sie eine neue Studien-ID ein und bearbeiten Sie ggf. die Studiendetails.

4 Wahlen Sie entsprechend Unbearbeitete Objekttrager oder Alle Objekttrager aus.

» Unbearbeitete Objekttrager — zum ausschlieBlichen Kopieren von unbearbeiteten Objekttragern der
urspriinglichen Studie.

« Alle Objekttrager — zum Kopieren samtlicher Objekttrager (unbearbeitete, in Bearbeitung befindliche und
bearbeitete Objekttrager) der urspriinglichen Studie. Das System markiert samtliche Objekttrager der
neuen Studie als unbearbeitet.
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5 Klicken Sie auf OK.

Das System erstellt die neue Studie und kopiert die Objekttrager einschlieRlich aller Kommentare entsprechend
der ausgewahlten Option. Samtliche kopierten Objekttrager (auch LISObjekttrager) verhalten sich genau wie die
im Dialogfenster Objekttrager hinzufiigen erstellten Objekttrager (siehe 6.5.1 Beschreibung der Objekttragerfelder
und Kontrollen).

6.3.7  Tagesstudien-Option

Das BOND RX-System kann so eingerichtet werden, dass es alle 24 Stunden automatisch eine neue Studie erstellt und
damit samtliche Objekttrager eines Tages in ein und derselben Studie erzeugt werden. Diese Option ist fir Labore
vorgesehen, die nur eine kleine Anzahl an Objekttragern bearbeiten, da keine Studiennamen und Studien-IDs eingegeben
werden. Jede Tagesstudie hat die folgenden Eigenschaften:

« Die Studien-ID wird auf das Datum des neuen Tages eingestellt.

 Als Verteilungsvolumen und Praparationsprotokoll werden standardmalig die im Administrations-Client
gemachten Einstellungen tbernommen, die allerdings bearbeitet werden konnen.

« Die Felder Studienname und Forscher bleiben leer und konnen nicht geandert werden.

Sie konnen bei Bedarf weiterhin einzelne Studien auf die gewohnte Art erstellen, trotz aktivierter Tagesstudien-Option.
Zu den Einstellungen der Tages-Option siehe 10.5.2 Studien- und Objekttragereinstellungen.

6.3.8 Studienbericht

Sie konnen Berichte fir individuelle Studien erstellen. In den Berichten werden grundlegende Studiendetails und
Informationen zu den Objekttragern in den FallenStudien angezeigt, z. B. Objekttrager-1Ds und die fir sie verwendeten
Protokolle und Reagenzien. Es findet sich ein Bereich, in dem Kommentare zu einem Objekttrager eingetragen werden
konnen, wenn der Bericht gedruckt wird. Siehe 9.6 Studienbericht fur die vollstandige Beschreibung.

Erstellen Sie die Studienberichte in den Bildschirmen Objekttrager-Setup und Objekttragerarchiv. Wahlen Sie die
entsprechende Studie oder den entsprechenden Objekttrager aus und klicken Sie anschlieRend auf die Schaltflache
Studienbericht. Studienberichte umfassen lediglich Details zu den Reagenzien fiir die Objekttrager, die bereits bearbeitet
und im Bearbeitungsmodul entriegelt wurden.
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6.4  Forscher verwalten

Das BOND RX-System speichert eine Liste von Forschern, damit diese optional den Details einer Studie hinzugefligt
werden konnen. Wahlen Sie aus einer Liste ,bevorzugter” Forscher in den Dialogen Studie hinzufiigen oder
Studieneigenschaften oder bearbeiten Sie die Forscher im Dialog Forscher verwalten, der iiber den Dialog
Studieneigenschaften aufgerufen werden kann.

Die folgenden Felder werden fiir jeden Forscher angezeigt:

o Name - der Name des Forschers.

 LIS-ID - eine eindeutige Kennzeichnung, die von einem Laborinformationssystem zugewiesen wird (sofern
zutreffend).

 Bevorz. - der bevorzugte Status des Forschers (beim Erstellen von Studien sind in der Dropdown Liste nur
bevorzugte Forscher verfiigbar). Dieser Status wird im Dialogfenster Forscher bearbeiten eingestellt.

Diese Werte werden auch im Dialogfenster Forscher bearbeiten angezeigt. Zusatzlich verfugt das Dialogfenster
Forscher bearbeiten tber:

 |D - eine eindeutige ID, die vom BOND RX-System automatisch generiert und zugeteilt wird.
« Anmerkungen - bearbeitbares Feld fiir allgemeine Bemerkungen oder zusatzliche Namensinformationen.

Klicken Sie im gedffneten Dialogfeld Forscher verwalten auf Hinzufiigen oder Bearbeiten, um neue Forscher
hinzuzuflgen oder Details vorhandener Forscher zu bearbeiten. Die Bearbeitung ist auf die Kommentarfelder und die
Anderung des ,Bevorzugt*-Status beschrankt - Sie konnen den Namen eines Forschers nicht dndern, nachdem der
Forscher erstellt wurde.

Sie konnen Forscher tiber den Dialog Forscher verwalten I6schen. Bereits erstellte Studien mit einem geloschten
Forscher zeigen auch weiterhin den Namen des Forschers an, der Forscher steht jedoch nicht fiir neue Studien zur
Verfligung. Sie konnen den Namen eines geldschten Forschers nicht fiir einen neuen Forscher verwenden.

6.5 Arbeiten mit Objekttragern

Dieser Abschnitt beschreibt die Erstellung von Objekttragern und deren Verwaltung im Bildschirm Objekttrager-Setup.
Der letzte Abschnitt beschreibt die Einstellung des Verteilungsvolumens und wie dies die Gewebeplatzierung auf den
Objekttragern beeinflusst.

e 6.5.1 Beschreibung der Objekttragerfelder und Kontrollen

6.5.2 Erstellen eines Objekttragers

6.5.3 Kopieren eines Objekttragers

6.5.4 Bearbeiten eines Objekttragers

6.5.5 Loschen eines Objekttragers

6.5.6 Manuelle Identifizierung eines Objekttragers

6.5.7 Hinzufligen eines Objekttrager-Panels

6.5.8 Verteilungsvolumen und Gewebeposition auf Objekttragern
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6.9.1

Beschreibung der Objekttragerfelder und Kontrollen

Oberhalb der Objekttragerliste befinden sich zwei Schaltflachen:

« Sie zu dem ausgewahlten Fall einen Objekttrager hinzufiigen.

« Durch Klicken auf Panel hinzufiigen konnen Sie zu der ausgewahlten Studie ein Panel hinzufiigen.

Weitere Details finden Sie unter 6.5.7 Hinzufugen eines Objekttrager-Panels.

Die Objekttragerliste rechts im Bildschirm zeigt die Einzelheiten zu den Objekttragern der auf der linken Seite des
Bildschirms ausgewahlten Studie an. Jeder Objekttrager zeigt die Objekttrager-ID und Einzelheiten der Protokolle an, die
auf diesen Objekttrager angewendet werden sollen. Die Etikettenbereiche rechts auf den Objekttragern sind wie folgt
farbcodiert, um anzuzeigen, wo sie erstellt wurden:

1. 00000401
“CD10

THC F "D "— "H{20)

[ 2. 00000402
"Coin

fIHC F "D "— "H220)

2. D0000404
"CDI0

"IHC F "0 "— "H2(230}

Weil3:
Objekttrager wurde im Dialog Objekttrager wurde im Dialog hinzufiigen erstellt
(siehe 6.5.2 Erstellen eines Objekttragers)

Gelb:
Objekttrager wurde im Dialog Objekttrageridentifizierung erstellt
(siehe 6.8 Improvisiertes Erstellen von Objekttragern und Studien)

Hellgrau:
LIS-Objekttrager
(siehe 11 LIS-Integrationspaket (auf BOND RX Controller))

Die Objekttrager zeigen zudem folgende Symbole an:

3. M000405
"CDi0

"IHC F "D "— "H2(20)

(4. 00000406
Rl ]

FHCF "D *— "H2{20)

1. (0000407
=]

THCF "D "— "HIm

Minuszeichen:
Objekttrager fiir Negatives Gewebe (siehe Schritt 4in 6.5.2 Erstellen eines
Objekttragers)

Pluszeichen:
Objekttrager fiir Positives Gewebe (siehe Schritt 4 in 6.5.2 Erstellen eines
Objekttragers)

Rotes P:
LIS-Prioritdts-Objekttrager (siehe 11.2.5 Prioritdtsobjekttrager)

5. 00000408 m Beispieletikett:
e €3] Objekttrageretikett wurde gedruckt
HCF "D "— "HI20) o E
1. 00000401 MXx:
010 Multiplex-Objekttrager mit drei oder mehr Markern. Klicken Sie auf den Pfeil
R nach unten, um alle Marker fiir den Objekttrager anzuzeigen.
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Doppelklicken Sie auf einen Objekttrager, um den entsprechenden Dialog Objekttragereigenschaften zu offnen. Mit
einem Rechtsklick konnen Sie den Objekttrager loschen oder ein Etikett fiir ihn ausdrucken.

6.5.2 Erstellen eines Objekttragers

Zum Erstellen eines neuen Objekttragers:

1 Klicken Sie auf eine Studie in der Studienliste.

2 Klicken Sie auf Objekttrager hinzufiigen, um den Dialog Objekttrager hinzufiigen zu 6ffnen.

Abbildung 6-3: Der Dialog Objekttrager hinzufiigen

Objekttrager hinzufugen

Clark Kent Objekttragerkommentare

Studien-ID: Gewebetyp: Verteilungsvolumen:
CS302 - 456920

Forscher: +  Test-Gewebe 100

Oliver Yew Negatives Gewebe 150 pl

Objekttrager-ID:
Iekttrager Paositives Gewebe

Studien-Nr.:
18 Férbemodus:

Studienkommentare: Einzel - Routine -
Erstellungsdatum: Einzel
10.09.2020 22:04:06
Prozess: IHC & ISH
Marker “DNA Positive Contrel Probe B
Protokelle
Farbung: “ISH Protocol B -
Praparation: “Dewax -
HIER: “HIER 20 min with ER2 E
Enzym: “Enzyme 1 for 15 min -
Marker UPI: Probe Application: DEFAULT -
Auto - Denaturierung: *Denaturation (10min) -
. Hybridisierung: “ISH Hybridization (2Hr) -
Nachweissystem-UPI:
o [~ Probe Removal “DEFAULT* B

Objekitrager hinzufigen Schlieen

Der neue Objekttrager wird automatisch mit einer eindeutigen Objekttrager-ID versehen, diese wird jedoch nicht
angezeigt, bis der Objekttrager gespeichert wird, wenn Sie im Dialogfeld auf die Schaltflache Objekttrager
hinzufiigen klicken.

3 Sie konnen auf Wunsch einen Objekttrager-Kommentar hinzufiigen.

4 Wahlen Sie den Gewebetyp (Testgewebe, Negatives Gewebe, Positives Gewebe) durch Anklicken einer der
Optionsschaltflachen in der Gruppe Gewebetyp.

Siehe 6.2.1 Kontrollgewebe, fur allgemeinere Erlauterungen zu Kontrollen siehe 14.3.2 Gewebekontrollen.

5 Falls ndtig, kann das Verteilungsvolumen an den Objekttrager angepasst werden (siehe 6.5.8 Verteilungsvolumen
und Gewebeposition auf Objekttragern).
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6 Objekttrager-Setup (auf BOND RX-Controller)

6 Wahlen Sie den Farbemodus.

a Wahlen Sie im Feld Farbemodus Einzel (Standardeinstellung) aus, wenn eine einzelne Farbung angewendet
werden soll, oder Sequentielle MF bzw. Parallele MF fiir Objekttrager mit Multiplex-Farbung (siehe
7.1.1 Farbemodi).

b Wahlen Sie Routine (die Standardoption) im zweiten Feld aus.

¢ Fureine sequenzielle Multiplex-Farbung wahlen Sie die Anzahl der Farbungen aus der Dropdown-Liste
Farbungen. Sie konnen bis zu sechs Farbungen auswahlen.

Die angezeigten Registerkarten hangen vom ausgewahlten Farbemodus ab:
« Einzel: die Registerkarte Einzel.
« Parallele Multiplex-Farbung: die Registerkarte Parallele MF.

« Sequenzielle Multiplex-Farbung: eine Registerkarte fiir jede Farbung (bis zu sechs Registerkarten).
Beispiel: RegisterkarteErste, Registerkarte Zweite, Registerkarte Letzte).

Objekttrager hinzufigen

Clark Kent

Studien-ID: Gewebetyp: Verteilungsvolumen:
CS302 - 456920
Forscher: +  Test-Gewebe 100 pl

Oliver Yew

Negatives Gewebe & 150 pl
Objekttrager-1D:
Iekiirager Positives Gewebe

Studien-Nr.:
18 Farbemodus: Farbungen:
Studienkommentare: Sequenzielles Multiplex n Routine - 4 n
Erstellungsdatum: Erste Zweite Dritte Final
10.05.2020 22:04:06

Prozess: HC (3 {,:. 1SH

Marker: n

Protokolle
Préparation: -

Objekttrager hinzufiigen w

7 Auf jeder angezeigten Registerkarte:
a Wahlen Sie den Farbeprozess (IHC oder ISH).
b Wahlen Sie den primaren Antikorper oder die Sonde aus der Dropdown-Liste Marker:

¢ Zum Einfiigen eines negativen IHC-Kontrollreagenzes konnen Sie entweder mit *Negative das
standardmaBig eingestellte Negativreagenz oder aber ein selbst erstelltes Negativreagenz auswahlen
(siehe 14.3.3 Negative Reagenzkontrolle fiir die IHC).
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d Wahlen Sie zum Einfligen eines negativen ISH-Kontrollreagenzes ,*RNA Negative Control Probe” oder
,*DNA Negative Control".

e Um ein positives ISH-Kontrollreagenz einzufiigen, wahlen Sie ,*RNA Positive Control Probe” oder ,XDNA
Positive Control Probe”.

Zum Hinzufiigen oder Entfernen von Elementen aus der Dropdown-Liste Marker wahlen Sie
im Bildschirm Reagenzien-Setup der Software das Feld Bevorzugt fiir das Reagenz aus
oder ab. Weitere Einzelheiten finden Sie unter 8.2.1 Hinzufligen oder Bearbeiten eines
Reagenzes.

f Wahlen Sie fir jede Bearbeitungsstufe das passende Protokoll.

g Beider Auswahl eines Primarantikorpers oder einer Sonde gibt die Software Standardprotokolle an.
Uberpriifen Sie, dass fiir jede Stufe die richtigen Protokolle eingestellt sind, und wahlen Sie ggf. ein neues
Protokoll aus der passenden Dropdown-Liste. Falls fir eine bestimmte Stufe kein Protokoll benotigt wird,
wahlen Sie *----.

Standardprotokolle werden im Bildschirm Reagenzien-Setup eingerichtet. Siehe 8.2.7 Hinzufligen oder
Bearbeiten eines Reagenzes.

h Zum Hinzufligen oder Entfernen von Elementen zu oder aus der Dropdown-Liste Protokoll wahlen Sie das
Feld Bevorzugt im Bildschirm Protokoll-Setup aus oder ab. Weitere Einzelheiten finden Sie unter
7.2.1 Protokolldetails.

i FurISH-Objekttrager konnen Sie ein Protokoll zur Anwendung und ein Protokoll zur Entfernung von Sonden
auswahlen. Sie konnen aber auch eines oder beide der Protokolle deaktivieren.

j Wurde weder ein Sondenanwendungs- noch ein Sondenentfernungsprotokoll ausgewahlt, stellen Sie sicher,
dass die Protokolle zur Hybridisierung und zur Denaturation ebenfalls deaktiviert werden.

8 Bei der Einzelfarbung sollten Sie im Allgemeinen die Standardeinstellung Auto fiir die eindeutigen
Seriennummern (Unique Product Identifier, UPI) auf der linken Seite des Dialogfelds beibehalten. Wenn Sie
jedoch eine bestimmte Chargennummer fiir einen bestimmten Objekttrager auswahlen mochten (z. B. fiir die
Uberpriifung von Charge zu Charge), wahlen Sie folgende Optionen aus der Dropdown-Liste in den folgenden
Feldern aus:

» Marker-UPI: UPI des Reagenzienbehélters flr den Marker
» Nachweissystem-UPI: UPI des Nachweissystems

Damit Objekttrager im selben Durchlauf verarbeitet werden kdnnen (auf BOND RXm und BOND RX), muss
entweder die UPI (Unique pack identifier, Seriennnummer) gleich sein oder es muss Auto ausgewahlt werden.

9 Klicken Sie auf Objekttrager hinzufiigen.

Objekttrager hinzufiigen fligt einen Objekttrager mit den aktuell im Dialog Objekttrager hinzufiigen angezeigten
Details hinzu, Iasst den Dialog aber offen. Dadurch konnen schnell mehrere Objekttrager zu der gewahlten Studie
hinzugefiigt werden.

10 Klicken Sie auf Schliefen, wenn Sie mit dem Hinzufligen von Objekttragern zu der Studie fertig sind.
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6.5.3 Kopieren eines Objekttragers

‘ Ein Objekttrager kann nicht kopiert werden, wenn er auf ein geloschtes Protokoll verweist.

Um einen vorhandenen Objekttrager zu kopieren:

1 Doppelklicken Sie auf den Objekttrager, den Sie kopieren mochten, um den Dialog Objekttragereigenschaften zu
offnen.

2 Klicken Sie auf Objekttrager kopieren.
Der Dialog wechselt zu Objekttrager hinzufiigen mit einer Schaltflache Objekttrager hinzufiigen.

3 Prifen Sie die Objekttragerdetails und andern Sie diese wenn erforderlich.

4 Klicken Sie auf Objekttrager hinzufiigen.

Der neue Objekttrager wird einschlieRlich aller Kommentare derselben Studie hinzugefligt wie der kopierte Objekttrager.

6.5.4  Bearbeiten eines Objekttragers

Um die Details eines Objekttragers auf dem Bildschirm Objekttrager-Setup zu bearbeiten, doppelklicken Sie darauf, um
den Dialog Objekttragereigenschaften zu 6ffnen. Bearbeiten Sie die Details wie in 6.5.2 Erstellen eines Objekttragers
beschrieben.

Wenn Sie die Details flr einen Objekttrager, der bereits ein gedrucktes Etikett besitzt, bearbeiten wollen,
drucken Sie das Etikett erneut, bevor Sie den Objekttrager bearbeiten.

6.5.5 Loschen eines Objekttragers

Klicken Sie zum Loschen eines Objekttragers aus der Objekttragerliste im Bildschirm Objekttrager-Setup den
Objekttrager in der Liste mit der rechten Maustaste an und wahlen Sie anschlieBend im Kontextmeni die Option
Objekttrager loschen. Sie konnen auch die Loschtaste verwenden, um den ausgewahlten Objekttrager zu l6schen.
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6.5.6 Manuelle Identifizierung eines Objekttragers

Suchen
Jeder Objekttrager im BOND RX-System kann jederzeit identifiziert werden. Klicken Sie auf das Symbol Suchen
in der Funktionsleiste, um das Dialogfenster Manuelle ID-Eingabe zu 6ffnen.

Abbildung 6-4: Das Dialogfenster ,Manuelle ID-Eingabe“

Manuelle ID-Eingabe

Suchmodus wihlen:

' Automatisch Objekttrager Reagenzienpackung
Geben Sie die Objekttrager- oder Reagenz-ID ein. (Die Objekttrager-1D

unterscheidet zwischen Klein- und GroBbuchstaben.)
Klicken Sie auf Validieren®, wenn Sie fertig sind.

Bei Objekttragern mit zweidimensionalen Barcode-Etiketten, wie sie etwa von dem BOND RX-System gedruckt werden,
scannen Sie das Etikett, um das Dialogfeld Objekttrdgereigenschaften fiir den Objekttrager zu 6ffnen. Oder geben Sie die
8-stellige numerische ID einschliellich der voranstehenden Nullen manuell ein und klicken Sie anschlieiend auf
Validieren.

6.5.7 Hinzuflgen eines Objekttrager-Panels

Ein Panel ist ein vordefiniertes Set von Markern mit entsprechenden Gewebetypen. Verwenden Sie Panels, um rasch eine
Reihe von Objekttragern mit Markern hinzuzufiigen, die haufig zusammen verwendet werden - siehe 8.5 Der Bildschirm
,Reagenzpanels”.

Um einer Studie ein Objekttrager-Panel hinzuzufligen, gehen Sie im Bildschirm Objekttrager-Setup wie folgt vor:
1 Klicken Sie auf Panel hinzufiigen. Darauf erscheint der Dialog Objekttrager von Panel hinzufigen.

2 Wahlen Sie ein Panel aus der Dropdown-Liste aus. Die Objekttrager im Panel werden angezeigt.
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3 Falls erforderlich, schlielen Sie einige der Objekttrager durch Aufheben der Anwahl der Kontrollkdstchen aus und
klicken Sie anschliefend auf Objekttrager hinzufiigen.

Das BOND RX-System fligt die Objekttrager der Studie hinzu.
o Fir ISH-Objekttrager wird das Verteilungsvolumen automatisch auf 150 pl eingestellt.
 Flr IHC-Objekttrager wird das Verteilungsvolumen auf den Standardwert der Studie eingestellt.

 Furalle Objekttrager wird das Praparationsprotokoll auf den studienstandard eingestellt.

Panels konnen verwendet werden, um Objekttrager mit den Farbemodi ,Einzel” oder ,parallele
Multiplex-Farbung (MF)", jedoch nicht mit ,sequenzielle MF* hinzuzufiigen.

6.5.8  Verteilungsvolumen und Gewebeposition auf
Objekttragern

Die BOND RX-Software enthalt zwei Verteilungsvolumeneinstellungen, die flr jeden Objekttrager im Dialog Objekttrager
hinzufiigen eingestellt werden (siehe 6.5.2 Erstellen eines Objekttragers).

Die 100-pl-Einstellung kann nur flr IHC-Objekttrager auf dem BOND RXm-Bearbeitungsmodul verwendet werden -
samtliche auf dem BOND RX bearbeiteten Objekttrager sowie alle ISH-Objekttrager (auf beiden
Bearbeitungsmodultypen) missen die 150-pl-Einstellung verwenden.

Bei den BOND RX und BOND RXm Bearbeitungsmodulen bestimmt die Verteilungsvolumeneinstellung, auf welche
Position auf dem Objekttrager das Reagenz abgegeben wird und das abgegebene Volumen:

 Bei 100-pl-Verteilungen werden die Covertiles ungefahr zur Halfte der Objekttragerlange zuriickgezogen und die
Aspirationssonde verteilt Antikdrper oben an den Covertiles (ungefahr auf der Halfte des Objekttragers).

 Bei 150-pl-Verteilungen bedecken die Covertiles den grofiten Teil der Objekttrager. Auch hier wird das Reagenz
wieder oben an den Covertiles verteilt, sodass ein groRerer Bereich auf dem Objekttrager Reagenz erhalt.

Die Verteilung der Reagenzien auf unterschiedliche Bereiche des Objekttragers bedeutet, dass es wichtig ist, das
Gewebe korrekt zu positionieren. Bei den 100-ul-Verteilungen kann normalerweise nur eine Probe gefarbt werden, die auf
der unteren Halfte des Objekttragers (vom Etikett entfernt) platziert werden sollte. Bei den 150-pl-Verteilungen finden
auch zwei Gewebeproben auf dem Objekttrager Platz, oder wenn es sich nur um eine handelt, sollte diese in der Mitte
des Objekttragers platziert werden. Fur die unterschiedlichen Verteilungsvolumina nutzbare Objekttragerbereiche
werden in Abbildung 6-5 dargestellt. Leica BOND Plus Objekttrager und Leica BOND Apex Objekttrager sind markiert, um
die Bereiche anzuzeigen, auf denen Gewebe platziert werden soll.
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Abbildung 6-5: Fir die unterschiedlichen Verteilungsvolumina nutzbare Objekttragerbereiche

Nutzfldche . .

« Die schraffierten Bereiche geben an, wo Gewebe bei unterschiedlichen Verteilungsvolumina auf Objekttragern
platziert werden kann.

« Die abgebildeten Positionsmarkierungspunkte befinden sich auf den Objekttragern Leica BOND Plus und Leica
BOND Apex (siehe 2.6.1 Objekttrager).

Das BOND RX-Bearbeitungsmodul verteilt nur auf der 150-pl-Position. Wenn Objekttrager mit 100-pl-Verteilungsvolumen
geladen werden, konnen Sie die Bearbeitung nicht starten.

Bei IHC-Objekttragern sowohl auf dem BOND RX™ als auch auf dem BOND RX betragen die Volumina der verteilten
Antikorper wie im Dialogfenster Objekttrager hinzufiigen angegeben 100 pl oder 150 pl. Bei ISH-Objekttragern (bei
beiden Bearbeitungsmodultypen) ist die 150-pl-Einstellung obligatorisch und die Bearbeitungsmodule verwenden die
150-pl-Covertile- und -Sondenpositionen. Jedoch gibt das BOND RX mehr als 150 pl der Sonde ab:

» bei RNA-Sonden verteilt das BOND RX 220 plin zwei Schritten: 150 pl und 70 l;
 bei DNA-Sonden verteilt das BOND RX 240 ul in zwei Schritten: 150 pl und 90 pl.

Beim Waschen und anderen Schritten werden je nach Protokoll verschiedene Volumina verteilt.

Standardverteilungsvolumen

Bei der IHC auf dem BOND RX™ kann das Verteilungsvolumen (150 pl oder 100 pl) fir jeden Objekttrager einzeln
eingestellt werden, das BOND RX erlaubt aber auch die Konfiguration von zwei Standardwerten. Es kann eine
systemweite Standardeinstellung festgelegt werden (siehe 10.5.2 Studien- und Objekttragereinstellungen). die fr
einzelne Falle im Dialogfenster Fall hinzufiigen (siehe 6.3.3 Hinzuftigen einer Studie) mit fallspezifischen
Standardeinstellungen tiberschrieben werden kann. SchlieBlich kann das Verteilungsvolumen fiir einzelne Objekttrager
im Dialogfenster Objekttrager hinzufiigen eingestellt werden (siehe 6.5.2 Erstellen eines Objekttragers).

Die Objekttrager mussen alle das gleiche Verteilungsvolumen haben, um zusammen im gleichen Run bearbeitet werden
zu konnen (siehe 6.9 Kompatibilitat der Objekttrager).
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6.6  Objekttrageretikettierung

Samtliche Objekttrager, die mit dem BOND RX-System eingefarbt werden, missen gekennzeichnet werden, damit sie
von der Software erkannt werden konnen und mittels der richtigen Protokolle bearbeitet werden. Objekttrageretiketten,
die im BOND RX erstellt werden, verfiigen samtlich tiber eine Etiketten-ID (die durch alphanumerische Zeichen oder als
Barcode mit 2D wiedergegeben wird), die zur automatischen Erkennung von Objekttragern auf den
Bearbeitungsmodulen verwendet wird. In einem LIS (mit Barcode-IDs mit 2D) erstellte Etiketten konnen ebenfalls
automatisch erkannt werden. Es sollten jedoch weitere durch Personen lesbare Daten auf den Objekttrageretiketten zu
finden sein, damit die Objekttrager auch dann erkannt werden konnen, wenn die Etiketten-IDs nicht automatisch erkannt
werden, etwa wenn diese verwischt sind (siehe 10.3 Etiketten ).

Die Etiketten missen an den Objekttragern angebracht werden, bevor diese in das Bearbeitungsmodul geladen werden.
Achten Sie darauf, dass die Etiketten korrekt angebracht sind, damit der ID-Imager die Etiketten-IDs effektiv auf 2D-
Barcodes scannen kann.

Fir den Leica Biosystems-Etikettendrucker dirfen nur Objekttrageretiketten von BOND RX verwendet werden.

» 06.6.1 Etiketten drucken und auf Objekttragern anbringen
» 0.6.2 Objekttrager-IDs und Etiketten-IDs

6.6.1 Etiketten drucken und auf Objekttragern anbringen

1 Um ein Etikett flr einen einzelnen Objekttrager zu drucken, klicken Sie diesen mit der rechten Maustaste an und
wahlen Sie Etikett drucken aus. In diesem Fall wird das Dialogfenster Objekttrageretiketten drucken nicht
angezeigt. In einem BOND RX-ADVANCE-System, das auch definierte Pods umfasst, wird fiir den Ausdruck des
Etiketts der Standard-Etikettendrucker verwendet. Anderenfalls wird der erste Etikettendrucker in der Liste
verwendet (siehe 10.6.3 Objekttrager-Etikettierer).

2 Klicken Sie nach dem Einrichten aller Objekttrager im Bildschirm Objekttrager-Setup auf Etiketten drucken.
3 Geben Sie an, welche Objekttrageretiketten ausgedruckt werden sollen:

« Alle noch nicht gedruckten Objekttrageretiketten — Objekttrager aller Studien, fir die keine Etiketten
ausgedruckt wurden.

« Alle noch nicht gedruckten Objekttrageretiketten der aktuellen Studie — Objekttrager der aktuellen Studie,
fur die keine Etiketten gedruckt wurden.

» Aktuelle Studie — samtliche Objekttrager der aktuell ausgewahlten Studie einschlieRlich derjenigen, die
bereits ausgedruckt wurden.

Objekttrageretiketten werden in der Reihenfolge gedruckt, in der ihre Studien erstellt wurden, und innerhalb jeder
Studie in der Reihenfolge, in der die Objekttrager erstellt wurden.

4 Wahlen Sie den zu verwendenden Etikettendrucker aus.

(Stellen Sie den Standardetikettendrucker im Administrations-Client, Bildschirm Hardware ein: siehe
10.6.2 Pods.)
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5 Klicken Sie auf Drucken. E

Wenn der Druckvorgang fir die Objekttrageretiketten lauft, wird unten links im Bildschirm
Objekttrager-Setup ein blinkendes Symbol eingeblendet.

6 Stellen Sie sicher, dass der matte Bereich des Objekttragers, auf dem das Etikett angebracht wird, komplett
sauber und trocken ist.

7 Bringen Sie das Etikett mit der Objekttrager-ID oder dem Barcode parallel zum Ende des Objekttragers an. Das
Etikett sollte auf der richtigen Seite des Objekttragers angebracht werden (auf derselben Seite wie das Gewebe).

 Das Etikett muss genau ausgerichtet sein, da das Bearbeitungsmodul nicht korrekt ausgerichtete
Etiketten nicht richtig einlesen kann.

« Uben Sie festen Druck auf den gesamten BOND-Druckeretikettenbereich aus, damit es gut haftet.

 Das Druckeretikett sollte vollstandig auf der Oberflache angebracht sein. Das Druckeretikett sollte nicht
uber den Rand des Objekttragers hinausragen.

» Wenn das Etikett mit Flissigkeit in Bertihrung gekommen ist, lassen Sie es vor der Lagerung trocknen.

Abbildung 6-6: Bringen Sie das Etikett so an, dass es nicht (iber die Kanten des Objekttragers herausragt.

r —] Falsch: Falsch:
poooss| oC 0o0055| o
lwin owese| DasEtikettragt || .| Das Etikett sitzt

Uber die Kanten schief.
X des Objekttragers X
hinaus.

[ﬁ"'"' e | Korrekt:
b Das Etikett ist
genau
/ ausgerichtet und

sitzt innerhalb der
Kanten des
Objekttragers.

VORSICHT: Das Etikett muss komplett innerhalb der Kanten des Objekttragers liegen. Eine eventuell frei
liegende Klebeflache kann dazu flihren, dass das Etikett (und der Objekttrager) am Covertile oder einem
anderen Gerateteil festklebt und so den Objekttrager beschadigt.

Wenn das BOND-Druckerband und die Etikettenrolle ausgetauscht werden, ersetzen Sie das Farbband
durch ein Farbband mit derselben Produktnummer. Anweisungen zum Austausch der Etikettenrollen

und des Farbbands sind in der Box enthalten.

Bei Druckeretiketten, die langere Zeit in Reagenzien getaucht oder einer aggressiven Entnahme
unterzogen werden, ist Folgendes zu beachten:

 Bringen Sie das Objekttrageretikett nach der Behandlung an.
* Bringen Sie eine sekundare Kennung an der Oberflache des Objekttragers an.

» Vermeiden Sie das Eintauchen des BOND-Druckerbands und der Etiketten ganz oder schranken
Sie es ein.

 Tragen Sie eine Schutzschicht auf.
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Informationen personenbezogene Daten enthalten, sollten die gebrauchten Farbrollen gemal den

. Gebrauchte Farbrollen enthalten umgekehrte Bilder der gedruckten Informationen. Wenn diese
Laborverfahren und/oder lokalen Datenschutzbestimmungen entsorgt werden.

muss priifen, ob das BOND RX-Druckerband und die Etiketten fiir den Einsatz im Rahmen seiner

. Die Haltbarkeit von Klebstoff und Farbe hangt von den Testbedingungen des Kunden ab. Das Labor
Verfahren und Bedingungen geeignet sind.

6.6.1.1  Externe Entparaffinierung und externes Epitop-Retrieval

Wenn die Entparaffinierung und das Epitop-Retrieval auerhalb des BOND RX-Gerats erfolgen, lasst sich dies am besten
nach der Etikettierung der Objekttrager durchfiihren. Somit wird vermieden, dass die Objekttrager austrocknen, wahrend
Sie die Details der Objekttrager eingeben und das BOND RX-System zum Durchfiihren der benotigten Protokolle
einrichten. Dartber hinaus werden Schwierigkeiten beim Etikettieren feuchter Objekttrager nach diesen Schritten
vermieden.

Sollten Sie zur Entparaffinierung aufierhalb des Gerats Xylol verwenden, vermeiden Sie den Kontakt mit
dem Etikett, damit es nicht verschmiert.

Kohlenwasserstoffen, Aceton, Wasser und Reagenzien auf Wasserbasis kann die Wirksamkeit des
Haftklebers flr Objekttrager-ID-Etiketten beeintrachtigen und zu einem Verlust der Druckintegritat
flihren. Wir empfehlen, Etiketten nicht iber einen langeren Zeitraum einzutauchen. Spezifische

. Langeres Eintauchen in oder Kontakt mit Benzolderivaten, D-Limonenen und aliphatischen
Produktinformationen finden Sie auf der LBS-Website.

VORSICHT: Fiir die Entparaffinierung auf BOND RX- und BOND RXm-Bearbeitungsmodulen verwenden
Sie ausschliellich die BOND Dewax Solution.

Verwenden Sie kein Xylol und keinen Xylolersatz oder andere Reagenzien, die Teile des Gerats
angreifen und Leckagen verursachen konnen.

6.6.2  Objekttrager-IDs und Etiketten-IDs

Das BOND RX-System liefert beim jeden Erstellen eines neuen Objekttragers eine eindeutige ,Objekttrager-1D".
Aulierdem erstellt das BOND RX-System bei jedem Drucken eines Objekttrageretiketts eine ,Etikett-ID". die Etiketten-ID
soll ein 2D-Barcode sein.

Bei LIS-Objekttragern kann die Objekttrager-ID durch das LIS festgelegt werden. Dabei kann es sich um
einen beliebigen numerischen Wert (8-stellig oder kiirzer) handeln.
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6.6.2.1  QObjekttrageridentifizierung

Wenn die Etiketten auf die Objekttrager aufgebracht sind, kann das System die Objekttrager in jeder Position auf den
Objekttrager-Racks identifizieren (siehe 5.1.5.7 Automatische Objekttrageridentifizierung).

Objekttrager ohne IDs oder mit nicht erkannten Objekttrager-IDs missen entweder manuell in das System eingegeben
werden (siehe 5.1.5.2 Integrierte manuelle Objekttrageridentifizierung) oder es muss ein Etikett gedruckt, auf dem
Objekttrager angebracht und erneut eingelesen werden.

Konfigurieren Sie die Informationen, die auf den Objekttrageretiketten angezeigt werden sollen, im Bildschirm
Etikettenkonfiguration des Administrations-Clients (siehe 10.3 Etiketten ).

6.7 Zusammentassung des Objekttrager-Setups

Die Zusammenfassung des Objekttrager-Setups listet alle Objekttrager (fir sémtliche Studien) auf, die aktuell im
Bildschirm Objekttrager-Setup konfiguriert sind. Die Objekttrager sind nach Studien zusammengefasst, wobei Details
wie Marker und Verteilungsvolumen ebenfalls enthalten sind. Am Ende des Berichts befindet sich eine Liste tber alle
Reagenzien und Reagenziensysteme, welche fiir die Objekttrager im Bericht bendtigt werden, sowie die Anzahl der Tests
je Objekttrager. Fir jedes BOND Bearbeitungsmodul gibt es separate Listen.

Der Bericht ist eine wertvolle Hilfestellung bei der Vorbereitung der Runs. Er hilft Ihnen dabei, sicherzustellen, dass die
auf die einzelnen Aufnahmen platzierten Objekttrager kompatibel sind (siehe 6.9 Kompatibilitat der Objekttrager), und er
zeigt Ihnen die Reagenzien und Reagenziensysteme an, die geladen werden mussen.

Um einen Bericht iiber das Objekttrager-Setup zu erstellen, klicken Sie auf Objekttrager-Setup-Zusammenfassung.

Der Bericht zeigt fiir jeden Objekttrager die folgenden Informationen an.

Feld Description

Objekttrager-1D Das BOND RX-System ordnet jedem Objekttrager eine eindeutige Kennung zu.
Marker Der oder die Marker

Farbeprotokoll Das Farbeprotokoll

Praparation Das verwendete Praparationsprotokoll (falls zutreffend)

HIER Das HIER-Protokoll (falls zutreffend)

Enzym Das Enzym-Retrievalprotokoll (falls zutreffend)

Verteilungsvolumen Das Volumen des zu verteilenden Reagenzes (siehe 6.5.8 Verteilungsvolumen und

Gewebeposition auf Objekttragern)

Gewebetyp Testgewebe, positive Gewebekontrolle oder negative Gewebekontrolle

Fir Objekttrager mit sequenzieller Multiplex-Farbung werden bis zu sechs Zeilen in den Spalten Marker, Protokolle,
Verteilungsvolumen und Gewebetyp angezeigt, gruppiert nach Objekttrager-ID.

Siehe 3.7 Berichte flr weitere Details tiber das Berichtsfenster und die Druckoptionen.
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6 Objekttrager-Setup (auf BOND RX-Controller)

6.8 Improvisiertes Erstellen von Objekttragern una
Studien

Das BOND RX-System ist standardmafig so konfiguriert, dass neue Studien und Objekttrager nach dem Laden einer
Objekttrageraufnahme in ein Bearbeitungsmodul und dem Einlesen der Objekttrager erstellt werden konnen.

Der erste nachstehende Abschnitt enthalt eine Anleitung flr das improvisierte Erstellen von Studien und Objekttragern.
Der zweite Abschnitt beschreibt die Optionseinstellungen fir alternative Arbeitsablaufe.

e 6.8.1 Erstellen neuer Studien und/oder Objekttrager nach dem Einlesen

» 6.8.2 Integrierte Optionen flr die Objekttrageridentifizierung

6.8.1 Erstellen neuer Studien und/oder Objekttrager nach dem
Einlesen

Befolgen Sie das nachstehend beschriebene Verfahren zum Hinzufiigen von Studien- und Objekttragerinformationen
nach dem Laden und Einlesen der Objekttrager (das Verfahren ist dhnlich dem unter 5.1.5.2 Integrierte manuelle
Objekttrageridentifizierung beschriebenen unterstiitzten ID-Verfahren, beinhaltet hier aber das Erstellen neuer Studien
und Objekttrager).

1 Bestiicken Sie das Bearbeitungsmodul wie gewohnt mit Objekttragern.

Es ist nicht erforderlich, Studien oder Objekttrager mit der BOND RX-Software zu erstellen oder Etiketten
auszudrucken — es konnen handgeschriebene Etiketten oder Etiketten von Fremdherstellern benutzt werden.

Das System wird die Objekttrager nicht erkennen und daher Bilder der Etiketten anzeigen.

Abbildung 6-7: Der Objekttrager wurde nicht automatisch erkannt

ek

T
i)
= ()

Wenn Etiketten-Bilder bei einem bestimmten Bearbeitungsmodul permanent nicht angezeigt
werden, kann es so konfiguriert sein, dass es die Bilder der Objekttrageretiketten nicht erfasst.

Wenden Sie sich an den Kundendienst fiir eine Neukonfigurierung dieser Einstellung flr das
fragliche Bearbeitungsmodul.

2 Der Dialog Objekttrageridentifizierung kann auf eine der folgenden Arten aufgerufen werden:
a Doppelklicken Sie auf das Objekttragerbild.

b Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Bild und wahlen Sie Manuell auswéahlen aus dem
Kontextmend.
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6 Objekttrager-Setup (auf BOND RX-Controller)

Daraufhin erscheint das Dialogfenster Objekttrageridentifizierung mit den verfiigbaren Schaltflachen Neue Studie
und Neuer Objekttrager (Elemente 1 und 2 in Abbildung 6-8).

Abbildung 6-8: Dialog ,Objekttrageridentifizierung” mit Anzeige des Objekttragerstatus

Objekttrageridentifizierung 4
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00000215

sy [27]

00000216

*LAMBDApb E

00000307

*LAMEDARb [:_E]

Studienbericht | Neue Studie | Neuer Objekttrager
o ] o |
1 2

In manchen Laboren konnen die Schaltflache Neue Studie oder beide Schaltflachen Neue Studie
und Neuer Objekttrager deaktiviert sein. Siehe 6.8.2 Integrierte Optionen fur die
Objekttrageridentifizierung

Der aktive Objekttrager wird auf der Objekttrageraufnahme hervorgehoben (Element 3).

Der Dialog enthalt ein vergroRertes Bild des Etiketts (Element 4) zur Unterstiitzung bei der
Objekttrageridentifizierung. Halten Sie den Cursor tiber den Objekttrager im rechten Ausschnitt, um ein noch
starker vergroRertes Bild des Etiketts zu sehen.

Im linken Ausschnitt sind alle Studien mit aktuellen Objekttragern aufgelistet. Standardmalig erscheinen nur
Studien mit Objekttragern, fiir die Etiketten gedruckt wurden (Sie kdnnen dies andern, um auch Studien mit
Objekttragern mit einzubeziehen, fiir die noch keine Etiketten gedruckt wurden, siehe 6.8.2.2 Externe
Objekttrageretiketten).

Der mittlere Ausschnitt zeigt Objekttrager an, die fir die im linken Ausschnitt gewahlte Studie konfiguriert
wurden, wobei die Objekttrager noch nicht zu den auf dem Bearbeitungsmodul eingelesenen Objekttragern
zugeordnet wurden. Auch hier sind standardmaBig nur solche Objekttrager angezeigt, fiir die bereits Etiketten
gedruckt wurden. Dies kann jedoch so gedandert werden, dass alle fir die Studie konfigurierten Objekttrager
angezeigt werden.

Stellen Sie sicher, dass Sie das korrekte Etikettbild auswahlen, da andernfalls Ihre Objekttrager
beeintrachtigt werden konnten.
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3 Klicken Sie zum Erstellen einer neuen Studie auf Neue Studie (Element 1).

Sie konnen nun wie gewohnt eine neue Studie fiir den ausgewahlten Objekttrager erstellen (siehe
6.3.3 Hinzufligen einer Studie).

4 Nachdem Sie im Dialog Studie hinzufiigen auf OK geklickt haben, wahlen Sie die neue Studie in der Studienliste
im Dialogfenster Objekttrageridentifizierung aus.

5 Klicken Sie auf Neuer Objekttrager (Element 2), um fiir die soeben erstellte Studie einen neuen Objekttrager zu
erstellen.

Dadurch wird der Dialog Objekttrager hinzufiigen geoffnet.

6 Erstellen Sie mit der Software wie gewohnt einen neuen Objekttrager flr den im rechten Ausschnitt markierten
physisch vorhandenen Objekttrager (siehe 6.5.2 Erstellen eines Objekttragers).

Nachdem der neue Objekttrager hinzugefiigt wurde, wird er im mittleren Dialogausschnitt angezeigt (solange die
neue Studie in der linken Studienliste markiert bleibt).

7 Vergewissern Sie sich, dass im rechten Ausschnitt immer noch das richtige Etikettenbild markiert ist und klicken
Sie auf Einfligen, um es dem neuen Objekttrager im mittleren Ausschnitt zuzuordnen.

Der Objekttrager wird aus dem mittleren Ausschnitt entfernt und das Etikettenbild im rechten Ausschnitt wird
ersetzt, um die soeben bei der Erstellung des neuen Objekttragers eingegebenen Systeminformationen
anzuzeigen.

Falls Objekttrager falsch zugeordnet werden, konnen Sie diesen Schritt rlickgangig machen, indem Sie den
Objekttrager im rechten Ausschnitt auswahlen und auf Entfernen klicken.

8 Der Objekttrager kann nun wie gewohnt bearbeitet werden.

Wiederholen Sie die Prozedur zum Erstellen neuer Studien und Objekttrager fur die Ubrigen Objekttrager auf der
Objekttrageraufnahme.

6.8.2 Integrierte Optionen fur die Objekttrageridentifizierung

Einstellungen im Administrations-Client konnen verschiedene Arbeitsablaufe zur Objekttrageridentifizierung erlauben
oder erzwingen, indem im Dialog Objekttrageridentifizierung selektiv Optionen aktiviert oder deaktiviert werden.

6.8.2.1  Improvisiertes Erstellen von Studien und Objekttragern
beschranken oder unterbinden

Standardmafig erlaubt das BOND RX-System das Laden von Objekttragern, die nicht in der BOND RX-Software erstellt
(oder von einem LIS importiert) wurden, und das Erstellen von Studien und Objekttragern in der Software, nachdem die
Objekttrager eingelesen wurden. Hierzu wird der Dialog Objekttrageridentifizierung verwendet. Optional konnen Sie das
System so einstellen, dass das Erstellen neuer Studien auf diese Weise nicht gestattet ist (jedoch noch neue
Objekttrager fiir vorhandene Studien erzeugt werden kénnen) oder dass das Erstellen von Objekttragern (und Studien)
nach dem Laden der Objekttrager vollstandig untersagt ist. Abhangig von lhren Einstellungen ist entweder die
Schaltflache Neue Studie oder beide Schaltflachen Neue Studie und Neuer Objekttrager im Dialog
Objekttrageridentifizierung deaktiviert (siehe Abbildung 6-8).

Auf dem Bilschirm Einstellungen des Administrations-Clients konnen Sie die Optionen fiir improvisiertes Erstellen von
Fallen und Objekttragern folgendermafien einschranken (siehe 10.5.2 Studien- und Objekttragereinstellungen).
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6.8.2.2  Externe Objekttrageretiketten

Sie konnen das das BOND RX-System wahlweise so einstellen, dass samtliche Objekttrager vom BOND RX-System
gedruckt werden missen, bevor sie bearbeitet werden konnen. Die Einstellungen fur LIS- und Nicht-LIS-Objekttrager
werden getrennt vorgenommen.

Bei Nicht-LIS-Objekttragern fordert die Standardeinstellung das Drucken durch das BOND RX-System. Dies bedeutet,
dass physisch vorhandene Objekttrager ohne vom BOND RX-System gedruckte Etiketten nicht automatisch
Objekttragern zugeordnet werden, die fiir sie in der Software erstellt wurden (selbst wenn die IDs iibereinstimmen).
Darliber hinaus konnen Sie die Objekttrager nicht manuell im Dialogfenster Objekttrageridentifizierung zuordnen, da
lediglich Objekttrager, die vom BOND RX-System gedruckt wurden, hier angezeigt werden. Folglich missen Labore ohne
BOND-LIS-Integration, die die Etiketten von Hand beschriften oder auf Fremdgeraten ausdrucken, diese Option
abschalten. Dadurch konnen samtliche im System erzeugten Objekttrager den in das Bearbeitungsmodul geladenen
Objekttragern zugeordnet werden, unabhangig davon, ob das BOND RX-System die Etiketten gedruckt hat oder nicht.

Um die Bearbeitung von Objekttragern zu ermaglichen, deren Etiketten nicht vom BOND RX-System gedruckt wurden,
heben Sie die Auswahl fiir Druck in BOND RX erzwingen im Bildschirm Einstellungen des Administrations-Clients auf
(siehe 10.5.2 Studien- und Objekttragereinstellungen). (Es ist nicht erforderlich, Druck in BOND RX erzwingen
abzuwahlen, nur um die Erstellung improvisierter Studien und Objekttrager zu ermoglichen - siehe

6.8.2.1 Improvisiertes Erstellen von Studien und Objekttragern beschranken oder unterbinden.)

Objekttrager, die vor der Aufhebung der Option Druck in BOND RX erzwingen erstellt wurden, stehen
erst fiir eine Bearbeitung zur Verfiigung, wenn ihre Etiketten gedruckt wurden, obwohl bei Etiketten, die

nach der Aufhebung dieser Option erstellt wurden, die Etiketten nicht gedruckt werden mussen.

Fir LIS-Objekttrager fordert die Standardeinstellung nicht das Drucken durch das BOND RX. Dies bedeutet, dass
Objekttrager mit vom LIS gedruckten Etiketten automatisch (vom LIS importierten) Objekttragern in der BOND RX-
Software zugeordnet werden knnen. Wenn eine automatische Zuordnung nicht erfolgen kann, (z. B. wenn ein
Objekttrageretikett verschmutzt ist), kénnen Sie den Objekttrager manuell mit dem Dialog Objekttrageridentifizierung
zuordnen. Enthalt jedoch Ihr Arbeitsablauf Objekttrager, die in einem LIS erstellt wurden, fiir die Sie jedoch das Drucken
der Etiketten durch das BOND RX-System erzwingen wollen, schalten Sie die Option ein (wahlen Sie In BOND RX
erzwungener LIS-Druck im LIS-Bildschirm des Administrations-Clients - siehe 10.2 LIS).
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6.9 Kompatibilitat der Objekttrager

Damit die Schritte eines Runs synchron und so ablaufen, dass fir alle Objekttrager der Aufnahme optimale Ergebnisse
sichergestellt werden konnen, werden die Objekttrager von der BOND RX-Software beim Laden der
Objekttrageraufnahmen auf ihre Kompatibilitat geprift. Nicht kompatible Objekttrager werden im Bildschirm
Systemstatus angezeigt. Sie missen die nicht kompatiblen Objekttrager vor der Bearbeitung entfernen oder ersetzen
(siehe 5.1.4.4 Fehlerbehebung beim Setup nicht kompatibler Objekttrager).

Damit Routineobjekttrager kompatibel sind, missen sie:
« dasselbe Verteilungsvolumen enthalten;
« Alle sollen Einzelfarbungen oder parallele Multiplex-Farbungen oder sequenzielle Multiplex-Farbungen sein;

« haben dieselbe UPI (Unique pack identifier, Seriennnummer), wenn sie wahrend des Vorgangs ,0bjekttrager
hinzufiigen* speziell ausgewahlt wurde;

» dasselbe Praparationsprotokoll verwenden;

 Essollen Farbeprotokolle verwendet werden, die das gleiche bevorzugte Nachweissystem verwenden und
dieselbe Schrittfolge aufweisen (d. h. Verteilungstyp und Inkubationszeit) und

 kompatible Vorbehandlungsprotokolle und/oder ISH-Denaturierungs- und -Hybridisierungsprotokolle verwenden.
Regeln zur Protokollkompatibilitat finden Sie unter 6.9.1 Protokollkompatibilitat.

Die Berichte zum Objekttrager-Setup (6.7 Zusammenfassung des Objekttrager-Setups) helfen Ihnen dabei, auf jede
Aufnahme kompatible Objekttrager zu laden.

6.9.1 Protokollkompatibilitat

Die Farbe- und Vorbereitungsprotokolle haben feste Kompatibilitatsbeschrankungen, wahrend Protokolle fur die Hitze-
und Enzymvorbehandlung sowie ISH-Hybridisierung und Denaturierung einen bestimmten Spielraum bieten. Die
Kompatibilitat fir diese Protokolle hangt vom Bearbeitungsmodultyp (BOND RX oder BOND RXm), der Anzahl und Dauer
der Protokollschritte und dem Geréatestatus bei diesen Schritten ab. Die Protokolle sind dann kompatibel, wenn all diese
Faktoren gleich sind oder sich in einer Weise voneinander unterscheiden, welche ohne Beeintrachtigung der Qualitat der
Farbung angepasst werden kann.

Nachstehend werden die Kompatibilitatsregeln fir die Protokolltypen aufgefiihrt:

6.9.1.1  Farbeprotokolle

Fir jeden Objekttrager sollen Farbeprotokolle verwendet werden, die das gleiche bevorzugte Nachweissystem nutzen
und die gleiche Schrittfolge aufweisen (d. h. Verteilungstyp und Inkubationszeit). Bei sequenziellen Mutliplex-Farbe-Runs
missen dieselben Farbeprotokolle in der gleichen Reihenfolge verwendet werden.

IHC- und ISH-Objekttrager konnen nicht in Einzelfarbe-Runs gemischt werden, sie konnen jedoch in sequenziellen
Multiplex-Farbe-Runs kombiniert werden.
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6.9.1.2  Praparationsprotokolle
Fiir Protokolle zur Entparaffinierung (Dewax) sowie zur Erwarmung und Entparaffinierung (Bake and Dewax).
» Esmuss flr alle Objekttrager der Aufnahme das gleiche Protokoll verwendet werden; und

» (Objekttrager mit Praparationsprotokoll konnen nicht mit Objekttragern ohne Praparationsprotokoll kombiniert
werden.

6.9.1.3  Vorbehandlungsprotokolle

Objekttrager mit ausschlieRlich Hitze-Retrieval, Enzym-Retrieval, Hitze- und Enzym-Retrieval oder ganz ohne Epitop-
Retrieval konnen alle zusammen bearbeitet werden. Objekttrager, die die aktuelle Vorbehandlung nicht erhalten, werden
hydratisiert, wahrend fiir die anderen Objekttrager das Protokoll durchgefiihrt wird (hitzeinduzierte Retrievals kommen
immer vor enzyminduzierten Retrievals).

Auf ahnliche Weise sind alle Kombinationen von Objekttragern mit und ohne ISH-Denaturierung und Hybridisierung
kompatibel.

Die unten stehenden Abschnitte geben die Bedingungen flr eine Kompatibilitat der Vorbehandlungsprotokolle mit
gleichartigen Vorbehandlungsprotokollen an.

Hitzevorbehandlung

1 Die Protokolle zur Hitzevorbehandlung sind kompatibel, wenn sie:
« die gleiche Anzahl an Schritten enthalten; und

« firjeden Schritt die gleiche Inkubationszeit haben, es sei denn, es handelt sich um Schritte, bei denen
eine Erhitzung erforderlich ist.

Bei gleichzeitig laufenden Erhitzungsschritten wird fir alle Objekttrager der fiir die langste Dauer
eingestellte Schritt angewendet. Die Objekttréager, flir welche eine kiirzere Dauer eingestellt wurde, werden
nur flr den entsprechend eingestellten Zeitraum erwarmt, nachdem die Stromzufuhr fiir die 0T-Heizung
abgeschaltet wird.

2 Protokolle, welche die Epitope Retrieval Solution (Epitop-Retrieval-Losung) 1 oder 2 verwenden, kénnen in Runs
gemischt werden.

3 Objekttrager mit Hitzevorbehandlung konnen mit Objekttragern ohne Hitzevorbehandlung in einer Aufnahme
bearbeitet werden. Die Objekttrager ohne Vorbehandlung werden mit Epitope Retrieval Solution bei
Raumtemperatur hydratisiert, wahrend die anderen Objekttrager bearbeitet werden.

Enzymvorbehandlung

1 Protokolle zur Enzymvorbehandlung sind kompatibel, wenn sie:
« die gleiche Anzahl an Schritten enthalten; und
« flr jeden Schritt die gleiche Inkubationszeit bendtigen.

2 Ineinem Run konnen bis zu 2 Enzymtypen verwendet werden.
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3 Objekttrager, bei denen eine Enzymvorbehandlung erfolgt, konnen auf Aufnahmen bearbeitet werden, auf denen
sich Objekttrager ohne Enzymvorbehandlung befinden. Die Objekttrager, bei denen keine Vorbehandlung
stattfindet, werden wahrend der Bearbeitung der anderen Objekttrager bei Raumtemperatur hydratisiert.

6.9.1.4  ISH-Denaturierung

Denaturierungsprotokolle sind kompatibel, wenn sie die gleichen Inkubationszeiten haben. Die Inkubationstemperaturen
konnen jedoch unterschiedlich sein.

6.9.1.5 ISHHybridisierung

Hybridisierungsprotokolle sind kompatibel, wenn sie dieselben Inkubationszeiten aufweisen. Die
Inkubationstemperaturen konnen jedoch unterschiedlich sein.
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Protokolle (auf BOND RX-
Controller)

In der BOND RX-Software von Leica sind Protokolle eine Reihe von Schritten, die zur Farbung von Gewebeproben
durchgefihrt werden.

lhr BOND RX-System wird mit einem Satz an vordefinierten Leica Biosystems-Protokollen ausgeliefert, die nicht
bearbeitet oder geloscht werden konnen. Die vordefinierten Protokolle wurden von Leica Biosystems validiert. Es konnen
jedoch benutzerdefinierte Protokolle durch Kopieren und Bearbeiten vorhandener vordefinierter Protokolle erstellt
werden.

Laborverfahren und -anforderungen validiert werden. Die Mdglichkeit, ein Protokoll zu erstellen und zu

c WARNUNG: Alle benutzerdefinierten Protokolle miissen in Ubereinstimmung mit den lokalen
speichern, ist kein Hinweis darauf, dass dieses auch fiir den beabsichtigten Zweck geeignet ist.

Dieses Kapitel beinhaltet die folgenden Abschnitte:

7.1 Protokolltypen

7.2 Der Bildschirm ,Protokoll-Setup”

7.3 Erstellen neuer Protokolle

7.4 Bearbeiten von benutzerdefinierten Protokollen
7.5 Protokollberichte
7.6 Vordefinierte Protokolle
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7.1 Protokolltypen

Im BOND RX-System ist allen Protokollen ein , Typ" zugeordnet, der sich auf die von ihnen durchzufiihrenden
spezifischen Funktionen stiitzt. So sind beispielsweise HIER-Vorfarbeprotokolle ein Typ und sequenzielle IHC-Multiplex-
Farbeprotokolle ein anderer.

 Der Typ eines Protokolls kann nicht geandert werden.

» Wenn Sie ein neues Protokoll erstellen wollen, miissen Sie ein vorhandenes Protokoll des Typs kopieren, den das
neue Protokoll haben soll. AnschlieBend konnen Sie die Protokollschritte nach Bedarf anpassen.

Normalerweise werden in jedem Bearbeitungs-Run eine Anzahl Protokolle verschiedener Typen durchgefiihrt, um die
Objekttrager vorzubereiten, die Marker aufzubringen und dann den Farbstoff anzuwenden. Diese Sequenzen und die
verwendeten Protokolle erfordern tiblicherweise eine Modifikation fir Multiplex-Farbungen.

e 7.1.1 Farbemodi
» 7.1.2 Protokollreihenfolgen

7.1.7 Farbemodi

Das BOND RX-System hat drei Farbemodi:
« Einzel: Die Anwendung eines einzelnen Markers und Chromogens auf einem einzelnen Objekttrager.

« Parallele multiplex-farbung: Die Anwendung von bis zu sechs verschiedenen Markern und Chromogenen auf
einem einzelnen Objekttrager. Markierungen werden zu einem ,Cocktail” gemischt und mit einem
Einzelfarbeprotokoll aufgetragen.

« Sequenzielle multiplex-farbung: Die Anwendung von bis zu sechs verschiedenen Markern und Chromogenen auf
einem einzelnen Objekttrager. Die Marker werden nacheinander in separaten Farbeprotokollen angewendet.

Jedes Farbeprotokoll hat eine ,Farbemethode”, um seine Rolle in Bezug auf Multiplex- oder Einzelfarbung anzuzeigen.
Einzelfarbung hat nur eine Farbemethode, ,Einzel".
Parallele Mutliplex-Farbung hat nur eine Farbemethode, ,Multiplex, parallel”.

st flr eine parallele Multiplex-Farbung kein geeignetes vordefiniertes paralleles Multiplex-Farbeprotokoll zur
Verwendung oder zum Kopieren verfiigbar, bearbeiten Sie ein vorhandenes paralleles Multiplex-Farbeprotokoll (wie etwa
Chromoplex), um mehr Chromogene aufzunehmen.

Vordefinierte sequenzielle Multiplex-Farbeprotokolle haben ,Einzel” als Farbemethode und diese kann nicht geandert
werden. Sie haben jedoch die Moglichkeit, diese vordefinierten Protokolle zu kopieren und die Farbemethode zu andern,
um ihre Anforderungen zu erfiillen.

Sequenzielle Multiplex-Farbung hat die folgenden Farbemethoden:

« Vorladufig: alle Protokolle auller dem letzten in einer sequenziellen Multiplex-Farbung

* Endgiiltig: verwendet als das letzte Protokoll einer sequenziellen Multiplex-Farbung
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Ein vom Anwender erstelltes Protokoll kann beispielsweise fir die Verwendung als Einzelprotokoll, als vorlaufiges
Protokoll und/oder als endgiiltiges Protokoll konfiguriert werden. Uberpriifen Sie unbedingt das gesamte Protokoll, um
sicherzustellen, dass alle Schritte fiir alle Farbemethoden geeignet sind (ein Einzelprotokoll z. B. enthélt eine

Gegenfarbung, die nicht fiir vorlaufige Protokolle bendtigt wird).

Die Protokolltypen und Farbemethoden sind in der nachstehenden Tabelle aufgefuhrt:

Typ
IHC-Farbung:
Einzelfarbung

IHC-Farbung:
Sequenzielle Multiplex-
Farbung

Farbung

IHC-Farbung

Parallele Multiplex-
Farbung

ISH-Nachweis: Einzel

ISH-Nachweis:
Sequenzielle Multiplex-
Farbung

ISH-Nachweis

Parallele Multiplex-
Farbung

Vorfarbung Préparation

Hitzevorbehandlung
Enzymvorbehandlung

Anwendung von ISH-
Sonden

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04
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Einzel

Einzel

Vorlaufig

Endgliltig

Parallele MF

Einzel

Einzel

Vorlaufig

Endgliltig

Parallele MF

N/A

N/A
N/A
N/A

Protokoll fiir den Nachweis eines einzelnen
Antikorpers bei einer Einzelfarbung.

Protokoll fiir den Nachweis eines einzelnen
Antikorpers bei einer Einzelfarbung.

Protokoll zum Nachweisen des ersten
Antikorpers in sequenziellen Multiplex-
Farbungen

Protokoll zum Nachweisen des letzten
Antikorpers in sequenziellen Multiplex-
Farbungen

Protokoll zur Erkennung von Antikorper-
Cocktails in parallelen Multiplex-Farbungen

Protokoll flir den Nachweis einer einzelnen
Sonde bei einer Einzelfarbung.

Protokoll fiir den Nachweis einer einzelnen
Sonde bei einer Einzelfarbung.

Protokoll zum Nachweisen der ersten Sonde
in sequenziellen Multiplex-Farbungen

Protokoll zum Nachweisen der letzten Sonde
in sequenziellen Multiplex-Farbungen

Ein Protokoll zur Erkennung von Cocktail-
Sonden im parallelen Multiplex-Farbungen
(derzeit sind keine Protokolle in dieser
Kategorie vorhanden).

Entparaffinieren oder Erhitzen des
Objekttragers (zwecks Gewebeadhasion) und
anschlieBende Entparaffinierung des
Gewebes.

Epitop-Retrieval mittels Hitze.
Enzymatisches Epitop-Retrieval.

Sondenanwendungsprotokoll fiir ISH
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ISH-Denaturierung N/A Denaturierungsprotokolle fir die DNA-ISH.
ISHHybridisierung N/A Hybridisierungsprotokolle fir die ISH.
Entfernung von ISH- N/A Sondenentfernungsprotokoll fur ISH
Sonden

7.1.2 Protokollreihenfolgen

Normalerweise wird auf jeden Objekttrager eine Sequenz von Protokollen verschiedener Typen angewendet. Dies ist
eine Auswahl von Praparations-, Epitop-Retrieval-, Denaturierungs-, Hybridisierungs- und Farbeprotokollen, die sich fir
die verschiedenen Gewebe, Marker und allgemeinen Laborverfahren eignen. Diese Sequenzen konnen bei der
Objekttragererstellung fiir jeden Objekttrager individuell festgelegt werden (siehe 6.5.2 Erstellen eines Objekttragers),
jedoch erlaubt Ihnen die BOND RX-Software dartber hinaus die Einstellung von Standardprotokollen, um die
Objekttragererstellung zu beschleunigen, wenn keine spezialisierten Protokolle erforderlich sind:

« ein Standardpraparationsprotokoll (z. B. *Dewax) wird im Administrations-Client fiir das gesamte BOND RX-
System festgelegt (siehe 10.5.2 Studien- und Objekttragereinstellungen);

« die Standardeinstellungen fur alle anderen Protokolltypen werden im Bildschirm Reagenzien-Setup fir jeden
Marker einzeln festgelegt (siehe 8.2.1 Hinzufligen oder Bearbeiten eines Reagenzes).

Legen Sie geeignete Standardprotokolle fest, um die Vorbereitungszeit fur individuelle Objekttrager zu minimieren. Sie
konnen die Protokolle fir einzelne Objekttrager bei der Objekttragererstellung dndern, wenn erforderlich.

Die Reihenfolge, in der die Protokolle einer Sequenz bearbeitet werden, wird automatisch von der BOND RX-Software
bestimmt und in der Tabelle unten angezeigt.

Reihenfolge Protokoll (oder Sonde) Kommentar

1 Praparation Beide  Optionale interne Entfernung von Paraffin als
Vorbereitung fur die Weiterbehandlung.

2 HIER Beide  Fiir die meisten Objekttrager wird entweder ein
HIER- oder ein EIER-Protokoll verwendet,

(hitzeinduziertes Epitop-Retrieval)
gelegentlich auch beide oder keines.

3 EIER Beide

(enzyminduziertes Epitop-Retrieval)

4 Sondenaufbringung ISH  Sie konnen ein bestimmtes
Sondenanwendungsprotokoll auswahlen oder auf
die Auswahl verzichten.
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Reihenfolge Protokoll (oder Sonde)

Hinweis: Wenn Sie ein Protokoll zur
Sondenanwendung auswahlen, missen Sie ein
Hybridisierungsprotokoll und ein Protokoll zur
Sondenentfernung auswahlen. Wenn Sie kein
Protokoll zur Sondenanwendung auswahlen,
mussen Sie das Hybridisierungsprotokoll und das
Protokoll zur Sondenentfernung aus der Auswahl
entfernen.

5 Denaturierung ISH  Denaturierungsprotokoll fiir DNA-Sonden.

DNA-Sonden sollten stets Denaturierung
verwenden.

6 Hybridisierung ISH  Erforderliches Hybridisierungsprotokoll fir ISH
oder keins.

Hinweis: Wenn Sie ein Protokoll fur
Sondenhybridisierung auswahlen, miissen Sie ein
Sondenanwendungsprotokoll und ein Protokoll zur
Sondenentfernung auswahlen. Wenn Sie kein
Hybridisierungsprotokoll auswahlen, mussen Sie
das Sondenanwendungsprotokoll und das
Protokoll zur Sondenentfernung aus der Auswahl
entfernen.

7 Entfernen der Sonde ISH  Sie konnen ein bestimmtes
Sondenentfernungsprotokoll auswahlen oder auf
die Auswahl verzichten.

Hinweis: Wenn Sie ein Protokoll zur
Sondenentfernung auswahlen, missen Sie ein
Sondenanwendungsprotokoll und ein
Hybridisierungsprotokoll auswahlen. Wenn Sie kein
Protokoll zur Sondenentfernung auswahlen,
mussen Sie das Sondenanwendungs- und das
Hybridisierungsprotokoll aus der Auswahl
entfernen.

8 Farbung Beide  Erforderliches Protokoll fiir das Aufbringen von
Chromogen und dazugehadrigen Reagenzien. IHC-
Primarantikorper werden mit diesem Protokoll
verteilt.

Die fr die Protokollsequenzen ausgewahlten Protokolle konnen vordefiniert sein, Sie konnen aber auch
benutzerdefinierte Protokolle erstellen und diese verwenden (siehe 7.3 Erstellen neuer Protokolle).
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7.1.2.1  Protokolle und Protokollsequenzen fir sequenzielle Multiplex-
Farbungen

Sequenzielle Multiplex-Farbungen fiihren zwischen zwei und sechs Farbeprotokolle nacheinander aus. Diese konnen
eine beliebige Kombination von IHC-Protokollen und/oder ISH-Protokollen sein.

Manchmal kdnnen die nachfolgenden Vorfarbeprotokolle in der Sequenz (d. h. Epitop-Retrival, Denaturierung usw.)
tbersprungen werden. Werden sie beibehalten, miissen sie maglicherweise geandert werden (d. h. die Temperatur fiir
das Retrieval muss gesenkt werden). Schritte der sequenziellen Farbeprotokolle (vorlaufig oder endgiiltig) sollten
normalerweise ebenfalls modifiziert werden (die Protokolle bendtigen eine Modifikation, um die entsprechende
Farbemethode einstellen zu konnen. Siehe 7.1.1 Farbemodi). Einige Vorschldge fiir Modifikationen von Protokollen und
Protokollsequenzen flr die sequenzielle Multiplex-Farbung finden Sie weiter unten. Grundsatzlich sollten Sie lhre
eigenen Tests durchfiihren, um die Ergebnisse zu verifizieren.

« Vorbereitungsprotokolle (z. B. Entparaffinierung) konnen fiir den ersten Marker nur in der vorgegebenen
Reihenfolge ausgeflhrt werden - die Software erlaubt keine Auswahl eines Vorbereitungsprotokolls fir die zwei
bis sechs Farbeprotokoll-Sequenzen.

« Ein Epitop-Retrieval muss unter Umstanden nur einmal, vor dem Auftragen des ersten Markers, durchgefiihrt
werden. Wenn flr nachfolgende Marker ein zusatzliches Retrieval erforderlich ist, dann ist unter Umstanden eine
kirzere Dauer oder eine niedrigere Temperatur angebracht.

» Modifikationen am Epitop-Retrievalprotokoll konnen verwendet werden, um friihere Antikorper zu entfernen und
eine sequenzielle Farbung zu ermdglichen (d h. eine chromogene sequenzielle Multiplex-Farbung mit allen
Maus-Markern).

 Bei Multiplex-Farbungen mit mehreren DNA-Sonden ist die Denaturierung oft nur einmal, und zwar vor dem
Auftragen des ersten Markers, erforderlich. Wenn eine zusétzliche Denaturierung fr weitere Marker erforderlich
ist, wird die Dauer fiir gewohnlich verkiirzt.

 Fir das sequenzielle Farbungsprotokoll wird das Segment flir Gegenfarbung aus den vorlaufigen Protokollen
entfernt und zum endgiltigen Protokoll hinzugeflgt.

» Beim Entwerfen einer chromogenen sequenziellen Farbung muss die Reihenfolge der Chromogen-Anwendungen
beriicksichtigt werden. Die Leistung mancher Chromogene wird bei einem Run nach einem anderen Chromogen
gemindert (z. B. Fast Red funktioniert bei Verwendung nach dem DAB-Chromogen besser).

» Beim Entwerfen einer fluoreszierenden sequenziellen Farbung muss die Reihenfolge der Fluorophor-
Anwendungen berticksichtigt werden. Die Leistung mancher Fluorophore wird bei einem Run im Anschluss an
ein anderes Fluorophor gemindert.
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/.2

Der Bildschirm ,Protokoll-Setup”

Klicken Sie zum Arbeiten mit Protokollen in der Funktionsleiste auf das Symbol

Setup.

Protokoll-Setup

Abbildung 7-1: Der Bildschirm Protokoll-Setup

fur den Bildschirm Protokoll-

Protokoll-Setup

*eZ-L Probe Application

*ISH Probe Application 1
*ISH Probe Application 2
*ISH Probe Application 3
*ISH Probe Application 4
*ISH Probe Application A
*ISH Probe Removal 1

*ISH Probe Removal 2

*ISH Probe Removal LH
*AccuCyte CTC IF Protocol
*AccuCyte CTC IHC Protocol
*IF Pratocol

*IHC Open Dispense Template
*IHC Preliminary Blue

*IHC Preliminary DAB

*IHC Preliminary Red

*IHC Protocol F

*IHC Protocol F RX 37TM
*IHC Protocol F RX 40M

*IHC Protocol J

Protokollgruppe:

Farbung

Aufbringen der ISH-Sonde
Aufbringen der ISH-Sonde
Aufbringen der ISH-Sonde
Aufbringen der ISH-Sonde
Aufbringen der ISH-Sonde
Aufbringen der ISH-Sonde
Entfernen der ISH-Sonde
Entfernen der ISH-Sonde
Entfernen der ISH-Sonde
IHC-Farbung

IHC-Farbung

IHC-Farbung

IHC-Farbung

IHC-Farbung

IHC-Farbung

IHC-Farbung

IHC-Farbung

IHC-Farbung

IHC-Farbung

IHC-Farbung

Protokolltyp:

B e

Beschreibung
ViewRNA Probe Application

ISH Probe Application protocel 1
Peroxide Block & ISH Probe Application 2
ISH Protocol 3 for Red ISH

Peroxide Block & ISH Probe Application 4
Block and ISH Probe Application protocol
ISH Probe Removal 1 protocol

ISH Probe Removal 2 protocol

ISH Probe Removal protocol with temperature removed for some steps

AccuCyte CTC IF protocol
AccuCyte CTC IHC protocol

IF protocol

IHC template with Open Ancillary and Chromogen dispenses

Multiplex - Preliminary Blue

Multiplex - Preliminary DAB

Multiplex - Preliminary Red

Bond Polymer Refine IHC protocol

IHC Protocol F with marker step at 37C
IHC Protocol F with marker step at 40C

Bond Polymer Refine Red IHC protocol

Farbemethode:

B e

Protokollursprung:

B ~e

Leica

Leica

Leica

Leica

Leica

Leica

Leica

Leica

Leica

Leica

Leica

Leica

Leica

Leica

Leica

Leica

Leica

Leica

Leica

Leica

11.09.2020
11.09.2020
11.09.2020
11.09.2020
11.09.2020
11.09.2020
11.09.2020
11.09.2020
11.09.2020
11.09.2020
11.08.2020
11.09.2020
11.09.2020
11.09.2020
11.09.2020
11.09.2020
11.09.2020
11.09.2020
11.09.2020

11.09.2020

Bevorzugter Status:

- Bevorzugt

o1z,
s

v

4

v

Der Bildschirm Protokoll-Setup beinhaltet eine Tabelle, die jedes Protokoll zusammen mit einigen grundsatzlichen
Details auflistet. Vordefinierte Protokolle haben als erstes Zeichen ihres Namens und ihrer Abkiirzung ein Sternchen (*).

Sie konnen aus dieser Tabelle ein Protokoll fir andere Vorgange wie z. B. Kopieren, Bearbeiten und Berichterstellung
auswahlen. Diese Vorgange konnen Uber eine Schaltflache tber der Tabelle oder das Rechtsklick-Meni durchgefiihrt

werden.

Filter unter der Tabelle ermdglichen es, einen anzuzeigenden Protokolltyp festzulegen. Sie kdnnen zwischen
Farbeprotokollen und Vorfarbeprotokollen auswahlen und dies anschlieBend weiter eingrenzen, um bestimmte
Protokolltypen anzuzeigen (siehe 7.1 Protokolltypen). Zusétzlich konnen Sie nach Farbemethode, Protokollursprung und
bevorzugtem Status filtern.
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Die in der Protokollliste aufgefiihrten Angaben werden nachstehend naher beschrieben:

Title Description Optionen
(Bezeichnung)

Protokollname  Vollstandiger Protokollname Vordefinierte (Leica Biosystems) Protokolle
beginnen stets mit einem Sternchen (*)

Protokolltyp Beschreibt die Protokollfunktion. Siehe 7.1 Protokolltypen.

Description Beschreibt die Funktion und Anwendung
des Protokolls.

Modifiziert von Gibt an, wer das Protokoll erstellt oder Leica weist auf ein Protokoll hin, das von Leica
zuletzt modifiziert hat. Biosystems vordefiniert wurde.
Mod.-Dat. Das Datum, an dem das Protokoll erstellt

oder zuletzt modifiziert worden ist.

Bevorz. Gibt an, ob das Protokoll den Status Markiert: Dies ist ein bevorzugtes Protokoll, das in
,Bevorzugt” besitzt. den Dialogfeldern Reagenz hinzufiigen und
Objekttrager hinzufiigen zur Auswahl steht.

Markiert: Dies ist kein bevorzugtes Protokoll und
steht nicht in den Dialogfeldern Reagenz hinzufiigen
und Objekttrager hinzufligen zur Auswahl.
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7.2 Protokolldetails

Zum Offnen eines im Bildschirm Protokoll-Setup aufgefiinrten Protokolls zur Anzeige oder Bearbeitung doppelklicken Sie
auf das entsprechende Protokoll (oder markieren Sie es und klicken Sie anschliefend auf Offnen). Die Software blendet
das Dialogfenster Protokolleigenschaften bearbeiten zusammen mit den Details des Protokolls ein.

Bei vordefinierten Protokollen von Leica Biosystems ist nur die Einstellung fir ,Bevorzugt” bearbeitbar, bei
benutzerdefinierten Protokollen konnen jedoch auch andere Einstellungen geandert werden.

Abbildung 7-2: Der Dialog Protokolleigenschaften bearbeiten flir ein benutzerdefiniertes Protokoll

Protokolleigenschaften bearbeiten

Name: [ MyIHC Protocol F I

Abkarzung: MylHCF
Beschreibung Bond Polymer Refine IHC protocol

Farbemethode: | Einzel Vorlaufig Final + | Bevorzugt

BOND RXm BOND RX Protokoll importieren Protokolltyp: IHC-Farbung

Bevorzugtes Nachwelssystem: | Bond Polymer Refine Delection [ -] @

1 v

*Peroxide Block Leica Microsystems 500 Ausgewahltes Vol
5 “MARKER Leica Microsystems. 15:00 Ausgewahltes Vol
9 *Post Primary Leica Microsystems. 8:00 Ausgewahltes Vol
13 *Polymer Leica Microsystems. 800 Ausgewahltes Vol
17 “Mixed DAB Refine Leica Microsystems 0:.00 Ausgewahltes Vol

18 *Mixed DAB Refine Leica Microsystems. 10:00 Ausgewahltes Vol

A N N

2 “Hematoxylin Leica Microsystems 500 Ausgewahltes Vol

Waschschritte anzeigen Waschschritt einfugen | Reagenz einfugen | Schritt loschen

Das Dialogfeld zeigt eine Registerkarte fir jeden Bearbeitungsmodultyp (BOND RXm und BOND RX) an, der fiir den Pod in
Betrieb genommen wird (oder beide Registerkarten, wenn keine in Betrieb genommen werden).

AuBerdem gibt es eine Schaltflache Protokoll importieren, die erscheint, wenn Sie ein neues Protokoll erstellen oder
wenn Sie ein Anwenderprotokoll bearbeiten. Fir Einzelheiten, siehe 7.4.4 Mehrere Bearbeitungsmodultypen und
Protokollversionen.

Wahlen Sie Waschschritte anzeigen unter der Tabelle, um samtliche Protokollschritte anzuzeigen (einschlieBlich der
Waschschritte). Abwahlen, um die Waschschritte auszublenden.

Der Dialog Protokolleigenschaften bearbeiten zeigt die folgenden Protokollangaben.

Name Der vollstandige Name des Protokolls.

Abkiirzung Die Abkiirzung des Protokolls, die zum Beispiel auf Objekttrageretiketten verwendet wird.

Description Eine kurze Angabe, die das Protokoll beschreibt.

Farbemethode (siehe unten)

Protokolltyp Der Typ legt die Funktion des Protokolls fest und bestimmt, welche Schritte und Reagenzien
gestattet sind.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 175

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



7 Protokolle (auf BOND RX-Controller)

Bevorzugtes Das fir dieses Protokoll bevorzugte Nachweissystem.

Nachweissystem Dies gilt nicht flr Vorfarbeprotokolle.

Eine Tabelle unterhalb der Protokollangaben in diesem Dialogfenster listet jeden Protokollschritt und seine jeweiligen
Eigenschaften auf (siehe Abbildung 7-2). Die bearbeitbaren Schritte in benutzerdefinierten Protokollen kdnnen in dieser
Tabelle bearbeitet werden (siehe 7.4 Bearbeiten von benutzerdefinierten Protokollen).

Die folgenden Details finden Sie in der Tabelle:

Bezeichnung Description

Schritt-Nr. Die Reihenfolge, in der die Protokollschritte abgearbeitet werden.

Waschen Markiert, wenn der Schritt ein Waschschritt ist.

Reagenz Das bei diesem Schritt verwendete Reagenz.

Lieferant Der Lieferant fiir das Reagenz. Dieser Punkt kann nicht bearbeitet werden.
Umgebung Markiert, wenn der Schritt bei Umgebungstemperatur erfolgt.

Temperatur Die ausgewahlte Objekttragertemperatur, falls nicht Umgebungstemperatur.
Ink. (Min.) Die Mindestdauer, die das Reagenz auf dem Objekttrager verweilt.

Verteilungstyp Das tatsdchliche Verteilungsvolumen, eine offene Verteilung oder eine Verteilung dazwischen.

7.2.1.1  Farbemethode

Farbeprotokolle enthalten einen Abschnitt ,Farbemethode". Protokolle fiir Einzelfarbungen und sequentielle Multiplex-
Farbungen beinhalten folgende Optionen:

« Einzel: Das Protokoll ist fiir Einzelfarbungen.
« Vorladufig: alle Protokolle auller dem letzten fiir eine sequenzielle Multiplex-Farbung
« Endgiiltig: das letzte Protokoll einer sequenziellen Multiplex-Farbung
Protokolle fir parallele Multiplex-Farbungen haben nur eine Farbungsmethode: Parallele MF.

Weitere Erlauterungen zu Farbemethoden finden Sie unter 7.1.1 Farbemodi.

7.2.1.2  Status ,Bevorzugt’

In den Dialogfeldern Reagenz hinzufiigen und Objekttréger hinzufiigen konnen nur bevorzugte Protokolle ausgewahlt
werden. Stellen Sie also sicher, dass die Protokolle, die Sie verwenden mochten, als bevorzugt gekennzeichnet sind.
Aktivieren Sie daflr das Kontrollkdstchen Bevorzugt. Deaktivieren Sie es, um die Bevorzugung aufzuheben.
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/.3  Erstellen neuer Protokolle

Sie konnen neue Protokolle anlegen, indem Sie bereits vorhandene Anwender- oder Leica Biosystems-Protokolle
kopieren. Wenn Sie ein Protokoll kopieren, bleibt dessen Typ unverandert und kann auch spater nicht geandert werden.
Wenn Sie also ein neues IHC-Protokoll erstellen wollen, miissen Sie daher ein vorhandenes IHC-Protokoll kopieren; fiir
ein neues HIER-Protokoll mussen Sie ein vorhandenes HIER-Protokoll kopieren und so weiter.

Vorlagen-Protokolle (siehe 7.6.2 Vorlagen-Protokolle) konnen nicht wie vorhanden ausgefiihrt werden, sondern miissen
kopiert werden, damit sie mit einem Nachweissystem verkniipft werden konnen. Kopieren die Vorlage und nehmen Sie
die erforderlichen Anderungen vor.

Zum Kopieren eines Protokolls markieren Sie dieses in der Liste des Bildschirms Protokoll-Setup und klicken dann auf
die Schaltflache Kopieren. Eine bearbeitbare Kopie des gewahlten Protokolls erscheint nun im Dialog Eigenschaften des
neuen Protokolls.

Das neue Protokoll benotigt einen eindeutigen Namen und eine eindeutige Abkirzung, die mit den unter

7.4.3 Protokollregeln angegebenen Regeln tbereinstimmen. Im neuen Protokoll missen Sie aufler dem Namen und der
Abkirzung nicht notwendigerweise etwas dandern. Sie konnen jedoch selbstverstandlich beliebige Aspekte des
Protokolls anpassen, wie unter 7.4 Bearbeiten von benutzerdefinierten Protokollen beschrieben.

Fir Forschungsprotokolle geltende Regeln siehe 7.4.4 Mehrere Bearbeitungsmodultypen und Protokollversionen.

Klicken Sie nach dem Bearbeiten von BOND RX oder BOND RX™ auf Speichern. Wenn das Protokoll den Regeln
entspricht, werden Sie gebeten zu bestatigen, dass Sie ein Protokoll ,auf eigene Gefahr” erstellen. Diese Nachricht ist
eine Erinnerung daran, dass Leica Biosystems keine Vorhersagen zur Qualitat von vom Anwender erstellten oder
veranderten Protokollen treffen kann. Sobald Sie bestatigen, dass Sie fortfahren mochten, werden die
Protokollanderungen gespeichert.

7.4 Bearbeiten von benutzerdefinierten Protokollen

Im Dialog Protokolleigenschaften bearbeiten konnen Sie alle benutzerdefinierten Protokolle (aber nicht die Protokolle
von Leica Biosystems) bearbeiten. Wahlen Sie hierzu ein Protokoll in der Liste im Bildschirm Protokoll-Setup aus und
klicken Sie auf Offnen (oder doppelklicken Sie auf das Protokoll). Alternativ kénnen Sie ein neues Protokoll konfigurieren,
indem Sie ein bereits vorhandenes Protokoll desselben Typs kopieren und diese Kopie dann bearbeiten (siehe

7.3 Erstellen neuer Protokolle).

In Farbeprotokollen konnen Reagenzienschritte hinzugefugt und entfernt sowie neue Reagenzien, die Temperatur,
Verteilungstypen und Inkubationszeiten eingestellt werden. Zusatzliche Waschschritte konnen hinzugefligt oder entfernt
werden.

Bei Entparaffinierungsprotokollen kann die Anzahl der Schritte gedndert werden. Bei anderen Vorfarbeprotokollen (HIER,
Enzym) kdnnen Temperaturen und Inkubationszeiten fiir einige Schritte gedndert werden. Unter 7.4.3 Protokollregeln
finden Sie eine Liste mdglicher Anderungen.

Wenn Sie ein Protokoll bearbeiten, weisen veranderte oder neue Schritte, welche alle bendtigten Informationen
beinhalten, auf der linken Seite eine griine Leiste auf. Schritte, die zusatzliche Informationen benétigen, weisen eine rote
Leiste auf.
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Wahrend der Bearbeitung konnen Sie tber die Optionsschaltflache Waschschritte anzeigen unterhalb der Tabelle
samtliche Protokollschritte anzeigen oder die Waschschritte ausblenden.

Fir die meisten Protokollschritte sollten die Inkubationsdauern 30 Minuten nicht Gberschreiten. Wird
diese Zeit Uberschritten, konnte dies ein Austrocknen des Gewebes zur Folge haben. Wenn eine langere
Inkubationszeit erforderlich ist, wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

« Duplizieren Sie den Schritt einmal oder mehrmals und teilen Sie den erforderlichen Zeitraum
zwischen den Schritten auf. Die einzige Ausnahme stellen die ISH-Hybridisierungsschritte dar,
die stets langer als 30 Minuten dauern und niemals in kiirzere Schritte aufgeteilt werden sollten.

« Andern Sie den Verteilungstyp auf ,Verteilung dazwischen”.

Dieser Abschnitt enthalt die folgenden Themen:

e 7.4.1 Bearbeiten von Protokollschritten

7.4.2 Hinzufligen und Entfernen von Protokollschritten

7.4.3 Protokollregeln

7.4.4 Mehrere Bearbeitungsmodultypen und Protokollversionen

7.4.5 Loschen von Protokollen

7.4 Bearbeiten von Protokollschritten

Folgen Sie den unten stehenden Anweisungen, um im Dialog Eigenschaften des neuen Protokolls ein neues Protokoll zu
konfigurieren oder im Dialog Protokolleigenschaften bearbeiten ein bereits bestehendes Protokoll zu bearbeiten. Zu den
Regeln fir ein giiltiges Protokoll siehe 7.4.3 Protokollregeln.

Jedes Mal, wenn Sie ein Protokoll speichern, wird eine Kopie im System gespeichert. Wenn Sie einen Protokollbericht
erstellen (siehe 7.5 Protokollberichte), miissen Sie das Datum auswahlen, an dem das Protokoll erstellt wurde. Um
mehrfache redundante Protokollversionen zu vermeiden, speichern Sie Protokolle erst, wenn Sie die Konfiguration
abgeschlossen haben.

1 Geben Sie bei einem neuen Protokoll einen Protokollnamen und die Abkirzung ein.

2 Optional konnen Sie auch eine Protokollbeschreibung eingeben.

3 Stellen Sie die Farbemethode der Farbeprotokolle ein (siehe 7.1.1 Farbemodi).

4 Stellen Sie den Bevorzugten Status des Protokolls ein (siehe 7.2.1.2 Status ,Bevorzugt).

5 Wabhlen Sie bei Farbeprotokollen oder Forschungsreagenzsystemen in der Dropdown-Liste Bevorzugtes
Nachweissystem ein Nachweissystem fiir die Verwendung mit dem Protokoll aus.

6 Fligen Sie Protokollschritte ein oder entfernen Sie sie (siehe 7.4.2 Hinzuftigen und Entfernen von
Protokollschritten), bis die gewiinschte Anzahl an Schritten fiir das Protokoll erreicht ist.
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7 Nur bei BOND RX™ und BOND RX: Andern Sie bearbeitbare Parameter in neuen und vorhandenen
Protokollschritten, indem Sie zuerst auf den Parameter doppelklicken, den Sie andern mochten:

a Bei BOND RXm und BOND RX: Wahlen Sie ein Reagenz aus der Dropdown-Liste aus.

Hinweis: Wahlen Sie ,*MARKER", um den Schritt anzuzeigen, bei dem bei IHC-Protokollen der
Primarantikorper verwendet wird. Fur die Waschschritte kann nur die *BOND Wash Solution oder
*deionisiertes Wasser verwendet werden.

b Stellen Sie die Inkubationsdauer in Minuten und Sekunden ein (mm:ss). Dies ist die Mindestzeit, die der
Objekttrager vor dem nachsten Schritt verweilt. Siehe Schritt 6 in 7.4.3 Protokollregeln fir die
Zeitbegrenzungen der Inkubationsdauer.

Leica Biosystems empfiehlt, bei Schritten der Reagenzaufbringung 30 Minuten Inkubationsdauer generell
nicht zu Uberschreiten.

¢ Stellen Sie die Temperatur ein (bei Farbeprotokollen und einigen Schritten der Vorfarbeprotokolle).

Wenn Sie eine Temperatur einstellen mochten, die keine Umgebungstemperatur ist, entfernen Sie zuerst
das Hakchen fur den Parameter Umgebung. Wahlen Sie dann den leeren Parameter Temperatur, und
gegeben Sie die Temperatur in Grad Celsius als Ganzzahl ein.

Wenn Sie eine Temperatur zu Umgebungstemperatur andern mochten, wahlen Sie den Parameter
Umgebung und markieren Sie ihn dann.

Siehe Schritt 5in 7.4.3 Protokollregeln fiir giiltige Temperaturspannen.

d Stellen Sie den Verteilungstyp fiir Farbeprotokolle ein (150 pl, Offene Verteilung, Verteilung dazwischen oder
Ausgewahltes Vol. flir BOND RXm).

e Klicken Sie auf einen beliebigen anderen Schritt, um die geanderten Parameter zu bestarken.

7.4.2  Hinzufigen und Entfernen von Protokollschritten

Sie konnen Schritte in benutzerdefinierten IHC- und -ISH-Protokollen hinzufiigen und aus ihnen entfernen, ebenso wie in
Vorbereitungsprotokollen. Fligen Sie Schritte hinzu oder entfernen Sie sie mithilfe der Schaltflachen unter der Tabelle
mit den Protokollschritten. Die Schaltflachen sind kontextabhangig und ihre Verfligharkeit und ihre Funktionen variieren
in Abhangigkeit vom aktuell ausgewahlten Schritt.

Detaillierte Hinweise finden Sie in den folgenden Abschnitten:

e 7.4.2.1 Eingefligte Reagenzschritte
e 7.4.2.2 Waschschritte
e 7.4.2.3Vorbereitungsschritte
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7.4.2.1  Eingefligte Reagenzschritte

1 Wahlen Sie aus der Liste der Schritte den Schritt aus, der nach dem neu eingefiigten Reagenzschritt folgen soll.
Wenn Sie den letzten Schritt des Protokolls ausgewahlt haben, konnen Sie den neuen
Reagenzschritt nach diesem Schritt hinzuftigen.

2 Klicken Sie auf Reagenz einfligen.

Der neue Reagenzschritt wird der Schrittliste hinzugeflgt. Er besitzt zundchst einen roten Balken, um anzuzeigen,
dass Sie ein Reagenz fiir den Schritt auswahlen missen.

3 Wahlen Sie ein Reagenz flr den neuen Schritt und bearbeiten Sie die anderen Parameter nach Bedarf.

Der neue Schritt weist eine griine Leiste auf, was bedeutet, dass das gespeicherte Protokoll geandert wurde.

Um einen Reagenzschritt zu loschen, wahlen Sie diesen aus und klicken auf Schritt [dschen.

7.4.2.2 Waschschritte

Es wird empfohlen, vor und nach einem Chromogen- oder Hamatoxylin-Schritt eine Spllung mit deionisiertem Wasser
durchzufihren.

Wenn Sie keine Waschschritte sehen, wahlen Sie die Optionsschaltflache Waschschritt anzeigen unter
dem Schrittlistenbereich.

Um einen zusatzlichen Waschschritt einzufiigen:

1 Wahlen Sie aus der Liste der Schritte den Schritt aus, der nach dem neu eingefiigten Waschschritt folgen soll.
Wenn Sie den letzten Schritt des Protokolls ausgewahlt haben, konnen Sie den neuen
Waschschritt nach diesem Schritt hinzufiigen.

2 Klicken Sie auf Waschschritt einfiigen.
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x
Protokolleigenschaften bearbeiten
Name IHC Protocol F - 2
Abkiirzung: IHC F2
Beschreibung BOND Polymer DAB system for IHC
Farbemethode: « | Einzel Vorlaufig Final + | Bevorzugt
BOND-MAX BOND-IlI BOND-PRIME Protokoll importieren Protokolltyp: IHC-Farbung
Bevorzugtes Nachweissystem: Bond Polymer Refine Detection - @
[ S| | Rosgens | ik Ungeung Tompesr | b i) |
1 *Peroxide Block Leica Microsystems v 500 =
2 v *Bond Wash Solution Leica Microsystems v 0:00
3 v *Bond Wash Solution Leica Microsystems v 0:00
4 < *Bond Wash Solution Leica Microsystems « 0:00
5 *MARKER Leica Microsystems v 15:00
6 *MARKER Leica Microsystems v 15:00
7 v *Bond Wash Solution Leica Microsystems v 0:00
8 v *Bond Wash Solution Leica Microsystems v 0:00
a . P [T . Ann '
R —— s sorger] .

Der neue Waschschritt wird der Schrittliste hinzugefiigt und weist eine griine Leiste auf, was anzeigt, dass das
gespeicherte Protokoll geandert wurde.

x
Protokolleigenschaften bearbeiten
Name: IHC Protocol F - 2
Abkarzung: IHC F2
Beschreibung: BOND Polymer DAB system for IHC
Farbemethode: | Einzel Vorlaufig Final +'| Bevorzugt
BOND-MAX BOND-III BOND-PRIME Protokoll importieren Protokolltyp: IHC-Farbung
Beverzugtes Nachweissystem Bond Polymer Refine Detection - g
e | seen |~ Reagr | et Ungeouny | Temperur | o) |
1 *Peroxide Block Leica Microsystems v 500 =
2 v *Bond Wash Solution Leica Microsystems v 0:00
3 v *Bond Wash Solution Leica Microsystems v 0:00
4 v *Bond Wash Solution Leica Microsystems v 0:00
| I 5 v *Bond Wash Solution Leica Microsystems s 0:00
6 *MARKER Leica Microsystems v 15:00
7 *MARKER Leica Microsystems v 15:00
8 s *Bond Wash Solution Leica Microsystems v 0:00
a . B [T T, . Aan 2
+' | Waschschritte anzeigen Waschschritt einfiigen | | Waschschritt léschen

3 Andern Sie die Waschparameter in der Schrittliste nach Bedarf.
4 Klicken Sie auf Speichern.

5 Klicken Sie im Bestatigungsfenster auf Ja.
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Um einen Waschschritt zu l6schen, wahlen Sie diesen aus und klicken auf Schritt [dschen.

Eigenschaften des neuen Protokolls

Name IHC Protocel F

Abkirzung: IHC F

Beschraibung’ BOND Polymer DAB system for IHC

Farbemethode: +  Einzel Vorlaufig Final + Bevorzugt
BOND-MAX BOND-II BOND-PRIME Protokoll importieren Protokolltyp: IHC-Farbung

Bevorzugtes Machweissystem: Bond Polymer Refine Detection - g

e e T
1

*Peroxide Block Leica Microsystems v 5:00

2 v *“Bond Wash Solution Leica Microsystems v 0:00
3 v *Bond Wash Solution Leica Microsystems v 0:00
4 4 “Bond Wash Solution Leica Microsystems s 0:00
I 5 « “Bond Wash Solution Leica Microsystems ,/ 0:00
6 *MARKER Leica Microsystems v 15:00
7 v *Bond Wash Solution Leica Microsystems v 0:00
8 v “Bond Wash Solution Leica Microsystems v 0:00
o . P |t MRt
+  Waschschritte anzeigen Waschschritt einfiigen | | | Waschschritt Ioschen

7.4.2.3 Vorbereitungsschritte
Bei Vorbereitungsprotokollen konnen Sie unter Einhaltung bestimmter Regeln Entparaffinierungs- und
Alkoholschritte hinzufligen und entfernen (aber nicht bearbeiten).

Einfligen eines zusatzlichen Entparaffinierungsschritts:

1 Wahlen Sie aus der Schrittliste einen bereits vorliegenden Entparaffinierungsschritt aus.

2 Klicken Sie auf Reagenz einfiigen.

Uber dem ausgewahlten Entparaffinierungsschritt wird ein neuer Entparaffinierungsschritt hinzugefiigt.

Um einen Entparaffinierungsschritt zu Ioschen, wahlen Sie ihn aus und klicken Sie auf Schritt |6schen.
Bei dem zu loschenden Entparaffinierungsschritt darf keine Umgebungstemperatur eingestellt sein.
Auflerdem muss das Protokoll zu diesem Zeitpunkt mehr als drei Entparaffinierungsschritte beinhalten.
Einfligen eines zusatzlichen Alkoholschritts:

1 Wahlen Sie aus der Schrittliste einen bereits vorliegenden Alkoholschritt aus.
2 Klicken Sie auf Waschschritt einfiigen.

Uber dem ausgewahlten Alkoholschritt wird ein neuer Alkoholschritt hinzugefiigt.

Um einen Alkoholschritt zu I6schen, wahlen Sie ihn aus und klicken Sie auf Schritt loschen.
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‘ Das Protokoll muss zu diesem Zeitpunkt mehr als drei Alkoholschritte beinhalten.

7.4.3 Protokollregeln

Jedes von lhnen erstellte oder bearbeitete Protokoll muss einige Grundregeln einhalten, bevor es gespeichert werden
kann. Bitte beachten Sie, dass diese Regeln keine Garantie daflr sind, dass das Protokoll bei Benutzung zufrieden
stellende Ergebnisse liefert.

1 Der Protokollname:
a muss einzigartig sein;
b darf nicht mit einem Leerschritt oder einem Sternchen beginnen.
2 Die Abkiirzung des Protokolls:
a muss einzigartig sein;
b darf nicht mit einem Leerschritt oder einem Sternchen beginnen;
¢ darf hochstens 8 Zeichen enthalten.

3 Allen Farbeprotokollen muss zumindest ein Reagenz aus einem Leica Biosystems-BOND-Nachweissystem oder
Forschungs-Reagenziensystem zugeordnet sein.

4 Bei Farbeprotokollen muss als letzter Schritt stets ein Waschschritt stehen.

5 Schritte mit Erhitzung mussen innerhalb der in der folgenden Tabelle angegebenen Bereiche liegen:

Protokollschritt Temperaturbereich (°C)
Bake and Dewax, Erhitzungsschritt 35-72
Hitzevorbehandlung (BOND RX und BOND RXm) 35-100
Enzymvorbehandlung 35-100
Denaturierung 35-100
Hybridisierung 35-100
Farbeprotokolle 35-100
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6 Inkubationsdauern fiir Schritte, die in Minuten und Sekunden (mm:ss) eingestellt werden miissen, sollten sich
innerhalb der in der nachstehenden Tabelle genannten Bereiche befinden. Die Bereiche mussen nicht strikt
eingehalten werden:

Protokollschritt Spannweite der Inkubationsdauer
(Minuten)

Bake and Dewax, Erhitzungsschritt 0-60
Hitzevorbehandlung (Schritte bei Umgebungstemperatur) 0-15
Hitzevorbehandlung (BOND RX und BOND RXm Schritte unter Erhitzung) 5-60
Enzymvorbehandlung (Schritt 1) 0
Enzymvorbehandlung (Enzymschritt) 0-15
Denaturierung 5-20
Hybridisierung 20-950
Farbeprotokolle, Reagenzschritte 0-60
Farbeprotokolle, Waschschritte 0-55

Im Allgemeinen sollte eine Inkubationsdauer von tber 30 Minuten fiir Reagenzienanwendungen vermieden
werden.

7 Fur jeden Schritt miissen ein Reagenz, die Inkubationsdauer, der Verteilungstyp und (gegebenenfalls) die
Temperatur festgelegt sein.

8 Protokolle flir Einzelfarbungen und sequenzielle Multiplex-Farbungen konnen nur ein gemischtes Reagenz (z. B.
gemischtes DAB) pro Protokoll enthalten, das in maximal zwei Schritten des Protokolls verwendet wird. Ein
sequenzielles Multiplex-Farbeverfahren kann bis zu sechs gemischte Reagenzien und bis zu
12 Anwendungsschritte — zwei in jedem Protokoll — enthalten.

Parallele Multiplex-Farbeprotokolle konnen sechs gemischte Reagenzien enthalten und jedes Mischreagenz kann
bis zu zweimal im Protokoll angewendet werden.

9 Die Komponenten, die flr die Erstellung der Reagenziengemische flir das Farbeprotokoll erforderlich sind,
konnen Forschungsnachweissystemen zugeordnet oder als separate Zusatze ausgewiesen werden.

Entweder:

 samtliche Komponenten des Mischreagenzes miissen im Forschungs-Reagenziensystem vorhanden sein oder

» samtliche Komponenten des Mischreagenzes missen Zusatze sein.
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7.4.4  Mehrere Bearbeitungsmodultypen una
Protokollversionen

Fiir BOND RX-Systeme mit BOND RX und BOND RXm-Bearbeitungsmodulen kann jedes Protokoll separate Versionen fiir
die zwei Bearbeitungsmodultypen aufweisen.

Leica Biosystems-Protokolle wurden fiir die Verwendung auf den BOND RX-Systemen getestet und optimiert. Diese
Protokolle sind von Leica Biosystems sorgfaltig getestet und validiert worden.

Die verschiedenen Versionen des ,gleichen” Protokolls tragen Hardwareunterschieden Rechnung wie:

« schnelleres Abkiihlen bei BOND RX-Bearbeitungsmodulen (Protokollschritte, bei denen Objekttrager schneller
abkihlen, sind gewohnlich kiirzer in BOND RX-Protokollversionen als die entsprechenden Schritte in den
BOND RXm Versionen).

Manche Protokollversionsunterschiede sind in der in der Software angezeigten Schrittliste nicht zu sehen, z. B. BOND
RX-Protokollversionen enthalten verborgene Anweisungen fiir die Vorratsflissigkeitsroboter, die nicht auf BOND RXm-
Bearbeitungsmodulen vorhanden sind.

Samtliche BOND RX-Systeme enthalten BOND RXund -BOND RXmVersionen samtlicher vordefinierter Protokolle.

Jedoch mussen Sie, wenn einem System ein neuer Bearbeitungsmodultyp hinzugefuigt wird, eine neue Version von
vorhandenen benutzerdefinierten Protokollen fir den neuen Bearbeitungsmodultyp erstellen. Importieren Sie dazu von
Leica Biosystems vordefinierte Protokolle und kopieren oder andern Sie dann die erforderlichen Schritte (siehe

7.4.4.1 Importieren einer Protokollversion).

7.4.41  Importieren einer Protokollversion

Um eine Protokollversion fiir einen neuen Geréatetyp zu erstellen, befolgen Sie die Anweisungen unten. Diese Methode
kann auch verwendet werden, um vorhandene Protokollversionen zu tberschreiben, jedoch sollte dies im Regelfall nach
der initialen Konfiguration nicht erforderlich sein.

1 Im Bildschirm Protokoll-Setup wahlen Sie das benutzerdefinierte Protokoll aus, fur das Sie eine neue Version
erstellen wollen.

2 Klicken Sie auf Offnen.
Das Dialogfenster Protokolleigenschaften bearbeiten wird geoffnet.
3 Click Protokoll importieren.
Das Dialogfenster Protokoll importieren wird geoffnet.
4 Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Bearbeitungsmodule den neuen Geratetyp.

Die im Dialog angezeigte Liste der Protokolle wird aktualisiert, sodass nur Protokolle mit Versionen fir den
gewahlten Geratetyp angezeigt werden.

5 Wahlen Sie nach Wunsch Bevorzugt, um nur bevorzugte Protokolle anzuzeigen, oder heben Sie die Wahl auf, um
samtliche Protokolle anzuzeigen.
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6 Wahlen Sie zum Importieren ein Protokoll aus der Liste aus.

Um die spatere Konfiguration zu erleichtern, wahlen Sie ein Protokoll aus, das dem Protokoll, fiir das Sie eine
neue Version erstellen, moglichst dahnlich ist. Wahlen Sie z. B. ein Protokoll, das dasselbe Nachweissystem
verwendet und, wenn moglich, die gleiche Anzahl von Schritten enthalt.

7 Klicken Sie auf Importieren.

Der Dialog Protokoll importieren wird geschlossen. Die Registerkarte fiir den neuen Geratetyp im Dialog
Protokolleigenschaften bearbeiten enthalt nun die Angaben der importierten Protokollversion.

‘ Nur die Registerkarte flir den ausgewahlten Geratetyp wird aktualisiert.

8 Bearbeiten Sie die neue Protokollversion nach Bedarf (siehe 7.4.7 Bearbeiten von Protokollschritten). Sie konnen
sich zwischen den Bearbeitungsmodul-Registerkarten hin und her bewegen, ohne Daten zu verlieren.

9 Klicken Sie auf Speichern.
Es obliegt dem Anwender, zu Uberpriifen, dass die Protokolle auf beiden Bearbeitungsmodulen
eine gleichwertige Farbung ergeben.

7.4.5 L oschen von Protokollen

Um ein benutzerdefiniertes Protokoll zu Ioschen, wahlen Sie es auf der Liste im Bildschirm Protokoll-Setup aus und
klicken auf Loschen.

Vordefinierte Leica Biosystems Protokolle (deren Name mit einem Sternchen beginnen) konnen nicht geléscht werden.
Sie konnen diese jedoch verbergen, indem Sie die Protokolle 6ffnen, Bevorzugt abwahlen und dann den Filter
Bevorzugter Status im Bildschirm Protokoll-Setup auf ,Bevorzugt” einstellen.

7.5  Protokollberichte

Protokollberichte zeigen Details der Schritte ausgewahlter Protokolle an. Um einen Bericht zu erzeugen, wahlen Sie ein
Protokoll aus der Liste im Bildschirm Protokoll-Setup aus und klicken Sie auf Bericht. Wenn Sie mehrere
Bearbeitungsmodultypen im System haben, wahlen Sie den Bearbeitungsmodultyp fiir die Protokollversion aus, die Sie
verwenden mochten. Sie kdnnen auch ein Datum auswahlen, ab dem der Bericht erstellt werden soll. Klicken Sie auf
Bericht erzeugen, wenn Sie fertig sind.

Der Bericht wird in einem neuen Fenster angezeigt. Oben rechts im Bericht finden Sie die Informationen der
nachfolgenden Tabelle:

Feld Description

Voller Name Der vollstandige Name des Protokolls.
ID Die eindeutige Kennnummer des Protokolls.
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I ™

Typ Der Protokolltyp (siehe 7.1 Protokolltypen).

Erstellt von Der Anwendername des Anwenders, der die angezeigte Version des Protokolls erstellt
hat.

Erstellungszeitpunkt Fir vordefinierte Protokolle, das Datum und die Uhrzeit, an dem das Protokoll im Rahmen

einer BOND-Aktualisierung der Datendefinitionen (BDD) importiert wurde. Bei
benutzerdefinierten Protokollen Datum und Uhrzeit der Erstellung.

Einrichtung Name der Einrichtung, wie im Bildschirm Laboreinstellungen des Administrations-Clients
eingetragen (siehe 10.5.1 Laboreinstellungen).

Farbestatus Die Rollen, fir die das Protokoll in Bezug auf Multiplex- oder Einzelfarbungen geeignet ist
(siehe 7.2.1.1 Farbemethode).

Im Textteil des Berichts erscheinen fiir jeden Schritt die folgenden Angaben:
» Reagenz und Lieferant
« Schritt-Typ (Reagenz oder Waschen)
* Inkubationsdauer
e Temperatur

« Verteilungstyp (beschreibt Covertile-Position und das Verteilungsvolumen; konnte von threm
Kundendienstvertreter angefordert werden)

Siehe 3.7 Berichte fiir weitere Details tiber das Berichtsfenster und die Druckoptionen.

7.6 Vordefinierte Protokolle

Die folgenden Abschnitte erlautern einige der vordefinierten Protokolle, die als Bestandteil der BOND RX-Software
mitgeliefert werden. Samtliche Protokolle, die Sie erstellen, missen letztlich auf einem der vordefinierten Protokolle
basieren.

Die aufgefiihrten Protokolle konnen sich von denjenigen lhrer Software unterscheiden. Die Liste ist
nicht vollstandig, da bei jeder Veroffentlichung einer neuen BXD-Version weitere Protokolle
hinzukommen.

e 7.6.1 Farbeprotokolle
e 7.6.2 Vorlagen-Protokolle
» 7.6.3 Vorfarbeprotokolle
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7.6. Farbeprotokolle

Die meisten vordefinierten Farbeprotokolle sind fur die Verwendung mit einem bestimmten BOND-Nachweissystem
vorgesehen. Einige der in lhrer Software vorhandenen Protokolle sind hier evtl. nicht genannt.

Detaillierte Informationen zu den einzelnen Nachweissystemen finden Sie in den Produktbeilagen oder auf der Webseite
von Leica Biosystems: www.leicabiosystems.com.

Eine Reihe von IHC- und ISH-Vorlagen-Protokollen runden das Farbeprotokollment ab. Sie werden nicht wie vorhanden
verwendet, sondern missen kopiert und entsprechend den Anforderungen des Anwenders geandert werden. Siehe
7.6.2 Vorlagen-Protokolle unten.

7.6.1.1  [HC

Bevorzugtes Anmerkungen zum Nachweissystem
Nachweissystem

*IHC Protocol B Bond Intense R Ein Biotin/Streptavidin-System, geeignet fiir Forschungszwecke, bei
Detection denen ein frei wahlbarer Sekundarantikorper bendtigt wird. Es enthalt
eine Peroxidblockade, DAB-Intensivfarbung und Hamatoxylin-
Gegenfarbung (einschlieBlich Blaufarbung).

*IHC Protocol F BOND Polymer Refine Ein stark verstarkendes, biotinfreies Nachweissystem, das fiir den
Detection Einsatz im BOND RX-System optimiert ist. Verleiht eine gute
Auflosung von Zielantigenen bei einer sehr intensiven Farbung.
*IHC Protocol J BOND Polymer Refine Ein hochempfindliches In-vitro-Compact-Polymer-System, das
Red Detection mittels der Alkalischen Phosphatase eine hellrote Immunfarbung
sowie eine Hamatoxylin-Gegenfarbung (einschlieRlich Blaufarbung)
erzielt.
*IHC Protocol K ChromoPlex™ 1 Dual Zur In-Vitro-Verwendung zum Nachweis von gewebegebundenen
Detection Maus- und Kaninchen-IgG-Primarantikorpern.

Zur Farbung formalinfixierter, in Paraffin eingebetteter Gewebe im

BOND RX-System.
*IHC Protocol K- 50 ChromoPlex™ 1 Dual Zur In-Vitro-Verwendung zum Nachweis von gewebegebundenen
Test Detection (50 test) Maus- und Kaninchen-lgG-Priméarantikdrpern.

Zur Farbung formalinfixierter, in Paraffin eingebetteter Gewebe im

BOND RX-System.
*IHC Protocol Q BOND Polymer Refine Ein stark verstarkendes, biotinfreies Nachweissystem, das fiir den
Detection Einsatz im BOND RX-System optimiert ist. Verleiht eine gute

Auflosung von Zielantigenen bei einem hochintensiven
Farbeprotokoll, das flr peroxidempfindliche Antigene spezifisch ist.
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7.6.1.2 ISH

Bevorzugtes Anmerkungen zum Nachweissystem
Nachweissystem
*|SH Protocol A BOND Polymer Refine Ein stark verstarkendes, biotinfreies Nachweissystem, das fur den
Detection Einsatz im BOND RX-System optimiert ist. Weist durch Verwendung
eines Anti-FITC-Linkers RNA nach.
*|SH Protocol B BOND Polymer Refine Ein stark verstarkendes, biotinfreies Nachweissystem, das fiir den
Detection Einsatz im BOND RX-System optimiert ist. Weist durch Verwendung

eines Anti-Biotin-Linkers DNA nach.

Die vollstandige und aktuelle Liste der Protokolle finden Sie unter dem Bildschirm Protokolleinrichtung (siehe 7.2 Der
Bildschirm ,Protokoll-Setup”). Die Liste kann gefiltert werden, um verschiedene Arten von Protokollen anzuzeigen.

7.6.2  Vorlagen-Protokolle

Vorlagen-Protokolle sind nicht daftir gedacht, in ihrer aktuellen Form ausgefiihrt zu werden. Sie werden

@ erstellt, um anschliefend kopiert zu werden und dann die gewiinschte Protokollbasis zu bearbeiten.
Wenn Sie die Protokollbasis Ihrer Wahl andern, mussen die vorhandenen BOND-Protokollregeln
weiterhin eingehalten werden.

Die vollstandige und aktuelle Liste der Protokolle finden Sie unter dem Bildschirm Protokolleinrichtung (siehe 7.2 Der
Bildschirm ,Protokoll-Setup”). Die Liste kann gefiltert werden, um verschiedene Arten von Protokollen anzuzeigen.

7.6.3  Vorfarbeprotokolle

Protokolltyp Protokollname Anmerkungen

Praparation *Dewax Praparationsprotokolle verwenden die BOND Dewax
Solution zum Entfernen von Paraffin, das zum Einbetten
der Gewebe benutzt wird, und rehydratisieren die Probe.

*Bake and Dewax Vor der Entparaffinierung wird das Gewebe erhitzt, um
seine Anhaftung an den Objekttrager zu verbessern.

Weitere Details siehe 14.2.3 Entparaffinierung und
Erhitzung.

Hitzevorbehandlung *HIER with ER1 or ER2 Beim hitzeinduzierten Epitop-Retrieval wird das
Gewebepréaparat einer erhitzten Pufferlosung ausgesetzt,
die dabei hilft, die Konformation der Gewebestruktur zu
andern und die Farbung zu verbessern. Es sind zehn
vordefinierte Hitzevorbehandlungsprotokolle verfiigbar,
die sich in den verwendeten Dauern und Temperaturen
unterscheiden.
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Enzymvorbehandlung *Enzyme 1 Es sind acht Enzymvorbehandlungsprotokolle verflighar.
*Enzyme 2 Diese Protokolle unterscheiden sich in den verwendeten
*Enzyme 3 Enzymen und Inkubationsdauern.
*Enzyme 5

Anwendung von ISH- *eZ-L Sondenanwendung Ein ISH-Sondenanwendungsprotokoll verwendet einen

Sonden markierten komplementaren DNA- oder RNA-Strang (die

* Anwendung von ISH-Sonden

1 Sonde), um eine bestimmte DNA- oder RNA-Sequenz in

einem Gewebeabschnitt zu lokalisieren.
* Anwendung von ISH-Sonden

2

* Anwendung von ISH-Sonden

3

* Anwendung von ISH-Sonden

A
ISH *Denaturation (10 min) Es gibt ein vordefiniertes ISH-Denaturierungsprotokoll
Denaturierung (10 Minuten).
ISH *|SH Hybridization (2Hr) Es sind zwei vordefinierte ISH-Hybridisierungsprotokolle
Hybridisierung *|SH Hybridization (12 hr) (2 Stunden und 12 Stunden) verfiigbar.
Entfernung von ISH- * Entfernung von ISH-Sonden  Ein ISH-Sondenentfernungsprotokoll verwendet eine
Sonden 1 Stringenzwasche, um alle nicht-identischen Interaktionen

* Entfernung von ISH-Sonden Zu gntfernen (nur exakte Sequenziibereinstimmungen

bleiben gebunden).

LH

Die vollstandige und aktuelle Liste der Protokolle finden Sie unter dem Bildschirm Protokolleinrichtung (siehe 7.2 Der
Bildschirm ,Protokoll-Setup®). Die Liste kann gefiltert werden, um verschiedene Arten von Protokollen anzuzeigen.
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Reagenzienmanagement (auf
BOND RX-Controller)

Das BOND RX-System verzeichnet samtliche Nicht-Vorratsreagenzien, die im System verwendet werden, indem es jeden
Reagenzienbehalter und seinen Inhalt kontrolliert. Darliber hinaus ermaglicht es Ihnen, Panels von Objekttragern mit
speziellen Markern einzurichten, um die Studienerstellung zu beschleunigen.

Dieses Kapitel beinhaltet die folgenden Abschnitte:

o 8.1 Uberblick tiber die Reagenzienverwaltung

8.2 Der Bildschirm ,Reagenzien-Setup”

8.3 Der Bildschirm ,Reagenzieninventar”

8.4 Reagenzien flr die Forschung

8.5 Der Bildschirm ,Reagenzpanels”
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8.1  Uberblick tiber die Reagenzienverwaltung

Die Verwaltung der Reagenzien im BOND RX-System umfasst die Einrichtung und Pflege der Details zu den einzelnen
Reagenzien, die Inventarverwaltung fiir alle Reagenzienpackungen (auer Vorratsreagenzien), und die Erstellung von
Marker-Sets, die als ,Panels” bezeichnet und bei der Erstellung von Objekttragern verwendet werden.

Zum Offnen der Bildschirme fiir die Reagenzienverwaltung, in denen diese Operationen ausgefiihrt werden, Reaser:en—saup
klicken Sie auf das Symbol Reagenzien-Setup in der Funktionsleiste. J

Klicken Sie auf die Registerkarten oben links, um den erforderlichen Bildschirm (Setup, Inventar oder Panels) zu 6ffnen.

Abbildung 8-1: Bildschirm Reagenziensetup

Reagenzien-Setup

Setup Inventar Panels

e w [ | leem oo |

UNANEGalve Lontior UNANEg DNA-S0n08 LEICa MICTOS) SIS
“DNAPositive Control Probe “DNAposph DNA-Sonde Leica Microsystems v
*DOG-1 (K9) *DOG1 Primérantkper  Leica Microsystems
*EBER Probe *EBERpb RNA-Sonde Leica Microsystems
“E-Cadherin (36B5) “E-Cad Primarantikorper  Leica Microsystems
*Enhancer of Zeste Homolog 2 (Drosophila) (EZH2) (6A10) EZH2 Primarantkorper  Leica Microsystems
*Epithelial Membrane Antigen (GP1.4) “EMA Primarantikorper  Leica Microsystems
“Estrogen Receptor (6F11) “ER Primarantikorper  Leica Microsystems.
*Factor Xllla (E980.1) “FXilla Primarantikorper  Leica Microsystems

*Fascin (IM20) *Fascin Primarantikorper  Leica Microsystems

*FOXP3 (236A1E7) FOXP3 Pi mer  Leica Microsystems

“Galectin-3 (9C4) *Gal3 Primarantkorper  Leica Microsystems
*Gastrin (Polyclonal) *Gastrin Primarantkoper  Leica Microsystems
*GeoMx 10% NBF “NBF Zusatze NanoString
*Geollx 50% Formamide and 2« SSC *50%Formamide  Zusatze NanoString
*Geolix Buffer R *BufferR Zusatze NanoString
*Geollx Buffer W “Buffer Zusaze NanoString
*Geollx Home Buffer “HomeBuff Zusaze NanaString

*Geolx NBF Stop Buffer *NBFStop Zusitze NanoStina
Verpackungstyp: Reagenzientyp Lieferant: Bevorzugter Status:

B e | - IS B [ - ]

Der Bildschirm Reagenzien-Setup zeigt eine komplette Liste aller dem BOND RX-System bekannten Reagenzien. Diese
Liste beinhaltet keine abgepackten Reagenziensysteme wie z. B. BONDNachweissysteme, zeigt jedoch die einzelnen
Reagenzien in den Systemen. Es zeigt zudem gemischte Reagenzien, die im Bearbeitungsmodul aus Komponenten der
Nachweissysteme gemischt werden. Der Bildschirm wird genutzt, um die Eigenschaften der Reagenzien anzuzeigen,
neue Reagenzien im System zu erstellen und Reagenzoptionen einzurichten.

Im Gegensatz dazu zeigt das Fenster Reagenzieninventar das Inventar der Reagenzsysteme sowie individuell verpackte
Reagenzien. Die Liste zeigt fir alle Reagenzien oder Systemtypen den gesamten Bestand an und bietet Informationen
uber individuelle Packungen.

Der Bildschirm Reagenzpanels erlaubt die Erstellung von Markersatzen, die fur gewohnlich bei bestimmten Diagnosen
gemeinsam eingesetzt werden. Bei der Erstellung von Objekttragern mit der BOND RX-Software erzeugt die Auswahl
eines Panels fir jeden Marker im Panel einen Objekttrager, wodurch dieser Vorgang deutlich beschleunigt wird.
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8.1.1 Allgemeine Informationen

» 8.1.1.1 Reagenzkategorien
e 8.1.1.2 Arbeitsablauf flr Reagenzien
e 8.1.1.3 Identifizierung von Reagenzien

e 8.1.1.4 Ersatz von Reagenzien

8.1.1.1  Reagenzkategorien

Abgesehen von Vorratsflissigkeiten konnen vier verschiedene Arten von ,Verpackungstypen® fir die Fluidtechnik im
BOND RX-System genutzt werden:

» BOND-Nachweissysteme: Abgepackte Schalen mit Nachweisreagenzien fir die Nutzung in Verbindung mit
Markern, die vom Anwender wahrend des Objekttrager-Setups ausgewahlt werden.

 Forschungs-Reagenziensysteme: Reagenzienschalen mit einem vom Anwender konfigurierten Satz an
Reagenzien (siehe 8.4.1 -Forschungs-Reagenziensysteme).

» BOND Reinigungssysteme fiir BOND RX und BOND RX™ Bearbeitungsmodule: vorverpackte Schalen mit
Reinigungslosungen zur Verwendung bei der Reinigung von Bearbeitungsmodulen (siehe 12.6.7 Reinigen der
Aspirationssonde).

 Reagenzienbehdlter: Individuelle Reagenzienbehilter, die Marker (Priméarantikdrper oder Sonden) oder
Zusatzreagenzien in gebrauchsfertigen oder offenen Behéltern enthalten (siehe 2.6.5 Reagenziensysteme und -
behalter).

BOND-Nachweissysteme, Forschungs-Reagenziensysteme und Reinigungssysteme werden zusammen als
,Reagenziensysteme” bezeichnet.

,Marker" bezieht sich auf den Primarantikorper bei der IHC oder auf die Sonde bei der ISH.
Reagenzien werden in die folgenden ,Reagenzientypen” unterteilt:

» Primar: Bei der IHC verwendetes Marker-Reagenz.
 Sonde: Bei der ISH verwendetes Marker-Reagenz.

» Zusatze: Alle Nicht-Marker-Reagenzien, die flr die Bearbeitung von Gewebe vor oder nach der Farbung mit einem
Marker eingesetzt werden.

» Gemischt: Zusatzreagenzien, die beim Durchlauf eines Protokolls aus Komponenten in einem Reagenziensystem
oder aus Komponenten in einzelnen Behaltern erstellt werden. Flir Mischreagenzien kann es keine Vorrate geben,
sie mussen aber im System vorhanden sein, um in den Protokollschritten verwendet werden zu konnen. Das
BOND RX-System kann Reagenzien aus Forschungs-Reagenziensystemen, aus BOND-Nachweissystemen oder
aus Zusatzen mischen. Fiir eine Anleitung fir die Verwendung von Mischreagenzien mit den Forschungs-
Reagenziensystemen siehe 8.4.3 Mischreagenzien bei Forschungs-Reagenziensystemen.

Die Listen der Reagenzien und Reagenziensysteme in den Bildschirmen Reagenzien-Setup und Reagenzieninventar
konnen nach diesen Einteilungen gefiltert werden.
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8.1.1.2  Arbeitsablauf flir Reagenzien
Bevor das BOND RX-System ein Reagenz verwenden kann, muss dieses in einem dreistufigen Prozess erkannt werden:

1 Der Reagenzientyp muss in der Reagenzienliste im Bildschirm Reagenzien-Setup enthalten sein - alle Leica
Biosystems-gebrauchsfertigen und viele Zusatzreagenzien von Leica Biosystems (einschlieBlich der Reagenzien
der BOND-Nachweis- und Reinigungssysteme) sind vordefiniert, andere Reagenzien miissen von den Anwendern
zu den Bestehenden hinzugefugt werden.

2 Bei Eingang neuer Vorrate werden die einzelnen Reagenzienbehalter und Reagenziensysteme in das BOND RX-
System eingescannt oder ,registriert’, um sie dem Inventar hinzuzufiigen.

3 Wenn das Reagenz oder System fertig flr den Gebrauch ist, wird es in die Reagenzienschale geladen, wo das
BOND RX-System es identifiziert und das Inventar aktualisiert, wenn das Reagenz verbraucht wird.

Die BOND RX-Software zeichnet den Inhalt jedes einzelnen Behalters und Systems ebenso wie die Gesamtmenge jedes
Reagenzientyps auf. Fir Reagenzien von Leica Biosystems konnen Sie eine Nachbestellungsgrenze festlegen, damit Sie
darauf hingewiesen werden, wenn der Vorrat zur Neige geht. Siehe 8.3.2.1 Andern des Mindestvorratsvolumens.

8.1.1.3  Identifizierung von Reagenzien

Einzelne Reagenzienbehalter besitzen zwei Barcodes flr die Identifizierung. Die langeren Barcodes auf der Vorderseite
der Behalter werden verwendet, um die Behalter zu registrieren und sie nach der Registrierung zu identifizieren (siehe
8.3.3 Registrieren von Reagenzien und Reagenziensystemen). Die kiirzeren Barcodes oben auf den Behaltern (unter den
Deckeln) codieren die Seriennummern (Unique Pack Identifier, UPI), mit deren Hilfe das BOND RX-System die Behalter
identifiziert, wenn sie auf die Bearbeitungsmodule geladen werden. Verwenden Sie die UPI, um einen geladenen
Reagenzienbehalter manuell zu identifizieren, wenn er nicht erfolgreich eingelesen wurde (siehe 5.1.3.6 Fehlerbehebung
bei nicht erfassten Reagenzien).

BOND Reagenziensysteme zur Verwendung auf BOND RX und BOND RX™ Bearbeitungsmodulen sind mit zwei Barcodes
an den Seiten der Schalen gekennzeichnet. Verwenden Sie beide Barcodes, um die Systeme zu registrieren und sie nach
der Registrierung zu identifizieren.

Einzelne Behalter innerhalb von Reagenziensystemen besitzen oben und vorne UPIBarcodes. Anhand dieser identifiziert
die BOND RX Software die Systeme, wenn sie auf Bearbeitungsmodule geladen werden. Wenn die automatische
Identifizierung beim Laden des Reagenziensystems auf den BOND RXm oder BOND RX fehlschlagt, konnen diese UPI-
Nummern zur manuellen Identifizierung der Behalter eingegeben werden.

Sie konnen sich jederzeit Informationen zu registrierten Reagenzien oder Reagenziensystemen anzeigen lassen, indem
Sie den langen, seitlich an den einzelnen Behéltern aufgebrachten Barcode oder die seitlich an den Reagenziensystemen
angebrachten beiden Barcodes erneut scannen.

Wenn eine Packung nicht gescannt werden kann, 6ffnen Sie das Dialogfenster Manuelle ID-Eingabe, indem Sie das

Symbol Suchen in der Funktionsleiste oder die Schaltflache ID eingeben im Bildschirm Reagenzieninventar
anklicken.

Geben Sie die Nummern ein, die den langen Barcodes auf der Vorderseite der einzelnen Behélter/Reagenziensysteme
zugeordnet sind, oder die Nummern, die dem 2D-Barcode zugeordnet sind, und klicken Sie dann auf Validieren (bei
Reagenziensystemen klicken Sie nach der Eingabe jedes Barcodes auf Validieren).
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8.1.1.4  Ersatz von Reagenzien

Bevor die Bearbeitung beginnen kann, mussen alle bendtigen Reagenzien in ausreichender Menge in das
Bearbeitungsmodul geladen werden. Es kann jedoch gelegentlich passieren, dass ein Reagenz, das anfangs noch

vorratig war, nicht verfuigbar ist, wenn es benotigt wird. Dies kann geschehen, weil der Bediener eine Reagenzienschale
entfernt hat, oder weil ein Reagenzienbehalter vielleicht weniger Reagenz beinhaltet, als anfangs ermittelt. In diesem Fall

versucht das BOND RX-System, das fehlende Reagenz durch ein gleichartiges Reagenz eines anderen Behélters zu
ersetzen. Das BOND RX-System ersetzt ein nicht verflighares Reagenz nach den folgenden Regeln:

» Zunachst versucht das System, das fehlende Reagenz durch ein typgleiches Reagenz desselben
Reagenziensystems zu ersetzen.

Falls dies erfolgreich ist, wird der Run ohne Hinweis fortgesetzt.

» Danach versucht das System, das fehlende Reagenz durch eine alternative Quelle des gleichen Typs und der
gleichen Chargennummer zu ersetzen.

Falls dies erfolgreich ist, wird der Run ohne Hinweis fortgesetzt.

» Anschliefend versucht das System, das fehlende Reagenz durch eine alternative Quelle des gleichen
Reagenzientyps, aber mit einer beliebigen Chargennummer zu ersetzen.

Falls dies erfolgreich ist, wird der Run fortgesetzt, betroffene Objekttrager werden jedoch mit einem
Ereignishinweis versehen.

» Falls der Ersatz des Reagenzes nicht moglich ist, wird das Reagenz bis zum Ende des Runs bei allen
Verteilungen auf die betroffenen Objekttrager durch ein Vorratsreagenz ersetzt.

Der Run wird fortgesetzt, betroffene Objekttrager werden jedoch mit einem Ereignishinweis versehen.

« Falls alle Objekttrager betroffen sind und durch ein Vorratsreagenz ersetzt werden mussen, wird der Run
abgebrochen.

8.2  Der Bildschirm ,Reagenzien-Setup”

Der Bildschirm Reagenzien-Setup zeigt eine Liste aller der BOND RX-Software bekannten Reagenzien, einschliefilich der

Reagenzien in Reagenziensystemen und der vom Bearbeitungsmodul aus Komponenten der Reagenziensysteme

gemischten Reagenzien. Samtliche gebrauchsfertigen BOND-Priméarantikorper sind in der Liste vordefiniert (und konnen
nicht entfernt werden), ebenso wie gebrauchsfertige BOND ISH-Sonden und eine Reihe gangiger Zusatzreagenzien von

Leica Biosystems.

Filter unterhalb der Tabelle ermdglichen Ihnen, den darzustellenden Reagenzientyp festzulegen. Sie konnen nicht nach
Verpackungstyp filtern, haben aber folgende Filtermdglichkeiten zur Auswahl: Reagenzientyp (Primare, Sonden, Zusatze,

gemischte Reagenzien, und parallele parallele MF Primarantikérper und Sonden), Lieferant und bevorzugter Status.
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Die Schaltflachen oberhalb der Tabelle ermdglichen es Ihnen, der Liste neue Reagenzien hinzuzufiigen, die
Detailinformationen des in der Liste ausgewahlten Reagenzes anzuzeigen oder zu bearbeiten oder das in der Liste
ausgewahlte Reagenz aus der Liste zu loschen (Sie konnen nur Reagenzien loschen, die nicht von Leica Biosystems
stammen).

Sie konnen Reagenzien, die hier nicht aufgefuhrt sind, oder benutzerdefinierte Reagenzien, die keinen
,bevorzugten Status” aufweisen, nicht registrieren.

Die Tabelle enthalt fur alle Reagenzien die folgenden Details:

Name Der vollstandige Reagenzname.

Ein ,*" als erstes Zeichen bedeutet, dass es sich um ein vordefiniertes Reagenz von Leica
Biosystems handelt.

Abk. Name Die Kurzbezeichnung des Reagenzes, der auf den Etiketten der Objekttrager und in der
Statusanzeige verwendet wird.

Typ Der Typ des Reagenzes, zum Beispiel Primarantikorper.

Lieferant Der Name des Lieferanten des entsprechenden Reagenzes.

Bevorz. Ausgewdhlte (bevorzugte) Marker werden an anderer Stelle in der BOND RX-Software in

Listen zur Objekttragerkonfiguration aufgefiihrt.

Bearbeitbare Reagenzeigenschaften
Neben dem Namen und den Lieferantendetails sind die editierbaren Optionen der Reagenzien:

1 Fir Marker:

a Die Protokolle, die standardmaRig bei der Auswahl des Markers wahrend der Erstellung des Objekttragers
gewahlt werden (siehe 6.5.2 Erstellen eines Objekttragers). Fiir einzelne Marker-Anwendungen sowie fiir die
vorlaufigen und endgiiltigen Anwendungen bei Multiplex-Farbungen kénnen verschiedene Protokolle
festgelegt werden;

b Bevorzugter Status: Nur bevorzuge Marker erscheinen in der Dropdown-Liste Marker wahrend der
Objekttragererstellung (siehe 6.5.2 Erstellen eines Objekttragers) und der Liste Verflighare Marker im
Dialogfeld Eigenschaften des Reagenzpanels wahrend der Panelerstellung (siehe 8.5.1 Erstellen eines
Panels). Im Reagenzienbildschirm kdnnen die Listen auch nach dieser Eigenschaft gefiltert werden.

¢ Gesundheitsgefahrdender Status: Als gesundheitsgefahrdend gekennzeichnete Marker werden dem
gesundheitsgefahrdenden Abfall zugeflihrt. Diese Einstellung kann fir vordefinierte Reagenzien nicht
geandert werden.
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2 Fur Zusatzreagenzien

a Die Vorratsreagenzien, die mit dem Reagenz kompatibel sind. Das BOND RX-System verhindert
automatisch, dass nicht kompatible Zusatz- und Vorratsreagenzien miteinander in Kontakt kommen;

b Bevorzugter Status: Die Listen im Reagenzienbildschirm kdnnen nach dieser Eigenschaft gefiltert werden.

c Gesundheitsgefahrdender Status: Als gesundheitsgefahrdend gekennzeichnete Reagenzien werden dem
gesundheitsgefahrdenden Abfall zugefihrt. Diese Einstellung kann fiir vordefinierte Reagenzien nicht

geandert werden.
Siehe Abschnitte:

 8.2.1 Hinzufligen oder Bearbeiten eines Reagenzes

e 8.2.2 Loschen eines Reagenzes

8.2.1

Hinzuflgen oder Bearbeiten eines Reagenzes

Um ein Reagenz zur Liste hinzuzufiigen, klicken Sie im Fenster Reagenziensetup auf Hinzufiigen. Das BOND RX zeigt

den Dialog Reagenz hinzufiigen an. Siehe Abbildung 8-2 unten.

Abbildung 8-2: Dialogfenster ,Reagenz hinzufiigen”

Reagenz hinzufligen

MName: [

Abkirzung: [

Allgemeiner Name:

Typ: Primarantikarpar n
Lieferant:
Farbemethode: Einzelnes/Sequenzielles Multiplex n
Einzel Vorlaufig Final
Standardfarbeprotokoll:

HIER-Standardprotokell:
Enzym-Standardprotokoll:

Kompatible Vorrite:
“BWash

' Bevorzugt Gesundheitsgefahrdend

Der Name muss mit einem Buchstaben oder

einer Ziffer beginnen.
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Um die Details eines vorhandenen Reagenzes zu andern, wahlen Sie es aus und klicken auf Offnen. Alternativ konnen Sie
auch einen Doppelklick anwenden. Der Dialog Reagenzeigenschaften bearbeiten wird getffnet. Dies ist derselbe wie der
Dialog Reagenz hinzufiigen mit den Details flr das ausgewahlte Reagenz.

Sie konnen Reagenzien wie folgt hinzuftigen oder bearbeiten:

1

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04

Wenn Sie ein neues Reagenz hinzufiigen, geben Sie einen beschreibenden Namen in das Feld Name ein.

Neue Reagenzien dirfen nicht mit ,** beginnen, denn dieses Zeichen ist den Leica Biosystems-Reagenzien
vorbehalten.

Achten Sie darauf, keinen Namen einzugeben, durch den es beim Erstellen von Protokollen oder
Objekttragern zu Verwechslungen kommen konnte.

Geben Sie flr neue Reagenzien eine Kurzbezeichnung im Feld Abkiirzung ein. Abkiirzungen dirfen maximal acht
Zeichen haben.

Dieser Name erscheint auf den Objekttragersymbolen im Bildschirm Status und wird auf die Etiketten der
Objekttrager gedruckt.

Wenn BOND RX mit einem LIS verbunden ist, geben Sie den im LIS verwendeten Namen des Reagenzes in das
Feld Allgemeiner Name ein (gilt nicht flir Zusatzreagenzien).

Zum Erstellen eines neuen Reagenzes wahlen Sie den Reagenzientyp in der Dropdown-Liste Typ aus. Das
Dialogfenster andert sich je nach ausgewahltem Typ.

Geben Sie in das Feld Lieferant den Namen des Reagenzlieferanten ein.

Wenn es sich bei dem Reagenz um einen Marker handelt (einen Primarantikdrper oder eine RNA- oder DNA-
Sonde), wahlen Sie Standardprotokolle aus, um sie fiir verschiedene Typen von Farbe-Runs mit diesem Marker zu
benutzen.

Wahlen Sie im Feld Farbemethode Einzel/Sequenzielle MF, um Standardprotokolle fiir Marker in Einzelfarbungen
in der Registerkarte Einzel festzulegen. Defenieren Sie Standardprotokolle fir Marker in sequenziellen Multiplex-
Farbe-Runs fiir alle Anwendungen auler der letzten in der RegisterkarteVorldufig und legen Sie das
Standardprotokoll fir die letzte Anwendung in der Registerkarte Endgiiltig fest.

Wahlen Sie Parallele MF, um Standardprotokolle fir die Marker in parallelen Multiplex-Farbe-Runs festzulegen.

Wenn es sich bei dem Reagenz um eine RNA- oder DNA-Sonde handelt, werden in samtlichen
oben erwahnten Registerkarten zusatzliche Protokolle (Denaturierung und Hybridisierung)
angezeigt.

Bei vordefinierten BOND-Markern betatigen Sie Werksseitig eingestellte Standardprotokolle wiederherstellen,
wenn Sie die Protokolleinstellungen wieder auf die werksseitigen Standards zuriicksetzen mochten, die fir den
Marker empfohlen sind (zur Wiederherstellung der werksseitigen Standardeinstellungen miissen Sie als
Supervisor angemeldet sein).
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10 Wenn es sich bei dem Reagenz um ein zusatzliches, vom Anwender erstelltes Reagenz handelt, Uberpriifen Sie
die Kompatibilitat der Vorratslosung und nehmen Sie gegebenenfalls Anderungen vor.

Die meisten Systeme zeigen standardmafig BOND Wash Solution (*BWash) und deionisiertes Wasser (*DI) in der
Liste Kompatible Vorrate an. Dies bedeutet, dass eine dieser Losungen in der Fluidtechnik fiir die Ansaugung und
Aspiration der Reagenzien verwendet wird. Wahrend die Vorratslosungen nicht in direkten Kontakt mit dem
Zusatzreagenz kommen sollten, konnten sie in der Aspirationssonde einen geringfiigigen Kontakt haben. Um
diese Moglichkeit ganzlich zu vermeiden, wahlen Sie die Vorratslosung aus, fur die Sie einen Kontakt mit dem
Reagenz vermeiden mochten, und klicken Sie auf <<, um sie in die Liste Verfligbare Vorréte zu verschieben.

Mindestens eine Vorratslgsung muss als kompatibel festgelegt werden.

ﬁ VORSICHT: Falls unvertragliche Losungen miteinander in Kontakt kommen, kann dies
unzureichende Farbeergebnisse bedingen und moglicherweise das Bearbeitungsmodul
beschadigen. Wenden Sie sich an Leica Biosystems um festzustellen, ob die Losungen
kompatibel sind.

11 Klicken Sie fiir Marker auf Bevorzugt, um den Primarantikorper oder die Sonde in den Dialogen zum Objekttrager-
Setup anzuzeigen.

Fir Zusatzreagenzien wird der Status ,Bevorzugt” nur von den Listenfiltern in den Bildschirmen Reagenzien-
Setup und Inventar verwendet.

12 Wenn Sie mochten, dass das Reagenz in den Abfallbehalter fur gesundheitsgefahrdende Substanzen gespiilt
wird, klicken Sie auf Gesundheitsgefahrdend.

13 Klicken Sie auf Speichern, um die Reagenzdetails zum BOND RX-System hinzuzufugen.

Sie konnen wahrend dieses Vorgangs jederzeit auf Abbrechen klicken, um den Dialog ohne Anderungen zu verlassen.

8.2.2 Loschen eines Reagenzes

Um ein Reagenz zu Ioschen, wahlen Sie es aus der Liste im Bildschirm Reagenzien-Setup aus und klicken Sie auf
Loschen. Vordefinierte Reagenzien von Leica Biosystems (deren Name mit einem Sternchen beginnt) konnen nicht
geloscht werden.

Durch das Loschen der Reagenzdetails werden auch die Inventardetails fur die Packungen dieses
Reagenzes geloscht. Einmal geloschte Reagenz- und Inventardetails gehen unwiderruflich verloren.
Sie konnen ein von einem registrierten Forschungs-Reagenziensystem verwendetes Reagenz nicht
loschen.

Wenn Sie ein zuvor benutztes Reagenz nicht mehr bendtigen, kann es vorteilhafter sein, es als ,nicht bevorzugt” zu
markieren anstatt es zu l[o0schen. Damit wird es von den meisten Bildschirmen in der Software entfernt, verbleibt aber im
System.
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8.3  Der Bildschirm ,Reagenzieninventar”

Der Bildschirm Reagenzieninventar zeigt alle Reagenzien und Reagenziensysteme an, die je im BOND RX-System
registriert (und nicht geloscht) wurden, sowie ihren aktuellen Bestand. Verwenden Sie den Bildschirm, um das Inventar
einzusehen und zu verwalten.

Abbildung 8-3: Der Bildschirm Reagenzieninventar

Reagenzien-Setup
Setup Inventar Panels

e e e | ewn | em | |
*Hematoxylin DS3665 Leica Microsystems Zusatze 7.35 0,00
*LS Rinse Advanced Cell Diagnostics Zusdtze Offener Behalter 38,95 0.00
*ACD Duplex AMP 1 Advanced Cell Diagnostics Zusdtze Offener Behalter 36,11 0.00
*Kappa Probe Leica Microsystems RNA-Sonde PB0645 5,50 0.00
*Enzyme 1 Leica Microsystems Zusélze Offener Behalter 7270 0,00
*1:20 Part A Other Zusatze Offener Behalter 9,88 0,00
*1:1 Part B Other Zusatze Offener Behalter 39.85 0,00
SinglelHC1 Primarantikorper Offener Behalter 955 0,00
SinglelSH1 DNA-Sonde Offener Behalter 820 0,00
IHC PAR Primarantikérper Offener Behalter 29,86 0.00
para probe DNA-Sonde Offener Behalter 38,76 0.00
Seq multiplex1 Primarantikorper Offener Behalter 8.93 0.00
seq multiplex2 Primarantikorper Offener Behalter 39,07 0,00

Verpackungstyp: Reagenzientyp Inventarstatus: Lieferant: Bevorzugter Status:

Reagenzienbehatter - Alle - Alle - Alle - |@

Leica Biosystems Reagenzien mit weniger als der Mindestvorratsmenge werden mit einem roten vertikalen Balken auf
der linken Seite des Bildschirms hervorgehoben.

Filter unterhalb der Tabelle ermoglichen Ihnen, den Typ des anzuzeigenden Reagenzes oder Systems festzulegen.

Fiir BOND-Nachweise, Oracle- und Reinigungssysteme, im Filter Packungsart festgelegt, konnen Sie nur nach
Inventarstatus filtern. Auf diese Weise konnen Sie alle registrierten System, nur die, die auf Lager sind, oder die, die
unterhalb der Nachbestellungsgrenze liegen, anzeigen.

Die Inventarliste des Pakettyps ,Forschungs-Reagenziensysteme" kann nicht gefiltert werden.

Fiir einzelne Reagenzienbehdlter konnen Sie auch nach Lieferant, Bevorzugter Status und Reagenzientyp (d. h. ,Primare”,
,Sonden”, ,Parallel-Cocktail Primarantikorper”, ,Parallel-Cocktail Sonden®, ,Zusatze" oder ,Alle”) filtern.
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Je nach Reagenzientyp werden einige oder alle der folgenden Details angezeigt.

Name Der vollstandige Reagenzname.

Lieferant Der Name des Lieferanten des entsprechenden Reagenzes. Wird fiir Reagenziensysteme
nicht angezeigt.

Typ Der Typ des Reagenzes, zum Beispiel Primarantikorper. Wird flir Reagenziensysteme nicht
angezeigt.

Katalog-Nr. Die anzugebende Bestellnummer fiir das Reagenz bei der Nachbestellung. Diese wird fiir
Reagenziensysteme nicht dargestellt (die Spalte ist zwar vorhanden, sie enthalt aber keine
Werte).

Vol. (ml) Die verflighare Gesamtmenge des Reagenzes. Dies schlielit alle registrierten

Reagenzienpackungen mit ein, unabhangig davon, ob sie derzeit in einem Bearbeitungsmodul
geladen sind oder nicht (siehe 8.3.1 Bestimmen des Reagenzvolumens).

Verbleibende Die Anzahl der Reinigungen, die noch mit den Reinigungssystemen durchgefiihrt werden
Reinigungen konnen.
Verbleibende Tests Die Anzahl der Tests, die noch mit den Forschungs-Reagenziensystemen durchgefihrt

werden konnen.

Mind. (ml) Nur bei Reagenzien von Leica Biosystems: Das Bestandsvolumen, bei dem (siehe
8.3.2.1 Andern des Mindestvorratsvolumens).

Mind. (Reinigungen) Bei Reinigungssystemen die Anzahl der verbleibenden Reinigungen, bei der Sie zu einer
Nachbestellung aufgefordert werden (siehe 8.3.2.1 Andern des Mindestvorratsvolumens).

Mit den Kontrollschaltflachen tber der Reagenzientabelle konnen Sie das Reagenzieninventar verwalten.

« Klicken Sie auf Details, um Informationen Uber einzelne Reagenzienpackungen des ausgewahlten
Reagenzientyps zu erhalten und entsprechende Optionen einzustellen.

Weitere Einzelheiten finden Sie unter 8.3.2 Angaben Uber Reagenzien oder Reagenzsysteme.

« Falls die ID nicht automatisch vom Handscanner erkannt werden kann, klicken Sie auf ID eingeben, um den
Reagenzienbestand iiber das Dialogfenster Manuelle ID-Eingabe im System aufzunehmen (Nur BOND RX und
BOND RXm).

Weitere Informationen finden sich unter 8.3.3 Registrieren von Reagenzien und Reagenziensystemen.

« Klicken Sie auf Detailbericht, um einen Bericht Uiber die momentan in der Tabelle aufgefiihrten Reagenzien oder
Reagenziensysteme zu erstellen.

Siehe 8.3.4 Inventardetailbericht.

« Klicken Sie auf Reagenzienverbrauch, um einen Bericht Uber den Reagenzienverbrauch eines bestimmten
Zeitraums zu erstellen.

Siehe 8.3.5 Reagenzienverbrauchsbericht.

Siehe auch 8.3.1 Bestimmen des Reagenzvolumens fir eine allgemeine Beschreibung dessen, wie das BOND das
Reagenzieninventar iberwacht.
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8.3.1 Bestimmen des Reagenzvolumens

Das BOND RX-System verwendet zwei Methoden, um das Volumen der Reagenzien in den Behaltern in der
Reagenzienschale zu ermitteln: es berechnet das Volumen basierend auf dem Anfangsvolumen und der nachfolgenden
Verwendung und es misst es direkt durch ein Fliissigkeitsstand-Sensor-System (FSS-System).

Die Volumenberechnung beruht auf dem Anfangsvolumen, subtrahiert Reagenz gemalt dem Verbrauch und fiigt fir
Nachfiillungen hinzu (offene Behélter). Abweichungen konnen auftreten, wenn Reagenz durch Verdunstung oder
Verschiitten verloren geht.

Bei BOND RXm und BOND RX) ist das FSS-System in die Aspirationssonde integriert. Es bestimmt Reagenzvolumina
durch Ablesen der Fiillhohe, wenn die Aspirationssonde in die Behalter eintaucht. Unter Standardeinstellungen wird die
FSS-Volumenmessung (oft als ,Dip-Test" bezeichnet) automatisch unter verschiedenen Bedingungen durchgefiihrt, z. B.
wenn ein Behalter langer als 30 Tage nicht gemessen wurde. Reagenz kann verdunstet oder der Behalter in einem
anderen System verwendet worden sein. Diese Standard-Dip-Tests werden so eingeplant, dass durch sie die
Bearbeitung nicht verzogert wird, es ist also moglich, dass ein Reagenz, das anfanglich als verflighar angesehen wurde,
spater ein fiir geplante Runs nicht ausreichendes Volumen aufweist. Wenn dies auftritt, wird ein Alarm aktiviert und der
Bediener muss entweder den Behalter nachbefiillen (nur offene Behalter) oder sicherstellen, dass ein geeignetes
alternatives Reagenz verfligbar ist (siehe 8.1.1.4 Ersatz von Reagenzien).

Optional konnen Sie das BOND RX-System so einstellen, dass es vor jedem Bearbeitungs-Run Dip-Tests der Behalter
durchfihrt. Dies wird jeweils separat fiir offene Behalter, gebrauchsfertige Behalter und Reagenziensysteme eingestellt.
Die Einstellung stellt sicher, dass die gestarteten Runs iiber ausreichend Reagenz verfugen, um die Runs abzuschlieRen,
jedoch wird dadurch die Bearbeitung verzogert, solange die Dip-Tests durchgefiihrt werden. Legen Sie diese Optionen im
Administrations-Client unter Einstellungen > Laboreinstellungen fest (siehe 10.5.1 Laboreinstellungen).

‘ Reagenzienbehalter nicht tberfillen. Ein Uberflllter Reagenzienbehalter wird beim Dip-Test als leer
gemeldet.

8.3.1.1  Angabe der Volumina fiir Nachweissysteme

Um die fir BOND-Nachweissysteme angegebenen Volumina mit den entsprechenden Angaben fiir einzelne Behalter
vergleichen zu kénnen (dies ermdglicht eine Schatzung der Anzahl von Objekttragern, fiir die ein Nachweissystem
verwendet werden kann), werden die Systemvolumina in Millilitern in Bezug auf einen einzelnen Behalter angegeben. Da
die Nachweissysteme jedoch aus Behaltern mit unterschiedlichen Fassungsvermogen bestehen, muss eine Regel fiir die
Volumenangabe aufgestellt werden, die in diesem Abschnitt beschrieben wird.

Bitte beachten Sie, dass diese Regel nicht auf Reinigungssysteme angewendet wird; bei diesen werden Volumina durch
die Anzahl verbleibender Reinigungen erfasst.

Bei Nachweissystemen wird das Volumen in Bezug auf den groBten einzelnen Behalter im System angegeben. Wenn
zum Beispiel der grofite Behalter ein Fassungsvermogen von 30 ml hat, wird das Volumen des Systems relativ zu 30 ml
angegeben. Die BOND RX-Software nimmt an, dass alle Behalter in neuen Systemen voll sind, sodass ein System mit
einem Fassungsvermogen von 30 ml fir den grofiten Behalter bei der Erstregistrierung mit einem Volumen von 30 ml
angegeben wird.
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Wenn ein Reagenz verbraucht wird, ist der angegebene Wert das Volumen des Behalters mit dem kleinsten relativen
Volumen. Entspricht dieses Behaltervolumen nicht dem Volumen des groften Behalters im System, wird der Wert auf
das Volumen des groBten Behalters normalisiert. Zum Beispiel ist es in einem System mit mehreren Behaltern mit einem
Fassungsvermogen von 30 ml und zwei Behaltern mit einem Fassungsvermogen von 2,4 ml moglich, dass einer der
Behalter mit 2,4 ml in Bezug auf die Anfangsvolumina das geringste Reagenzvolumen hat. Verbleiben 1,2 ml (die Halfte
des Anfangsvolumens), so wird das Volumen des Systems insgesamt als die Halfte von 30 ml angegeben, d. h. 15 ml.

8.3.1.2  Angabe von verbleibenden Tests fiir Forschungs-
Reagenziensysteme

Jedes Forschungs-Reagenziensystem kann eine festgelegte Anzahl von Tests durchlaufen (z. B. 200 Tests bei einem
Standardverteilungsvolumen von 150 pl).

Jedes Mal, wenn ein Objekttrager mit diesem Forschungs-Reagenziensystem gefarbt wird, sinkt die Anzahl der
verbleibenden Tests.

Wenn die Anzahl der verbleibenden Tests null erreicht, wird das System als Leer markiert.

8.3.2  Angaben Uber Reagenzien oder Reagenzsysteme

Um Detailinformationen {iber einzelne Packungen eines Reagenzes oder eines Reagenziensystems (oder eines
Forschungs-Reagenziensystems) anzuzeigen, doppelklicken Sie in der Reagenzieninventartabelle auf den
Reagenzientyp oder wahlen Sie ihn aus und klicken Sie auf Details.

Abbildung 8-4: Der Dialog Details zum Reagenzieninventar

Details zum Reagenzieninventar

*Kappa Probe
Name der Packung: Kappa Probe, 5.5 mL
Katalog-Nr.: PB0646 Mindestvorrat: 0,00

Mindestvorratsvolumen einstellen

Anzeigen (v Verfiighar Leer Abgelaufen

00120510 12345 12.03.2025 10.09.2020 5,50 550

SchiieBen

Ein Dialogfenster mit Inventardetails zeigt jede einzelne Packung des gewahlten Reagenzes oder Systems an. Die
Dialogfelder und -optionen variieren je nach Reagenzienverpackungstyp und Lieferant. StandardmaRig werden nur
Packungen mit verfligharen, nicht abgelaufenen Reagenzien angezeigt. Sie konnen sich dartber hinaus auch leere
Packungen anzeigen lassen (deren Verfallsdatum noch nicht erreicht ist), oder sémtliche Packungen, die im letzten
Monat abgelaufen sind. Wahlen Sie hierzu je nachdem Verfligbar, Leer oder Abgelaufen im Dialogfenster aus.
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Der Packungsname des Reagenzes wird bei allen Typen von Reagenzienverpackungen angezeigt. Zusatzlich zeigen
BOND-Reagenzien die Katalog-Nr. fiir Nachbestellungen an. BONDReagenzien (nicht aber Systeme) zeigen dariiber
hinaus auch den Packungsname an, welcher die Packungsgrofie beinhaltet.

BOND-Reagenzien und -Systeme verfligen auch tber ein Feld Mindestvorrat, das die Vorratsmenge anzeigt, bei der Sie
zur Nachbestellung aufgefordert werden (siehe 8.3.2.1 Andern des Mindestvorratsvolumens).

Mithilfe des Handscanners kénnen Sie den (die) seitlichen Barcode(s) oder 2D-Barcode eines registrierten
Reagenzienbehalters oder Reagenziensystems scannen, um den zugehdrigen Inventardetails-Dialog zu starten. Das
gescannte Inventarelement wird in der Detailstabelle markiert und die Filter Anzeigen (Verfiigbar, Leer oder Abgelaufen)
werden automatisch entsprechend eingestellt.

Die Tabelle im Dialog zeigt fir jede Reagenzienpackung die folgenden Informationen an:

UPI

Ch.-Nr.

Verfallsdatum

Registriert
Zuerst benutzt

Als leer markiert

Startvol. (ml)

Verbleibende
Reinigungen

Verbleibende Tests

Die Seriennummer (Unique Pack Identifier, UPI) (siehe 8.1.1.3 Identifizierung von
Reagenzien).

Die Chargennummer der Packung.

Das Verfallsdatum der Packung. Packungen sollten nach diesem Datum nicht mehr
verwendet werden.

Hinweis: Bei Forschungs-Reagenziensystemen bezieht sich das Verfallsdatum auf das
Ablaufdatum der Reagenzien in den offenen Behaltern des Reagenziensystems. Wenn die
Reagenzien in einem Forschungs-Reagenziensystem abgelaufen sind, kann das
Reagenziensystem nachgefullt und ein neues Verfallsdatum eingestellt werden.

Das Datum, an dem die Packung zum ersten Mal im BOND RX-System registriert wurde.
Das Datum, an dem die Packung das erste Mal im BOND RX-System verwendet wurde.

Das Datum, an dem die Packung als leer gekennzeichnet wurde. Dieses kann automatisch
durch die Software oder manuell eingestellt werden (siehe 8.3.2.3 Markieren einer Packung
als leer oder nicht leer).

Das Volumen des Reagenzes in der vollen neuen Packung.
Wird fiir Reagenziensysteme nicht angezeigt.

Bei Reinigungssystemen die Anzahl von Reinigungen, die mit dem verbleibenden Reagenz
durchgefihrt werden konnen.

Die Anzahl der Tests, die noch mit den Forschungs-Reagenziensystemen durchgefiihrt
werden konnen.

Die Schaltflachen in den Dialogen der Inventardetails ermdglichen es, eine Vielzahl von Inventardetails (gemaf dem
Verpackungstyp) zu konfigurieren und einen Detailbericht (iber ein bestimmtes Reagenz oder System zu erstellen. In den
nachstehenden Abschnitten werden die Konfigurations- und Berichtsoptionen erlautert.
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8.3.2.1  Andern des Mindestvorratsvolumens

Bei vordefinierten Reagenzien und Reagenziensystemen von Leica Biosystems, jedoch nicht bei Forschungs-
Reagenziensystemen, kann ein ,Mindestvorratsvolumen” eingestellt sein. Wenn das Reagenzgesamtvolumen unter die
festgelegte Grenze fallt, wird das Reagenz im Bildschirm Reagenzieninventar rot gekennzeichnet, um den Anwender zu
veranlassen, das Reagenz oder das System nachzubestellen.

Um die Mindestvorratseinstellung zu andern, klicken Sie auf Mindestvorratsvolumen einstellen. Geben Sie im Popup-
Dialogfeld das erforderliche Mindestvorratsvolumen im Feld Mindestvorrat ein. Verwenden Sie Milliliter, Runs oder
Reinigungen, je nach Verpackungstyp. Klicken Sie auf OK.

8.3.2.2  Reagenzbericht

Durch Klicken auf Detailbericht konnen Sie einen Bericht iber das gerade ausgewahlte Reagenz oder Reagenziensystem
bzw. Forschungs-Reagenziensystem erstellen. Weitere Informationen finden Sie unter 8.3.4 Inventardetailbericht.

8.3.2.3  Markieren einer Packung als leer oder nicht leer

Sie konnen eine Reagenzienpackung als leer kennzeichnen, zum Beispiel wenn diese weggeworfen wird, bevor sie
komplett aufgebraucht wurde. Wahlen Sie hierzu die Packung in der Tabelle aus und klicken Sie dann auf Als leer
markieren. Die Software schreibt das aktuelle Datum in das Feld Als leer markiert.

Um eine Reagenzienpackung, die als leer markiert ist, wieder zu aktivieren, wahlen Sie diese in der Tabelle aus und
klicken Sie auf Als nicht leer markieren. Dies geht jedoch nur, wenn die Packung nicht in ein Bearbeitungsmodul geladen
ist. Die Packung gibt das Reagenzienvolumen an, die sie vor der Markierung als leer aufwies.

Sie konnen ein Forschungs-Reagenziensystem nicht als nicht leer markieren, wenn es keine
verbleibenden Tests mehr aufweist. Siehe auch 8.3.1.2 Angabe von verbleibenden Tests fir
Forschungs-Reagenziensysteme.

Wahlen Sie die Optionsschaltflache Leer oberhalb der Tabelle aus, um die als leer gekennzeichneten Einheiten
anzuzeigen.

8.3.2.4  Aufflllen eines offenen Reagenzienbehalters

Sie konnen offene BOND-Reagenzienbehalter wiederverwenden, um bis zu 40 ml eines bestimmten Reagenzes zu
verteilen. Es besteht hinsichtlich der Anzahl der Male, die Behalter wiederaufgefillt werden konnen, keine
Einschrankung, wenn Sie sie mit geringeren Mengen als dem Behaltervolumen befiillen.

Folgen Sie den unten stehenden Anweisungen, um einen offenen Behalter nachzufiillen.

1 Fdllen Sie den Behalter mit dem gewiinschten Reagenzvolumen.

2 Lesen Sie den Behalter (wie unter 8.3.3 Registrieren von Reagenzien und Reagenziensystemen beschrieben) ein
und klicken Sie dann auf Auffiillen.

Die Schaltflache bleibt deaktiviert, falls durch das Aufflllen das maximale Fassungsvermogen des Behalters von
40 ml Uberschritten werden wirde.

3 Stellen Sie ein Verfallsdatum fir das neue Reagenz ein.
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Bitte beachten Sie, dass die Software beim (erstmaligen oder wiederholten) Auffiillen eines offenen
Behalters annimmt, der Behalter sei vollstandig bis zum maximalen Volumen des Behalters aufgefiillt

worden, d. h. dem vom Anwender bei der ersten Registrierung angegebenen Volumen (ml) oder bis zum
aktuellen Volumen plus den Rest des zulassigen Nachfillvolumens. Das angegebene Volumen wird ggf.
korrigiert, wenn ein Dip-Test durchgefiihrt wird. Dies geschieht womaglich erst, wenn der Behalter
verwendet wird.

Jeder offene Behalter wird bei der Erstregistrierung fest an ein bestimmtes Reagenz gebunden. Jedes
Mal, wenn der Behalter aufgefiillt wird, muss dasselbe Reagenz verwendet werden.

8.3.3 Registrieren von Reagenzien und Reagenziensystemen

Wenn eine Reagenzienpackung registriert wird, erscheint sie in der Inventarliste. Das Reagenz muss im Bildschirm
Reagenzien-Setup aufgeflihrt sein, bevor Sie eine Packung dieses Reagenzes registrieren konnen.

Sie miissen Reagenzienpackungen zuerst registrieren, bevor Sie sie im BOND RX-Gerat verwenden
konnen.

Wenn Sie einen nicht registrierten Reagenzienbehalter in das Bearbeitungsmodul laden, wird die Software diesen nicht

erkennen und im Bildschirm Systemstatus auf der Position des Reagenzes ein Informationssymbol anzeigen.

Die BOND RX-Software protokolliert den Reagenzienverbrauch und gibt eine Meldung aus, wenn das
Reagenz nachgefiillt werden muss.

Versuchen Sie nicht, einen gebrauchsfertigen BOND-Reagenzienbehalter nachzufiillen, da die BOND RX-Software
erkennen wird, dass es sich um einen benutzten Behalter handelt, und diesen daher von der Weiterverwendung
ausschlielt.

Die Methoden zur Registrierung verschiedener Typen von Reagenzienpackungen werden in den folgenden Abschnitten
beschrieben:

¢ 8.3.3.1 Registrieren von Reagenziensystemen

e 8.3.3.2 Erstellen und Registrieren von BOND-Forschungssystemen
» 8.3.3.3 Registrieren gebrauchsfertiger BOND-Reagenzien

» 8.3.3.4 Registrieren nicht gebrauchsfertiger Reagenzien

e 8.3.3.5Manuelle ID-Eingabe

Siehe 8.4.7 -Forschungs-Reagenziensysteme fir eine Anleitung zur Registrierung von Forschungs-Reagenziensystemen.
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8.3.3.1  Regqistrieren von Reagenziensystemen

Zum Registrieren eines BOND-Nachweis- oder eines Reinigungssystems scannen Sie die beiden Barcodes seitlich an der
Reagenzienschale.

Einige Reagenziensysteme verfligen nur tber einen Barcode auf der Reagenzienschale, z. B. Systeme
mit nur einem oder zwei Behaltern.

Die Software zeigt das Dialogfenster Reagenziensystem hinzufiigen an.

WARNUNG: Gefahrdung durch Laserstrahlung. Gefahr schwerer Augenschadigungen. Direkten
Augenkontakt mit Laserstrahlen vermeiden.

Abbildung 8-5: Registrieren eines BOND-Nachweissystems

Reagenziensystem hinzufigen
Bond Polymer Define Detection
Katalog-Nr.:  UPI: KIT_D0010539 Ch.-Nr: 05006
Verfallsdatum: 25.06.2035 Startvol. (ml): 30,00
oo [ | Reew | ]
1 00010539 *Peroxide Block
2 00010807 *Post Primary
3 00006765 *Polymer
3 4 00135211 “DAB Part A
5 00135229 *DAB Part B
6 00016352 *DAB Part B
7 00135219 *Hematoxylin

Uberpriifen Sie, dass die Details im Dialog mit den Details der Packung tibereinstimmen und klicken Sie dann auf OK.

Versuchen Sie keinesfalls, einzelne Reagenzienbehalter zu registrieren, die Teil eines
Reagenziensystems sind.

8.3.3.2  Erstellen und Registrieren von BOND-Forschungssystemen

Hierzu siehe 8.4.1.2 Erstellen von Forschungs-Reagenziensystemen.
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8.3.3.3  Registrieren gebrauchsfertiger BOND-Reagenzien

Um eine gebrauchsfertige BOND-Reagenzienpackung zu registrieren, scannen Sie den Barcode auf der Vorderseite des
Behalters. Die Software zeigt nun den Dialog Reagenzienpackung hinzufiigen an.

Abbildung 8-6: Registrieren von BOND-Reagenzienpackungen

Reagenzpackung hinzufigen

Glial Fibrillary Acidic Protein (GAS), 7 mL
Katalog-Nr.: PA0026 UPI: 00690422
Lieferant: Leica Microsystems

Ch.-Nr.: 07360 Verfallsdatum: 30.04.2025
Startvol. (ml) 7,00

==

Uberpriifen Sie, dass die Details im Dialog mit den Details der Packung tibereinstimmen und klicken Sie dann auf
Hinzufligen.

8.3.3.4  Registrieren nicht gebrauchsfertiger Reagenzien

Reagenzien, die nicht in gebrauchsfertigen BOND-Packungen geliefert werden, konnen im BOND RX-System in offenen
BOND-Behaltern oder Titrationsbehéltern verwendet werden. Nachdem ein nicht gebrauchsfertiges Reagenz vorbereitet
und in einen offenen 7-ml- oder 30-ml-Behalter oder einen 6-ml-Titrationsbehalter gefiillt worden ist, wird es fast auf die
gleiche Weise registriert wie BOND-Reagenzien:

1 Stellen Sie sicher, dass das Reagenz im System erstellt wurde und den Status ,Bevorzugt” aufweist. Die
benutzerdefinierten Reagenzien miissen bevorzugt sein, um das Inventar zu registrieren. (Siehe 8.2.1 Hinzufigen
oder Bearbeiten eines Reagenzes).

Bitte beachten Sie, dass mit dem BOND Enzyme Pretreatment Kit erstellte Enzyme im System vordefiniert sind
und nicht manuell erstellt werden mussen.

2 Scannen Sie den Barcode vorne auf dem offenen oder dem Titrationsbehalter, um das Dialogfenster Offenen
Behalter hinzufiigen zu offnen.

3 Wahlen Sie den Reagenznamen in der Dropdown-Liste Reagenzname aus. (Der Name des Lieferanten wird in
Klammern neben dem Reagenznamen angegeben.)

Die Liste beinhaltet alle im System erstellten Nicht-BOND-Zusatze und -Marker sowie die vier vordefinierten
Enzyme, die mit dem BOND Enzyme Pretreatment Kit zubereitet werden konnen. Sollten Sie das Reagenz noch
nicht im System erstellt haben, brechen Sie den Dialog Offenen Behalter hinzufiigen ab und erstellen Sie es
zuerst (siehe Schritt 1 oben).

4 Geben Sie die Chargennummer fiir das Reagenz ein, die Sie in der Dokumentation Ihres Lieferanten zum Reagenz
finden.
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5 Klicken Sie auf das Feld Verfallsdatum, um das Verfallsdatum mit der Kalenderfunktion einzustellen (wahlweise

kénnen Sie auch ein Datum eingeben).

Sie konnen Teile von Daten wie T/M, TT/MM oder TT/MMM eingeben; es wird dabei vom
aktuellen Jahr ausgegangen. Wenn Sie bspw. MM/JJJJ oder MMM/JJJJ eingeben, wird dabei
vom ersten Tag des Monats ausgegangen.

Wenn Sie ein ungiiltiges Datum eingeben, erscheint um das Feld Verfallsdatum ein roter Rahmen und es wird die
Meldung ,Validierungsfehler” angezeigt.

Wenn Sie vom Feld Verfallsdatum wegklicken, wird ein giiltiger Datumseintrag automatisch neu formatiert, so
dass er dem Systemdatumsformat entspricht. Wenn vor der Eingabe eines ungiiltigen Datums mindestens ein
giltiges Datum eingegeben wurde, wird das Feld auf das zuletzt eingegebene giiltige Datum zuriickgesetzt, wenn
Sie von ihm wegklicken.

6 Klicken Sie auf OK, um das Reagenz zu registrieren.

8.3.3.5 Manuelle ID-Eingabe

Sollte das BOND RX-System den Barcode eines Reagenzes nicht erkennen, gehen Sie im Bildschirm Reagenzieninventar
wie folgt vor:

1

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04

Klicken Sie auf ID eingeben.
Die BOND RX-Software 6ffnet den Dialog Manuelle ID-Eingabe.

Typnummern, die den langen Barcodes auf der Vorderseite des Behalters, oder die dem 2D-Barcode
zugeordneten Nummern in der obersten Zeile im Dialogfeld zugeordnet sind.

Klicken Sie auf Validieren.

Wenn mehr als ein Barcode vorhanden ist, klicken Sie auf Validieren, nachdem Sie die entsprechenden Nummern
flr jeden Barcode eingegeben haben.

Nach Verifizierung der Barcodes zeigt die Software das entsprechende Dialogfeld Reagenzienpaket hinzufiigen.

Uberpriifen Sie die Packungsdetails oder fiigen Sie Details im Dialog Reagenzienpackung hinzufiigen hinzu und
klicken Sie dann auf OK, um die Packung zu registrieren.
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8.34 Inventardetailbericht

Sie konnen einen Bericht Uber die Inventardetails der Reagenzien, Reagenziensysteme oder Forschungs-
Reagenziensysteme erstellen, die in der Tabelle im Bildschirm Reagenzieninventar gezeigt werden. Der erstellte Bericht
beinhaltet Informationen iiber jedes der sichtbaren Reagenzien oder Reagenziensysteme, einschlieRlich des jeweiligen
Gesamtvorrats. Sollte die Vorratsmenge unterhalb des Mindestvorratsvolumens liegen (siehe 8.3.2.1 Andern des
Mindestvorratsvolumens), wird das entsprechende Reagenz im Bericht mit ,Niedrig” gekennzeichnet.

Stellen Sie die Filter unten im Bildschirm ein, um die fir Sie interessanten Reagenzien oder Reagenziensysteme
darzustellen, und klicken Sie dann auf Detailbericht. Der Bericht wird erstellt und erscheint in einem neuen Fenster.

Rechts oben im Inventardetailbericht finden sich die Informationen in der nachstehenden Tabelle wieder.

I ™

Einrichtung Der Name der Einrichtung, der in dem Feld Einrichtung in dem Administrations-Client-
Bildschirm Einstellungen > Laboreinstellungen eingegeben wurde. Siehe
10.5.1 Laboreinstellungen.

Objekt Die im Bericht zur Auswahl der Reagenzien, des Reagenziensystems oder des Forschungs-
Reagenziensystems verwendeten Filtereinstellungen.

Fir jedes in der Tabelle aufgefiihrte Reagenz erscheinen folgende Angaben im Bericht:
e Name
« Die gesamte vorratige Menge (gekennzeichnet, falls weniger als das Mindestvorratsvolumen vorratig ist)
« Katalognummer (fiir gebrauchsfertige BOND-Behalter) oder ,offen” (fiir offene Behalter)
 Typ (Primadrantikdrper, Sonde, Zusatze oder Typ des Reagenziensystems)
* Lieferant

Fir jede einzelne Reagenzienpackung oder jedes einzelne Forschungs-Reagenziensystem wird im Bericht Folgendes
angezeigt:

e UPI

» Chargennummer

* Verfallsdatum

 Registrierdatum

» Datum der erstmaligen Verwendung

 Datum der letzten Verwendung

« verbleibende Tests (Forschungs-Reagenziensysteme)
« Vol. (ml) (BOND-Nachweissystem)

Siehe 3.7 Berichte fiir weitere Details tber das Berichtsfenster und die Druckoptionen.
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8.3.5 Reagenzienverbrauchsbericht

Der Reagenzienverbrauchsbericht gibt Auskunft iber die verbrauchte Reagenzmenge und dartber, wie viele Tests in
einem bestimmten Zeitraum mit diesem Reagenz durchgefihrt wurden. Die Informationen werden sowohl fiir
individuelle Behalter als auch fiir die Gesamtmenge der Reagenzien dargestellt.

Der Bericht deckt alle im angegebenen Zeitraum benutzten Reagenzien ab, ungeachtet der aktuell im Bildschirm
Reagenzieninventar angezeigten Reagenzien. Der Verbrauch der Reagenziensysteme ist nicht mit eingeschlossen.

Klicken Sie zum Offnen eines Auswahldialogs fiir das Datum, in dem der von dem Bericht abzudeckende Zeitraum
angegeben werden muss, auf Reagenzienverbrauch. Stellen Sie die Daten in Von und Bis sowie die Zeit ein (siehe
Verwenden der Auswahlfunktionen fir Datum und Zeit auf seite 224) und klicken Sie dann auf Erstellen. Der Bericht wird
erstellt und erscheint in einem neuen Fenster.

Rechts oben im Reagenzienverbrauchsbericht finden sich die Informationen in der nachstehenden Tabelle wieder.

I ™

Einrichtung Der Name der Einrichtung, der in dem Feld Einrichtung in dem Administrations-Client-
Bildschirm Einstellungen > Laboreinstellungen eingegeben wurde. Siehe
10.5.1 Laboreinstellungen.

Zeitraum Die ,Von"- und ,Bis"-Daten fiir den vom Bericht abgedeckten Zeitraum.

Fir jedes im Zeitraum benutzte Reagenz zeigt der Bericht:
« Name (das Reagenzkiirzel);
 UPI der benutzten Behalter;
» (Chargennummern der benutzten Behalter;
o Verfallsdaten der benutzten Behilter;
» Anzahl bearbeiteter Objekttrager, sowohl pro Behalter als auch die Gesamtanzahl pro Reagenz;

» Volumen des im Zeitraum verbrauchten Reagenzes, sowohl pro Behélter als auch das Gesamtvolumen pro
Reagenz.

Siehe 3.7 Berichte fiir weitere Details tber das Berichtsfenster und die Druckoptionen.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 21

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



8 Reagenzienmanagement (auf BOND RX-Controller)

8.4  Reagenzien fur die Forschung

Das BOND RX-System ist offen fir beliebige Primarantikorper, Sonden oder Zusatzreagenzien, die Sie verwenden
mochten. Dariiber hinaus konnen Sie Ihre eigenen Nachweissysteme mit Zusatzreagenzien lhrer Wahl erstellen.
Mindestens eine Verteilung in jedem Protokoll muss von dem im Protokoll gewahlten Reagenziensystem stammen. Eine
beliebige Anzahl an Verteilungen kann aus anderen (offenen) Behaltern entnommen werden und mit den benétigten
Primarantikorpern, Sonden oder Zusatzreagenzien eingerichtet werden.

e 8.4.1-Forschungs-Reagenziensysteme
o 8.4.2 Auffillen von Forschungs-Reagenziensystemen

» 8.4.3 Mischreagenzien bei Forschungs-Reagenziensystemen

8.4.1 -Forschungs-Reagenziensysteme

Die von Leica Biosystems gelieferten Forschungs-Reagenziensysteme umfassen Reagenzienschalen und offene BOND-
Behalter.

Sie fiillen die einzelnen Reagenzien in die offenen BOND-Behalter (7 ml, 30 ml, oder Titrationsbehalter) und laden Sie in
die Schalen. Die Behalter missen jedoch nicht unbedingt mit den Schalen verwendet werden, mit denen sie ausgeliefert
werden. Sie konnen die Behalter unabhangig davon oder mit anderen Systemen nutzen, und Sie konnen einen beliebigen
offenen BOND-Behalter oder Titrationsbehalter mit den Forschungsschalen verwenden.

Die Behalter in einem Forschungssystem mussen stets die ersten Positionen der Reagenzienschalen einnehmen, d. h.
die Positionen, die am weitesten von den Griffen der Schalen entfernt sind.

Die Reagenzienschalen fir diese Systeme werden in das BOND RX-System wie in jedes andere Reagenziensystem
eingescannt (auler dass sie nur einen Barcode besitzen), miissen jedoch fiir ein bis neun Zusatzreagenzien konfiguriert
werden, aus denen die Systeme bestehen.

Sobald ein Forschungs-Reagenziensystem in der Software registriert ist, konnen Sie die Konfiguration nicht mehr
andern, z. B. um Behalter hinzuzufiigen oder zu entfernen, die Position von Behaltern in der Schale zu andern, oder um
die Reagenzien in den Behaltern zu andern.

Forschungs-Reagenziensysteme nutzen im Vergleich zu BOND-Nachweissystemen eine andere Methode zur Meldung
ihres verbleibenden Reagenzvolumens, d. h. Sie melden dieses als verbleibende Tests (siehe 8.3.1.2 Angabe von
verbleibenden Tests flir Forschungs-Reagenziensysteme).

Es ist nicht notig, die Behalter von Forschungs-Reagenziensystemen mit der maximalen Fillmenge der Behalter zu
befiillen. Sobald die Schalen in die Bearbeitungsmodule geladen sind, wird ein Dip-Test durchgefiihrt, um die
tatsachlichen Volumina zu bestimmen und das Reagenzieninventar entsprechend zu aktualisieren. Siehe auch
8.4.2 Auffullen von Forschungs-Reagenziensystemen.

Bei Forschungs-Reagenziensystemen, die die Konfiguration zuvor registrierter Forschungs-Reagenziensysteme
duplizieren, ermdglicht die Software eine schnelle Einrichtung durch Kopieren der Daten der alteren Systeme. Systeme,
die so erstellt werden, haben dieselben Namen wie die Systeme, von denen sie kopiert werden. Die einzelnen Systeme
werden durch die UPI ihrer ersten Behalter identifiziert.
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8.4.1.1  Typen von Forschungs-Reagenziensystemen

Es gibt zwei Typen von Forschungs-Reagenziensystemen: Das BOND Research Reagent System und das BOND
Research Reagent System 2.

Das BOND Research Reagent System wird mit sechs offenen 30-ml-Standardbehaltern von Leica Biosystems geliefert;
System 2 verfiigt Uber acht offene 30-ml-Behalter.

Der Hauptunterschied zwischen den beiden (neben der Anzahl der offenen Behalter) ist das jeweilige Protokoll zum
Entfernen der Sonde, wie in der nachstehenden Tabelle dargestellt:

BOND-Forschungs-Reagenziensysteme BOND-Forschungs-Reagenziensysteme 2

Reagenz Verteilung Reagenz Verteilung

Sonde 150 pl Verteilungsposition Sonde 150 pl Verteilungsposition

Sonde Zwischenposition 70 pl (DNA)/90 pl Sonde Zwischenposition 70 pl (DNA)/90 pl
(RNA) (RNA)

Kein Reagenz

Zwischenposition

Kein Reagenz

Zwischenposition

BOND Wash 150 pl Verteilungsposition BOND Wash 150 pl Verteilungsposition
BOND Wash Offene Befiillung 200 pl BOND Wash Offene Beftillung 200 pl
BOND Wash 150 pl Verteilungsposition BOND Wash 150 pl Verteilungsposition
BOND Wash 150 pl Verteilungsposition BOND Wash Startbefillung

BOND Wash 150 pl Verteilungsposition BOND Wash 150 pl Verteilungsposition
BOND Wash Offene Beftillung 200 pl

BOND Wash 150 pl Verteilungsposition

BOND Wash 150 pl Verteilungsposition

BOND Wash Startbefiillung

BOND Wash 150 pl Verteilungsposition

8.4.1.2  Erstellen von Forschungs-Reagenziensystemen

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen zur Erstellung eines neuen Forschungs-Reagenziensystems. Die
Anweisungen gelten flr beide Reagenziensysteme mit einer neuen Konfiguration und fiir Reagenziensysteme, die
dieselbe Konfiguration wie zuvor registrierte Forschungssysteme verwenden:

1 Stellen Sie sicher, dass samtliche Reagenzien, die dem System hinzugefiigt werden sollen, im Bildschirm
Reagenzien-Setup als Zusatzreagenzien erstellt wurden (siehe 8.2.7 Hinzufligen oder Bearbeiten eines
Reagenzes).
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2 Laden Sie die offenen Behélter, die Sie verwenden werden, in eine BOND-Forschungs-Reagenziensystemschale.

Beginnen Sie mit Position 1 (der am weitesten vom Griff der Schale entfernten Position) und arbeiten Sie sich bis
zum Griff vor, ohne dabei Positionen auszulassen. Wenn Sie eine bestimmte Reihenfolge der Behalter wiinschen,
denken Sie daran - Sie konnen die Reihenfolge nicht mehr @ndern, sobald das System konfiguriert ist.

Es ist nicht notig, jetzt schon Reagenz in die Behalter zu flillen.
3 Scannen Sie den seitlich an der Forschungs-Reagenziensystemschale befindlichen Barcode.

Das Dialogfenster Reagenziensystem hinzufiigen wird geoffnet. Dieses verfligt tiber spezielle Felder fir
Forschungs-Reagenziensysteme.

Abbildung 8-7: Das Dialogfenster Reagenziensystem hinzufiigen bei Forschungs-Reagenziensystemen

Forschungs-Reagenziensystem hinzufugen
Name: Research-Kit n
UPI: 21550515
Ch.-Nr.:
Verfallsdatum, [ 31.12.2345 -
Reagenzien
Pos [Pt | Reeew | o) |
1
2
3
4
5
6
7
8
9
Reagenz hinzufigen |

4 Beieinem Forschungs-Reagenziensystem mit einer neuen Reagenzienkonfiguration:

a Geben Sie einen eindeutigen Namen fiir die Konfiguration ein (dieser muss mit einem Buchstaben oder einer
Zahl beginnen).

b Stellen Sie sicher, dass die erste Zeile der Reagenzienliste im unteren Teil des Dialogfensters ausgewahlt ist
(wie in Abbildung 8-7), und scannen Sie den Barcode auf der Vorderseite des offenen Behélters in Position 1
(der am weitesten vom Griff entfernten Position) der Reagenzienschale ein.

Die UPI des Behdlters (die Seriennummer) und das Volumen stehen in der Tabelle; die zweite Zeile ist nun
ausgewahlt, damit hier die Daten des zweiten offenen Behalters eingegeben werden kénnen.

Das Volumen wird automatisch entsprechend der Nennfiilimenge des offenen Behalters eingestellt. Dieses
wird ggf. aktualisiert, wenn die Schale in das Gerat geladen wird, und ein erzwungener Dip-Test
durchgefiihrt wird.
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¢ Scannen Sie den Barcode auf dem offenen Behalter in Position 2 der Reagenzienschale.

Fahren Sie mit samtlichen offenen Behaltern fort, die im System verwendet werden. Scannen Sie keine
offenen Behalter, die nicht verwendet werden.

Wenn ein offener Behalter nicht gescannt werden kann, klicken Sie auf Reagenz hinzufiigen und geben Sie
die Barcode-Nummer ein (die Nummer neben dem Barcode auf der Vorderseite des offenen Behélters).
Klicken Sie anschlielend auf Validieren.

Wenn ein offener Behalter in der falschen Position gescannt wird, wahlen Sie die entsprechende Zeile in der
Reagenzienliste aus und klicken Sie auf Reagenz entfernen, um die Zeile zu loschen.

d Wenn samtliche offenen Behalter fiir das System gescannt wurden, 6ffnen Sie die Dropdown-Liste in der
Spalte Reagenz fur jeden Behalter und wahlen Sie das Reagenz in diesem offenen Behalter aus. Nur
(bevorzugte) Zusatzreagenzien im BOND RX-System werden in der Liste angezeigt.

5 Beieinem Forschungs-Reagenziensystem mit denselben Reagenzien in denselben Schalenpositionen wie bei
einem zuvor registrierten System:

a Offnen Sie die Dropdown-Liste im Feld oben im Dialogfenster und wahlen Sie die gewiinschte Konfiguration
aus.

Es stehen nur Forschungs-Reagenziensystem-Konfigurationen fiir den entsprechenden
Forschungssystemtyp (d. h. BOND Research Reagent System oder BOND Research
Reagent System 2) zur Auswahl.

In der Reagenzienliste werden die Reagenziennamen der bestehenden Konfiguration aufgefihrt.

b Vergewissern Sie sich, dass die erste Zeile der Reagenzienliste ausgewahlt ist und scannen Sie den offenen
Behalter in Position 1.

Die UPI des offenen Behalters und das Volumen stehen in der ersten Zeile der Tabelle; die zweite Zeile ist
nun ausgewahlt, damit hier die UPI und das Volumen des zweiten offenen Behalters eingegeben werden
konnen.

¢ Scannen Sie den Barcode auf dem offenen Behalter in Position 2 der Reagenzienschale.

Fahren Sie mit samtlichen offenen Behaltern fort, die im System verwendet werden. Scannen Sie keine
offenen Behalter, die nicht verwendet werden.

6 Wahlweise konnen Sie auch eine Chargennummer fiir das System eingeben.

Es kann eine beliebige alphanumerische Folge verwendet werden. Hierbei kann es sich um die Chargennummer
eines der Reagenzien im System handeln oder Sie konnen auch Ihre eigene Nummerierung verwenden, um die
Identifizierung des Nachweissystems zu erleichtern (bitte beachten Sie jedoch, dass Forschungssysteme mit
identischen Namen stets durch die UPI des ersten Behélters identifiziert werden konnen).

7 Geben Sie ein Verfallsdatum flr die Reagenzien des Systems im Format TT/MM/JJJJ ein.

Stellen Sie das Verfallsdatum fir das Reagenz mit der kirzesten Lebensdauer im System ein. Wenn Sie spater
einen der offenen Behalter des Systems auffiillen, konnen Sie zu diesem Zeitpunkt ein neues Verfallsdatum
einstellen.
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8 Uberpriifen Sie, ob samtliche Angaben richtig sind und klicken Sie anschlieRend auf ,0K", um das Dialogfenster
zu schlieffen und das Forschungs-Reagenziensystem zu registrieren.

Es ist wichtig, dass samtliche Angaben richtig sind, bevor das System registriert wird — sobald das
Dialogfenster geschlossen ist, kann die Konfiguration nicht mehr geandert werden.

8.4.2  Auffillen von Forschungs-Reagenziensystemen

Es gibt keine Beschrankungen beim Auffillen eines Forschungs-Reagenziensystems im Hinblick auf
das aktuelle Volumen der offenen Behalter. Sie konnen ein Forschungs-Reagenziensystem jedoch nicht
auffiillen, wenn es ins Gerat geladen ist oder wenn keine Tests verbleiben.

Jeder offene Behalter wird bei der Erstregistrierung fest an ein bestimmtes Reagenz gebunden - jedes
Mal, wenn der Behalter aufgefiillt wird, muss dasselbe Reagenz verwendet werden.
Folgen Sie den unten stehenden Anweisungen, um ein Forschungs-Reagenziensystem aufzufillen:

1 Fdllen Sie die offenen Behalter im Forschungssystem mit dem gewtinschten Reagenzvolumen.
2 Scannen Sie den Barcode des Systems (auf der Reagenzienschale).

Das Dialogfenster Inventardetails Reagenziensystem wird flr den Forschungs-Reagenziensystem-Typ geoffnet.
Das entsprechende System ist in der Tabelle hervorgehoben.

Abbildung 8-8: Inventardetails Reagenziensystem

Inventardetails Reagenziensystem

Research Kit 2
Auffiillen

Anzeigen v Verfiigbar Leer Abgelaufen

[ o rte[ermtian | Rogsuen Lzttt main|vorooparso Qlvos | upt | s L) ||

00690823 31.12.2345 06.04.2017 1 00690848  *1:1 PartA 7,00
2 00690849 *1:1PartB 7,00

3 00690850 *ViewRNAAmp 1 7,00

Als ,Leer" markieren

Detailbericht SchlieBen

3 Klicken Sie auf Auffillen.

Das Volumen fir die einzelnen Behalter im System wird auf das maximale fiir den Behalter verfiigbare Volumen
aktualisiert, d. h. das Maximum, das der Behalter physisch fassen kann. Dies wird ggf. korrigiert, wenn ein
erzwungener Dip-Test durchgefiihrt wird. Dies geschient womaglich erst, wenn der Behalter verwendet wird.

4 Stellen Sie ein Verfallsdatum fiir das aufgefiillte System ein. Stellen Sie das Verfallsdatum fiir das Reagenz mit
der kiirzesten Lebensdauer im System ein.
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8.4.3 Mischreagenzien bei Forschungs-Reagenziensystemen

8.4.3.1  Vorgemischte Reagenzien — Vorhandene Reagenzien

Um ein vorgemischtes Reagenz mit einem Forschungs-Reagenziensystem zu verwenden, befolgen Sie bitte die
nachstehenden Anweisungen. In einem Lauf mit einem Forschungs-Reagenziensystem kann eine beliebige Anzahl
vorgemischter Reagenzien verwendet werden.

1

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04

Konfigurieren Sie ein Forschungs-Reagenziensystem, das das vorgemischte Reagenz (oder dessen Bestandteile,
auBer Sie mochten diese direkt auf die Objekttrager verteilen) nicht enthdlt. Siehe 8.4.1 -Forschungs-
Reagenziensysteme oben.

Erstellen Sie flir das vorgemischte Reagenz in der Software ein neues Reagenz (siehe 8.2.1 Hinzufligen oder
Bearbeiten eines Reagenzes). Das Reagenz muss als Zusatzreagenz erstellt werden.

Erstellen Sie ein Forschungsprotokoll, bei dem das vorgemischte Reagenz verwendet wird (siehe
7.4.1 Bearbeiten von Protokollschritten).

a Wabhlen Sie das Forschungs-Reagenziensystem, das Sie in Schritt 1. konfiguriert haben, als Bevorzugtes
Nachweissystem aus.

b Wahlen Sie das vorgemischte Reagenz, das Sie in Schritt 2 konfiguriert haben, in den entsprechenden
Protokollschritten aus.

Registrieren Sie einen leeren offenen Behalter und ordnen sie diesem das neue vorgemischte Reagenz zu (siehe
8.3.3.4 Registrieren nicht gebrauchsfertiger Reagenzien in 8.3.3 Registrieren von Reagenzien und
Reagenziensystemen).

a Stellen Sie das Verfallsdatum des Reagenzes ein. Beriicksichtigen Sie hierbei auch die Zeit, die Sie fiir das
Mischen des Reagenzes einplanen missen.

Bitte beachten Sie, dass das Verfallsdatum flr das Reagenz und nicht fiir den Behalter gilt — Sie konnen ein
neues Verfallsdatum eingeben, wenn der Behalter aufgefiillt wird.

b Fullen Sie den Behalter zu diesem Zeitpunkt noch nicht.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Behalter etikettiert ist, damit Sie ihn spéter leichter wiedererkennen konnen.

Konfigurieren Sie die Forschungs-Objekttrager durch Auswahl des Protokolls, dass Sie in Schritt 3 erstellt haben
(siehe 6.5.2 Erstellen eines Objekttragers).

Wenn Sie zur Bearbeitung der Objekttrager bereit sind, bereiten Sie das Mischreagenz zu und fiillen Sie es in den
offenen Behalter, den Sie in Schritt 4 registriert haben.

Laden Sie das Forschungs-Reagenziensystem und das vorgemischte Reagenz in das Bearbeitungsmodul.

Lassen Sie das Protokoll ganz normal durchlaufen.

217

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



8 Reagenzienmanagement (auf BOND RX-Controller)

8.4.3.2  Mischen von Reagenzien im Bearbeitungsmodul

Es stehen eine Reihe von Protokollvorlagen zur Verfligung, bei denen Reagenzien im Bearbeitungsmodul gemischt
werden kannen, bevor diese auf den Objekttrager verteilt werden. Diese Reagenzien werden als ,Mischreagenzien”
bezeichnet. Mischreagenzien konnen fur ein beliebiges Protokoll entweder in einem Forschungs-Reagenziensystem
oder als Zusatzreagenzien vorliegen — jedoch nicht als beides.

Folgende Mischverhaltnisse sind flir das integrierte Mischen von Reagenzien verfligbar:

 Gemischt_1, 20A:1B (20:1)  Gemischt_5, T00A:1B (100:1)
e Gemischt_2, 2A:1B (2:1) » Gemischt_6, 60A:1B (60:1)
« Gemischt_3, TA:1B (1:1)  Gemischt_7, 50A:1B (50:1)

 Gemischt_4, 50A:1B (50:1)

Mischverhaltnisse sind eine Mischung aus zwei oder mehr Reagenzienkomponenten in einem festen Verhaltnis. Jede zu
mischende Reagenzienkomponente wird entweder einem offenen Behalter oder einem Titrationsbehalter zugewiesen.
Das Gerét vermischt dann das Chromogen innerhalb von 10 Minuten (z. B. Gemisch_1, 20A:1B (10')-Gemisch) oder

300 Minuten (z. B. Gemischt_1,20A:1B (300°)-Gemisch), bevor es auf dem Objekttrager verteilt wird. Eine Liste aller
Mischverhaltnisse finden Sie im Bildschirm ,Protokoll-Setup”.

Die folgenden Szenarien illustrieren die Schritte, die fiir eine Mischung in einem Verhaltnis von 1:20 im
Bearbeitungsmodul und die Aufnahme dieser Schritte in ein Protokoll, entweder als Komponenten eines Forschungs-
Reagenziensystems oder als Zusatzreagenzien, erforderlich sind.

Szenario 1 (es sind alle Mischkomponenten in einem Forschungs-Reagenziensystem vorhanden)

1 Der Anwender erstellt ein Forschungs-Reagenziensystem (R1) mit *1:20 Part A und *1:20 Part B.

2 Der Anwender erstellt ein Protokoll, bei dem ein (oder zwei) Schritt(e) *Mixed 1A:20B verwenden und wahlt R1 als
bevorzugtes Forschungs-Reagenziensystem aus.

3 Das Protokoll kann gespeichert und fiir einen Run verwendet werden (vorausgesetzt, das Forschungs-
Reagenziensystem R1 wurde in das Bearbeitungsmodul geladen).

Szenario 2 (es sind nicht alle Mischkomponenten in einem Forschungs-Reagenziensystem vorhanden)

1 Der Anwender erstellt ein Forschungs-Reagenziensystem (R1), das weder *1:20 Part A noch *1:20 Part B enthalt.
2 Der Anwender registriert jeweils einen offenen Behalter fiir *1:20 Part A und *1:20 Part B.

3 Der Anwender erstellt ein Protokoll, bei dem ein (oder zwei) Schritt(e) *Mixed 1A:20B verwenden und wahlt R1 als
bevorzugtes Forschungs-Reagenziensystem aus. Ein Schritt im Protokoll muss auBerdem mindestens ein
Reagenz aus dem bevorzugten Forschungs-Reagenziensystem verwenden.

4 Das Protokoll kann gespeichert und fiir einen Run verwendet werden (vorausgesetzt, das Forschungs-
Reagenziensystem R1 und beide offenen Behalter sind in das Bearbeitungsmodul geladen).
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8.5  Der Bildschirm ,Reagenzpanels”

Ein Panel ist ein benutzerdefinierter Satz an Markern. Mit Panels konnen Sie schnell eine Reihe an Objekttragern zum
System hinzufiigen.

Panels konnen nur fir routinemaBige Einzelfarbung-Objekttrager und parallele Multiplex-Objekttrager verwendet werden;
sie konnen nicht zur Einrichtung von sequenziellen Farbungen verwendet werden. Sie missen mit einer Supervisor-
Berechtigung angemeldet sein, um Panels erstellen zu konnen.

Zur Anzeige des Bildschirms Reagenzpanels klicken Sie in der Funktionsleiste auf das Symbol Reagenzien-Setup und
anschlieBend auf die Registerkarte Panels.

Flr weitere Einzelheiten siehe:

o 8.5.1 Erstellen eines Panels
» 8.5.2 Anzeigen oder Bearbeiten von Paneldetails

e 8.5.3 Entfernen eines Panels

8.5.1 Erstellen eines Panels

Um ein Panel zu erstellen, gehen Sie folgendermafien vor (Sie miissen eine Supervisor-Berechtigung besitzen):

1 Klicken Sie auf Panel hinzufiigen.
Die Software zeigt den Dialog Eigenschaften des Reagenzpanels an.

Abbildung 8-9: Der Dialog Eigenschaften des Reagenzpanels

Eigenschaften des Reagenzpanels
Panelname: ~ CD Panel
Verfugbare Marker: Panel enthalt:
Geveety
*AccuCyte CTC Pan-Cytokeratin RareCyte TS *CD5 (4C7) Leic . Test
‘ Test-Gewebe > |
*CD20 / Ki6T Leica Microsystems r 9
Neg. Gewebe >
*CD5 (4CT) Leica Microsystems
Pos. Gewsbe >
*DNA Positive Control Probe Leica Microsystems
*Double Probe Other
. »

Die Tabelle rechts im Dialog Eigenschaften des Reagenzpanels listet den Inhalt des Panels auf, wahrend die
Tabelle auf der linken Seite alle verfligharen Marker anzeigt.

2 Geben Sie im Feld Panelname oben im Dialogfenster einen Namen flr das Panel ein.

Ein Panel muss einen Namen haben, bevor es abgespeichert werden kann.
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3 Soll dem Panel ein Marker hinzugefligt werden, wahlen Sie den entsprechenden Eintrag aus der Liste der
verfligharen Antikorper oder Sonden in der linken Tabelle aus und klicken Sie dann auf .

Wenn eine positive Gewebekontrolle hinzugefiigt werden soll, klicken Sie auf den Marker und klicken Sie dann auf

Pos. Gewebe >

Wenn eine negative Gewebekontrolle hinzugefiigt werden soll, klicken Sie auf den Marker und klicken Sie dann

Ml Neg. Gewebe > |

4 Zum Loschen eines Paneleintrages wahlen Sie diesen Eintrag in der rechten Tabelle aus und klicken Sie dann auf

(e |
Bei den Panels muss ein Testgewebe eingegeben werden. Sie konnen kein Panel speichern, bei
dem kein Testgewebe eingegeben wurde.

5 Wenn das Panel stimmt, klicken Sie auf OK, damit die Details gespeichert werden.

Falls das Panel nicht gespeichert werden soll, klicken Sie einfach auf Abbrechen.

8.9.2  Anzeigen oder Bearbeiten von Paneldetails

Um Details eines Panels anzuzeigen, wahlen Sie es in der Tabelle links des Bildschirms Reagenzpanels aus. Die Marker
in dem Panel werden in der Tabelle rechts im Bildschirm angezeigt. Um das Panel zu bearbeiten, klicken Sie auf
Paneleigenschaften und bearbeiten diese wie in 8.5.1 Erstellen eines Panels beschrieben.

8.5.3 Entfernen eines Panels

Wenn ein Panel aus dem System entfernt werden soll, wahlen Sie das Panel in der Tabelle des Bildschirms
Reagenzpanels aus und klicken Sie dann auf Panel entfernen. AnschlieBend werden Sie zur Bestatigung des
Loschvorganges aufgefordert.

Entfernen Sie Panels immer nur nach sorgféltiger Uberlegung. Die Details entfernter Panels gehen beim
Loschen unwiderruflich verloren.
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Objekttragerarchiv (auf BOND
RX-Controller)

Der Bildschirm QObjekttragerarchiv zeigt Details der Objekttrager an, die im BOND RX-System geplant sind, derzeit
bearbeitet werden oder bereits bearbeitet wurden.

Bei geplanten Runs, die (durch Entriegeln der Aufnahme) vor dem Bearbeitungsbeginn gestoppt wurden, werden die
individuellen Objekttragereintrage aus der Archivliste entfernt und durch eine einzelne Zeile fir die gesamte Aufnahme
ersetzt, in der der Status ,Zurlickgewiesen” angezeigt wird. Fir diese Runs konnen Berichte Uber Run-Ereignisse und
Run-Details erstellt werden.

Dieses Kapitel beinhaltet die folgenden Abschnitte:

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04

9.1 Der Bildschirm ,Objekttragerarchiv”

9.2 Objekttragerauswahl

9.3 Objekttragereigenschaften und erneutes Bearbeiten eines Objekttragers
9.4 Run-Ereignisbericht

9.5 Run-Bericht

9.6 Studienbericht

9.7 Protokollbericht

9.8 Objekttrager-Ubersicht

9.9 Exportieren von Daten

9.10 Ubersicht tiber das Objekttragerarchiv
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9.1  Der Bildschirm ,Objekttragerarchiv”

Objekttragerarchiv

Um sich Details zu Objekttragerarchiven anzeigen zu lassen oder Berichte zu Run-Ereignissen, Run-Details
oder Studienberichte zu erstellen, wahlen Sie in der Funktionsleiste das Symbol Objekttrégerarchiv aus.

Abbildung 9-1: Der Bildschirm Objekttragerarchiv

Objekttragerarchiv

Objekttrager-Fitter | Daumsbereich il von 0101206 [[F | 1555 B s nosan B e B RS |‘

07.09.2020 10 00000083 Neg P13917, Ann C83201 - 77291 Test Beendet (Ereignisse bemerkt)
07.09.2020 9 00000082 seql/zeq2 P13917, Ann CS3201 - 77291 Test Beendet (Ereignisse bemerkt)
07.09.2020 8 00000078 seqifseqliseq/SI/SINISIT Adam Smith CS4720 - 892263 Test In Arbeit

07.08.2020 7 00000079 seql/seq2 Reeve Ewer C5402 - 789234 Test Beendst (OK)

07.09.2020 5 00000077 pb1 Adam Smith C34720 - 892263 Test Beendet (OK)

07.09.2020 4 00000078 P Adam Smith CS4720 - 892263 Test Beendet (OK)

07.09.2020 3 00000075 “Neg Adam Smith CS4720 - 892263 Test Beendet (OK)

Die Run-ID-Nummern werden eventuell nicht sequenziell weitergezahlt

pm———
Ubersicht Objekttragerarchiv

Die Objekttragerarchivliste zeigt die Objekttrager an, die in dem Uber der Liste befindlichen Filter Datumsbereich
festgelegten Zeitraum bearbeitet wurden, oder einen bestimmten mittels des Filters Objekttrager-ID gefundenen
Objekttrager (siehe 9.2 Objekttragerauswahl).

Beachten Sie, dass die Run-ID-Nummern, die auf dem Bildschirm angezeigt werden, eventuell nicht sequenziell
weiterzahlen. Fiir die BOND RX und BOND RX™ Bearbeitungsmodule werden die Run-ID-Nummern zugewiesen, wenn die
Objekttrageraufnahmen verriegelt werden, wenn also eine Aufnahme verriegelt wird, dann ent- und erneut verriegelt wird
(bevor der Run startet), wird die Run-ID-Nummer weitergezahlt und die nach dem ersten Verriegeln zugeteilte Nummer
wird im Endeffekt ausgelassen.

Die Farbkodierung der Objekttrager folgt derjenigen des Bildschirms Objekttrager-Setup (siehe 6.5.7 Beschreibung der
Objekttragerfelder und Kontrollen):

» Weil: Objekttrager, die im Dialog Objekttrager hinzufiigen erstellt wurden.

« Gelb: Objekttrager, die im Dialog Objekttrageridentifizierung erstellt wurden (siehe 6.8 Improvisiertes Erstellen
von Objekttragern und Studien).

 Hellgrau: LIS-Objekttrager.
 Rot: LIS-Prioritatsobjekttrager (siehe 11.2.5 Prioritatsobjekttrager).
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Die Liste enthalt flr jeden Objekttrager die folgenden Werte:
« Verarbeitungsdatum (das Datum, an dem die Bearbeitung des Objekttragers begann)
e Run-ID
 Objekttrager-ID
» Marker (Name des Primarantikorpers oder der Sonde)
e Studienname
e Studien-ID
» Typ (Testgewebe oder positives bzw. negatives Kontrollgewebe)

« Status (in Arbeit oder Fertig und ob unerwartete Ereignisse bemerkt wurden; bei Runs, die vor dem
Bearbeitungsbeginn gestoppt wurden, maglicherweise auch ,Zuriickgewiesen")

Falls im Status Beendet (Ereignisse bemerkt) vermerkt ist, iberpriifen Sie den Bericht tiber Run-
Ereignisse, um Aufschluss dartber zu erlangen, ob die unerwarteten Ereignisse die Farbung
beeintrachtigt haben. Unerwartete Ereignisse werden fettgedruckt dargestellt.

Zur Anzeige von Informationen zu einem Objekttrager wahlen Sie diesen in der Liste aus und klicken Sie anschlieRend
auf eine der Schaltflachen unterhalb der Liste.

9.2  Objekttragerauswahl

Die Anzeige der Objekttrager kann auf dem Bildschirm Objekttragerarchiv auf samtliche innerhalb eines festgelegten
Zeitraums bearbeitete Objekttrager eingestellt werden, es kann aber auch ein bestimmter Objekttrager durch Eingabe
seiner Objekttrager-1D herausgefiltert werden. Klicken Sie auf das Dropdown-Menu und wahlen Sie anschlieRend den
Objekttragerfilter aus, den Sie anwenden mochten.

Der Objekttragerfilter ,Datumsbereich”
Abbildung 9-2: Der Objekttragerfilter ,Datumsbereich”

Objekttragerarchiv

Objekttrager-Filter ~ Datumsbereich -Vﬂnj 0101.2013 18:59 B Bis: 0409.2020 1859 B Letzte sieben Tage ‘|

Verwenden Sie den Objekttragerfilter Datumsbereich zur Festlegung des Berichtszeitraums auf dem Bildschirm. Es
werden nur in diesem Zeitraum bearbeitete Objekttrager angezeigt. Stellen Sie die Daten fir ,Von" und ,Bis” ein, und ggf.
Uhrzeiten zur Festlegung des anzuzeigenden Zeitraums. Klicken Sie anschlieBend auf Anwenden, um die Objekttrager
anzuzeigen.

Wenn in dem von Ihnen festgelegten Zeitraum mehr als 1000 Objekttrager bearbeitet wurden, werden nur die ersten
1000 angezeigt. Um sich die Details des gesamten Satzes anzeigen zu lassen, missen Sie die Objekttragerdaten
exportieren — siehe 9.9 Exportieren von Daten.
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Das Feld Bis ist anfanglich auf das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit und das Feld Von ist auf genau eine Woche
davor eingestellt. Wenn Sie die Einstellungen andern, konnen Sie zu dieser Konfiguration zurtickkehren, indem Sie Letzte
sieben Tage anklicken.

Verwenden der Auswahlfunktionen fur Datum und Zeit

Um Tag, Monat und Jahr einzustellen, klicken Sie auf die Kalenderschaltflache und wahlen Sie ein Datum aus. Blattern
Sie durch die Monate, indem Sie auf die Pfeile in der Kalendertitelleiste klicken. Oder klicken Sie in der Mitte der
Titelleiste, um einen anderen Monat auszuwahlen oder durch die Jahre zu blattern. Alternativ konnen Sie das Datum
direkt in das Feld eingeben.

Um die Uhrzeit einzustellen, klicken Sie in das Zeitfeld und verwenden die Auf- und Abwartspfeile (oder die
entsprechenden Pfeiltasten auf der Tastatur). Abhéngig von der Position des Cursors dndert sich die Zeit um eine
Stunde, zehn Minuten oder eine Minute. Alternativ konnen Sie die Zeit direkt in das Feld eingeben.

Objekttragerfilter fir Objekttrager-IDs

Verwenden Sie den Objekttragerfilter Objekttrager-ID zur Suche nach Informationen zu einem bestimmten Objekttrager.
Geben Sie die Objekttrager-ID in das Feld Objekttrager-ID ein und klicken Sie auf Anwenden.

9.3  Objekttragereigenschaften und erneutes
Bearbeiten eines Objekttragers

Um die Eigenschaften eines Objekttragers in der Liste des Objekttragerarchivs anzuzeigen, klicken Sie auf den
Objekttrager und dann auf Objekttragereigenschaften (oder 6ffnen Sie den Dialog durch einen Doppelklick). Dies ist
derselbe Dialog, der sich vom Bildschirm Objekttrager-Setup aus offnen lasst (6.5.4 Bearbeiten eines Objekttragers).

Falls das Dialogfenster Objekttragereigenschaften aus dem Bildschirm Objekttragerarchiv gedffnet wurde, konnen Sie
weder Studien- noch Testdetails bearbeiten (da der Objekttrager bearbeitet wurde oder wird). Sie haben jedoch die
Maglichkeit, Bemerkungen im Feld Anmerkungen hinzuzufligen oder einen Objekttrager erneut zu bearbeiten, siehe
9.3.1 Erneutes Bearbeiten von Objekttragern.

9.3.1 Erneutes Bearbeiten von Objekttragern

Falls der Objekttrager nicht den Anforderungen geniigt, kann er fiir eine Wiederholung markiert werden. Mit dem
nachstehenden Verfahren konnen Sie tiber den Dialog Objekttragereigenschaften die erneute Bearbeitung eines
Objekttragers einleiten:

1 Klicken Sie auf Objekttrager kopieren.

Der Dialog Objekttragereigenschaften wechselt zum Dialog Objekttrager hinzufiigen mit bearbeitbaren Feldern.
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2 Fihren Sie samtliche erforderlichen Anderungen durch und klicken Sie anschlieBend auf Objekttrager hinzufiigen.

Ein Dialogfenster wird geoffnet, das Sie dazu auffordert, die Studiendetails zu bestatigen. Sie konnen fortfahren
oder abbrechen.

Das Dialogfenster Objekttrager hinzufiigen bleibt gedffnet, sodass Sie bei Bedarf weitere Objekttrager hinzufiligen
konnen.

3 Klicken Sie auf SchlieBen, um zum Bildschirm Objekttragerarchiv zuriickzukehren.

4 Bearbeiten Sie die neu erstellten Objekttrager wie gewohnt.

9.4 Run-Ereignisbericht

Dieser Bericht, der im Bildschirm Objekttragerarchiv erstellt wird, zeigt samtliche Ereignisse fur alle Objekttrager der
Aufnahme an, auf der der ausgewahlte Objekttrager bearbeitet wurde. Klicken Sie auf Run-Ereignisse, um den Bericht zu
erstellen.

Fir BOND RX oder BOND RX™ [assen sich Run-Ereignisberichte uch wahrend der Bearbeitung der Objekttrager erstellen.
Klicken Sie in den Bildschirmen Systemstatus oder Protokollstatus mit der rechten Maustaste auf den entsprechenden
Run und wahlen Sie Run-Ereignisse aus dem Mend. Ereignisse, die einen Objekttragerhinweis ausgelost haben, sind
fettgedruckt dargestellt, so dass sie leicht aufgefunden werden konnen.

Rechts oben im Run-Ereignisbericht stehen die in der folgenden Tabelle zusammengefassten Angaben:

Feld Description

BM-Serien nr. Die Seriennummer des flr den Run verwendeten Bearbeitungsmoduls.
Bearbeitungsmodul Der Name des flr den Run verwendeten Bearbeitungsmoduls.

Objekttrageraufnahme ~ Die Nummer des fiir den Run verwendeten Objekttrager-Racks (auf dem BOND RX oder
BOND RXm)

Verteilungsvolumen Das Volumen des verteilten Reagenzes (siehe 6.5.8 Verteilungsvolumen und
Gewebeposition auf Objekttragern).

Startzeit Datum und Uhrzeit des Run-Starts.
Run-Verlauf Gibt an, ob der Run beendet ist oder noch bearbeitet wird.
Farbemodus Die verwendete Farbemethode, z. B. Einzelfarbung Routine.

Die Bilder zu den Objekttrageretiketten aller Objekttrager des Runs werden ganz oben im Bericht angezeigt. Der Hauptteil
des Berichts zeigt die Zeit, die Ereignisnummer und die Ereignisbeschreibung der Run-Ereignisse an. Die
Ereignisnummer wird von Leica Biosystems zur Fehlersuche verwendet, falls dies erforderlich sein sollte.

Siehe 3.7 Berichte flr weitere Details tiber das Berichtsfenster und die Druckoptionen.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 225

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



9 Objekttragerarchiv (auf BOND RX-Controller)

9.5 Run-Bericht

Dieser Bericht, der im Bildschirm Objekttragerarchiv erstellt wird, zeigt die Details fir alle Objekttrager auf derselben
Aufnahme wie der Aufnahme des aktuell ausgewahlten Objekttragers an. Die Bearbeitung der Aufnahme muss beendet
und die Aufnahme entsperrt sein. Klicken Sie auf Run-Details, um den Bericht zu erstellen. Oben rechts im Bericht finden
Sie die Informationen der nachfolgenden Tabelle:

BM-Serien nr. Die Seriennummer des fiir den Run verwendeten Bearbeitungsmoduls.

BM-Name Der Name des flr den Run verwendeten Bearbeitungsmoduls.

Objekttrageraufnahme Die Nummer des fiir den Run verwendeten Objekttrager-Racks (auf dem BOND RX oder
BOND RXm)

Startzeit Datum und Uhrzeit des Run-Starts.

Run gestartet von Der Anwendername der Person, die den Run gestartet hat.

Fir jeden Objekttrager des Runs werden im Textteil des Berichts ein Bild des entsprechenden Objekttrageretiketts und
die folgenden Informationen angezeigt.

Feld Description

Objekttrager-1D Das BOND RX-System ordnet jedem Objekttrager eine eindeutige Kennung zu.

Objekttrager erstellt von Anwendername der Person, die den Objekttrager erstellt hat, oder ggf. ,LIS".

Studien-Nr Eine eindeutige, von der BOND RX-Software erzeugte Studienkennung.
Gewebetyp Testgewebe, positive Gewebekontrolle oder negative Gewebekontrolle
Verteilungsvolumen Das Volumen des verteilten Reagenzes (siehe 6.5.8 Verteilungsvolumen und

Gewebeposition auf Objekttragern).

Studienname Die Bezeichnung der Studie.

Studien-ID Die wahrend des Objekttrager-Setups eingegebene Kennung fiir diese Studie.
Farbeprotokoll Das verwendete Farbeprotokoll.

Praparation Das verwendete Praparationsprotokoll (falls zutreffend).

HIER-Protokoll Das verwendete HIER-Protokoll (falls zutreffend).

Enzym-Protokoll Das verwendete Enzym-Retrievalprotokoll (falls zutreffend).

Denaturierung Nur bei der ISH; das verwendete Denaturierungsprotokoll (falls zutreffend).
Hybridisierung Nur bei der ISH; das verwendete Hybridisierungsprotokoll (falls zutreffend).
LIS-Referenz [2 bis 7] Zusétzliche Referenzinformationen zum LIS bei Systemen mit installiertem LIS-Ip (siehe

11.2.6 Datenfelder fr LIS-Objekttrager).
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e e

Farbung

Abschlussstatus

Anmerkungen

Abmelden:

Die verwendete Farbemethode, z. B. Einzelfarbung Routine.

Zeigt an, ob der Objekttrager bearbeitet wird, die Bearbeitung abgeschlossen ist oder ob
er bewertet wurde. Zeigt auch an, ob Ereignishinweise aufgezeichnet wurden.

Sie konnen die Eigenschaften eines Objekttragers jederzeit mit Kommentaren versehen.

Hier kann ein Vorgesetzter auf dem Papierbericht die einzelnen Objekttrager
gegenzeichnen.

Verwendete Reagenzien (oder bevorzugtes Kit/Zusétze, die Bestandteile eines Mischreagenzes enthalten)

UPI

Name

Allgemeiner Name

Ch.-Nr.

Verfallsdatum

Unique Pack Identifier — die Seriennummern der fiir diesen Objekttrager eingesetzten
Reagenzien oder bevorzugten Kits/Zusatze.

Die Namen der fir diesen Objekttrager eingesetzten Reagenzien oder bevorzugten
Kits/Zusatze.

Bei Systemen mit installiertem LIS-Ip der Allgemeine Name.

Die Chargennummern der flr diesen Objekttrager eingesetzten Reagenzien oder
bevorzugten Kits/Zusatze.

Das Verfallsdatum der fir diesen Objekttrager eingesetzten Reagenzien oder
bevorzugten Kits/Zusétze.

Siehe 3.7 Berichte fiir weitere Details tiber das Berichtsfenster und die Druckoptionen.

9.6  Studienbericht

Dieser Bericht zeigt die Details aller Objekttrager derselben Studie wie der Studie des aktuell ausgewahlten Objekttragers
an. Der Bericht kann im Bildschirm Objekttrager-Setup, im Bildschirm Objekttragerarchiv und im Dialogfenster
Objekttrageridentifizierung erzeugt werden. Rechts oben im Studienbericht erscheinen die Informationen in der

nachstehenden Tabelle:

Feld Description

Studien-ID
Studienname
Studienkommentare
Forscher
Forscherkommentare
Erstellt

Studien-Nr

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04

Die wahrend des Objekttrager-Setups eingegebene Kennung fiir diese Studie.
Studienname

Zusatzliche studieninformationen.

Der Name des fur die Studie verantwortlichen Forschers.

Zusatzliche Forscherinformationen.

Datum und Uhrzeit der Erstellung der Studie.

Eine eindeutige, vom BOND RX-System erzeugte studienkennung.
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Der Textteil des Berichts enthalt fir jeden Objekttrager der Studie die folgenden Angaben:

I

Objekttrager-ID

Objekttrager erstellt von

Run
Run gestartet von
Gewebetyp

Verteilungsvolumen

Farbeprotokoll
Praparation
HIER-Protokoll
Enzym-Protokoll
Denaturierung
Hybridisierung
LIS-Referenz (2 bis 7)

Farbung

Abschlussstatus

Anmerkungen

Abmelden:

UPI

Name
Allgemeiner Name
Ch.-Nr.

Verfallsdatum

Das BOND RX-System ordnet jedem Objekttrager eine eindeutige Kennung zu.
Anwendername der Person, die den Objekttrager erstellt hat, oder ggf. ,LIS".
Die Nummer des Runs, in dem der Objekttrager bearbeitet wurde.

Der Anwendername der Person, die den Run gestartet hat.

Testgewebe, positive Gewebekontrolle oder negative Gewebekontrolle

Das Volumen des verteilten Reagenzes (siehe 6.5.8 Verteilungsvolumen und
Gewebeposition auf Objekttragern).

Das verwendete Farbeprotokoll.

Das verwendete Praparationsprotokoll (falls zutreffend).

Das verwendete HIER-Protokoll (falls zutreffend).

Das verwendete Enzym-Retrievalprotokoll (falls zutreffend).

Nur bei der ISH; das verwendete Denaturierungsprotokoll (falls zutreffend).
Nur bei der ISH; das verwendete Hybridisierungsprotokoll (falls zutreffend).

Zusatzliche Referenzinformationen zum LIS bei Systemen mit installiertem LIS-Ip
(siehe 11.2.6 Datenfelder fiir LIS-Objekttrager).

Die verwendete Farbemethode, z. B. Einzelfarbung Routine.

Zeigt an, ob der Objekttrager bearbeitet wird, die Bearbeitung abgeschlossen ist oder ob
er bewertet wurde. Zeigt auch an, ob Ereignishinweise aufgezeichnet wurden.

Sie konnen die Eigenschaften eines Objekttragers jederzeit mit Kommentaren versehen.

Hier kann ein Vorgesetzter auf dem Papierbericht die Bewertung und Kommentare
gegenzeichnen.

Verwendete Reagenzien

Unique Pack Identifier: Die Seriennummern der fir diesen Objekttrager eingesetzten
Reagenzien.

Die Namen der flr diesen Objekttrager eingesetzten Reagenzien.
Bei Systemen mit installiertem LIS-Ip der Allgemeine Name.
Die Chargennummern der fir diesen Objekttrager eingesetzten Reagenzien.

Das Verfallsdatum der fir diesen Objekttrager eingesetzten Reagenzien.

Siehe 3.7 Berichte fiir weitere Details tiber das Berichtsfenster und die Druckoptionen.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04

228

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



9 Objekttragerarchiv (auf BOND RX-Controller)

9.7  Protokollbericht

Um Berichte der flir ausgewahlte Objekttrager verwendeten Protokolle zu erstellen, wahlen Sie einen Objekttrager aus
und klicken Sie dann auf Protokollbericht. Wahlen Sie das gewiinschte Protokoll aus den fiir den Objekttrager
verwendeten Protokollen aus und klicken Sie dann auf Bericht, um den Bericht zu erstellen. Siehe 7.5 Protokollberichte
flr eine Beschreibung des Berichts.

9.8  Objekttrager-Ubersicht

In der Objekttrager-Bearbeitungsiibersicht wird die Anzahl der in einem festgelegten Zeitraum gestarteten Objekttrager
angezeigt. Die anzeigten Daten werden sowohl tabellarisch als auch grafisch als die Anzahl der pro Zeiteinheit im
genannten Zeitraum bearbeiteten Objekttrager angezeigt.

Wenn Sie die Anzahl der bearbeiteten Objekttrager einsehen wollen, klicken Sie im Bildschirm Objekttragerarchiv auf
Objekttrageriibersicht, um den Dialog Objekttrageriibersicht zu offnen.

Wahlen Sie entweder ein bestimmtes Bearbeitungsmodul nach seinem Namen oder Alle (samtliche Bearbeitungsmodule
oder beim BOND RX-ADVANCE samtliche Bearbeitungsmodule im Pod, an das der Client aktuell angeschlossen ist) in
der Dropdown-Liste Bearbeitungsmodul aus.

Wahlen Sie im Feld Zeitl. Auflistung die Zeiteinheit, die fiir die Ubersicht der gestarteten Objekttrager benutzt werden
soll. ,Tag" z. B. erstellt einen Bericht, in dem die Anzahl der gestarteten Objekttrager fiir jeden Tag innerhalb des
festgelegten Zeitraums angezeigt werden, wahrend ,Monat" die Anzahl der gestarteten Objekttrager fir jeden Monat
innerhalb des festgelegten Zeitraums angibt.

Legen Sie den Zeitraum mit den Feldern Von und Bis fest. Die im Feld Zeitl. Auflistung eingestellte Zeiteinheit beginnt ab
dem im Feld Von eingestellten Datum und wird in ganzen Einheiten bis nahe dem Datum im Feld Bis fortgesetzt, wo u. U.
eine Teileinheit fiir die Vervollstandigung des Zeitraums erforderlich sein konnte.

Klicken Sie auf Erstellen, um den Bericht in der Vorschau ansehen zu kdnnen.

Siehe 3.7 Berichte fiir weitere Details tiber das Berichtsfenster und die Druckoptionen.
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9.9

Exportieren von Daten

Wenn Sie im Bildschirm Objekttragerarchiv auf Daten exportieren klicken, wird eine Datei mit den Details samtlicher
Objekttrager erstellt, deren Bearbeitung im gewahlten Datumsbereich abgeschlossen wurde. Die Exportdatei wird im
CSV-Standardformat (CSV steht fiir ,comma separated values", durch Komma getrennte Werte) erstellt und kann
problemlos in Tabellenkalkulationsprogramme von Drittanbietern wie zum Beispiel Microsoft Excel importiert werden.
Nachdem die Daten in ein Tabellenkalkulationsprogramm importiert wurden, konnen sie (abhangig von der Verfiigbarkeit
der Funktionen im Tabellenkalkulationsprogramm) sortiert, durchsucht oder zum Anfertigen von benutzerspezifischen

Berichten und Darstellungen genutzt werden.

Die exportierte Datei enthalt flr jeden Objekttrager des gewahlten Zeitraums die folgenden Informationen:

 Verarbeitungsdatum

o BM-Seriennummer
 Objekttrager-ID

* Run gestartet von

o Marker-UPI

e Marker-UPI 2

e Marker-UPI 3

e Marker-UPI 4

e Marker-UPI 5

e Marker-UPI 6
 Studienname

« Gewebetyp (test, positive oder negative Kontrolle)
o Status

e Anmerkungen

» Name des Praparationsprotokolls
 Name des HIER-Protokolls

» Name des HIER-Protokolls 2
» Name des HIER-Protokolls 3
o Name des HIER-Protokolls 4
 Name des HIER-Protokolls 5
o Name des HIER-Protokolls 6
» Name des Enzymprotokolls

» Name des Enzymprotokolls 2
» Name des Enzymprotokolls 3

» Name des Enzymprotokolls 4

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04
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Name des Bearbeitungsmoduls
Run-ID

Objekttrager erstellt von
Farbung

Markername
Markername 2
Markername 3
Markername 4
Markername 5
Markername 6
Studien-ID

Forscher

Verteilungsvolumen

Version des Praparationsprotokolls
Version des HIER-Protokolls
Version des HIER-Protokolls 2
Version des HIER-Protokolls 3
Version des HIER-Protokolls 4
Version des HIER-Protokolls 5
Version des HIER-Protokolls 6
Version des Enzymprotokolls
Version des Enzymprotokolls 2
Version des Enzymprotokolls 3

Version des Enzymprotokolls 4
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» Name des Enzymprotokolls 5

» Name des Enzymprotokolls 6

» Name des Denaturierungsprotokolls

» Name des Denaturierungsprotokolls 2
» Name des Denaturierungsprotokolls 3
» Name des Denaturierungsprotokolls 4
» Name des Denaturierungsprotokolls 5
» Name des Denaturierungsprotokolls 6
» Name des Hybridisierungsprotokolls

» Name des Hybridisierungsprotokolls 2
» Name des Hybridisierungsprotokolls 3
» Name des Hybridisierungsprotokolls 4
» Name des Hybridisierungsprotokolls 5
» Name des Hybridisierungsprotokolls 6
 Farbeprotokoliname

» Name des Farbeprotokolls 2

» Name des Farbeprotokolls 3

» Name des Farbeprotokolls 4

» Name des Farbeprotokolls 5

» Name des Farbeprotokolls 6

» Name des Nachweissystems

o Name des Nachweissystems 2

» Name des Nachweissystems 3

» Name des Nachweissystems 4

» Name des Nachweissystems 5

» Name des Nachweissystems 6

Version des Enzymprotokolls 5

Version des Enzymprotokolls 6

Version des Denaturierungsprotokolls
Version des Denaturierungsprotokolls 2
Version des Denaturierungsprotokolls 3
Version des Denaturierungsprotokolls 4
Version des Denaturierungsprotokolls 5
Version des Denaturierungsprotokolls 6
Version des Hybridisierungsprotokolls
Version des Hybridisierungsprotokolls 2
Version des Hybridisierungsprotokolls 3
Version des Hybridisierungsprotokolls 4
Version des Hybridisierungsprotokolls 5
Version des Hybridisierungsprotokolls 6
Version des Farbeprotokolls
Farbeprotokollversion 2
Farbeprotokollversion 3
Farbeprotokollversion 4
Farbeprotokollversion 5
Farbeprotokollversion 6

Seriennummer des Nachweissystems
Seriennummer des Nachweissystems 2
Seriennummer des Nachweissystems 3
Seriennummer des Nachweissystems 4
Seriennummer des Nachweissystems 5

Seriennummer des Nachweissystems 6

Die Spalten mit der Nummer 2 bis 6 in ihrer Kopfzeile sind nur fir sequenzielle Multiplex-Farbung-Objekttrager relevant.
Sie legen die Informationen in Bezug auf die zweite Farbung fiir diesen Objekttrager fest.

Verfahren Sie wie folgt, um Objekttragerdetails zu exportieren:
1 Wabhlen Sie den gewlinschten Zeitraum (siehe 9.2 Objekttragerauswahl).

2 Klicken Sie auf Daten exportieren.
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3 Wabhlen Sie nach der Aufforderung, die Datei zu speichern.

Die Datei wird im Ordner ,Downloads" gespeichert (oder wahlen Sie Speichern unter zum Speichern in einen
anderen Ordner).

Die gespeicherte Datei kann mit einem Standard-Tabellenkalkulationsprogramm wie zum Beispiel Microsoft Excel
geoffnet und gemal den in der Anwendung verfiigbaren Funktionen bearbeitet werden. Beim Offnen der Datei miissen
Sie moglicherweise einige Dateiparameter angeben. Die Parameter der im ,csv*-Format vorliegenden Datei sind wie
folgt:

* Der Dateityp ist Getrennt.
« Das Trennzeichen oder die Trennoption ist ein Komma

» Setzen Sie das Spaltenformat auf Standard.

Die Startzeit der Bearbeitung bei exportierten Objekttragerdetails entspricht der auf dem Bildschirm
angezeigten Startzeit des Objekttragerarchivs nicht exakt. Die angezeigte Startzeit im Bildschirm
,Objekttragerarchiv” ist die Zeit, zu der die Schaltflache el 3 fir das Starten des Runs betatigt

wurde. Die in den exportierten Daten angegebene Zeit bezieht sich jedoch auf die Zeit, zu der die
Bearbeitung des Runs auf dem Bearbeitungsmodul tatsachlich gestartet hat.

9.10 Ubersicht Uber das Objekttragerarchiv

Die Ubersicht Objekttragerarchiv ist ein Bericht, der Informationen zu samtlichen bearbeiteten (oder gerade
bearbeiteten) Objekttragern eines Pods flir den Zeitraum enthalt, der im Bildschirm Objekttrégerarchiv fir die
Objekttrager eingestellt wurde. Der Bericht verfiigt Gber einen Bereich zum Gegenzeichnen und kann als Aufzeichnung
uber die bearbeiteten Objekttrager verwendet werden.

Um einen Objekttragerarchiv-Ubersichtsbericht zu erstellen, ffnen Sie den Bildschirm Objekttragerarchiv und stellen die
Von- und Bis-Daten und -Zeiten ein, um samtliche zu dieser Zeit im Pod bearbeiteten Objekttrager im Bildschirm
anzuzeigen (siehe 9.2 Objekttragerauswahl). Klicken Sie auf Ubersicht Objekttragerarchiv, um den Bericht zu erzeugen.

In Laboren mit einem hohen Durchsatz kann der werkseitig eingestellte Zeitraum im Bildschirm
Objekttragerarchiv (eine Woche) tausende Objekttrager umfassen. Die Erstellung eines Berichts fiir so
viele Objekttrager kann mehrere Minuten dauern! Ziehen Sie nach Maglichkeit die Einstellung kiirzerer
Zeitraume in Betracht, anstatt die werkseitige Einstellung zu ibernehmen.

Der Bericht enthalt fir alle Objekttrager die folgenden Details:

 Studien-ID » Marker  Verteilungsvolumen
o Studienname e (Gewebetyp e Status
» Objekttrager-ID o Abmelden
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Administrations-Client (auf
BOND RX Controller)

Samtliche allgemeinen BOND RX-Systemkonfigurationen (mit Ausnahme der Protokolle und Reagenzien) werden in einer
separaten Softwareanwendung ausgefihrt, dem ,Administrations-Client". Lediglich Anwender mit Administrator-
Benutzerrechten konnen den Administrations-Client verwenden und haben dort Zugriff auf samtliche Funktionen.

Der Administrations-Client verfligt tber die folgenden Bildschirme, die tiber Symbole in der Funktionsleiste oben im
Bildschirm des Clients geoffnet werden konnen:

Anwender LIS Etiketten BXD Einstellungen Hardware Hilfe Abmelden

& ST~ Ry J d 0

e 10.1 Anwender

e 10.2LIS

» 10.3 Etiketten

e 10.4BXD

» 10.5 Einstellungen

e 10.6 Hardware
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10.1T Anwender

BOND RX-Systemanwender werden im Bildschirm Anwenderverwaltung des Administrations-Clients verwaltet.
Sie konnen Anwender erstellen, bearbeiten und deaktivieren. Sie konnen Anwender nicht Ioschen - sie bleiben

dauerhaft im System gespeichert. Sie konnen jedoch Anwender deaktivieren, sodass Sie keinen Zugriff auf einen der
beiden Clients haben.

Aktivierte Anwender verfligen Uber Berechtigungen mit unterschiedlichen Rechten beziiglich der Software. Lediglich
Anwender mit Administratorberechtigung konnen den Administrations-Client 6ffnen (dort konnen sie sémtliche
Funktionen ausfiihren). Anwender mit Bedienerberechtigung kénnen Reagenzien registrieren, Objekttrager einrichten
und bearbeiten sowie Berichte erstellen, jedoch keine Reagenzdetails, Reagenzpanels oder Protokolle bearbeiten.
Anwender mit Supervisorberechtigung verfligen tiber samtliche Bedienerrechte, konnen daneben aber auch
Reagenzdetails oder -panels und Protokolle bearbeiten. Anwender konnen mehr als eine Berechtigung haben.

Abbildung 10-1: Der Bildschirm Anwenderverwaltung

1 2 3 4

Anwenderverwaltung

Anwender anzeigen - Anwender hinzuftigen

admin
Name Anwender-ID

supervisor Anwendername: john
Name

Vorname: john
operator
Name: Nachname marshal

david Kennwort:
Name: David Sobers

Kennwort bestatigen
jimmy
Name: Jimmy Edward Stellenbezeichnung

johnsmith Anwender deakiveren: 5
Name: John smith

Zugangsebenen

paul 92ng

Name: Paul Simmon "
Administrator

Name: Bediener 6

Supenvisor

10 9 8 7
Legende
1 Liste sémtlicher BOND-Anwender 7 Zuriicksetzen
2 Filter, mit dem alle Anwender oder lediglich die Nicht gespeicherte Anderungen werden riickgangig
aktivierten oder deaktivierten Anwender angezeigt gemacht.
werden kdnnen. 8 Speichern )
3 Details des gewshiten Anwenders Speichert die Anderungen fiir den aktuellen
' Anwender.

4 Meldung mit den Anforderungen an das Kennwort. 9 Der aktuell ausgewahlte Anwender. Die Details

5 Anwender deaktivieren werden auf dem Bildschirm rechts angezeigt.
Deaktiviert (oder reaktiviert) den aktuell 10 Hinzufiigen
ausgewahlten Anwender. Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Felder

6 Zugangsebenen rechts auf dem Bildschirm zu loschen und Details fiir
Zur Auswahl der Berechtigungen des Anwenders. einen neuen Anwender hinzuzufiigen.
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Jeder neue Anwender benotigt einen Anwendernamen und ein Kennwort. Beide Angaben sind erforderlich, um sich im
Forscher-Client und im Administrations-Client anzumelden. Nachdem ein Anwender erstellt wurde, kann der
Anwendername nicht mehr geandert werden, jedoch das Kennwort. Anwender konnen ihre eigenen Kennworter jederzeit
in den BOND-Anmelde-Dialogen andern und Administratoren konnen sie ebenfalls im Bildschirm Anwenderverwaltung
andern. Kennwaorter mussen 4-14 Zeichen enthalten sowie mindestens eine Ziffer.

Bitte beachten Sie bei den Kennwartern die GroB-/Kleinschreibung. Es wird empfohlen, ein Kennwort zu
wahlen, das sowohl GroR- als auch Kleinbuchstaben enthalt. Das BOND RX-System validiert die
Kennworter bei der Anderung. Ein Kennwort, das die Mindestanforderungen nicht erfiillt, kann nicht
gespeichert werden. Teilen Sie Passworter nicht mit anderem Personal. Melden Sie sich stets von
lhrem Konto ab, wenn Sie sich nicht am Bearbeitungsmodul befinden.

Dariiber hinaus gehende Anwenderdetails (Vor- und Nachname sowie Funktion) sind optional. Sie werden in Protokollen
und Berichten angezeigt. Die Anwender-ID wird automatisch zugewiesen und in Protokollen und Berichten angezeigt.
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10.2 LIS

Der grolte Teil der LIS-Konfiguration wird von den Kundendienstmitarbeitern bei der Installation des BOND LIS- us
Ip vorgenommen, jedoch kénnen Anwender auf einige Konfigurationsoptionen im Bildschirm LIS-Konfiguration
zugreifen. Dieser Bildschirm enthalt auBerdem ein Fehlermeldungsprotokoll.

Abbildung 10-2: Der Bildschirm LIS-Konfiguration

LIS-Konfiguration

aktiviert werden mu

Lizenz: PFPAZTZTL

In BOND erzwungener LIS-Druck:

LIS zur Aktualisierung von LIS-Objektiragem aktivieren

g wN =

Lebensdauer fur unbearbeitete LIS-Objektirager aktivieren: (st |1

Log-Meldungen

6 — T e e

Doppelte Studien-ID: Vorhandene Studie wieder aufnehmen

Sie benitigen eine Lizenz fiir das BOND LIS-Ip, die mit einem von Leica Biosystems gelieferten Kennwort
uss.

LIS-Datenfelder bearbeiten

Protokolldatei anzeigen

Legende

1

Lizenz
Zeigt das LIS-Ip Lizenzkennwort an - siehe Lizenz
weiter unten.

Doppelte Studien-ID
Legen Sie die Aktion fir Studien mit derselben
Studien-ID wie vorhandene Studien fest.

In BOND RX erzwungener LIS-Druck:

Erzwingt den Ausdruck samtlicher LIS-Objekttrager
durch das BOND RX. Siehe

11.7 Objekttrageretiketten.

LIS zur Aktualisierung von LIS-Objekttragern
aktivieren

Uberschreiben (Aktualisieren) nicht verarbeiteter
Objekttrager, wenn Objekttrager mit derselben
Barcode-ID vom LIS erneut gesendet werden. Ist
diese Einstellung deaktiviert, weist das BOND RX-
System alle Versuche des LIS zurlick, dieselbe
Barcode-ID wiederzuverwenden.
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5 Lebensdauer fiir unbearbeitete LIS-Objekttrager
aktivieren:
Zum Loschen der von einem LIS empfangenen
Objekttrager, die nicht innerhalb der eingegebenen
Stunden verarbeitet werden.

6 Log-Meldungen

Werden beim Anklicken von Protokolldatei anzeigen
als Liste angezeigt (siehe rechts).

7 LIS-Datenfelder bearbeiten

Zum Konfigurieren der Anzeige der
Objekttragerdaten im BOND RX.
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Lizenz

Sie benadtigen eine Lizenz flir das BOND LIS-Ip, die mit einem von Leica Biosystems gelieferten Kennwort aktiviert
werden muss. Normalerweise wird das Kennwort fir Sie vom Servicepersonal eingegeben, das die LIS-Ip-Verbindung
einrichtet. Sollte dies nicht der Fall sein, erscheint lediglich das Lizenz-Feld auf dem Bildschirm. Geben Sie das Kennwort
ein, um die LIS-Ip-Funktionen einzuschalten und die Konfigurationsoptionen und das Protokoll wie in Abbildung 10-2
anzuzeigen.

Doppelte Studien-ID

Verwenden Sie die Einstellung Doppelte Studien-ID, um festzulegen, wie mit vom LIS empfangenen Studien umgegangen
werden soll, die die gleiche Studien-ID wie die einer vorhandenen oder geldschten LIS-Studie besitzen, die sich bereits im
BOND RX-System befindet. (Wenn eine LIS-Studie die gleiche Studien-ID wie eine bereits in BOND RX vorhandene Studie
besitzt, d. h. im BOND RX-System erstellt wurde, wird diese automatisch abgelehnt.) Es gibt zwei Optionen:

« Vorhandene Studie wieder aufnehmen: Wenn die neue Studie empfangen wird und sie denselben Studiennamen
wie die vorhandene Studie enthalt, wird die vorhandene Studie wieder aufgenommen (d. h. erneut verwendet).
Wenn die neue Studie dieselbe Studien-ID, jedoch einen abweichenden Studiennamen aufweist, wird sie
zuriickgewiesen.

Wenn sich der Name des Forschers geandert hat, wird der neue Name angewendet.

» Meldung ablehnen: Die neue LIS-Studie wird nicht an das BOND RX-System ubermittelt. Eine Mitteilung dieses
Inhaltes wird im LIS aufgezeichnet. Sie miissen die Studien-ID im LIS andern und die Studie erneut senden.

Sie finden Erlauterungen zur Behandlung von doppelten Studien-IDs in Studien ohne LIS in Abschnitt
6.3.4 Studienduplikation, -wiederherstellung und -ablauf. Allgemeine Informationen ber LIS-Studien siehe 11.2.2 LIS-
Studien.

Datenfelder fir LIS-Objekttrager

Die Installation des BOND-LIS-Ips kann so konfiguriert werden, dass das LIS dem BOND RX-System bis zu sieben
Parameter je Objekttrager sendet. Diese sind lediglich zur Ansicht und werden auf der Registerkarte LIS im Dialogfeld
Objekttragereigenschaften angezeigt. Die grundlegende Konfiguration dieser Parameter erfolgt durch einen
Servicetechniker, jedoch konnen Sie beliebige Parameterfelder ausblenden und die Bezeichnungen der Felder einstellen.

LIS ist nur fur Einzel- und Doppelfarbung, nicht fiir 3-6-fache Farbung aktiviert.

Kreuzen Sie die Felder an, die Sie anzeigen mochten, und geben Sie die Feldbezeichnungen ein.
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10.3 Etiketten

Verwenden Sie den Bildschirm Etikettenvorlagen, um Vorlagen fir Objekttrageretiketten zu erstellen und zu Etketen

<S>
. . . .. <
bearbeiten sowie die zu verwendenden Vorlagen auszuwahlen. =

Es stehen sechs 2D-Vorlagentypen zur Verfuigung, die flr die sechs Objekttragertypen im BOND RX-System verwendet
werden konnen:

» BOND Einzelfarbung

» BOND sequenzielle Multiplex-Farbung
» BOND parallele Multiplex-Farbung

e LIS-Einzelfarbung

» Sequenzielle LIS-Multiplex-Farbung

» Parallele LIS-Multiplex-Farbung

Die ,BOND RX"-Vorlagen sind fiir Objekttrager, die im BOND RX-System erstellt wurden, und die ,LIS*-Vorlagen fur
Objekttrager, die in einem LIS erstellt, jedoch vom BOND RX-System ausgedruckt wurden.

Diese vordefinierten Vorlagen konnen weder bearbeitet noch geloscht werden.
BOND RX 7 kann 1D-, 2D- und OCR-Barcodes lesen, aber nur 2D-Barcodes erstellen.

Wenn Ihr BOND RX-System von 5.2 oder friiher aktualisiert wurde, kdnnen Sie den bestehenden Barcode-Scanner nicht
langer verwenden, da dieses friihere Modell 2D-Barcodes nicht unterstiitzt.

Um eine andere Vorlage flir einen Objekttragertyp anzuwenden, kopieren Sie die Standardvorlage und bearbeiten die so
entstandene ,Anwendervorlage”. Daraufhin ,aktivieren” Sie diese, damit das BOND RX-System sie als Vorlage fur
Objekttrager dieses Typs verwendet. Sie konnen eine beliebige Anzahl von Vorlagen fur jeden Objekttragertyp erstellen,
jedoch kann immer nur eine gleichzeitig aktiviert sein.

WARNUNG: Nehmen Sie stets ausreichende Informationen auf den Etiketten auf, um sicherzustellen,
dass die Etiketten bei einem Versagen der automatischen Etikettenerkennung manuell identifiziert
werden konnen. Leica Biosystems empfiehlt, dass alle Objekttrager folgende Felder enthalten:

« Studien-ID oder Studienname
 Objekttrager-ID
» Gewebetyp - zur Identifizierung von Kontrollgeweben; und

» Marker - der aufzubringende Primarantikorper oder die aufzubringende Sonde.
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Abbildung 10-3: Der Bildschirm Etikettenvorlagen

1

Etikettenvorlagen
Bl Objektirager-Etikettendesigner
2-4 7
3 — e @
gL | Research Use...
’E"-li ABCD..
. 12/12/2...
" S*mdARK(1) :
| tu .
STHC A (+) :
Dr. Jones '
5
= .
= D D Y
4 6
Legende
1 Objekttragertyp 5 Bearbeitungsausschnitt mit Layout der links

Wahlen Sie einen Objekttragertyp. Samtliche
Vorlagen fir diesen Typ werden im Ausschnitt unten

gewahlten Vorlage.

_ 6 Befehle zum Bearbeiten der Vorlage - siehe
angezeigt. Abbildung 10-5 Bearbeitungsbefehle fiir die
2 Aktive Vorlage (mit griinem Hakchen) Etikettenvorlage.
3 Die ausgewahite Vorlage wird im 7 Vorlageneigenschaften )
Bearbeitungsausschnitt rechts angezeigt. Eigenschaften des aktuell gewahlten
e Vorlagenlayouts insgesamt (nur zur Ansicht, bis Sie
4 Befe_hle zum Verwalten der Vorlage - siche auf die Schaltflache Bearbeiten im linken Ausschnitt
Abbildung 10-4 Befehle zum Verwalten der ‘
: klicken).
Etikettenvorlagen.
Abbildung 10-4: Befehle zum Verwalten der Etikettenvorlagen
1 2 3 4
Legende
1 Die aktuell ausgewahlte Vorlage fiir samtliche 3 Bearbeiten der aktuell ausgewahlten Vorlage mithilfe

Objekttrageretiketten des aktuell ausgewahlten
Objekttragertyps verwenden.

2 Kopieren der aktuell ausgewahlten Vorlage, um eine
neue ,Anwender‘-Vorlage zu erstellen.
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des Bearbeitungsausschnitts und den Befehlen
rechts im Bildschirm. Standardvorlagen kdnnen nicht
bearbeitet werden.

Loschen der aktuell ausgewahlten Vorlage.
Standardvorlagen konnen nicht geloscht werden.
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Abbildung 10-5: Bearbeitungsbefehle fur die Etikettenvorlage

Etikettenvorlagen
Objekttragertyp B | Objekttrager-Etikettendesigner
Gt
- Vorlagenname: | BOND-Einzelfarbung 2D_1
Einheiten Millmeter -
Héhe: 14,2239995559057 1
Breite: 21,0820000807444
Unrisse anzeigen 2
: I Research Use... : Feldname: Farbeprotokoll 3
] 1 Demo-Etikett: IHCA
9 ' ABCD!
: = 12/1 2/2‘:' Schritart ariat narrow [l
1 ) ] Groke: 8 -
: : st Normal B 4
5. 1 Starke: Exdraleicht -
8 ( + ) : Ausrichtung Links
AR AR -
= L4
[ oncen |
7 6 5
Legende
1 Vorlageneigenschaften 5 Felder auswahlen
Vorlagenbezeichnung und -groRe eingeben. Offnet das Dialogfenster Felder auswahlen, in dem

Felder aus dem Layout entfernt oder zu diesem

Umrisse anzeigen
2 g hinzugefiigt werden.

Zeigt die Feldumrisse im Bearbeitungsausschnitt an.
6 Drucken
Druckt das aktuell ausgewahlte Layout auf einem
ausgewahlten Drucker aus.

3 Feldauswahl
Wahlen Sie einen Feldtyp, um dieses Feld im
Bearbeitungsausschnitt zu markieren. Geben Sie
einen Beispieltext fur das Feld ein. 7 Durch das Verschieben der Kontrollregler konnen Sie

4 Texteigenschaften das Demoetikett vergroern oder verkleinern.

Zum Konfigurieren der Texteigenschaften fir das 8 Das aktuell ausgewahlte Feld: konfigurieren Sie es im

ausgewabhlte Feld. Ausschnitt Texteigenschaften rechts. Ziehen Sie an
den Enden der Kasten, um die Breite zu andern oder
das ganze Feld zu verschieben.

9 Etiketten-1D oder Barcodefeld: die GroRRe kann nicht
geandert werden.

Siehe auch:

» 10.3.1 Erstellen, Bearbeiten und Aktivieren von Etikettenvorlagen

e 10.3.2 Informationstypen
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10.3.1  Erstellen, Bearbeiten und Aktivieren von
Etikettenvorlagen

Neue Vorlagen erstellen Sie durch Kopieren und anschlieBendes Bearbeiten einer vorhandenen Vorlage, Sie konnen aber
auch vorhandene Anwendervorlagen (jedoch nicht die Standardvorlagen) direkt bearbeiten. Aktivieren Sie eine Vorlage,
um mit ihr Etiketten auf dem BOND RX-System zu drucken.

Das Wasserzeichen ,Research Use Only” erscheint immer auf Etiketten des BOND RX-Systems. Dieses Wasserzeichen
kann nicht bearbeitet oder von den Etikettenvorlagen geloscht werden.

e 10.3.1.1 Erstellen einer neuen Vorlage
e 10.3.1.2 Bearbeiten einer Vorlage

e 10.3.1.3 Aktivieren einer Vorlage

10.3.1.1 Erstellen einer neuen Vorlage

1 Wahlen Sie den Objekttragertyp, fiir den die neue Vorlage verwendet werden soll.
Samtliche fir diesen Objekttragertyp vorhandenen Vorlagen werden angezeigt.

2 Wahlen Sie die Vorlage, die kopiert werden soll (wahlen Sie die Vorlage, die der von Ihnen zu erstellenden am
meisten dhnelt).

3 Klicken Sie auf Kopieren.

Beim Kopieren einer Vorlage mit einem 2D-Barcode wird eine neue ,Anwender-Vorlage" mit
einem 2D-Barcode erstellt.

10.3.1.2 Bearbeiten einer Vorlage

1 Wahlen Sie im linken Ausschnitt eine Vorlage aus und klicken Sie auf Bearbeiten.

Sie konnen auf den Bearbeitungsausschnitt, die Schaltflachen und Eigenschaftenlisten auf der rechten Seite des
Bildschirm zugreifen, um das im Bearbeitungsausschnitt angezeigte Vorlagenlayout zu bearbeiten.

2 Optional konnen Sie Umrisse anzeigen (oben rechts im Bereich Vorlageneigenschaften) anklicken, um
Feldumrisse im Bearbeitungsausschnitt anzuzeigen.

3 Geben Sie im Bereich Vorlageneigenschaften den Vorlagennamen ein.
Die Bezeichnung von Etikettenvorlagen kann maximal 64 Zeichen beinhalten. Dariiber hinaus

mussen samtliche Bezeichnungen, die in derselben Objekttragertypkategorie verwendet werden,
eindeutig sein.

4 Layout bearbeiten:
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a Felder hinzufligen oder entfernen: klicken Sie auf Felder auswahlen und wahlen Sie die anzuzeigenden
Objekttragereigenschaften aus (eine Liste aller zur Verfligung stehenden Eigenschaften finden Sie in
Abschnitt 10.3.2 Informationstypen).

Bitte beachten Sie, dass Sie das Feld Etiketten-ID, das fiir die automatische Identifizierung verwendet wird,
nicht entfernen konnen.

b Felder positionieren: wahlen und verschieben Sie die Felder im Bearbeitungsausschnitt.

¢ Feldbreiten verandern: ziehen Sie an einem Ende der Umrahmung. (Die Hohe der Felder wird durch die
SchriftgroBe bestimmt.)

Wenn die von Ihnen eingestellte Feldbreite bei Verwendung der Vorlage fiir den Wert eines bestimmten
Etiketts nicht ausreicht, wird der Text abgeschnitten und es werden elliptische Punkte angefiigt, damit
offensichtlich ist, dass der Text gekiirzt wurde.

Die Grofe des Felds Etiketten-ID darf nicht verandert werden - die Standardeinstellung
muss beibehalten werden, damit es vom Imager des Bearbeitungsmoduls gelesen werden

kann.

d Texteigenschaften einstellen: wahlen Sie ein Feld aus und stellen Sie die Schriftart und die SchriftgroRe
sowie die Starke im Abschnitt Texteigenschaften ein. Sie konnen in dem Feld auch die Ausrichtung des
Texts bestimmen.

5 Klicken Sie auf Speichern.
Stellen Sie sicher, dass um das Feld Etiketten-ID herum Freiraum vorhanden ist. Wenn Text von anderen
Feldern in diesen Bereich vordringt, kann dies die automatische Identifizierung beeintrachtigen.

10.3.1.3 Aktivieren einer Vorlage

1 Wahlen Sie eine Vorlage im Ausschnitt links aus und klicken Sie auf Aktivieren.

Die Vorlage erhalt ein blaues Kontrollhakchen, das anzeigt, dass sie jetzt aktiv ist.

10.3.2  Informationstypen

Etikettenvorlagen konnen so konfiguriert werden, dass eine oder mehrere der folgenden Objekttragerinformationen
angezeigt werden. Diese werden im Dialogfenster Felder auswahlen des Bildschirms Etiketten ausgewahlt.

Das Feld Etiketten-ID, flr die automatische Identifizierung verwendet wird, kann von keiner Vorlage geloscht werden. Er
wird als ein 2D-Barcode angezeigt.
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I ™

Studien-ID

Objekttrager erstellt von

Denaturierungsprotokoll

Denaturierungsprotokoll 2

Denaturierungsprotokoll 3

Denaturierungsprotokoll 4

Denaturierungsprotokoll 5

Denaturierungsprotokoll 6

Verteilungsvolumen

Forscherkommentar

Forscher
EIER-Protokoll
EIER-Protokoll 2

EIER-Protokoll 3

EIER-Protokoll 4

EIER-Protokoll 5

EIER-Protokoll 6

Einrichtung

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04

Die Studien-ID des Objekttragers (Hinweis: nicht die Studien-Nr. - siehe 6.3.2 Studie
Identifizierung).

Anwendername der Person, die bei der Erstellung des Objekttragers am Client
angemeldet war, oder ggf. ,LIS".

Abkiirzung flr das Denaturierungsprotokoll.

Abkiirzung des zweiten Denaturierungsprotokolls (mdglicherweise fiir Multiplex-
Farbeprotokolle erforderlich).

Abkiirzung des dritten Denaturierungsprotokolls (mdglicherweise fiir Multiplex-
Farbeprotokolle erforderlich).

Abkiirzung des vierten Denaturierungsprotokolls (mdglicherweise fiir Multiplex-
Farbeprotokolle erforderlich).

Abkiirzung des fiinften Denaturierungsprotokolls (mdglicherweise fiir Multiplex-
Farbeprotokolle erforderlich).

Abkiirzung des sechsten Denaturierungsprotokolls (mdglicherweise flir Multiplex-
Farbeprotokolle erforderlich).

100 pl oder 150 pl Verteilungsvolumen.

Einim BOND RX-System fur den fiir die Studie verantwortlichen Forscher
gespeicherter Kommentar (siehe 6.4 Forscher verwalten).

Der Name des fiir die Studie verantwortlichen Forschers.
Abkiirzung fur das Enzym-Protokoll.

Abkiirzung des zweiten Denaturierungsprotokolls (mdglicherweise fiir Multiplex-
Farbeprotokolle erforderlich).

Abkiirzung des dritten Enzymprotokolls (mdglicherweise flir Multiplex-
Farbeprotokolle erforderlich).

Abkiirzung des vierten Enzymprotokolls (mdglicherweise fiir Multiplex-
Farbeprotokolle erforderlich).

Abkiirzung des fiinften Enzymprotokolls (moglicherweise fiir Multiplex-
Farbeprotokolle erforderlich).

Abkiirzung des sechsten Enzymprotokolls (mdglicherweise flir Multiplex-
Farbeprotokolle erforderlich).

Der Name der Einrichtung, so wie er im Feld Einrichtung des Administrations-Clients
im Bildschirm Laboreinstellungen eingegeben wurde. Siehe auch
10.5.1 Laboreinstellungen.
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I ™

HIER-Protokoll Abkirzung fur das HIER-Protokoll.

HIER-Protokoll 2 Abkiirzung des zweiten HIER-Protokolls (mdglicherweise fiir Multiplex-
Farbeprotokolle erforderlich).

HIER-Protokoll 3 Abkiirzung des dritten HIER-Protokolls (moglicherweise flir Multiplex-Farbeprotokolle
erforderlich).

HIER-Protokoll 4 Abkiirzung des vierten HIER-Protokolls (mdglicherweise fiir Multiplex-Farbeprotokolle
erforderlich).

HIER-Protokoll 5 Abkiirzung des fiinften HIER-Protokolls (mdglicherweise fir Multiplex-
Farbeprotokolle erforderlich).

HIER-Protokoll 6 Abkiirzung des sechsten HIER-Protokolls (mdglicherweise flir Multiplex-
Farbeprotokolle erforderlich).

Hybridisierungsprotokoll Abkirzung fur das ISH-Hybridisierungsprotokoll.

Hybridisierungsprotokoll 2 Abkiirzung des zweiten ISH-Hybridisierungsprotokolls (mdglicherweise fiir Multiplex-

Farbeprotokolle erforderlich).

Hybridisierungsprotokoll 3 Abkiirzung des dritten ISH-Hybridisierungsprotokolls (mdglicherweise fiir Multiplex-
Farbeprotokolle erforderlich).

Hybridisierungsprotokoll 4 Abkiirzung des vierten ISH-Hybridisierungsprotokolls (mdglicherweise flir Multiplex-
Farbeprotokolle erforderlich).

Hybridisierungsprotokoll 5 Abkiirzung des fiinften ISH-Hybridisierungsprotokolls (mdglicherweise fiir Multiplex-
Farbeprotokolle erforderlich).

Hybridisierungsprotokoll 6 Abkiirzung des sechsten ISH-Hybridisierungsprotokolls (moglicherweise fur
Multiplex-Farbeprotokolle erforderlich).

LIS-Forscherkommentar Bei LIS-Ip-Systemen der Kommentar fiir den Forscher im LIS-System.
LIS-Forscher Bei LIS-Ip-Systemen der Forschername.
LIS-Referenz [2-8] In das BOND RX-System importierte LIS-Objekttragereigenschaften.

Siehe 11.2.6 Datenfelder flr LIS-Objekttrager.

Marker Abkiirzung des primaren Antikorpers oder der Sonde fiir eine Einzelfarbung, parallele
Multiplex-Farbung oder die erste Farbung einer sequenziellen Multiplex-Farbung.

Marker 2 Abkiirzung des primaren Antikorpers oder Sonde fir die zweite Farbung einer
Multiplex-Farbung.

Marker 3 Abkiirzung des primaren Antikorpers oder Sonde fir die dritte Farbung einer
Multiplex-Farbung.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 244

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



10 Administrations-Client (auf BOND RX Controller)

I ™

Marker 4

Marker 5

Marker 6

Studienkommentar
Studie
Praparationsprotokoll

Allgemeiner Name

Allgemeiner Name 2

Objekttragerkommentar

Objekttragerdatum

Objekttrager-ID

Objekttrager-Prioritat
Farbemodus

Farbeprotokoll

Farbeprotokoll 2
Farbeprotokoll 3
Farbeprotokoll 4
Farbeprotokoll 5
Farbeprotokoll 6
Gewebetyp

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04

Abkiirzung des primaren Antikorpers oder Sonde fur die vierte Farbung einer
Multiplex-Farbung.

Abkiirzung des primaren Antikorpers oder Sonde fiir die fiinfte Farbung einer
Multiplex-Farbung.

Abkiirzung des primaren Antikorpers oder Sonde flir die sechste Farbung einer
Multiplex-Farbung.

Studienkommentar (siehe 6.3.3 Hinzufiigen einer Studie).
Der Studienname.
Abkiirzung flr das Praparationsprotokoll.

Bei LIS-ip-Systemen ist es der allgemeine Name des primaren Antikorpers oder der
primaren Sonde (siehe 11.2.4 Allgemeine Markernamen) fiir eine Einzelfarbung oder
die erste Farbung einer Multiplex-Farbung.

Bei LIS-ip-Systemen ist es der allgemeine Name des primaren Antikorpers oder der
primaren Sonde (siehe 11.2.4 Allgemeine Markernamen) fiir die zweite Farbung einer
Multiplex-Farbung.

Objekttragerkommentar (siehe 6.5.2 Erstellen eines Objekttragers).

Das Datum, an dem das Etikett gedruckt wurde (Kurzformat wie in den Regions- und
Sprachoptionen von Windows festgelegt [Systemsteuerung]).

8-stellige numerische Objekttrager-ID, eindeutig fiir den Objekttrager innerhalb des
BOND RX Systems.

Bei LIS-Ip-Systemen die Prioritatseinstufung des Objekttragers.
Einzelfarbung oder Multiplex-Farbung.

Abkiirzung des Farbeprotokolls fir eine Einzelfarbung oder die erste Farbung einer
Multiplex-Farbung.

Abkiirzung des Farbeprotokolls fiir die zweite Farbung einer Multiplex-Farbung.
Abkiirzung des Farbeprotokolls fiir die dritte Farbung einer Multiplex-Farbung.
Abkiirzung des Farbeprotokolls fir die vierte Farbung einer Multiplex-Farbung.
Abkirzung des Farbeprotokolls fir die flinfte Farbung einer Multiplex-Farbung.
Abkiirzung des Farbeprotokolls fiir die sechste Farbung einer Multiplex-Farbung.

Test-Gewebe oder positives oder negatives Kontrollgewebe. Das BOND-System
druckt ()" bei einer negativen Kontrolle, ,(+)" bei einer positiven Kontrolle und nichts
bei einem Test-Gewebe.
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10.4 BXD

Verwenden Sie den Bildschirm BXD-Aktualisierung, um den BOND RX-Datendefinitionen zu aktualisieren und BXD
Priifpfad-Dateien zu generieren.

w7

Abbildung 10-6: Bildschirm BXD-Aktualisierung

3

2 Ausgewihlte Datei:

BXD-Aktualisierung

Leica Biosystems stellt auf der Webseite regelmafijg Aktualisierungen der BXD (BOND RX-Datendefinitionen) zur Verfiigung, z. B. zum
Hinzuflgen neu freigegebener Reagenzien

1 Zeit

11U 202U 155240
11.09.2020 13:52:40
11.09.2020 13:52:40
11.09.2020 13:52:40
11.09.2020 13:52:40
11.09.2020 13:52:40
11.09.2020 13:52:41
11.09.2020 13:52:41
11.09.2020 13:52:41
11.09.2020 13:52:41
11.09.2020 13:52:42

11.09.2020 13:52:43

Importstatus: Erfolgreich

Protokoll der Datenbankaktualisierung

Ebene Kategorie
IMIOMMANoN  Leraevenwanung
Information Studienverwaltung
Information Vorgabenverwaltung
Information Studienverwaltung
Information Vorgabenverwaltung
Information SQL-Skripte importieren
Information SQL-Skripte importieren
Etikettenverwaltun ]
Etikettenverwaltur ]
Information Laborverwaltung
Information Laborverwaltung
Information BXD-Aktualisierung

Log-Eingabe

Geenaet

Gestartet

Gestartet

Beendet

Beendet

Gestartet

Beendet

Gestartet

Beendet

Gestartet

Beendet

Beendet

—6

Legende

A W N =

Durchsuchen
Suchen Sie die BXD-Aktualisierung und offnen Sie sie

Log der BXD-Aktualisierung

in das Feld auf der linken Seite.

Siehe:

e 10.4.1 BXD-Aktualisierungen
e 10.4.2 Priifpfad
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Die ausgewahlte BXD-Aktualisierungsdatei

Verlaufsanzeige und Status der BXD-Aktualisierung

5 Laden
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die BXD-
Aktualisierungsdatei im linken Feld zu installieren.

6 Priifpfad exportieren
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um Priifpfad-
Dateien zu generieren - siehe 10.4.2 Prifpfad
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10.4.1  BXD-Aktualisierungen

Leica Biosystems stellt auf der Webseite regelmafig Aktualisierungen der BXD (BOND RX-Datendefinitionen) zur
Verfligung, z. B. zum Hinzufligen neu freigegebener Reagenzien. BXD-Aktualisierungsdateien fiir BOND RX 7 besitzen
die Dateiendung ,*.bxd". Installieren Sie diese Aktualisierungen im Bildschirm BXD-Aktualisierung.

Sie konnen jederzeit eine BXD-Aktualisierung vornehmen.

1 Laden Sie die Update-Datei von der Leica Biosystems Webseite herunter und speichern Sie sie auf einem
virusfreien USB-Stick.

2 Stecken Sie den USB-Stick in den BOND oder BOND RX-ADVANCE Controller (oder alternativ in ein beliebiges
BOND RX-Terminal in BOND RX-ADVANCE-Systemen).

3 Offnen Sie den Bildschirm BXD-Aktualisierung im Administrations-Client.

4 Klicken Sie auf Durchsuchen und suchen Sie die Aktualisierungsdatei im Windowsdialog Offnen.

5 Klicken Sie auf Offnen, um sich die BXD-Datei im Feld oben links im Bildschirm anzeigen zu lassen.
6 Klicken Sie auf Laden, um die Definitionen mit den neuen Daten zu aktualisieren.

Wahrend der Aktualisierung werden Meldungen in das Protokoll der Datenbankaktualisierung geschrieben. In der
letzten Zeile wird ,BXD-Aktualisierung: Beendet” angezeigt, wenn die Aktualisierung abgeschlossen ist und unter
der Verlaufsanzeige oben wird der Text ,Erfolgreich” angezeigt.

Der Bildschirm BXD-Aktualisierung zeigt den Erfolg der Aktualisierung an. Der Vorgang dauert nur einige
Minuten, daher empfehlen wir Ihnen, zu warten, bis die Aktualisierung abgeschlossen ist, bevor Sie zu

einem anderen Bildschirm wechseln.

Wenn eine Aktualisierung nicht erfolgreich abgeschlossen wurde, werden die Datendefinitionen auf den
Status vor der Aktualisierung zurtickgesetzt, und im Protokoll der Datenbankaktualisierung wird
diesbezliglich eine Meldung angezeigt. Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn eine Aktualisierung
fehlschlagt.
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10.4.2  Prufpfad

Sie konnen einen Priifpfad samtlicher Anderungen am System erstellen, mit Angaben dazu, wer diese wann
durchgefihrt hat. Die Angaben werden in mehrere CSV-Dateien geschrieben, wobei in jeder Datei eine andere
Informationskategorie aufgezeichnet wird. Die Dateien werden auf dem Controller im Ordner: BOND Drop-
box\Audit\JJJUJMMTT-HHmmSss gespeichert.

Um Prifpfaddateien zu erzeugen:

1 Offnen Sie den Bildschirm BXD-Aktualisierung, und klicken Sie auf Priifpfad exportieren.

2 Wahlen Sie Alle Daten, um samtliche Anderungen wahrend der gesamten Lebenszeit des Systems aufzuzeichnen
oder Benutzerdefinierter Datumsbereich, um eine bestimmte Periode zu definieren und dann die Anfangs- und
Endzeiten anzugeben.

3 Klicken Sie auf Exportieren.

10.5 Einstellungen

Im Bildschirm Einstellungen werden allgemeine laboriibergreifende Einstellungen fiir das BOND RX-System
(Laboreinstellungen) und Standard-Studien- und Objekttragereinstellungen vorgenommen und 4
Arbeitsablaufoptionen eingestellt (Studien- und Objekttragereinstellungen).

e 10.5.1 Laboreinstellungen
e 10.5.2 Studien- und Objekttragereinstellungen

e 10.5.3 Datenbanksicherungen
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10.5.1

Laboreinstellungen

Stellen Sie allgemeine Laboreinstellungen im Ausschnitt Laboreinstellungen ein:

Abbildung 10-7: Einstellungen Bildschirm, Laboreinstellungen Ausschnitt

Einstellungen

Laboreinstellungen

Einrichtung

Willkommen abspielen

Gebrauchsfertige Reagenzien

Immer Dip-Test vornehmen (nur BOND RX und BOND RXm )

Tissue Test Labs 1

Reagenziensysieme 3
Offene Behalter
Datenbanksicherung
Geplante Datensicherung alle 24 Stunden um (Uhrzeit) REON - | | 4
5
Letzte Datensicherung: 11.09.2020 16'52 | 6
Deidentifizierte D bank exporti (ohne he Daten) ‘ 7
+ Aktive Datenbank Archivierte Datenbanksicherungen ‘
Legende
1 Einrichtung 4 Geplante Datensicherung alle 24 Stunden um

Geben Sie die Bezeichnung lhres Labors ein, wie sie
auf Berichten erscheint.

Willkommen abspielen
Spielt eine Begriilungsnachricht ab, wenn die BOND
RX-Software gestartet wird.

Immer Dip-Test vornehmen

Aktvieren Sie das Kastchen, damit vor jedem Run bei
den Reagenzienbehaltern des angegebenen Typs ein
Eintauchtest durchgefiihrt wird. Siehe

8.3.1 Bestimmen des Reagenzvolumens.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04
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(Uhrzeit):

Eine Zeit fir die Durchfiihrung taglicher
automatischer Datenbanksicherungen einstellen (24-
Stundenformat) - siehe

10.5.3 Datenbanksicherungen.

Daten jetzt sichern
Sofort eine Datensicherung ausfihren. Siehe
10.5.3 Datenbanksicherungen.

Informationen zur letzten Datensicherung oder ein
Fortschrittsbalken, wahrend eine Sicherung lauft.

7 Anonymisierte Datenbank exportieren

Wahlen Sie aus, ob Sie anonymisierte Daten aus der
aktiven Datenbank oder aus einer
Datenbanksicherung exportieren mochten.
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10.5.2  Studien- und Objekttragereinstellungen

In den studien- und Objekttragereinstellungen konnen Sie Folgendes festlegen:

« Standardeinstellungen fur eine Reihe konfigurierbarer Werte bei der Erstellung von studien und Objekttragern

« Arbeitsablaufoptionen bei der Erstellung von studien und Objekttragern.
Siehe Abbildung 10-8 und Abbildung 10-9 flr Beschreibungen der Studien- und Objekttrageroptionen.
Abbildung 10-8: Studieneinstellungen im Ausschnitt Studien- und Objekttragereinstellungen

Studieneinstellungen
1 Standardpréparation: *Dewax -
2 Standardverteilungsvelumen: 150 pl -
3 Improvisiertes Erstellen von Studien oder Objekttragem: Studien und Objekttrager -
4 Lebensdauer der abgeschlossenen Studie: 0 (Tage)
5 Tagesstudie erstellen
Legende
1 Standardpréparation 4 Lebensdauer der abgeschlossenen Studie
Standardpraparationsprotokoll fiir neue Studien Anzahl der Tage, an denen eine Studie auf dem
2 Standardverteilungsvolumen Bildschirm Objekttrager-Setup angezeigt wird,

nachdem der letzte Objekttrager in der Studie

bearbeitet wurde - siehe 6.3.4.2 Lebensdauer der
3 Improvisierte Studien oder Objekttrager erstellen abgeschlossenen Studie.

Hier legen Sie fest, ob Studien bzw. Objekttrager
nach dem Laden der Objekttrager erstellt werden
diirfen. Siehe 6.8.2 Integrierte Optionen fiir die
Objekttrageridentifizierung.

Standardverteilungsvolumen fir neue Studien

5 Tagesstudie erstellen
Ist die Option aktiviert, wird taglich automatisch eine
gemeinsame Studie flr samtliche Objekttrager
erstellt, die an diesem Tag bearbeitet werden - siehe
6.3.7 Tagesstudien-Option
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Abbildung 10-9: Objekttragereinstellungen im Ausschnitt Studien- und Objekttragereinstellungen

Objekttragereinstellungen
1 Férbemodus: Einzel n
Druck in BOND erzwingen v 3
2 ‘ BOND-Etiketien-ID 7 Barcode
Legende
1 Farbemodus 3 Druck in BOND erzwingen
Standardeinstellung flr neue Objekttrager. Siehe Nur Objekttrager mit im BOND RX-System
6.5.2 Erstellen eines Objekttragers. gedruckten Etiketten konnen bearbeitet werden.
9 BOND-Etiketten-ID Siehe 6.8.2 Integrierte Optionen fir die

Die Etiketten-IDs flr Objekttrager, die in BOND RX Objekttrageridentifizierung.

erstellt wurden, sind 2D-Barcodes.

10.5.3  Datenbanksicherungen

Die Datenbank speichert wichtige Studiendaten und ist fiir den ordnungsgemalen Betrieb des BOND RX-Systems von
grundlegender Bedeutung, daher enthalt das BOND RX-System automatische und manuelle Datensicherungen, sodass
Sie die Daten wiederherstellen konnen, falls die Datenbank beschadigt werden sollte:

» Automatische tagliche Datensicherung

» ,Manuelle" Datensicherung (auf Anfrage)
Samtliche Sicherungsdateien werden auf dem BOND RX-Controller in Unterordnern des folgenden Ordners gespeichert:
B:\BOND Drop-box\Backups.
Fir jeden Datensicherungstyp werden zwei Dateien angelegt. Diese weisen stets dasselbe Namensformat auf:
[Name der Einrichtung]_BOND_JJJJ-MM-TT-HH-mm-ss

wobei der Name der Einrichtung jener ist, der im Bildschirm Einstellungen des Administrations-Clients eingegeben
wurde (siehe 10.5.1 Laboreinstellungen) (oder der Standardwert ,Einrichtung’, wenn kein Name der Einrichtung
eingegeben wurde). Der Dateiname beinhaltet Datum und Uhrzeit der Durchfiihrung der Datensicherung. Die Hauptdatei
der Datensicherung erhalt die Erweiterung ,.dump®, die ebenfalls erzeugte Log-Datei die Erweiterung,.log".

Die automatische tagliche Datensicherung wird zu der im Bildschirm Einstellungen des Administrations-Clients
eingestellten Zeit durchgefiihrt (10.5.1 Laboreinstellungen). Die neueste Datensicherung befindet sich im Ordner
,Scheduled_Latest". Wenn die nachste Datensicherung durchgefiihrt wird, wird die alte Datei in den Ordner ,Scheduled_
1_Days_0ld"verschoben. Dies wird die ndchsten sechs Tage dementsprechend weiter gefiihrt (bis Ordner ,Scheduled_7_
Days_0ld"), danach wird die Datensicherung geldscht.

Wenn der BOND RX-Controller zum Zeitpunkt der geplanten Datensicherung ausgeschaltet ist, wird die Datensicherung
nicht durchgefiihrt. Stellen Sie bei der Einstellung der Uhrzeit sicher, dass der Controller zum Zeitpunkt der
Datensicherung eingeschaltet ist, und dass zu diesem Zeitpunkt keine Bearbeitung erfolgt.
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Sie konnen jederzeit im Bildschirm Einstellungen des Administrations-Clients eine manuelle Datensicherung durchfiihren
(jedoch nicht gleichzeitig mit einer ablaufenden automatischen Datensicherung). Klicken Sie auf Daten jetzt sichern im
Bereich Datenbanksicherung (siehe 10.5.1 Laboreinstellungen).

Ein Dialog informiert Sie, wenn die Sicherung abgeschlossen ist. Die Sicherungs- und Log-Dateien werden im Ordner
,Manual” gespeichert. Bei der nachsten manuell ausgefiihrten Sicherung werden die Dateien in den Ordner ,Manual_
Previous" verschoben. Die Dateien werden nach der dritten manuell ausgefihrten Sicherung geloscht, es werden also
nur die zwei aktuellsten Sicherungen gespeichert.

Forscher-Clients rechts neben der Funktionsleiste ein Symbol (s. rechts) angezeigt. Das Symbol wird so

lange angezeigt, bis eine Datensicherung erfolgreich durchgefiihrt wurde. Wenn das Symbol erscheint, -
versuchen Sie so bald als mdglich eine manuelle Datensicherung durchzufiihren. Wenn dies ebenfalls nicht funktioniert,
wenden Sie sich bitte umgehend an den Kundendienst.

Wenn eine Datensicherung nicht erfolgreich durchgefihrt wurde, wird im Administrations- und den x%

Priifen Sie insbesondere auf alteren BOND RX-Systemen, auf denen sich mehr Daten angesammelt haben, gelegentlich,
dass ausreichend Platz fiir die Sicherungsdateien vorhanden ist. Normalerweise wird eine Sicherungsdatei geloscht,
wenn eine neue erstellt wird, sodass die Auslastung der Festplatte lediglich um relativ kleine Betrage steigt. Jedoch
benotigen Sie eventuell irgendwann zusatzlichen Speicherplatz — wenden Sie sich in diesem Fall an den Kundendienst.

Fiir zuséatzliche Sicherheit sichern Sie die Sicherungsdateien regelmaRig an einem anderen Speicherort (nicht auf dem
BOND RX-Controller). Wenn moglich, stimmen Sie sich mit Ihrer IT-Abteilung hinsichtlich automatischer
Datensicherungen ab. Wenn dies nicht mdglich sein sollte, kopieren Sie die Dateien einmal wochentlich (oder bei
Laboren mit einem hohen Durchsatz haufiger) manuell. Der BOND RX-Controller betreibt einen sicheren FTP-Server,
sodass sich die IT-Abteilung anmelden und die Sicherungsdateien vom BOND-Dropbox-Ordner Uber eine sichere FTP-
Verbindung herunterladen kann.

Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn Sie eine Datenbank wiederherstellen mochten.

10.6 Hardware

Verwenden Sie den Bildschirm Hardwarekonfiguration, um Bearbeitungsmodule, Pods (Gruppen von Hardware
Bearbeitungsmodulen, die von einem Client kontrolliert werden) und Objekttrager-Etikettendrucker zu 9
konfigurieren.

Die Hardwarekonfiguration wird auf drei Registerkarten ausgefiihrt:
e 10.6.1 Bearbeitungsmodule
e 10.6.2 Pods
o 10.6.3 Objekttrager-Etikettierer
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10.6.1  Bearbeitungsmodule

Die Bearbeitungsmodule im BOND RX-System werden auf der Registerkarte Bearbeitungsmodule angezeigt, auf der Sie
auch die Vorratsreagenzienbehalter konfigurieren konnen.

Wenn ein Bearbeitungsmodul direkt durch ein Netzwerkkabel an den BOND RX-Controller angeschlossen ist, wird es
automatisch im linken Ausschnitt der Registerkarte Bearbeitungsmodule angezeigt.

Nur kompatible Bearbeitungsmodule konnen an den BOND RX-Controller angeschlossen werden. Wenn
ein nicht kompatibles Bearbeitungsmodul angeschlossen wird, werden ein Symbol und eine
Fehlermeldung angezeigt (siehe die Tabelle mit Symbolen und ihren Bedeutungen auf der nachsten
Seite).

Wahlen Sie das Bearbeitungsmodul aus, um dessen Details rechts auf der Registerkarte anzuzeigen. Geben Sie dem
Bearbeitungsmodul einen eindeutigen Namen und deaktivieren Sie bei Bedarf einige der Vorratsbehalter (siehe
10.6.1.1 Deaktivieren der Vorratsreagenzienbehélter). Wenn Sie diese Einstellungen speichern, wird das
Bearbeitungsmodul jetzt als ,in Betrieb” bezeichnet.

Es verbleibt auf der Registerkarte, auch wenn es ausgeschaltet ist oder die Verbindung getrennt wird, bis Sie es stilllegen
(siehe 10.6.1.2 Stilllegung eines Bearbeitungsmoduls).
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Abbildung 10-10: Die Registerkarte Bearbeitungsmodule im Bildschirm Hardwarekonfiguration

1 2 3

Hardwarekonfiguration
Behrbsitungsmodule Pods Objektirager-Etikettierer

TH B3
Eﬁ BOND RX Die Konfiguration der Vorratsreagenzien wurde fiir das Bearbeitungsmodul definiert
TH B3
Fa

ﬁ Normal

3219573

BOND X Seriennr.: TH B3

3219573
& [y o Name: TH_B3

M494002 IP-Adresse: 10.10.151.88:273

BOND RXm
M434002 Typ BOND RX

F [j Norma

M494053 Vorratsbehilter-Konfiguration

BOND RXm

@ M494053

O o08400ao0

9 ’
“BikiWast [Jl *BIkWast

£ [y rome

M494052

«D'

BOND RXm
Pﬂ94052

£ Y reme

TH_Max

—‘E&Eh
NH Ch

9

BOND RX™
TH_Max
£ C? Noeh richt kanfiguriert

3 4

TH_RX
BOND RX™
TH RX

e ['j Normal

Stilllegen Wartung abgeschiossen

4 5 6 7

Legende

1 Samtliche verbundenen Bearbeitungsmodule. 6 Wartung abgeschlossen
Setzen Sie Tages- und Objekttragerzahler nach einer
vorbeugenden Wartung zurlick. Siehe Vorbeugende
Wartung in 12 Reinigung und Wartung (BOND RX und
3 Seriennummer, Name (bearbeitbar), IP-Adresse und BOND RXm).

Geratetyp des ausgewahlten Bearbeitungsmoduls.

2 Das aktuell ausgewahlte Bearbeitungsmodul: seine
Details werden rechts auf dem Bildschirm angezeigt.

7 Speichern
4 Stilllegen Sie missen die Konfigurationseinstellungen
Zur Stilllegung des ausgewahlten speichern, um ein neu angeschlossenes
Bearbeitungsmoduls, siehe 10.6.1.2 Stilllegung eines Bearbeitungsmodul in Betrieb nehmen zu kénnen.
Bearbeitungsmoduls. Damit Sie die Konfigurationseinstellungen eines

Bearbeitungsmoduls speichern konnen, mussen Sie
zunachst Uberprifen, dass alle Objekttrager-Racks
des Bearbeitungsmoduls entriegelt sind.

5 Vorratsbehalter-Konfiguration — Sie konnen einige
Stationen abwahlen, wenn diese nicht verwendet
werden. Siehe 10.6.1.1 Deaktivieren der
Vorratsreagenzienbehalter.
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Symbole neben den Bildern der Bearbeitungsmodule im linken Ausschnitt zeigen an, wenn sich die Module in
verschiedenen Status befinden:

Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung
Ao Das Bearbeitungsmodul ist nicht @ Am Bearbeitungsmodul wird derzeit eine
L angeschlossen. Wartungsoperation durchgefihrt.

Dieses Symbol wird auch angezeigt
(zusammen mit einer Fehlermeldung),
wenn das angeschlossene
Bearbeitungsmodul mit dem BOND RX-
System inkompatibel ist.

wurde vom Bearbeitungsmodul nicht
empfangen. Klicken Sie auf Speichern, um
die Konfiguration zu senden.

Das Bearbeitungsmodul initialisiert. @ Die Konfiguration des Vorratsreagenzes

[ ]
[ 1
L1

Das Bearbeitungsmodul wird derzeit ] Die Konfiguration des Vorratsreagenzes
gewartet. l i wurde vom Bearbeitungsmodul
empfangen.

10.6.1.1 Deaktivieren der Vorratsreagenzienbehalter

Labore, die kein Epitop-Retrieval und/oder keine Entparaffinierung auf dem BOND RX-System durchfiihren, konnen die
Behalter in der Software deaktivieren und die entsprechenden Behalter vom Bearbeitungsmodul entfernen. Die Behalter
missen dann nicht mit Reagenzien gefiillt bleiben und die Initialisierung des Gerats wird verkiirzt, da die
Flissigkeitsleitungen zu den Behaltern nicht vorbereitet werden missen. Um Vorratsbehalter zu deaktivieren, entfernen
Sie das Hakchen im Ausschnitt Vorratsbehélter-Konfiguration und klicken dann auf Speichern. Nach der Aufforderung
starten Sie das Bearbeitungsmodul erneut, damit die Anderungen wirksam werden. Sie konnen die deaktivierten Behalter
entfernen oder sie an Ort und Stelle im Bearbeitungsmodul belassen.

10.6.1.2 Stilllegung eines Bearbeitungsmoduls

Wenn Sie ein Bearbeitungsmodul nicht langer bendtigen, legen Sie es still, um es aus der Registerkarte
Bearbeitungsmodule zu entfernen. Stellen Sie sicher, dass das Bearbeitungsmodul ausgeschaltet ist, wahlen Sie das
entsprechende Modul in der Registerkarte Bearbeitungsmodule aus und klicken Sie anschlieend auf Stilllegen. Wenn
sich das Bearbeitungsmodul noch in einem Pod befindet, wird es bei der Stilllegung automatisch aus dem Pod entfernt.

Um ein Bearbeitungsmodul wieder in Dienst zu stellen, verbinden Sie erneut sein Netzwerkkabel.
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10.6.2 Pods

Pods sind Ansammlungen von Bearbeitungsmodulen (und Objekttrager-Etikettendruckern), die von einem Forscher-
Client aus gesteuert werden konnen. Siehe 3.1 Systemarchitektur. Sie konnen Pods auch fiir samtliche
Bearbeitungsmodule erstellen, die vom BOND RX-Controller aus gesteuert werden. Sie erstellen und bearbeiten Pods auf

der Registerkarte Pods.

Abbildung 10-11: Die Registerkarte Pods im Bildschirm Hardwarekonfiguration

1 2

Helrdwarekonfiguration

Beabeitungsmodule Pods Objekitrager-Etikettierer

Name: Fire

Beschreibung: Pod 1

Zugewiesene Bearbeitungsmodule

TH RX
BOND Rxm
Wind g TH RX

Pod3 < Y roma

Zugewiesene Etikettendrucker

S, ZDesigner TLP 3842

Verfiigbare Bearbeitungsmodule
N494053
BOND RXn
g MA94053 4
£ Y voma
TH_ M
BON

o
ID RXm
<
[? Noah izt konfguriert

s

Verfiigbare Etikettendrucker

Legende

1 Liste samtlicher Pods.

2 Die Bearbeitungsmodule in dem ausgewahlten Pod.

Dieselbe Anordnung wird im Forscher-Client
verwendet - siehe 10.6.2.7 Erstellen eines neuen
Pods.

3 Name und Beschreibung (beide bearbeitbar) des
ausgewahlten Pods.

4 Samtliche Bearbeitungsmodule, die sich nicht in
Pods befinden.

5 Samtliche Etikettendrucker, die sich nicht in Pods
befinden.
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Objekttrageretiketten-Drucker in dem ausgewahlten
Pod. Der Standarddrucker ist mit einem blauen
Hakchen markiert. Siehe 10.6.2.1 Erstellen eines
neuen Pods.

Der aktuell ausgewahlte Pod: seine Details werden
rechts auf dem Bildschirm angezeigt.

Pod hinzufiigen

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um einen neuen
Pod zu konfigurieren. Siehe 10.6.2.7 Erstellen eines
neuen Pods.

Loschen

Um einen Pod zu entfernen, klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf einen leeren Pod und
anschliefend auf Loschen.
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Um Bearbeitungsmodule fiir eine Einbringung in einen Pod bereitzustellen, konfigurieren Sie diese auf der Registerkarte
Bearbeitungsmodule (siehe 10.6.1 Bearbeitungsmodule). Um Etikettendrucker fiir die Einbringung in einen Pod
bereitzustellen, konfigurieren Sie diese auf der Registerkarte Objekttrager-Etikettierer (siehe 10.6.3 Objekttrager-
Etikettierer).

10.6.2.1 Erstellen eines neuen Pods

1 Klicken Sie auf Pod hinzufiigen.
2 Geben Sie einen eindeutigen Podnamen und, optional, eine Beschreibung ein.

3 Wahlen Sie die Bearbeitungsmodule im Ausschnitt Verfligbare Bearbeitungsmodule (oben rechts) und klicken Sie

auf die Linkspfeil-Schaltflache , Um sie zum Ausschnitt Zugewiesene Bearbeitungsmodule hinzuzufiigen
(oben links).

Wenn mehrere Bearbeitungsmodul hinzugefiigt werden sollen, fligen Sie diese in der Reihenfolge ein, in der die
Registerkarten im BOND-Client erscheinen sollen. Wenn Sie z. B. zuerst Gerat A und dann Gerat B auswahlen,
erscheint A Uber B im Ausschnitt und in den Registerkarten Systemstatus der Clients, die mit dem Pod verbunden
sind. Um Prozessierungsmodule neu anzuordnen, entfernen Sie diese mit der Schaltflache ,entfernen” und
ersetzen sie dann in der gewlinschten Reihenfolge.

4 Wahlen Sie einen oder mehrere Etikettendrucker im Ausschnitt Verfligbare Etikettendrucker (unten rechts) aus
und fligen Sie diese zum Ausschnitt Zugewiesene Etikettendrucker (unten links) hinzu.

Wenn Sie mehrere Drucker hinzufligen, stehen alle beim Drucken von Objekttragern zur Auswahl. Legen Sie den
Standarddrucker fest, indem Sie einen Rechtsklick ausfiihren und dann auf Als Standarddrucker einstellen
klicken. Der Standarddrucker ist mit einem griinen Hakchen markiert.

5 Kilicken Sie auf Speichern.

Um einen Pod zu I6schen, entfernen Sie samtliche Bearbeitungsmodule und Drucker, klicken mit einem rechten
Mausklick auf den Pod im Ausschnitt links und dann auf Loschen.
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10.6.3  Objekttrager-Etikettierer

Objekttrager-Etikettierer, die vom BOND RX-System verwendet werden, missen im Administrations-Client im Bildschirm
Hardwarekonfiguration auf der Registerkarte Objekttrager-Etikettierer lokalisiert, identifiziert und aktiviert werden. Damit
konnen sie in Pods einbezogen werden (siehe 10.6.2 Pods).

Abbildung 10-12: Die Registerkarte Objekttrager-Etikettierer im Bildschirm Hardwarekonfiguration

1 2 3

Hprdwarekonfigurgtion

Bearbeitungsmodule Pods Objekitrager-Etikettierer

(= ZDesigner TLP 3642 Anzeigename ZDesigner TLP 3842
Druckemname: ZDesigner TLP 3842

&= ZDesigner TLP 3842 Hostname:

Druckertyp | ZebraTLP3842 -

4
Legende
1 Liste samtlicher Objekttrager-Etikettierer. 3 Details zum Objekttrager-Etikettierer: siehe

2 Der aktuell ausgewahlte Objekttrager-Etikettierer: 10.6.3.1 Details zum Objekttrager-Etikettierer.

seine Details werden rechts auf dem Bildschirm 4 Drucker hinzufiigen

angezeigt. Klicken Sie auf diese Schaltflache, um einen neuen
Objekttrager-Etikettierer hinzuzufligen. Konfigurieren
Sie ihn rechts auf dem Bildschirm.

Um einen neu angebundenen Objekttrager-Etikettierer fir die Einbindung in einem Pod verflighar zu machen, klicken Sie
auf Drucker hinzufiigen und geben dann die Druckerdetails rechts im Bildschirm ein.

Pods sind nicht bei allen Installationen eingerichtet. Wenn keine Pods vorliegen, ist der
Standarddrucker der zuerst aufgefiihrte Drucker der Liste.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 258

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



10 Administrations-Client (auf BOND RX Controller)
Wenn ein Objekttrageretikettierer ersetzt wird, ist es nicht notwendig, einen neuen Etikettierer
hinzuzufiigen. Sie konnen die Angaben des alten Etikettierers mit denen des neuen ersetzen.
Um einen Etikettierer aus der Liste zu entfernen, klicken Sie mit der rechten Maustaste und wahlen Sie dann Léschen.

10.6.3.1 Details zum Objekttrager-Etikettierer

Das BOND RX-System bendtigt folgende Angaben fiir jeden Objekttrager-Etikettendrucker:

» Anzeigename: eine Bezeichnung flr den Objekttrager-Etikettierer, die in der BOND RX-Software angezeigt wird.

» Druckername: der von Windows verwendete Name des Druckers.

Bei BOND RX-ADVANCE-Installationen ist der Druckername der im Windows-Dialogfenster Drucker und
Faxgerate angegebene Freigabename.

 Hostname: Lassen Sie dieses Feld leer, sofern es sich nicht um einen Zebra-Drucker (z. B. den ZDesigner TLP
3842) in einer BOND RX-ADVANCE-Installation handelt. Ist letzteres der Fall, geben Sie den Computernamen des
Terminals ein, an das der Objekttrager-Etikettierer angeschlossen ist.

‘ Sie finden den Computernamen im Windows-Dialogfenster System (siehe Abbildung 10-13).

Abbildung 10-13: Der Computername im Windows-Dialogfenster ,System"

Einstellungen for Computernamen, Doméne und Arbeitsgruppe
Computername: TROGXH2 Einstellungen

Vollsténdiger TROGXHZ dndern
Computername:

Computerbeschreibung:  Leica Biosystems - BOND Controller [Leica
BOND]

Arbeitsgruppe: LEICA

« Druckertyp: Das Druckermodell (bspw. ZDesigner TLP 3842)
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10 Administrations-Client (auf BOND RX Controller)

10.6.3.2 Ausdrucken von Testetiketten

Wenn Sie die Druckausrichtung priifen wollen: =i

0z
L <
1 Offnen Sie im Administrations-Client den Bildschirm Etiketten

2 Wahlen Sie im linken Ausschnitt ein Etikett und klicken Sie auf Drucken.

Abbildung 10-14: Ausdrucken eines Testetiketts

Etikettenvorlagen

Obijekttragertyp BOND-Einzelfarbung - Objekttréger-Etikettendesigner

R *BO inzelfarbung 2D
% BOND Erzaiamung
BOND-Einzelfarbung 2D_1 Vorlagenname.
SOND Enzatariun
= Einheiten Millimeter [ - ]

Hohe:

Breite:
Umrisse anzeigen

. | Research Use... |
; Erﬂ( ABCD...:
. 12/12/2...
< TARK(1) ;
P tu '
*THC A Y (+) |
Dr. Jones :
= L

3 Wahlen Sie im Dialogfenster Drucker auswahlen den entsprechenden Drucker aus und klicken Sie auf Drucken.

4 Wiederholen Sie Schritt 3 drei- bis flinfmal. Achten Sie darauf, dass alle Zeichen klar und genau auf dem Etikett
erscheinen.

5 Wenn die Position des Bildes auf dem Etikett nicht korrekt ist, siehe 10.6.3.3 Anpassen der Kalibrierung eines
Zebra-Druckers oder 10.6.3.4 Anpassen der Kalibrierung eines Cognitive-Druckers.

10.6.3.3 Anpassen der Kalibrierung eines Zebra-Druckers
Das folgende Verfahren gilt fir beide Zebra-Druckertypen: TLP 3842 oder GX430t. Zwischen den Typen
gibt es einige Unterschiede, die in den entsprechenden Einstellungen beschrieben werden.

Fiihren Sie das folgende Verfahren bei einer BOND RX-ADVANCE-Installation von einem BOND
RX-ADVANCE-Terminal aus durch.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 260
Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



10 Administrations-Client (auf BOND RX Controller)

1 Klicken Sie auf der Windows-Taskleiste auf die Schaltflache Start und wahlen Sie dann Geréate und Drucker.

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol (z. B. ZDesigner TLP 3842) und lassen Sie sich die
Druckereigenschaften anzeigen.

Das System zeigt das in Abbildung 10-15 gezeigte Dialogfenster mit den Eigenschaften an.
Abbildung 10-15: Eigenschaften des Druckers

(éﬁ Eigenschaften von ZDesigner TLP 3842 *
Farbvenwaltung Sicherheit Druckereinstellungen Vorlagen
Sprache Barcode Schrifien Befehlsschrift Uber
Allgemein Freigabe Anschlisse Erweitert
= ‘ ZDesigner TLP 3842 ‘
Standort: ‘ ‘
Kommentar:
Modell: ZDesigner TLP 3842
Features
Farbe: Nein Verfligbares Papier:
Beidseitiger Druck: MNein BOND Slide Label 1
Hefter: Unbekannt User defined
Geschwindigkeit: Unbekannt
Max. AuflGsung: 300 dpi
Einstellungen... Testseite drucken
Abbrechen Ubernehmen Hilfe

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 261
Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



10 Administrations-Client (auf BOND RX Controller)

3 Wahlen Sie die Registerkarte Erweitert.

Abbildung 10-16: Eigenschaften des Druckers — Registerkarte ,Erweitert”

EEQ Eigenschaften von ZDesigner TLP 3842 X
Farbverwaltung Sicherheit Druckereinstellungen Vorlagen
Sprache Barcode Schriften Befehlsschrift Uber
Allgemein Freigabe Anschlisse Erweitert

(@ Immer verfiighar

O Verfugbar von 00:00 = =1 00:00 =
Prioritat: 1 =
Treiber: ZDesigner TLP 3842 ~ || Neuer Treiber...

@ Uber Spooler drucken, um Druckvorginge schneller abzuschlieBen
(O Drucken nachdem letzte Seite gespoolt wurde

(@ Sofort drucken

@) Druckauftrage direkt zum Drucker leiten

] Fehlerhafte Druckauftrage anhalten
Druckauftrage im Spooler zuerst drucken
[l Druckauftrage nach dem Drucken nicht 18schen

Erweiterte Druckfeatures aktivieren
Standardwerte... Druckprozessor... Trennseite...

0K Abbrechen Ubermehmen Hilfe
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4 Klicken Sie auf die Schaltflache Standardwerte....

Das System zeigt das in Abbildung 10-17 gezeigte Dialogfenster mit den Standardwerten an.

Abbildung 10-17: Standardwerte

Eé!} Standardwerte flr ZDesigner TLP 3842 >
Drucker Speicher Barcode Schriften Befehlsschrift
Kundenspezifische Befehle  ImporyExport Einstellungen  Werkzeuge = Uber
Optionen Erweiterte Einstellungen Grauabstufung Vorlagen

Einstellungen

Geschwindigkeit 50 ~ | mmfs

Temperatur 7 v

Vorlagen: Benutzerdefiniert A
Papierformat

Oem Ii (@ Hochformat

by i Qo

O Zoll aay [Jdrehen 180"
Grole
Nichtdruckbarer Bereich

Abbrechen Ubernehmen Hilfe

In diesem Dokument werden die Druckereinstellungen in Millimeter angegeben. Stellen Sie daher das

Papierformat auf mm ein.

5 Wahlen Sie ,BOND Slide Label” aus der Dropdown-Liste ,Vorlagen®.
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6 Wahlen Sie die Registerkarte Vorlagen.

Abbildung 10-18: Standardwerte - Registerkarte ,Vorlagen"

Optionen

EE,!a Standardwerte fur ZDesigner TLP 3842

Drucker Speicher
Kundenspezifische Befehle
Erweiterte Einstellungen

Import/Export Einstellungen
Grauabstufung Vorlagen

X

Befehlsschrift
Werkzeuge  Uber

Definierte Vorlagen
BOND Slide Label

Beschreibung

Beschreibung

BOND Slide Label

Definieren Sie |hre eigene Etikettenvorlagen und speichern Sie diese fir
die Zukunft Jede vordefinierte Vorlage speichert die Etikettengrafte und
einige Druckereinstellungen.

Ubermehmen Hilfe

Loschen
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7 Klicken Sie auf die Schaltflache Andern....

Das System zeigt das in Abbildung 10-19 gezeigte Dialogfenster Vorlage definieren an.

Es wird empfohlen, den Drucker vor dem Andern der Einstellungen auf die in der nachstehenden Tabelle
angegebenen Standardeinstellungen zuriickzusetzen und einige Testetiketten zu drucken.

Etikettenbreite
Etikettenhohe

Nicht druckbarer Bereich -
Links

Nicht druckbarer Bereich -
Rechts

24,00 mm
15,50 mm
0,00 mm

1,50 mm

40,00 mm
15,00 mm
4,50 mm

0,00 mm

Abbildung 10-19: Das Dialogfenster ,Vorlage definieren”

Vorlage definieren

Name

?

X

BOND Slide Label

Optionen

Temperatur

Geschwindigkeit

Abmessungen
Etikettenbreite

Etikettenhche

| Nichtdruckbarer Bereich

~l
<

=] i

24,00
1550

Links: Oben:
Rechts: 150 Unten:

mm/fs

mm

mm

Hilfe

» Wenn die linke Kante abgeschnitten ist, senken Sie den Wert fir Rechts unter Nicht druckbarer Bereich

leicht, z. B. von 1,50 mm auf 1,00 mm.

» Wenn die rechte Kante abgeschnitten ist, erhohen Sie den Wert fiir Rechts unter Nichtdruckbarer Bereich

leicht, z. B. von 1,50 mm auf 2,00 mm.

8 Klicken Sie auf OK.
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9 Wiederholen Sie das Verfahren mit dem Drucken und Anpassen des Etiketts, bis das Etikett zufrieden stellend
ausfallt (kein Text abgeschnitten ist).

Es ist moglich, dass die Fehlermeldung Vorlagename wird bereits von der
Systemformatdatenbank verwendet erscheint, wenn Sie auf OK klicken. Andern Sie in diesem
Fall den Namen im Dialogfenster Vorlage definieren, wie in Abbildung 10-20 gezeigt, und klicken

Sie dann auf OK.

Abbildung 10-20: Umbenennen der Etikettenvorlage

Vorlage definieren ? X

Name

[BOND Slide Label 1

Optionen

Temperatur 7 ~

Geschwindigkeit 50 ~ | mmjfs

10.6.3.4 Anpassen der Kalibrierung eines Cognitive-Druckers

Melden Sie sich bei einer BOND RX-ADVANCE-Installation am BOND RX-ADVANCE-Controller als BONDDashboard an.
Wenn das Dashboard gerade angezeigt wird, driicken Sie die Tastenkombination Alt+F4, um es zu schliefien.

1 Klicken Sie auf der Windows-Taskleiste auf die Schaltflache Start und wahlen Sie dann Geréte und Drucker.

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol (z. B. Cognitive Terminal 1) und lassen Sie sich die
Druckereigenschaften anzeigen.

Abbildung 10-21: Wahlen Sie die Option ,Druckereigenschaften”

Druckauftrige anzeigen

’ Als Standarddrucker festlegen

Druckeinstellungen

a | Druckereigenschaften

Cognitive
Terminal 1 Verknlpfung erstellen

G Gerat entfernen
Problembehandlung

Eigenschaften

Wahlen Sie nicht die Option Druckeinstellungen. Die Dialogfenster sehen zwar ahnlich aus, aber
die Einstellungen werden nicht korrekt aktualisiert.
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Das System zeigt das in Abbildung 10-22 gezeigte Dialogfenster fur die Eigenschaften des Cognitive-Druckers an.

Abbildung 10-22: Eigenschaften eines Cognitive-Druckers

@ Eigenschaften von Cognitive Cxi 2 inch 300 DPI TT

Verfiigbares Papier:

>
Farbvenwaltung Sicherheit Druckereinstellungen Worlagen
Sprache Barcode Schriften Befehlsschrift Uber
Allgemein Freigabe Anschliisse
= ‘Cognitive Cxi 2 inch 300 DPI TT ‘
Standort: ‘ ‘
Kommentar:
Modell: ZDesigner TLP 3842
Features
Farbe: Nein

Beidseitiger Druck: Nein BOMD Slide Label 1

Hefter: Unbekannt User defined

Geschwindigkeit: Unbekannt

Max. Aufldsung: 300 dpi

Einstellungen...

Abbrechen Ubermehmen

Testseite drucken

Hilfe
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3 Wahlen Sie die Registerkarte Erweitert.
Das System zeigt die in Abbildung 10-23 gezeigte Registerkarte Erweitert an.
Abbildung 10-23: Die Registerkarte ,Erweitert”

@ Eigenschaften von Cognitive Cxi 2 inch 300 DPITT x
Farbverwaltung Sicherheit Druckereinstellungen Vorlagen
Sprache Barcode Schriften Befehlsschrift Uber
Allgemein Freigabe Anschlisse Erweitert

@ Immer verfiigbar

O Verfiigbar von 00:00 | bis  |oo:00 =
Prioritat: 1 :

Treiber: Cognitive Cxi 2 inch 300 DPI TT ~ | | Neuer Treiber...

@ Ober Spooler drucken, um Druckvorgange schneller abzuschlieBen
() Drucken nachdem |etzte Seite gespoolt wurde

(@ Sofort drucken

(O Druckauftrage direkt zum Drucker leiten

[ Eehlerhafte Druckauftrage anhalten
Druckauftrage im Spooler zuerst drucken
[l Druckauftrage nach dem Drucken nicht [Gschen

Erweiterte Druckfeatures aktivieren
Standardwerte... Druckprozessor... Trennseite...

oK Abbrechen Ubermehmen Hilfe
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4 Klicken Sie auf die Schaltflache Standardwerte....

Das System zeigt das in Abbildung 10-24 gezeigte Dialogfenster mit den Standardwerten an.

Abbildung 10-24: Das Dialogfenster ,Standardwerte”

= Standardwerte far Cognitive Cxi 2 inch 300 DPI TT X
Drucker Speicher Barcode Schriften Befehlsschrift
Kundenspezifische Befehle  Impory/Export Einstellungen  Werkzeuge  Uber
Optionen Erweiterte Einstellungen Grauabstufung Vorlagen

Einstellungen
Geschwindigkeit: 300
Temperatur: Low
Vaorlagen: Benutzerdefiniert ~
Papierformat
Ogm Ii @Hochformat
@om | O Quertomst
(O Zoll [ drehen 180°
Grélke
Breite: 2200
Héhe 15.00
Nichtdruckbarer Bereich
Links: 0.00 Oben: 0.00
Rechts: 0.00 Unten: 0.00
Abbrechen Ubemehmen Hilfe

In diesem Dokument werden die Druckereinstellungen in Millimeter angegeben. Stellen Sie daher das

Papierformat auf mm ein.

5 Wahlen Sie ,BOND Slide Label” aus der Dropdown-Liste ,Vorlagen®.
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6 Wahlen Sie die Registerkarte Vorlagen.

Abbildung 10-25: Standardwerte - Registerkarte ,Vorlagen”

s Standardwerte fur Cognitive Cxi 2 inch 300 DPITT X
Drucker Speicher Barcode Schriften Befehlsschrift
Kundenspezifische Befehle  Impor/Export Einstellungen  Werkzeuge  Uber
Optionen Erweiterte Einstellungen Grauabstufung Vorlagen

Definierte Vorlagen

BOND Slide Label

Beschreibung

BOND Slide Label

Beschreibung

Definieren Sie |hre eigene Etikettenvorlagen und speichern Sie diese fir
die Zukunft Jede vordefinierte Vorlage speichert die Etikettengrafte und
einige Druckereinstellungen.

oK

Ubermehmen Hilfe
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7 Klicken Sie auf die Schaltflache Andern....
Das System zeigt das in Abbildung 10-19 gezeigte Dialogfenster Vorlage definieren an.

Abbildung 10-26: Das Dialogfenster ,Vorlage definieren”

Vorlage definieren ? x

Name

BOND Slide Label

Optionen
Temperatur 300 v
Geschwindigkeit Low )
Abmessungen

Etikettenbreite mm
Etikettenhche 15.00 mm

| Nichtdruckbarer Bereich
Links:

Rechts: Unten:

Abbrechen Hilfe

» Wenn die linke Kante abgeschnitten ist, senken Sie den Wert flir Rechts unter Nicht druckbarer Bereich
leicht, z. B. von 0,50 mm auf 0,30 mm.

» Wenn die rechte Kante abgeschnitten ist, erhchen Sie den Wert fir Rechts unter Nichtdruckbarer Bereich
leicht, z. B. von 0,50 mm auf 0,70 mm.

» Wenn die obere oder untere Kante abgeschnitten ist, siehe 10.6.3.5 Anpassen der vertikalen
Etikettenposition beim Cognitive-Cxi-Drucker.

8 Klicken Sie auf OK.

Es ist moglich, dass die Fehlermeldung Vorlagename wird bereits von der
Systemformatdatenbank verwendet erscheint, wenn Sie auf OK klicken. Andern Sie in diesem
Fall den Namen im Dialogfenster Vorlage definieren, wie in Abbildung 10-27 gezeigt, und klicken

Sie dann auf OK.

Abbildung 10-27: Umbenennen der Etikettenvorlage

Vorlage definieren ? x

Name

[BOND Slide Label 1

Optionen
Temperatur 300 w

Geschwindigkeit Low w
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9 Drucken Sie ein Etikett, um das Ergebnis zu tberprifen. Wiederholen Sie das Verfahren, bis das Etikett zufrieden
stellend ausfallt (kein Text abgeschnitten ist).

10.6.3.5 Anpassen der vertikalen Etikettenposition beim Cognitive-Cxi-
Drucker

Wenn die Etikettenposition zu hoch oder zu niedrig eingestellt ist, wahlen Sie im Dialogfenster Standardwerte die
Registerkarte Erweiterte Einstellungen wie in Abbildung 10-28 gezeigt.

Abbildung 10-28: Die Registerkarte ,Erweiterte Einstellungen”

% Standardwerte fir Cognitive Cxi 2 inch 300 DPITT X
Barcode Schriften Befehlsschrift
Kundenspezifische Befehle Impor/Export Einstellungen About
Optionen Erweiterte Einstellungen Grauabstufung Vorlagen

Druckmodus
(O Thermo-Direkt ©T
Sensortyp
@Ll]cke OSchwambalken OKem
Aktives Etikett
[ Deaktiviern
Erweiterter Abstand Zoll
Umgekehrter Abstand 1.00 Zoll

Abschneider/Spendeoptionen
Abschneider Aktivieren Spende-Modus einschalten
Full Cut After Every Label
Einstellungen

] Deaktiviere Einstellungen wurde zum Drucker gesendet

Druckaufldsung 300 ~ DPI
Grafik Optionen

ODlrekter Druck ©Spemhere Grafik
Exportiere Etikettenformat zum Drucker

CIRAM (@ FLASH

Trennzeichen None

Weitere Einstellungen

Abbrechen Ubernehmen Hilfe

» Wenn die obere Kante abgeschnitten ist, erhohen Sie den Wert flir Erweiterter Abstand unter Aktives Etikett
leicht, z. B. von 0,00 mm auf 1,00 mm.

» Wenn die untere Kante abgeschnitten ist, erhohen Sie den Wert fur Umgekehrter Abstand unter Aktives Etikett
leicht, z. B. von 0,00 mm auf 1,00 mm.

« Andern Sie lediglich eine der Einstellungen. Wenn das Feld Erweiterter Abstand bereits einen Wert enthélt und die

untere Kante abgeschnitten ist, senken Sie den Wert fiir Erweiterter Abstand, anstatt den Wert fiir Umgekehrter
Abstand zu erhchen. Ein Wert bleibt auf null und Uber den anderen Wert wird die Position gesteuert.

1 Klicken Sie auf OK.

2 Drucken Sie ein Etikett, um das Ergebnis zu berpriifen. Wiederholen Sie das Verfahren, bis das Etikett zufrieden
stellend ausfallt (kein Text abgeschnitten ist).
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Das optionale BOND-LIS-Integrationspaket (LIS-Ip) verbindet das BOND RX-System mit einem kompatiblen
Laborinformationssystem (LIS). Das LIS-Ip leitet Studien- und Objekttragerinformationen vom LIS an das BOND RX-
System und das BOND RX-System schickt Bearbeitungsinformationen tiber das LIS-Ip an das LIS.

Das LIS-Ip kann auf vielfaltige Weise konfiguriert werden und funktioniert mit vielen verschiedenen LIS-Typen und
Laborarbeitsablaufen. Das LIS-Ip kann so konfiguriert werden, dass eine nahtlose Integration zwischen dem LIS und
dem BOND RX-System mit einer automatischen Erkennung von LIS-Objekttragern maglich ist, wodurch eine erneute

LIS-Integrationspaket (auf

BOND RX Controller)

Etikettierung der Objekttrager entfallt. Eine allgemeine Ubersicht tiber die verfligbaren Arbeitsablaufe finden Sie unter
11.8 Arbeitsablaufe.

Leica Biosystems bietet fir jede Installation umfangreiche standortspezifische Schulungen an.

In den folgenden Abschnitten finden Sie Informationen zum BOND-LIS-Ip:

Terminologie beziiglich des LIS-Ip-Betriebs

Siehe 11.1 LIS-Terminologie

Details zu zusatzlichen Software-Funktionen

Siehe 11.2 Zusatzliche Softwarefunktionen

Ubersicht iiber LIS-Verbindung und -Konfiguration

Siehe 11.3 LIS-Verbindung und -Initialisierung

Beschreibung von LIS-Fehlerhinweisen und Wiederherstellung
Siehe 11.4 LIS-Hinweise

Referenzliste flr Studien- und Objekttragerdaten

Siehe 11.5 Anforderungen an Studien- und Objekttragerdaten
Beschreibung der Objekttragerstatusdaten, die das BOND-LIS-Ip an das LIS senden kann
Siehe 11.6 Zuriickschicken von Objekttragerdaten an das LIS
Referenz fiir Anforderungen an Objekttrageretiketten

Siehe 11.7 Objekttrageretiketten

Ubersicht tiber typische LIS-Implementationen

Siehe 11.8 Arbeitsablaufe.
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11 LIS-Integrationspaket (auf BOND RX Controller)

11.1 LIS-Terminologie

Zur Beschreibung der LIS-Funktionen und zur Unterscheidung zwischen LIS-Elementen und normalen BOND RX-System-
Elementen werden eine Reihe neuer Begriffe benotigt. Diese Begriffe werden in der nachstehenden Liste beschrieben.

« LIS: Laborinformationssystem; Software zur Verwaltung von Arbeitsinformationen eines Labors.

 LIS-Ip - das BOND-LIS-Integrationspaket, ein optionaler Zusatz, durch den das BOND RX-System mit einem LIS
zusammenarbeiten kann.

 LIS-Objekttrager — ein mit dem LIS erstellter Objekttrager, der zur Bearbeitung an das BOND RX-System
geschickt wird.

 LIS-Studie - eine mit dem LIS erstellte Studie, die an das BOND RX-System gesendet wird.

 Auto-ID-Objekttrageretikett: Ein Objekttrageretikett, das automatisch vom BOND RX-System erkannt werden
kann. Die Etiketten konnen entweder vom BOND RX-System oder vom LIS ausgedruckt werden, sie missen
lediglich ein erkennbares Barcodeformat verwenden. Siehe 11.3 LIS-Verbindung und -Initialisierung.

 Unterstiitzte-ID-Objekttrageretikett — ein beliebiges Objekttrageretikett, das nicht automatisch vom BOND RX-
System erkannt werden kann.

» LIS-Objekttrageretikett: Ein Objekttrageretikett, das von einem an das LIS angeschlossenen Drucker ausgedruckt
wurde. Ein LIS-Objekttrageretikett zeigt den LIS-Barcode und andere im LIS fir das Etikett konfigurierte
Informationen an.

» BOND-LIS-Objekttrageretikett - ein Objekttrageretikett fir einen Objekttrager, der im LIS erstellt wurde, jedoch
auf einem mit dem BOND RX-System verbundenen Drucker ausgedruckt wird. Ein BOND-LIS-Etikett verwendet
die BOND RX LIS-Objekttrageretikettenkonfiguration, die mit der BOND RX-Software bearbeitet werden kann.

 Zugangsnummer — ein allgemeiner LIS-Begriff fiir eine Nummer oder andere Kennung, die eine bestimmte Studie
identifiziert. Zugangsnummer ist aquivalent zur ,Studien-ID“ des BOND RX-Systems.

« Studiendaten - Studiendaten, die eine ,Studie” im BOND RX-System bilden.

 LIS-Barcode - ein vom LIS ausgegebener Barcode, der den jeweiligen LIS-Objekttrager eindeutig identifiziert.
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11.2 Zusatzliche Softwarefunktionen

LIS-fahige BOND RX-Systeme sind mit zusatzlichen Softwarefunktionen ausgestattet, die in der Standardversion nicht
vorhanden sind. BOND-LIS-Ip-Systeme verfiligen zudem uber samtliche Eigenschaften und Funktionen der
Standardversion des BOND RX.

Siehe:

e 11.2.1 LIS-Statussymbol
11.2.2 LIS-Studien
e 11.2.3 LIS-Objekttrager

e 11.2.4 Aligemeine Markernamen

e 11.2.5 Prioritatsobjekttrager

e 11.2.6 Datenfelder fiir LIS-Objekttrager
» 11.7 Objekttrageretiketten

11.2.1  LIS-Statussymbol

Abbildung 11-1: LIS-Statussymbol oben rechts im BOND RX-Softwarebildschirm

-~

Zur BOND RX-Software des LIS-Ips gehort das LIS-Statussymbol ganz rechts in der Standardfunktionsleiste. Dieses
Feld zeigt Folgendes an:

o LIS-Verbindungsstatus (siehe 11.3 LIS-Verbindung und -Initialisierung)
o LIS-Fehlermeldung (siehe 11.4 LIS-Hinweise)

11.2.2  LIS-Studien

LIS-Studien sind Studien, die im LIS erstellt und dann an das BOND RX-System gesendet wurden. Im Gegensatz dazu
sind BOND RX-Studien Studien, die im BOND RX-System erstellt wurden.

« LIS-studien enthalten dieselben Eigenschaftsfelder wie BOND RX-studien, es konnen jedoch keine Daten mehr
bearbeitet werden, wenn die Studie bereits an das BOND RX-System gesendet wurde.

» Das BOND RX-System ordnet jeder LIS-Studie automatisch eine eindeutige studiennummer zu.
 Die LIS-Zugangsnummer oder studien-ID wird im BOND RX-System zur studien-ID.

« Wenn diese Studien-ID dieselbe wie die eines vorhandenen BOND RX-Falls ist, wird der neue LIS-Studie
zuriickgewiesen. Sie missen die Studien-ID im LIS andern.
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11

Wenn die Studien-ID und der Studienname einer neuen LIS-Studie mit denen einer aktiven LIS-Studie
bereinstimmen, die bereits im Objekttrager-Setup aufgelistet ist, wird automatisch die bereits vorhandene
Studie verwendet. Die Objekttrager der ,neuen” Studie werden denen der bereits vorhandenen Studie
hinzugefligt. Wenn die Studien-IDs iibereinstimmen, jedoch ein anderer Studienname verwendet wird, wird die
neue Studie abgelehnt.

Wenn die studien-ID und der studienname einer LIS-Studie mit denen einer abgelaufenen oder geloschten LIS-
Studie im BOND RX-System ubereinstimmen, wird entweder die vorhandene Studie wieder aufgenommen oder
die neue Studie zurlickgewiesen. Dies hangt von den Einstellungen im LIS-Bildschirm des Administrations-Clients
ab (siehe Doppelte Studien-ID auf seite 237).

Objekttrager, die mit der BOND RX-Software zu einer LIS-Studie hinzugefligt werden, werden als BOND RX-
Objekttrager erstellt.

LIS-Studien haben dasselbe Standardpraparationsprotokoll und Verteilungsvolumen, das auch fiir BOND RX-
Studien im Administrations-Client eingestellt wurde (siehe 10.5.2 Studien- und Objekttragereinstellungen).

2.3 LIS-Objekttrager

LIS-Objekttrager sind Objekttrager, die im LIS erstellt und dann an das BOND RX-System gesendet wurden. Im
Gegensatz dazu wurden BOND RX-Objekttrager im BOND RX-System erstellt, entweder im Rahmen einer BOND RX-
Studie oder einer LIS-Studie.

LIS-Objekttrager konnen in der Objekttragerliste durch ihre Etikettfarbe erkannt werden: LIS-Objekttrager haben hellgraue
Etiketten.

Abbildung 11-2: LIS-Objekttrager (links) und routineméafiger BOND RX-Objekttrager fiir Einzelfarbungen (rechts)

Fir LIS-Objekttrager gelten die folgenden Hinweise:

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04

Vom LIS gedruckte Etiketten enthalten normalerweise einen Barcode. Wenn der Barcode in einem der sechs vom
BOND RX-System unterstiitzten Formate ist und das BOND RX-System flir das Lesen dieses Formats konfiguriert
wurde, kann der Objekttrager beim Beschicken des BOND RX-Systems identifiziert werden. Siehe 11.3 LIS-
Verbindung und -Initialisierung.

Etiketten, die vom BOND RX-System aus fiir LIS-Objekttrager gedruckt werden, verwenden die BOND-LIS-
Konfiguration flr die Objekttrageretiketten. Siehe 10.3 Etiketten .

LIS-Objekttrager konnen dariiber hinaus LIS-spezifische Felder enthalten. Siehe 11.2.6 Datenfelder fur LIS-
Objekttrager.

Mit dem LIS erstellte Objekttragereigenschaften konnen nicht mit der BOND RX-Software bearbeitet werden.

Wird ein LIS-Objekttrager mit der BOND RX-Software kopiert, so wird die Kopie mit einer BOND RX-
Objekttrageretikettenkonfiguration als BOND RX-Objekttrager erstellt. Die LIS-spezifischen Felder werden
entfernt und alle Felder konnen bearbeitet werden.
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Sequentielle Multiplex- und parallele Multiplex-Objekttrager, die von einem LIS gesendet werden,
konnen nur ein doppelter sequenzieller oder ein doppelter paralleler Multiplex-Objekttrager sein.

11.2.4  Allgemeine Markernamen

Allgemeine Markernamen (fiir Primarantikérper und Sonden) stellen die Verbindung zwischen LIS-spezifischen und im
BOND RX-System registrierten Markern dar. Wenn ein Marker in einem LIS fir einen Test festgelegt wird, wird fur diesen
Test im BOND RX-System das Reagenz mit dem gleichen Allgemeinen Markernamen verwendet. Ein mit dem LIS
festgelegter Test wird vom BOND RX-System zurlickgewiesen, wenn es zu dem LIS-Markernamen keinen
entsprechenden Allgemeinen Namen gibt.

Allgemeine Markernamen werden im Feld Allgemeiner Name im Dialog Reagenzeigenschaften bearbeiten angegeben
(siehe 8.2 Der Bildschirm ,Reagenzien-Setup"). Dieses Feld ist nur dann sichtbar, wenn das LIS-Ip installiert ist.

Jeder Allgemeine Name muss eindeutig sein. Allgemeine Namen konnen jederzeit zwischen BOND-Reagenzien
ausgetauscht werden, zuvor bereits erstellte Objekttrager sind von einem solchen Tausch jedoch nicht betroffen.

11.2.5  Prioritatsobjekttrager

Im LIS konnen Prioritatsobjekttrager festgelegt werden, deren Bearbeitung dringend ist. Studien mit einem
Prioritatsobjekttrager werden im Bildschirm Objekttrager-Setup rot markiert angezeigt.

Abbildung 11-3: Eine Studie, die Prioritatsobjekttrager enthalt, wird im Bildschirm Objekttrager-Setup rot hervorgehoben.

I LS0012 - 45216 Shady, Albert Joseph
20130416-15HRefine Benjamin Hightower Kevin Pannell 10
20130416-IHC Fannie Hurley Arthur Josey 10

Derzeit wird eine Prioritats-LIS-Studie zunachst am Ende der Liste hinzugefligt. Die Studie wird erst in
nachfolgenden Sitzungen des Forscher-Clients oben in der Liste angezeigt.

Die Prioritatsobjekttrager tragen ein rotes ,P".

Abbildung 11-4: Ein LIS-Prioritatsobjekttrager, wie er im Bildschirm Objekttrdger-Setup angezeigt wird.

P
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11.2.6  Datenfelder flr LIS-Objekttrager

Das BOND-LIS-Ip hat zusatzlich zu den normalen Objekttragereigenschaften sieben weitere konfigurierbare Datenfelder,
die zur Anzeige ausgewahlter LIS-Informationen verwendet werden konnen. Der Basisanschluss wird wahrend der
Installation vom Kundendienstmitarbeiter von Leica Biosystems eingerichtet. Nachdem dieser eingerichtet wurde,
konnen die Anwender wahlen, ob die Felder angezeigt werden sollen oder nicht, und die Namen der einzelnen Felder
einstellen. Siehe Datenfelder fir LIS-Objekttrager auf seite 237.

Die Felder werden auf einer speziellen Registerkarte LIS im Dialog Objekttragereigenschaften angezeigt und konnen auf
Objekttrageretiketten ausgedruckt werden (siehe 10.3 Etiketten ). Sie dienen nur dem Meldewesen und haben keinen
Einfluss auf die Verarbeitung der Objekttrager.

11.3 LIS-Verbindung und -Initialisierung

Jedes BOND-LIS-Ip-Modul muss von einem autorisierten Vertreter von Leica Biosystems installiert werden, der den
Betrieb gemal den individuellen Laboranforderungen anpassen wird.

Das BOND RX-System kann zum Lesen folgender Formate konfiguriert werden:

2D-Barcodes

QR o0
[=]

Aztec

Data Matrix

Wenn das LIS-Modul installiert ist, wird ein LIS-Symbol oben rechts im BOND RX-Softwarebildschirm angezeigt, um den
Verbindungsstatus anzugeben (Abbildung 11-5).

Abbildung 11-5: LIS nicht angeschlossen (links) bzw. angeschlossen (rechts)

\ls

ol ol
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11.4  LIS-Hinweise

Die BOND RX-Software zeigt eine LIS-Verbindung oder -Datenfehler durch die Anzeige des LIS-Statussymbols oben
rechts auf dem Bildschirm der BOND RX-Software an (siehe 11.2.1 LIS-Statussymbol). Liegen noch nicht behandelte LIS-
Hinweise vor, wird ein Zahler mit der Anzahl der nicht behandelten Hinweise angezeigt. Bei einem neu eintreffenden
Ereignishinweis blinkt der Zahler kurz.

Abbildung 11-6: LIS-Statussymbol

llso

e

Einzelheiten zu den Hinweisen erfahren Sie, wenn Sie mit der rechten Maustaste auf das Statussymbol klicken und dann
LIS-Bericht anzeigen auswahlen, um das Dialogfenster LIS-Serviceereignisse zu 6ffnen. In diesem Dialogfenster werden
die Fehler aufgefiihrt und auf samtliche Objekttrager hingewiesen, die nicht korrekt iibertragen wurden. Die
Fehlerursache wird ebenfalls aufgefiihrt. wenn die gleiche Zugangsnummer fiir verschiedene Studien benutzt wurde)
oder Situationen, in denen der Allgemeine Marker nicht im BOND RX-System registriert ist (siehe 11.2.4 Allgemeine
Markernamen).

Abbildung 11-7: Das Dialogfenster LIS-Serviceereignisse

LIS-Serviceereignisse

I S [ S ™ S

Studien-ID LS0012-45211
Patienten-ID PID120
ForscherID Dr Jones
Marker-D GFAP

168 10.09.2020 12:10 7006 Marker ist nicht vorhanden Anerkennen

Studien-ID L50012-45211
Patienten-1D PID120
ForscherID Dr Jones

7007 MarkerID GFAP Kann Gewebetyp nicht
Marker21D abbilden
Gewebetyp tesst
Meldungs-1D 0021

174 10.09.2020 12:12 Anerkennen

Barcode 88820
Studien 1D 150012-45211
178 100920201213 7006 PatientendD  PID120 Marker ist nicht vorhanden Anerkennen
ForscherID Dr Jones
Marker-1D GFAP
Studien 1D 15001245211
183 100920201213 7006 Patienten D PID120 Marker ist nicht vorhanden Anerkennen
ForscherID Dr Jones
Marker-1D GFAP
SchlieBen

Je nach LIS-Konfiguration konnen die Fehler unter Umstanden behoben und die Studie oder der Objekttrager erneut zur
Bearbeitung eingereicht werden. Wenn die Informationen vom LIS nicht erneut gesendet werden konnen, konnen die
Studie oder Objekttrager mit der BOND RX-Software direkt erstellt werden.

Wenn Sie eine Fehlermeldung gelesen haben, klicken Sie auf die mit ihr verbundene Schaltflache Bestatigen, um den
Hinweis aus dem Dialogfenster zu loschen.

Wenn alle Fehlermeldungen aus dem Dialog entfernt wurden, verschwindet der Hinweiszahler vom Bildschirm.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 279

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



11 LIS-Integrationspaket (auf BOND RX Controller)

Bei Bedarf konnen Sie die Meldungen weiterhin im LIS-Service-Log lesen, indem Sie zundchst auf das
Leica Biosystems-Logo oben links im Bildschirm des Administrations-Clients klicken, damit das
Dialogfenster Uber BOND RX angezeigt wird. Klicken Sie anschlieRend auf Service-Log und wahlen Sie
in der Dropdown-Liste Seriennummer die Option *LIS* aus. Liste. Wahlweise konnen Sie auch eine
Zeitspanne einstellen und anschliefend auf Erzeugen klicken, um das LIS-Service-Log zu erstellen.

11.5 Anforderungen an Studien- und
Objekttragerdaten

In den nachstehenden Abschnitten finden Sie die Daten, die das BOND RX-System vom LIS bendtigt, um Studien und
Objekttrager importieren zu kdnnen (siehe 11.5.1 Studiendaten und 11.5.2 Objekttragerdaten).

Aufer den Objekttragerkommentaren konnen in der BOND RX-Software keine Daten von LIS-studien
und -Objekttragern geandert werden.

11.5.1  Studiendaten
11.5.1.1 Obligatorische Felder

BOND RX-Feldname Description Allgemeine LIS-Begriffe
Studien-ID Eine Zahl oder ein Name zur Identifizierung der  Zugangsnummer
-Studie

Bestellnummer

11.5.1.2 Optionale Felder

Studienname Der Name der Studie Studienname
Vom Labor zugeteilte ID (labAssld)

Forscher Der Forscher, der die Studie durchfiihrt Forschername und/oder -ID
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11.5.2

11.5.2.1 Obligatorische Felder

Objekttragerdaten

Marker Primarantikorper (IHC) Primarantikorper (IHC)  Der Allgemeine Name stellt die
oder Sonde (ISH) Sonde (ISH) Verbindung zwischen den von einem
LIS festgelegten Markern und den im
Marker (fir beide) BOND RX-System registrierten dar. Ein
Frbung Allgemeiner Name muss fiir jeden

11.5.2.2 Optionale Felder

BOND RX-Feldname

Marker festgelegt werden, der im LIS
festgelegt wird. Siehe
11.2.4 Allgemeine Markernamen.

Jedem Marker sind ein Standardfarbe-
und ein
Standardvorbehandlungsprotokoll
zugeordnet, die bei Bedarf Uiber die
BOND RX-Software geandert werden
konnen.

Hinweis: Sequentielle Multiplex- und
parallele Multiplex-Objekttrager, die
von einem LIS gesendet werden
konnen maximal zwei Farbungen
haben.

[LIS-Barcode]

Hinweis: Der Barcode ist
im the BOND RX-System
flr Anwender nicht
einsehbar.

Gewebetyp

Description

Jedem LIS-Objekttrager Barcode
wird ein eindeutiger ID-

Barcode zugewiesen (IDs

bereits geloschter

Objekttrager konnen nicht

nochmals verwendet

werden).

Test- oder Testtyp
Kontrollgewebe (positiv
oder negativ)

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04
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Allgemeine LIS-Begriffe |Anmerkungen

Es muss ein vollstandiger ID-
Barcode angegeben werden,
damit das BOND RX-System
einen Objekttrager erkennen
kann. Dies ist bei Verwendung
des LIS-Arbeitsablaufs 1
erforderlich (siehe

11.8 Arbeitsabldufe).

Wenn diese Information nicht
vom LIS angegeben wurde, wird
standardmaBig ,Test" angezeigt.
Siehe 6.2.7 Kontrollgewebe.
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Anmerkungen Kommentare oder Kommentar Wenn das LIS eine Aktualisierung
Anweisungen bezliglich eines LIS-Objekttragers erhalt,
des Objekttragers werden etwaige neue

Objekttragerkommentare an die
vorhandenen
Objekttragerkommentare
angehangt.

11.6  Zuruckschicken von Objekttragerdaten an das
LIS

Das BOND-LIS-Ip kann den Objekttragerstatus an das LIS melden. Das BOND-LIS-Ip kann die folgenden Informationen
ubermitteln:

 Objekttrager erstellt — der genannte Objekttrager wurde in der BOND RX-Software erstellt.
» Objekttrager gedruckt - fir den angegebenen Objekttrager wurde ein Etikett gedruckt.
» QObjekttrager in Arbeit - der angegebene Objekttrager wird bearbeitet.

 Objekttrager bearbeitet - fiir den genannten Objekttrager wurde die Bearbeitung abgeschlossen (mit oder ohne
Fehler).

» (Objekttrager geloscht: Der angegebene Objekttrager wurde aus dem BOND RX-System geldscht.

11.7 Objekttrageretiketten

Jeder physische Objekttrager bendtigt ein Identifizierungsetikett, damit er der richtigen Studie und den korrekten
Testinformationen zugeordnet werden kann. Im praktischsten Arbeitsablauf erhalten LIS-Objekttrager Etiketten, die vom
LIS ausgedruckt wurden (,LIS-Objekttrageretiketten”) und vom BOND RX-System erkannt werden. Dies ist jedoch nur
dann maoglich, wenn:

1 das LIS dem BOND RX-System fiir jeden Objekttrager einen eindeutigen Barcode bereitstellt und

2 der LIS-Drucker einen der vom BOND RX-System unterstiitzten Barcodeformate verwendet.

Wenn Ihr LIS diese Anforderungen nicht erfiillt, kann das BOND RX-System eigene Etiketten fiir LIS-Objekttrager
erstellen, die ,BOND-LIS-Objekttrageretiketten”. Auch hier konnen Sie das BOND RX-System so einrichten, dass nur
solche LIS-Objekttrager verarbeitet werden, fiir die das BOND RX-System bereits Etiketten gedruckt hat. Dies wird im
Bildschirm LIS des Administrations-Clients eingestellt - siehe 10.2 LIS.

Es konnen alternativ auch Etiketten von Fremdherstellern oder handgeschriebene Etiketten verwendet werden. Diese
Etiketten miissen vor der Bearbeitung manuell in das BOND RX-System eingegeben werden (siehe 5.1.5.2 Integrierte
manuelle Objekttrageridentifizierung).
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11.8 Arbeitsablaufe

Auch wenn jede LIS-Ip-Implementation individuell angepasst ist, konnen einige allgemeine Beschreibungen uber die
Arbeitsablaufe zwischen einem BOND-System und einem LIS gemal den wichtigsten LIS-Ip-Optionen dennoch von
Nutzen sein. In der folgenden Tabelle werden vier Arbeitsablaufe gezeigt, es sind aber auch andere Arbeitsablaufe
moglich. Fir jede Installation wird eine umfassende standortspezifische Schulung angeboten.

Arbeitsablauf Daten vom LIS Dateneingabeim Etiketten gedruckt | Identifizierung
BOND RX-System mit
1 Studien- und Objekttragerdaten  Keine LIS Automatisch
(mit LIS-Barcode)
2 Studien- und Objekttragerdaten  Keine BOND RX-System Automatisch
3 Zusatzlicher BOND RX-System Automatisch
Objekttrager
4 Keine Extern Unterstiitzt

Der praktischste Arbeitsablauf ist der Arbeitsablauf 1, da er eine nahtlose Integration des LIS mit dem BOND RX-System
darstellt. Das BOND RX-System erkennt LIS-Objekttrager automatisch und die Bearbeitung kann sofort beginnen, ohne
dass Objekttrager neu etikettiert oder zusatzliche Informationen eingegeben werden miissen.
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Reinigung und Wartung (BOND
RX und BOND RXm)

WARNUNG: Schalten Sie stets das Bearbeitungsmodul aus, wenn Sie Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten durchfiihren (aufler beim Reinigen der Aspirationssonde oder der
Vorratsfliissigkeitsroboter).

WARNUNG: Manche Reagenzien werden fiir die Immunhistochemie verwendet und in situ
Hybridisierungen sind gefahrvoll. Vergewissern Sie sich, dass Sie fur dieses Verfahren angemessen
geschult wurden, bevor Sie fortfahren:

1 Tragen Sie beim Umgang mit Reagenzien oder dem Reinigen des Geréts Latex- oder
Nitrilhandschuhe, eine Sicherheitsbrille und andere geeignete Schutzkleidung.

2 Behandeln und entsorgen Sie Reagenzien und Kondensat gemal den fiir das Labor geltenden
relevanten Verfahren und behordlichen Vorschriften.

WARNUNG: Die Bearbeitungsmodule enthalten Heizelemente und heifte Oberflachen, die in der Nahe
entzindlicher Materialien eine Ziindgefahr darstellen konnen:

Platzieren Sie keine entziindlichen Stoffe auf oder nahe den Heizelementen.
Entzlndliche Materialien nicht auf eine heile Oberflache auf dem Bearbeitungsmodul legen.

Stellen Sie sicher, dass samtliche Verschliisse der Vorratshehalter nach dem Auffillen oder dem
Entleeren fest verschlossen sind.

WARNUNG: Vermeiden Sie den Kontakt mit Objekttrager-Racks und deren Einfassungen. Diese konnen
sehr heify sein und schwere Verbrennungen verursachen. Warten Sie nach dem Ende des Betriebs
zwanzig Minuten, bis sich die Objekttrager-Racks und deren Einfassungen abgekihlt haben.

VORSICHT: Die abnehmbaren Teile dirfen nur von Hand gereinigt werden. Waschen Sie keine
Komponenten in einer automatischen Geschirrspilmaschine, um Beschadigungen zu vermeiden.
Reinigen Sie kein Teil mit Losungsmitteln, scharfen oder scheuernden Reinigungsflissigkeiten oder
rauen oder scheuernden Tlchern.
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Dieses Kapitel enthalt Verfahren zur Reinigung und Wartung. Der Client Forschung verfligt fiir jedes Bearbeitungsmodul
des Systems Uiber einen Wartungshildschirm. Klicken Sie auf die Registerkarte eines Bearbeitungsmoduls auf der linken
Seite des Hauptfensters, um dessen Bildschirm Systemstatus anzuzeigen, und klicken Sie anschlieBend auf die
Registerkarte Wartung.

Fur weitere Einzelheiten siehe 5.3 Der Bildschirm ,Wartung". Achten Sie bei jeder Verwendung des BOND RX-Systems
auf Leckagen und abgenutzte oder beschadigte Teile. Falls dieses Kapitel Anweisungen zur Reparatur oder zum
Ersetzen des abgenutzten oder fehlerhaften Teils aufweist, sind diese zu befolgen. Anderenfalls wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Vorbeugende Wartung

Zusétzlich zu den in diesem Kapitel aufgefiihrten regelméafigen Wartungsaufgaben (werden von den Anwendern
durchgefiihrt) sollten die BOND RX und BOND RXm=-Bearbeitungsmodule regelmaRig durch einen
Kundendienstmitarbeiter von Leica Biosystems gewartet werden.

Bei BOND RX und BOND RXm™ fordert die BOND RX-Software Sie einmal jahrlich bzw. nach jeweils
15600 Objekttragern (je nachdem, was zuerst eintrifft) auf, fiir jedes Bearbeitungsmodul einen vorbeugenden
Wartungstermin zu vereinbaren.

Der Zahler wird mit der Schaltflache Wartung abgeschlossen auf der Registerkarte Bearbeitungsmodule im
Administrations-Client zurlickgesetzt (10.6.1 Bearbeitungsmodule).

Dieses Kapitel beinhaltet die folgenden Abschnitte:
* 12.1 Reinigungs- und Wartungsplan
e 12.2 Vorratsbehalter
e 12.3 Covertiles
» 12.4 Objekttrager-Rack
e 12.5 Neustarten eines Bearbeitungsmoduls
e 12.6 Aspirationssonde
» 12.7 Waschblock und Mischstation
« 12.8 Abdeckungen, Klappen und Deckel
e 12.9ID-Imager
e 12.10 Auffangschalen
e 12.11 Objekttrageraufnahmen
 12.12 Sonden der Vorratsfliissigkeitsroboter (Nur BOND RX)
e 12.13 Spritzen

e 12.14 Netzsicherungen
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12.17 Reinigungs- und Wartungsplan

Verwenden Sie untenstehenden Plan, wenn Sie je Gerat bis zu 300 Objekttrager wochentlich farben. Wenn Sie mehr
bearbeiten, wenden Sie sich an den Kundendienst, um einen angepassten Plan zu erhalten.

Taglich - Bei Arbeitsbeginn

Uberpriifen Sie, ob die Abfallbehalter nicht mehr als halb voll sind* 12.2
Priifen Sie, ob die externen Reagenzienbehalter ausreichend Volumen vom richtigen Reagenz 12.2
enthalten*

Téglich - Bei Arbeitsende

Covertiles reinigen 12.3

Wachentlich

Objekttrager-Racks reinigen* 124
Covertile-Klemmen iiberpriifen 12.4
Bearbeitungsmodule neu starten 12.5
Aspirationssonde des Hauptroboters reinigen 12.6
Waschblocke und Mischstation kontrollieren und bei Bedarf reinigen oder ersetzen 12.7
Abdeckungen, Klappen (falls vorhanden) und Deckel reinigen 12.8
ID-Imager reinigen 12.9

Barcode-Handscanner reinigen 13.1

Monatlich

Alle Auffangschalen reinigen* 12.10
Mischstation ersetzen 12.7
Vorratsreagenzienbehalter reinigen 12.2
Abfallbehalter reinigen 12.2
Objekttrageraufnahmen reinigen 1217
Sonden der Vorratsfliissigkeitsroboter reinigen (BOND RX) 12.12
Etikettendrucker reinigen 13.2
Spritzen kontrollieren 12.13

Bei Aufforderung
Aspirationssonde des Hauptroboters reinigen 12.6.1

Spritzen austauschen 12.13

* Wenn erforderlich, diese Aufgaben 6fter durchfiihren, als im Plan vorgesehen.
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12.1.1  Checkliste fir die Reinigung und Wartung

Auf der nachsten Seite ist der Wartungsplan in einer Tabelle aufgefiihrt, sodass er ausgedruckt und als Checkliste
verwendet werden kann. Es wurden Bereiche zum Eintragen der Chargennummern fiir BOND Wash, ERT, ER2 und die
Dewax Solution angelegt. Die Aufgaben werden nach dem Durchfiihren abgehakt oder mit Initialen versehen.
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Reinigungs- und Wartungsplan

TAGLICH

Vorratsreagenzienbehélter Gberpriifen

BOND Chargennummer Wash
Chargennummer ER1
Chargennummer ER2
Chargennummer Dewax Solution

Abfallbehilter iiberpriifen

Covertiles reinigen

WOCHENTLICH

Objekttrager-Racks reinigen*

Covertile-Klemmen Gberpriifen

BM neu starten

Aspirationssonde reinigen

Waschblock und Mischstation tberpriifen

Abdeckungen, Klappen (falls vorhanden) und
Deckel reinigen

ID-Imager reinigen

Handscanner reinigen
MONATLICH

Auffangschalen reinigen*
Mischstation ersetzen
Vorratsreagenzienbehélter reinigen
Abfallbehalter reinigen
Objekttrageraufnahmen reinigen

Sonden der Vorratsflissigkeitsroboter reinigen
(Nur BOND RX)

Etikettendrucker reinigen
Spritzen kontrollieren
BEI AUFFORDERUNG

Aspirationssonde reinigen

Spritzen austauschen

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04
Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd

Mo

OO OO0O0000aO0 O

OO0ooao

O o

]| [ Do Fr Sa So

O O O a a a

O O O a a a

O O O O O O
Flir BOND RXm:

e Heben Sie die Enden der Vorratsbehalter an, um das Volumen
abschatzen zu konnen - dieum das Volumen abschatzen zu
konnen - die Behalter miissen dazu nicht aus dem Gerat
entnommen werden.

*Wenn erforderlich, haufiger als im Plan vorgesehen reinigen.

Fir die Woche vom

bis zum

Fur Monat
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12 Reinigung und Wartung (BOND RX und BOND RXm)

12.2 Vorratsbehalter

‘ WARNUNG: Manche Reagenzien werden fiir die Immunhistochemie verwendet und in situ
'Q‘ Hybridisierungen sind gefahrvoll. Vergewissern Sie sich, dass Sie fur dieses Verfahren angemessen
geschult wurden, bevor Sie fortfahren:
1 Tragen Sie beim Umgang mit Reagenzien oder dem Reinigen des Geréts Latex- oder

Nitrilhandschuhe, eine Sicherheitsbrille und andere geeignete Schutzkleidung.

2 Behandeln und entsorgen Sie Reagenzien und Kondensat gemal den fiir das Labor geltenden
relevanten Verfahren und behordlichen Vorschriften.

Q WARNUNG: Einige der auf den BOND-Bearbeitungsmodulen angewendeten Reagenzien sind
entzundlich:

Bringen Sie keine offenen Flammen oder Ziindquellen in die Nahe der Bearbeitungsmodule.

Stellen Sie sicher, dass samtliche Verschliisse der Vorratshehalter nach dem Auffillen oder dem
Entleeren fest verschlossen sind.

Uberpriifen Sie (mindestens) taglich den Fiillstand der Vorratsbehalter und reinigen Sie die Vorratsbehélter jeden Monat.
Siehe hierzu die Details:

o 12.2.1 Uberpriifen der Fiillstande der Behélter
e 12.2.2 Aufflllen oder Leeren von Vorratsbehaltern
» 12.2.3 Reinigen von Vorratsbehaltern

e 12.2.4 Externer Abfallbehalter (Nur BOND RXm)

12.2.1  Uberprifen der Fiillstande der Behalter

Uberpriifen Sie Fiillstande der Vorratsbehalter immer bei Arbeitsbeginn. Uberpriifen Sie sie ebenfalls stets, bevor Sie die
Geréte iiber Nacht oder langer betreiben. Labore mit einem hohen Durchsatz miissen ggf. taglich zwei Uberpriifungen
der Vorratsbehalter einplanen.

Bei den BOND RX- und BOND RXm-Bearbeitungsmodulen (und den externen Abfallbehaltern des BOND RX™) sind die
Fullstande durch die Behalterwande sichtbar.

Die Symbole im Bildschirm Systemstatus bieten eine Anzeige der Fillstande der Vorratsbehalter beim BOND RX, und
dienen zur Meldung hoher Abfall- oder geringer Reagenzienfiillstande beim BOND RXm. Verwenden Sie die Symbole nur
zur Bestatigung der Fllstande und/oder zur Anzeige von Meldungen - sie konnen eine tagliche Sichtpriifung der
tatsachlichen Fillstande nicht ersetzen.

BOND RX Bearbeitungsmodule sind mit einem Vorratsbehalter-Beleuchtungssystem ausgestattet
(siehe Vorratsbehalter-Beleuchtungssystem (BOND RX) auf seite 53).
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12 Reinigung und Wartung (BOND RX und BOND RXm)

Fillen oder leeren Sie die Behalter unter den folgenden Bedingungen:

o |eeren Sie Abfallbehalter, die mehr als halb voll sind.

« Fillen Sie die Reagenzienbehélter auf, um sicherzustellen, dass ausreichend Reagenz vorhanden ist.

Siehe 12.2.2 Auffiillen oder Leeren von Vorratsbehaltern.

entsprechend zu Arbeitsbeginn (oder ggf. haufiger, siehe Anweisungen oben). Ein Nichtbefiillen oder
Nichtentleeren kann dazu fiihren, dass Runs unterbrochen werden, was die Farbung beeintrachtigen

ﬁ WARNUNG: Uberpriifen Sie die Fiillstande der Vorratsbehalter und leeren oder fiillen Sie sie
kann.

12.2.2  Auffullen oder Leeren von Vorratsbehaltern

Wenn Sie den Fillstand der Vorratsbehalter priifen, leeren Sie alle Abfallbehalter, die mehr als halb voll sind, und fillen
Sie die Reagenzienbehalter auf, um sicherzustellen, dass ausreichend Reagenz vorhanden ist. Wischen Sie stets
samtliche Verschittungen auf, die beim Beflllen oder Entleeren der Vorratsbehalter entstehen. Reinigen Sie die
Aulenseite der Behalter und die Deckel, bevor Sie sie wieder in das Bearbeitungsmodul einsetzen.

Siehe die separate Anleitung zum Entleeren und Befiillen unten. Der 12.2.2.5 Bei laufenden Runs Abschnitt umfasst eine
Anleitung flr das Entleeren und befiillen eines Behalters wahrend eines Runs.

e 12.2.2.7 Auffiillen des Vorratsreagenzes: BOND RX
12.2.2.2 Entleeren gesundheitsgefahrdender Abfalle: BOND RX
12.2.2.3 Entleeren normaler Abfalle = BOND RX

12.2.2.4 Entleeren gesundheitsgefahrdender Abfalle oder Auffiillen von Vorratsreagenzien — BOND RXm
12.2.2.5 Bei laufenden Runs

Siehe 12.2.4 Externer Abfallbehalter (Nur BOND RX™) fiir eine Anleitung zum Entleeren des externen Behalters beim
BOND RXm,

Bearbeitungsmodul zurlick. Wenn Sie das nicht tun, kann dies zu einer Verunreinigung der Reagenzien

/_\ WARNUNG: Setzen Sie aufgefillte oder entleerte Behalter stets wieder an den gleichen Ort auf dem
flihren und die Farbung beeintrachtigen.

WARNUNG: Andern Sie in Vorratsreagenzienbehaltern nicht den Reagenzientyp. Andernfalls kann es zu
Verunreinigungen der Reagenzien und Beeintrachtigungen der Farbung kommen.

VORSICHT: Zwingen Sie Vorratsbehalter nicht mit Gewalt in die Position zuriick, da hierdurch die
Behalter und der Fiillstandsensor beschadigt werden konnen.
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12 Reinigung und Wartung (BOND RX und BOND RXm)

12.2.2.1 Auffillen des Vorratsreagenzes: BOND RX

Die Vorratsreagenzienbehalter des BOND RX konnen befiillt werden, wahrend sie sich im Bearbeitungsmodul befinden.
Ein Entnehmen der Behalter aus der Vorratsbehalterzelle ist nicht erforderlich.

1 Schrauben Sie den Deckel des Vorratsreagenzienbehalters ab und flllen Sie den Behalter.

2 Wenn der Behélter voll ist, setzen Sie den Deckel wieder auf und schrauben Sie ihn fest.

WARNUNG: Falls ein Trichter verwendet wird, wenn Sie Reagenzien in die Behalter der BOND RX-
Gerate einfiillen, muss der Trichter sauber sein. Wenn Sie das nicht tun, kann dies zu einer
Verunreinigung der Reagenzien fiihren und die Farbung beeintrachtigen.

12.2.2.2 Entleeren gesundheitsgefahrdender Abfalle: BOND RX

1 Vergewissern Sie sich, dass das Bearbeitungsmodul nicht in Betrieb ist (sofern jedoch gemeldet wurde, dass der
Abfallbehalter wahrend eines Runs voll ist, befolgen Sie bitte diese Anleitung zum Entleeren des Behalters.
(sofern jedoch wahrend eines Runs gemeldet wurde, dass der Abfallbehalter voll ist, befolgen Sie bitte diese
Anleitung zum Entleeren des Behalters. Siehe auch 12.2.2.5 Bei laufenden Runs.)

2 Nehmen Sie den Behalter aus der Vorratsbehalterzelle.
3 Offnen Sie den Deckel und entsorgen Sie den Abfall gemaB den in Ihrer Einrichtung geltenden Verfahren.
4 Setzen Sie den Deckel wieder auf und schrauben Sie ihn fest.

5 Geben Sie den Behalter an das Bearbeitungsmodul zurtick. Driicken Sie vorsichtig, bis Sie merken, dass der
Behalteranschluss auf den Anschluss auf der Riickseite der Kammer ausgerichtet ist. Driicken Sie den Behalter
dann fest nach hinten, bis er vollstandig eingerastet ist, um ein Auslaufen zu verhindern.

12.2.2.3 Entleeren normaler Abfalle = BOND RX

Da zwei Abfallsammelcontainer vorhanden sind, konnen Sie einen vollen Container (das Container-Symbol im Fenster
Systemstatus zeigt einen vollen Container an) jederzeit entnehmen, auch wahrend der Bearbeitung (siehe 5.1.3.7 Status
der Vorratshehalter). Jedoch sollten Sie niemals beide Abfallbehélter entfernen, wenn das Bearbeitungsmodul in Betrieb
ist. Wenn ein Behalter im Bildschirm Systemstatus nicht als voll angezeigt wird, empfehlen wir, mit dem Entfernen
abzuwarten, bis die Bearbeitung beendet wurde. Wenn der Abfallsammelcontainer sicher entnommen werden kann,
befolgen Sie die Anweisungen fiir die Entleerung biogefahrlicher Abfalle in Schritt (2) weiter oben.
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Abbildung 12-1: Zurtckstellen des Abfallbehalters in seine Position

12.2.2.4 Entleeren gesundheitsgefahrdender Abfalle oder Auffillen von
Vorratsreagenzien — BOND RXm

1 Vergewissern Sie sich, dass das Bearbeitungsmodul nicht in Betrieb ist (sofern jedoch gemeldet wurde, dass der
Abfallbehalter wahrend eines Runs voll ist, befolgen Sie bitte diese Anleitung zum Entleeren des Behalters.
(sofern jedoch wahrend eines Runs gemeldet wurde, dass der Abfallbehalter voll ist, befolgen Sie bitte diese
Anleitung zum Entleeren des Behalters. Siehe auch 12.2.2.5 Bei laufenden Runs.)

2 Nehmen Sie den Behalter aus der Vorratsbehalterzelle.

Abbildung 12-2: BOND RX™ abfallbehalter fiir gesundheitsgefahrdende Substanzen (links) und
Vorratsreagenzienbehalter (rechts):

2
Legende
1 Fiill-/Leerdeckel (blauer Deckel bei spateren
Sonderabfallbehaltern)
2 Deckel des Flussigkeitspegelsensors
3 Anschluss
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3 Befillen oder Entleeren des Behalters:

« Offnen Sie zur Abfallbeseitigung den Deckel zum Befiillen/Entleeren (Element 1 in Abbildung 12-2) und
entsorgen Sie den Abfall gemaR den in Ihrer Einrichtung geltenden Verfahren.

 Bei den Vorratsreagenzien stellen Sie den Behalter auf eine ebene Flache, 6ffnen Sie den Deckel zum
Befiillen/Entleeren (Element 1 in Abbildung 12-2) und fillen Sie den Behalter bis direkt unter dem unteren
Ende des Halses, auf den der Deckel aufgeschraubt wird.

Vorratsbehalter, da dieser beschadigt werden konnte. Entleeren und fiillen Sie
Vorratshehalter nur durch die hierfiir vorgesehene Einfiill-/Ausgussoffnung.

ﬁ VORSICHT: Entfernen Sie nicht den Deckel des Flissigkeitspegelsensors vom

4 Setzen Sie den Deckel wieder auf und schrauben Sie ihn fest.

5 Geben Sie den Behélter an das Bearbeitungsmodul zuriick. Driicken Sie vorsichtig, bis Sie merken, dass der
Behalteranschluss auf den Anschluss auf der Riickseite der Kammer ausgerichtet ist. Driicken Sie den Behalter
dann fest nach hinten, bis er vollstandig eingerastet ist, um ein Auslaufen zu verhindern.

12.2.2.5 Beilaufenden Runs

Wenn die Vorratsbehalter taglich Uberpriift werden (mit zuséatzlichen Uberpriifungen bei Betrieb tiber Nacht und langeren
Runs, und bei regelmaRigen zusatzlichen Uberpriifungen bei Hochdurchsatzlabors), sollten die Abfallbehélter wéahrend
der Bearbeitung nicht voll laufen und die Reagenzienbehalter nicht trocken fallen. Wenn jedoch einer der beiden Falle
eintritt, missen Sie die betreffenden Behalter entleeren oder befiillen. Lesen Sie die nachstehende Anleitung, um sich
uber die entsprechenden Schritte im Klaren zu sein.

Voller Abfallbehalter = BOND RXm

Wenn ein Abfallbehalter wahrend eines Runs fast voll lauft oder ein Reagenzienbehalter sich wahrend eines Runs fast

vollstandig entleert, wird ein Hinweissymbol auf dem entsprechenden Behaltersymbol im Bildschirm
Systemstatus angezeigt.

Entleeren Sie den Behalter sofort. Beachten Sie samtliche normalen Sicherheitsmalnahmen und Vorschriften zur
Abfallentsorgung Ihrer Einrichtung. Indem Sie rasch handeln, konnen Sie ggf. eine Unterbrechung des Runs vermeiden
oder den Zeitraum der Unterbrechung verkurzen. Die Unterbrechung eines Runs kann die Farbung beeintrachtigen.

Wenn ein Run wahrend des Entleerens eines Behalters unterbrochen wird, oder wenn Sie den Betrieb fortsetzen, bis der
Betrieb des Bearbeitungsmoduls automatisch unterbrochen wird, wird ein Alarm A& (blinkend) oder ein Warnsymbol

auf dem Behaltersymbol angezeigt. Setzen Sie den entleerten Behalter schnellstmoglich wieder ein, wobei Sie
hierbei die obenstehende Anleitung und die erwahnten Sicherheitsmalinahmen beachten.

Erstellen Sie einen Run-Ereignisbericht, um die Auswirkungen der Unterbrechung des Runs festzustellen.
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Leerer Reagenzienbehdlter - BOND RXm

Wenn ein Vorratsreagenzienbehalter sich wahrend eines Runs fast vollstandig entleert, wird ein Hinweissymbol
auf dem entsprechenden Behaltersymbol im Bildschirm Systemstatus angezeigt.

1 Offnen Sie den Bildschirm Protokollstatus und lassen Sie sich den aktuellen und die nachfolgenden Schritte jedes
Runs des Bearbeitungsmoduls anzeigen.

2 Wenn irgendwelche der derzeit durchgefiihrten Runs das Vorratsreagenz mit dem niedrigen Fillstand verwenden
oder in Kiirze verwenden werden, warten Sie bitte das Ende der Bearbeitungsschritte ab, die dieses Reagenz
verwenden.

3 Sobald diese Bearbeitungsschritte, die das Vorratsreagenz verwenden, beendet sind, entnehmen Sie den
Behalter, fiillen ihn wieder auf und setzen Sie ihn schnellstmdglich wieder ein (unter Beachtung samtlicher
normaler Sicherheitsmalinahmen).

Um Zeit zu sparen, konnen Sie den Behalter auch weniger als bis zu seinem normalen, maximalen Fiillstand
befiillen.

muss, priifen Sie hitte stets auf dem Bildschirm Protokollstatus, dass der Behalter aktuell oder in Kiirze
nicht verwendet wird. Erfolgt diese Uberpriifung nicht, konnen die bearbeiteten Objekttrager

é WARNUNG: Wenn ein BOND RX™-Vorratsbehalter wahrend einer Bearbeitung wieder aufgeflllt werden
beeintrachtigt werden. Setzen Sie den Behalter umgehend nach dem Auffiillen wieder ein.

12.2.3  Reinigen von Vorratsbehaltern

Die folgenden Reinigungsverfahren sind monatlich auszufthren.

12.2.3.1 ER1-, ER2-, BOND Wash-Behalter und Behalter fur deionisiertes
Wasser

1 Leeren Sie die ER1-, ER2-, BOND Wash-Behalter und die Vorratsreagenzienbehalter fir deionisiertes Wasser.

2 Reinigen Sie die Behalter mit einem industriellen Detergens und splen Sie sie anschliefend griindlch mit
deionisiertem Wasser.

3 Lassen Sie die Behalter trocknen, bevor Sie sie mit frischen Reagenzien auffiillen und wieder in das
Bearbeitungsmodul stellen.

12.2.3.2 Entparaffinierungs- und Alkoholbehalter

1 Leeren Sie die Entparaffinierungs- und Alkohol-Vorratsreagenzienbehalter. Entsorgen Sie die Entparaffinierung
und den Alkohol in den Vorratsreagenzienbehalter gemaf den in Ihrer Einrichtung geltenden Verfahren.
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2 Geben Sie in jeden Behalter eine kleine Menge frisches Reagenz und lassen Sie die Flussigkeit Uber die
Behalterwande laufen, um Verunreinigungen zu entfernen. Entleeren Sie anschlielend den Behalter. Entsorgen
Sie den Abfall gemaR den in Ihrer Einrichtung geltenden Verfahren.

‘ Geben Sie auf keinen Fall Wasser in den Alkohol- oder den Entparaffinierungsbehalter.

3 Fullen Sie den Vorratsbehalter mit frischem Reagenz auf und stellen Sie ihn wieder in das Bearbeitungsmodul.

12.2.3.3 Abfallbehalter

1 Leeren Sie alle Abfalle aus den Behaltern. Entsorgen Sie den Abfall gemal den in Ihrer Einrichtung geltenden
Verfahren.

2 Reinigen Sie die Abfallbehalter mit einer 0,5%igen (m/V) Bleichmittelldsung oder einem industriellen Detergens
und spilen Sie griindlich mit deionisiertem Wasser.

3 Stellen Sie die Abfallbehalter wieder in das Bearbeitungsmodul.

12.2.4  Externer Abfallbehalter (Nur BOND RXm)

Entleeren Sie den externen 9--BOND RXm-Behalter flir normale Abfalle bei jedem Arbeitsbeginn und berpriifen Sie den
Fullstand vor Runs tber Nacht oder langeren Runs. Entleeren Sie ihn, wenn er halb voll oder noch voller ist; verwenden
Sie die weille waagerechte Linie auf dem Behélteretikett als Richtlinie fiir einen halb vollen Fiillstand - siehe Abbildung
12-3.

Abbildung 12-3: Externer 9-I-Abfallbehalter fur normale Abfélle beim BOND RXm™

Legende

1 1 Full-/Entleerungsdeckel
2 Halbvoller Fiillstand

Reinigen Sie den Behalter wie die anderen Vorratsbehalter monatlich (siehe 12.2.3 Reinigen von Vorratshehaltern).
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1 Stellen Sie sicher, dass das Bearbeitungsmodul nicht in Betrieb ist. (sofern jedoch wahrend eines Runs gemeldet
wurde, dass der Abfallbehélter voll ist, befolgen Sie bitte diese Anleitung zum Entleeren des Behélters. Siehe auch
12.2.2.5 Bei laufenden Runs.)

2 Der Behdlter verfiigt tiber Anschliisse wie in Abbildung 12-4 dargestellt (bitte beachten Sie, dass einige
Sensoranschliisse schwarz und nicht wie abgebildet silberfarben sind):

Abbildung 12-4: Externe Abfallbehalteranschliisse

Legende

1 FlUssigkeitspegelsensoransc
hluss

2 Flissigkeitsanschluss links

a Schieben Sie den roten Riegel am Sensoranschluss (1) mit [hrem Daumen nach oben und ziehen Sie
den Anschluss vom Deckel ab.

b Driicken Sie auf den Metallknopf am Fliissigkeitsanschluss (2) und ziehen Sie den Anschluss vom
Deckel ab.

3 Entfernen Sie den Fiill-/Entleerungsdeckel, um den Behalter zu leeren. Entfernen Sie nicht den Deckel mit
Anschlussen. Entsorgen Sie den Abfall gemal den in Ihrer Einrichtung geltenden Verfahren.

4 Setzen Sie den Deckel wieder auf und schrauben Sie ihn fest. Setzen Sie den Behalter anschlieRend wieder in das
Bearbeitungsmodul ein.

5 Schieben Sie den Fliissigkeitsanschluss wieder auf den Deckelanschluss, bis er einrastet.
6 SchlieRen Sie den Sensoranschluss wieder an. Driicken Sie den Anschluss nach unten in den Sockel des
Deckelanschlusses.

é WARNUNG: Der volle externe Abfallbehalter hat ein erhebliches Gewicht.

Achten Sie beim Entleeren des externen Abfallbehalters unbedingt auf eine kérperschonende
Hebetechnik.

VORSICHT: Trennen Sie stets den Sensor und die Flissigkeitsanschlisse, bevor Sie einen Behalter
entleeren, um Schaden zu vermeiden.
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12.3 Covertiles

Reinigen Sie die Covertiles nach jedem Gebrauch (Sie konnen fiir diese Reinigung das Leica Biosystems Covertile
Cleaning Rack verwenden). Die Covertiles konnen bis zu 25-mal wiederverwendet werden, vorausgesetzt, sie sind nicht
beschadigt oder stark verfarbt und werden sachgemaR gereinigt. Entsorgen Sie die Covertiles, falls diese beschadigt
sind oder die Farbequalitat schlechter wird.

12.3.1  Entfernen von DAB-Resten (optional)

1 Mindestens 30 Minuten in einer neu angesetzten Losung aus 0,5 % m/V Natriumhypochlorit in deionisiertem
Wasser einweichen.

2 Entnehmen und 10 Mal in frisches deionisiertes Wasser eintauchen.

3 Fihren Sie eine Standardreinigung durch (siehe unten).

12.3.2  Standardreinigung (obligatorisch)

1 Mindestens 10 Minuten in einer 100%igen IMS-Losung (Industrieller Methyl-Alkohol), in Ethanol oder
analysenreinem Alkohol einweichen.

2 30 Sekunden schiitteln und entfernen.

3 Trocknen:
e Mit einem fusselfreien Tuch trocken reiben oder
o ander Luft trocknen lassen.

4 Uberpriifen Sie die Covertiles auf Abspanungen, Risse und Verziehungen. Sollten Covertiles auf irgendeine Art
beschadigt sein, entsorgen Sie die entsprechenden Stiicke.

12.4 Qbjekttrager-Rack

WARNUNG: Die Bearbeitungsmodule enthalten Heizelemente und heile Oberflachen, die in der Nahe
entzindlicher Materialien eine Ziindgefahr darstellen konnen:

« Entziindliche Materialien nicht auf die oder in die Nahe der Heizelemente bringen.
« Entziindliche Materialien nicht auf eine heille Oberflache auf dem Bearbeitungsmodul legen.

 Stellen Sie sicher, dass samtliche Verschliisse der Vorratsbehalter nach dem Auffiillen oder
dem Entleeren fest verschlossen sind.

sehr heil} sein und schwere Verbrennungen verursachen. Warten Sie nach dem Ende des Betriebs

fi WARNUNG: Vermeiden Sie den Kontakt mit Objekttrager-Racks und deren Einfassungen. Diese konnen
zwanzig Minuten, bis sich die Objekttrager-Racks und deren Einfassungen abgekihlt haben.
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ﬁ VORSICHT: Reinigen Sie alle abnehmbaren Komponenten nur von Hand. Waschen Sie keine
Komponenten in einer automatischen Geschirrspilmaschine, um Beschadigungen zu vermeiden.
Reinigen Sie kein Teil mit Losungsmitteln, scharfen oder scheuernden Reinigungsflissigkeiten oder
rauen oder scheuernden Tichern.

Vorratsfliissigkeitsroboter (BOND RX) in der Ausgangsposition an der Riickseite des
Bearbeitungsmodul und nicht entlang den Objekttrager-Racks befinden.

c VORSICHT: Stellen Sie vor dem Reinigen oder Entfernen der Deckenplatte sicher, dass sich die

VORSICHT: Verwenden Sie keine Q-Tips oder andere Wattestabchen mit Baumwollspitze, um die
Locher des Waschblocks von innen oder die Kapillarnapfe der Objekttrager-Racks zu reinigen, da sich
die Baumwollspitze I6sen und eine Verstopfung verursachen konnte.

Standardreinigung

Reinigen Sie die Objekttrager-Racks wochentlich oder haufiger, wenn Ablagerungen sichtbar sind.

Verwenden Sie ein mit 70%iger Alkohollosung (so wenig wie moglich) angefeuchtetes fusselfreies Tuch. Fiir schwierig
zu entfernende Ausfallungen verwenden Sie die BOND Wash Solution (so wenig wie mdglich) und spiilen mit
deionisiertem Wasser nach.

Wischen Sie beim BOND RX die Vorratsfliissigkeitsroboterschiene (Element 3 in Abbildung 12-6) ab.

Offnen Sie die Deckenplatte (siehe Ausbau einer Deckenplatte auf seite 299) und reinigen Sie folgende Teile:
 Heizkissen
 Ablaufoffnungen und Kapillarnapfe
* Die Bereiche zwischen den Heizkissen

 Die Auffangschale um die Kissen
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Uberpriifen Sie stets, dass die Ablaufoffnungen (einschlieBlich der kleinen Kapillarnapfe auf den Randern der Offnungen)
frei von fremdem Material sind und keine Kratzer oder sonstige Schaden aufweisen. Wenden Sie sich an den
Kundendienst, wenn Schaden an diesen oder anderen Teilen der Objekttrager-Racks vorliegen.

Abbildung 12-5: Objekttrager-Rack mit offener Deckenplatte

Legende

1 Covertile-Klemmen

2 Ablaufoffnungen und
Kapillarnapfe

Heizkissen
4 4 Auffangschale

Wenn die Deckenplatte offen ist, untersuchen Sie die Covertile-Klemmen auf der Unterseite der Platte und stellen Sie
sicher, dass die FederfuRe frei beweglich sind. Wenn die Klemmfedern nach Druck nicht zurlickspringen, wenden Sie
sich zwecks Austausch an den Kundendienst.

Ausbau einer Deckenplatte

1 Stellen Sie sicher, dass sich das Bearbeitungsmodul im Leerlauf befindet, die Stromversorgung ausgeschaltet ist
und kein Objekttrager eingelegt ist.

2 Offnen Sie die Deckplatte, indem Sie sie herunterdriicken und die blauen Drehverschliisse an den beiden Enden
(Element 1 in Abbildung 12-6 und Abbildung 12-7) eine Vierteldrehung gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Schwenken Sie die Deckplatte auf deren Scharnieren zuriick (wenn Sie mit dem Gesicht zum Bearbeitungsmodul
stehen, hebt sich die rechte Seite der Deckenplatte).

Abbildung 12-6: BOND RX-Deckenplatte

3 f—— 3
. ™mrtre
" - & = - & -
1
2 2
Legende
1 Drehverschlissen
2 Scharnierzapfen
3 Vorratsflissigkeitsroboterschiene
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12 Reinigung und Wartung (BOND RX und BOND RXm)

Abbildung 12-7: BOND RX™-Deckenplatte

Legende

1 Drehverschlissen
2 Scharnierzapfen

3 Um die Deckplatte vollstandig zu entfernen (nicht notwendig bei Routinereinigungen), ziehen Sie die

Federverschliisse an beiden Enden der Platte (Element 2 in Abbildung 12-6 und Abbildung 12-7) heraus und
heben Sie dann die Platte vom Objekttrager-Rack weg.

Abbildung 12-8: Freigabe des Federverschlusses an der Deckenplatte

Austauschen einer Deckenplatte

Die Deckplatten der BOND RX-Objekttrager-Racks sind nummeriert. Platzieren Sie stets die richtige
Deckplatte auf das dazugehorige Objekttrager-Rack (wenn Sie mit dem Gesicht zum
Bearbeitungsmodul stehen, hat das linke Objekttrager-Rack die Nummer Eins).

1 Suchen Sie die Scharnier6ffnungen im Objekttrager-Rack. Halten Sie die Deckenplatte in gedffneter Stellung und

stecken Sie einen der Federverschlisse in die Scharniercffnung des Objekttrager-Racks.

2 Ziehen Sie den anderen Federverschluss zuriick, richten Sie das Plattenende aus und lassen Sie dann den
Verschluss wieder los.

3 Achten Sie beim Schlieffen der Deckenplatte darauf, dass die Aussparungen an beiden Plattenenden korrekt Uber
beiden Fuhrungsstiften zu liegen kommen.

4 Halten Sie die Deckenplatte nach unten und drehen Sie die Drehverschlisse im Uhrzeigersinn. Durch eine
Vierteldrehung im Uhrzeigersinn sollten sie fest sitzen.
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12 Reinigung und Wartung (BOND RX und BOND RXm)

12.4.1  Manuelles Entriegeln von Objekttrager-Racks

Jedes Objekttrager-Rack lasst sich auch von Hand entriegeln, um z. B. bei Stromausfall die Objekttrager entfernen zu
konnen.

flihren konnen. Schalten Sie vor der manuellen Entriegelung der Objekttrager-Racks das

fi WARNUNG: Die Objekttrager-Racks haben bewegliche Teile, die zu schwerwiegenden Verletzungen
Bearbeitungsmodul und den Netzschalter aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose.

e 12.4.1.1 BOND RX
e 12.4.7.2 BOND RXm

12.4.1.17 BOND RX

g WARNUNG: Das Spritzenpumpenmodul (BOND RX) ist schwer und kann beim Losen nach vorne fallen.
Dieses Verfahren darf nur von Bedienern ausgefiihrt werden, die (iber die moglichen Gefahren

informiert wurden und eine angemessene Schulung erhalten haben.

Im nachfolgenden wird beschrieben, wie Sie die Objekttrager-Racks beim BOND RX manuell entriegeln:

1 Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie den Netzstecker ab.

2 Losen Sie mit dem mitgelieferten 3-mm-Sechskantschliissel die vier Sechskantschrauben, mit denen die
Abdeckung des Spritzenmoduls befestigt ist, um den Zugang zu den Freigabestiften und zum Modulgriff zu
erleichtern.

3 Suchen Sie die beiden Freigabebolzen neben der ersten und der vierten Spritzenpumpe.

Abbildung 12-9: Position der Freigabebolzen bei zuganglicher offener Einheit

( K./ M7

—
4 Ziehen Sie die beiden Bolzen nach vorne zu sich hin, bis ein Klickgerausch horbar ist und das Modul abgesenkt

wird. Achten Sie darauf, bei der Vorwartsbewegung des Moduls keinen der Fluidtechnikschlauche auf den
Spritzenkopfen abzuziehen oder einzuquetschen.
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12 Reinigung und Wartung (BOND RX und BOND RXm)

5 Das Spritzenpumpenmodul kann ausreichend gedffnet werden, um einen Zugang zu den Objekttrager-Racks zu
ermoglichen.

6 Suchen Sie den unter dem Objekttrager-Rack liegenden Knopf fiir die manuelle Entriegelung.

Abbildung 12-10: Knopf fir die manuelle Entriegelung

7 Drehen Sie den Knopf wie in Abbildung 12-10 dargestellt. Dabei gleiten die Covertiles tiber die Objekttrager und
das gesamte Rack mit Aufnahme fahrt nach oben.

8 Drehen Sie den Knopf weiter, bis ein Widerstand zu spren ist. Jetzt sollten Sie die Objekttrageraufnahme aus
dem Rack ziehen konnen.

9 Lagern Sie die Objekttrager gemal den in lhrer Einrichtung geltenden Verfahren.

10 Driicken Sie das Spritzenpumpenmodul vorsichtig wieder hinein und achten Sie dabei darauf, die
Fluidtechnikschlauche auf den Spritzenkdpfen nicht abzuziehen oder einzuquetschen.

11 Stellen Sie sicher, dass die beiden Bolzen auf den beiden Seiten des Moduls wieder mit einem Klick einrasten.

VORSICHT: Achten Sie darauf, dass das Spritzenmodul (BOND RX) vollstandig geschlossen ist,
bevor Sie einen Run starten oder das Bearbeitungsmodul initialisieren. Bei Nichtbeachtung
konnen die Spritzen wahrend des Betriebs beschadigt werden.

12 Bringen Sie die Abdeckung des Spritzenmoduls wieder an und befestigen Sie sie mit den vier
Sechskantschrauben.

Der Protokollstatus sollte gepriift werden (siehe 5.2 Der Bildschirm ,Protokollstatus”), bevor das Bearbeitungsmodul
eingeschaltet wird.

Wenn das Bearbeitungsmodul eingeschaltet wird, wird eine Initialisierung durchgeflihrt, es erkennt den Status der Racks
und fihrt die erforderlichen Malnahmen durch, um diese einsatzbereit zu machen.

Nach dem Neustart ist das Objekttrager-Rack entriegelt und auf dem Bildschirm ,Protokollstatus” werden keine Schritte
angezeigt. Eventuell kann die Bearbeitung im BOND RX abgeschlossen werden oder Sie beenden die verbleibenden
Schritte manuell.
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12 Reinigung und Wartung (BOND RX und BOND RXm)

12.4.1.2 BOND RXm

Im nachfolgenden wird beschrieben, wie Sie die Objekttrager-Racks beim BOND RX™ manuell entriegeln:

1 Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie den Netzstecker ab.
2 Offnen Sie die Klappe zu den Vorratsbehaltern und entfernen Sie die Vorratsbehalter.
3 Ziehen Sie die Schale oberhalb der Vorratsbehalterzelle heraus.

4 Finden Sie den unten am Objekttrager-Rack befindlichen Knopf fiir die manuelle Entriegelung (siehe Abbildung
12-10).

5 Drehen Sie den Knopf wie in Abbildung 12-10 dargestellt. Dabei sollten die Covertiles iber die Objekttrager gleiten
und das gesamte Rack sowie die Aufnahme nach oben fahren.

6 Drehen Sie den Knopf weiter, bis ein Widerstand zu spuren ist. Jetzt sollten Sie die Objekttrageraufnahme aus
dem Rack ziehen konnen.

7 Lagern Sie die Objekttrager gemaf den in Ihrer Einrichtung geltenden Verfahren.

8 Reinigen Sie gegebenenfalls die untere und obere Auffangschale und schieben Sie dann die obere Schale wieder
in die Vorratsbehalterzelle. Das um 45° abgeschragte Schalenende muss nach vorne und oben weisen.

9 Setzen Sie die Vorratshehalter wieder ein.

10 Schlielen Sie die Klappe zur Vorratsbehalterzelle.

Der Protokollstatus sollte gepriift werden (siehe 5.2 Der Bildschirm ,Protokollstatus”), bevor das Bearbeitungsmodul
eingeschaltet wird.

Wenn das Bearbeitungsmodul eingeschaltet wird, wird eine Initialisierung durchgefiihrt, es erkennt den Status der Racks
und fiihrt die erforderlichen Mainahmen durch, um diese einsatzbereit zu machen.

Nach dem Neustart ist das Objekttrager-Rack entriegelt und auf dem Bildschirm ,Protokollstatus” werden keine Schritte
angezeigt. Eventuell kann die Bearbeitung im BOND RX™ abgeschlossen werden oder Sie beenden die verbleibenden
Schritte manuell.

12.5 Neustarten eines Bearbeitungsmoduls

Jedes Bearbeitungsmodul sollte wochentlich ausgeschaltet und neu gestartet werden. Das ist wichtig, da es dem
Bearbeitungsmodul ermaglicht, einen diagnostischen Selbsttest des Systems durchzufiihren.

Der BOND RX-Controller muss bei einer Einzelplatzinstallation nicht regelmaBig ausgeschaltet und wieder neu gestartet
werden. Wenn die BOND RX-Software jedoch merklich langsamer wird, miissen Sie den Controller Gber das Windows-
Startmenti ggf. neu starten.

Wenn Sie jedoch ein BOND RX-ADVANCE-System besitzen, siehe 16.1 Neustarten des BOND RX-ADVANCE-Systems.
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12 Reinigung und Wartung (BOND RX und BOND RXm)

Bearbeitungsmodul

Stellen Sie bei den Bearbeitungsmodulen sicher, dass keine Runs geladen oder geplant sind oder laufen und schalten Sie
das Bearbeitungsmodul mit dem auf der rechten Seite befindlichen Netzschalter aus. Warten Sie 30 Sekunden und
schalten Sie dann das System wieder ein. Beim Starten fullt das BOND RX-System die Fluidtechnik vor und fuhrt eine
Reihe an Systemtests durch (siehe 2.2.2 Initialisierung des Bearbeitungsmoduls).

Bitte beachten Sie, dass Sie eine teilweise Vorflllung der Fluidtechnik vornehmen konnen, ohne dass Sie das
Bearbeitungsmodul dafiir ausschalten miissen (siehe Fluidtechnik reinigen).

Fluidtechnik reinigen

Der Befehl Fluidtechnik reinigen im Bildschirm Wartung fiillt die Fliissigkeitsleitungen der Vorratsbehalter (Teil der
Initialisierung des Bearbeitungsmoduls beim Start). Fiihren Sie diesen Routineschritt durch, falls Sie Verstopfungen oder
Luft im Flissigkeitsabgabesystem vermuten.

1 Stellen Sie sicher, dass sich das Bearbeitungsmodul im Leerlauf befindet und keine Runs geladen oder geplant
sind oder bearbeitet werden.

2 Wahlen Sie im Forscher-Client die Registerkarte des Bearbeitungsmoduls aus, um sich dessen Systemstatus
anzeigen zu lassen.

3 Klicken Sie auf die Registerkarte Wartung und klicken Sie anschlieffend auf die Schaltflache Fluidtechnik reinigen.
4 Klicken Sie auf Ja, wenn eine Bestatigung erforderlich ist.

5 Das Fluidtechniksystem wird gesplilt. Dieser Vorgang kann einige Minuten dauern.

12.6 Aspirationssonde

Die automatische Reinigung der Aspirationssonde im Waschblock zwischen dem Kontakt mit den verschiedenen
Reagenzien ist Teil des Ublichen Betriebs. Jedoch sollte auBerdem wochentlich eine Reinigung mit dem BOND
Aspirating Probe Cleaning System durchgefiihrt und die Aspirationssonde abgewischt werden. Die Reagenzien des
Reinigungssystems sind fiir das BOND RX optimiert und die BOND RX-Software verwendet ein Reinigungsprotokoll, das
auf eine maximale Wascheffizienz ausgelegt ist. Die BOND RX-Software warnt die Anwender, wenn die Sondenreinigung
und deren Austausch fallig werden.

ist. Anderenfalls kann der Roboter falsch ausgerichtet werden, was zu schlechten Farbeergebnissen
flhrt.

Wenn der Roboter bewegt wurde, schalten Sie das Bearbeitungsmodul aus, warten Sie 30 Sekunden

/_\ WARNUNG: Bewegen Sie den Hauptroboterarm nicht, solange das Bearbeitungsmodul eingeschaltet
und fiihren Sie dann eine erneute Initialisierung durch.

Siehe:

» 12.6.1 Reinigen der Aspirationssonde

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04 304

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



12 Reinigung und Wartung (BOND RX und BOND RXm)

12.6.1  Reinigen der Aspirationssonde

Schalten Sie stets das Bearbeitungsmodul aus, bevor Sie mit dem Abwischen beginnen und achten Sie darauf, die Sonde
nicht zu biegen. Wischen Sie das AuRere der Aspirationssonde wdchentlich mit einer 70%igen Alkohollosung auf einem
fusselfreien Tuch oder einem Schwamm ab. Uberpriifen Sie die an der Aspirationssonde angeschlossene
Schlauchleitung auf eventuelle Abknickungen und Verstopfungen. Die Schlauchleitung sollte sauber sein.

Die BOND RX-Software fordert Sie jeweils nach 300 Objekttragern auf, die Sonde mit dem BOND Aspirating
Probe Cleaning System zu reinigen (siehe 12.6.2 Durchftihren einer Reinigung der Aspirationssonde). Der <
Zahler wird automatisch zuriickgesetzt, wenn eine Reinigung durchgefiihrt oder die Sonde ersetzt wurde.

e

Die BOND Aspirating Probe Cleaning Systems sollten bei Erhalt genauso in BOND RX registriert werden wie die
Nachweissysteme (siehe 8.3.3 Registrieren von Reagenzien und Reagenziensystemen). Die Software zeichnet alle
Verwendungen des Reinigungssystems auf. Mit einem System konnen 15 Reinigungen durchgefihrt werden.

Um die Wirksamkeit der Reagenzien in Reinigungssystemen zu bewahren, laden Sie diese nur dann in
Bearbeitungsmodule, wenn sie verwendet werden sollen. Sie konnen die Aspirationssonde nicht
reinigen, wahrend sich weitere Reagenzien oder Reagenziensysteme im Bearbeitungsmodul befinden,

und ein Starten der Objekttragerbearbeitung ist nicht moglich, sobald ein Reinigungssystem im
Bearbeitungsmodul geladen ist.

12.6.2  Durchfuhren einer Reinigung der Aspirationssonde

Folgen Sie den unten angegebenen Anweisungen, um die Aspirationssonde mit dem BOND Aspirating Probe Cleaning
System zu reinigen.

Das Reinigungsprotokoll dauert ca. 20 Minuten.

1 Stellen Sie sicher, dass sich das Bearbeitungsmodul im Leerlauf befindet und keine Runs geladen oder geplant
sind oder bearbeitet werden.

2 Entfernen Sie samtliche Reagenzien- oder Reagenziensystemschalen aus dem Bearbeitungsmodul.
3 Setzen Sie ein BOND Aspirating Probe Cleaning System in die Reagenzienschale im Bearbeitungsmodul ein.

4 Wahlen Sie im Forscher-Client die Registerkarte des Bearbeitungsmoduls aus, um sich dessen Systemstatus
anzeigen zu lassen.

5 Kilicken Sie auf die Registerkarte Wartung und klicken Sie anschlieRend auf die Schaltflache Aspirationssonde
reinigen.

6 Klicken Sie bei der Eingabeaufforderung auf Ja, um mit der Reinigung zu beginnen.

Das Reinigungsprotokoll beginnt und wird durch das Reinigungssymbol auf der Registerkarte des
Bearbeitungsmoduls angezeigt.

7 Warten Sie, bis Sie dartber informiert werden, dass die Reinigung beendet ist.
8 Entfernen Sie das BOND Aspirating Probe Cleaning System aus der Reagenzienschale.

9 Klicken Sie in der Benachrichtigung Reinigung beendet auf OK, um mit dem normalen Betrieb fortzufahren.
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12 Reinigung und Wartung (BOND RX und BOND RXm)

12.7 Waschblock und Mischstation

Die Mischstation enthalt sechs Aufnahmezellen zum Mischen von Reagenzien. Sie sitzt als Einsatz im Waschblock.

Abbildung 12-11: Aufsicht auf den Waschblock mit Waschbereich (1) und Mischstation (2)

— ] pooocE—

‘ WARNUNG: Manche Reagenzien werden fir die Immunhistochemie verwendet und in situ
& Hybridisierungen sind gefahrvoll. Vergewissern Sie sich, dass Sie fiir dieses Verfahren

sicherheitstechnisch angemessen geschult wurden, bevor Sie fortfahren.

Kontrollieren Sie die Mischstation regelmaBig auf Verfarbungen und den Allgemeinzustand und ersetzen Sie sie bei
Bedarf. Ersetzen Sie die Station monatlich als Teil der Routinewartung. Achten Sie stets darauf, dass vor dem Entfernen
alle Runs beendet sind.

Um die Mischstation zu entfernen, ziehen Sie diese an der riickwartigen Lasche heraus.

Reinigen der Mischstation

Die Mischstation kann so lange wiederverwendet werden, bis der monatliche Austausch ansteht. Voraussetzung hierfur
ist jedoch, dass sie weder beschadigt noch stark verfarbt ist und sie sachgemaf gereinigt wird.

1 Falls eine Reinigung erforderlich ist, mindestens 30 Minuten in einer neu angesetzten Losung aus 0,5 % m/V
Natriumhypochlorit in deionisiertem Wasser einweichen.

2 Entnehmen und 10 Mal in frisches deionisiertes Wasser eintauchen.
3 Lassen Sie sie mindestens 10 Minuten lang in analysereinem Alkohol einweichen.
4 30 Sekunden schiitteln und entfernen.

5 Lassen Sie sie an der Luft trocknen.

Reinigen des Waschblocks

Reinigen Sie den Waschblock wochentlich mit einem fusselfreien Tuch.

VORSICHT: Verwenden Sie keine Q-Tips oder andere Wattestabchen mit Baumwollspitze, um die
Locher des Waschblocks von innen zu reinigen, da sich die Baumwollspitze 16sen und eine Verstopfung
verursachen konnte.
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12.8 Abdeckungen, Klappen und Deckel

Reinigen Sie die Abdeckungen, Klappen (falls vorhanden) und den Deckel des Bearbeitungsmoduls wochentlich mit
einem Staublappen oder einem Tuch.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel. Bei Bedarf kénnen Sie ein fusselfreies Tuch mit Wasser befeuchten, um die
Abdeckungen, Klappen und den Deckel abzuwischen und so eine Schmutzansammlung zu verhindern.

Falls Abdeckungen, Klappen oder der Deckel sich verziehen oder beschadigt werden, wenden Sie sich zwecks Austausch
an den Kundendienst.

12.9 ID-Imager

Das Fenster des ID-Imagers am Hauptroboterarm muss sauber gehalten werden, damit die korrekte Erkennung der
Objekttrager sichergestellt ist. Reinigen Sie das Fenster jede Woche oder wenn der Imager haufig nicht in der Lage ist,
die Bild-IDs richtig einzulesen, mit einem mit 70%iger Alkohollosung angefeuchteten fusselfreien Tuch.

Abbildung 12-12: ID-Imager

12.10 Auffangschalen

Reinigen Sie die Auffangschalen monatlich oder haufiger, wenn verschiittete Reagenzien oder Abfélle sichtbar sind.
Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn sich ibermaBige Reste oder Salzablagerungen auf den Schalen finden.

» 12.10.1 Auffangschalen fiir BOND RX-Vorratsbehalter
e 12.10.2 Auffangschale fiir das BOND RX-Bearbeitungsmodul
» 12.10.3 Auffangschale fiir BOND RX™-Vorratsbehalter
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12.10.1 Auffangschalen fiir BOND RX-Vorratsbehalter

Das BOND RX hat zwei Auffangschalen fiir Vorratsbehalter, die sich auf der oberen und unteren Ebene des Gerats unter
den Vorratsbehaltern befinden.

Verwenden Sie zum Reinigen der Auffangschalen flir Vorratshehalter des BOND RX das folgende Verfahren:
1 Stellen Sie sicher, dass das Bearbeitungsmodul nicht in Betrieb ist.
2 Entfernen Sie alle Vorratsbehalter.

3 Entfernen Sie die schwarzen Abdeckungen, die die Gewichtssensoren der einzelnen Vorratsbehalter schiitzen
(siehe Abbildung 12-13). Wischen Sie jede Abdeckung mit einem Tuch oder Gaze ab, das/die mit einer 70%igen
Alkohollosung angefeuchtet wurde.

Abbildung 12-13: Auffangschalen flir BOND RX-Vorratsbehalter mitAbdeckung der Gewichtssensoren
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4 Wischen Sie die Auffangschalen mit der 70%igen Alkohollosung ab. Vermeiden Sie Kontakt mit den
offenliegenden metallenen Gewichtssensoren.

5 Trocknen Sie die Auffangschalen mit einem Papiertuch ab.

6 Wischen Sie alle Vorratsbehalter ab und stellen Sie sie in ihre jeweilige Position zuriick.
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12.10.2 Auffangschale flr das BOND RX-Bearbeitungsmodul

Das BOND RX besitzt unter dem Bearbeitungsmodul eine dritte Auffangschale, siehe Abbildung 12-14 unten.

Abbildung 12-14: Die Auffangschale fiir das BOND RX-Bearbeitungsmodul
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Verwenden Sie das folgende Verfahren, um an die Gerateauffangschale zu gelangen:

1 Lokalisieren Sie die Auffangschale unter dem Bearbeitungsmodul (siehe Abbildung 12-14) und ziehen Sie die
Schale heraus. Benutzen Sie beide Hande, um das Gewicht der Schale zu tragen und zu verhindern, dass
Flussigkeit Uberlauft.

2 Leeren Sie den Inhalt der Schale und entsorgen Sie den Abfall gemaf den in Ihrer Einrichtung geltenden
Verfahren.

Die Schale hat an der hinteren Ecke einen Ablaufkanal, um das AbgieBen zu erleichtern und ein
Verschiitten zu vermeiden.

3 Waschen Sie die Schale mit einer 70%igen Alkohollosung und setzen Sie sie in der korrekten Position wieder ein.
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12.10.3 Auffangschale fiir BOND RXm-Vorratsbehalter

Das BOND RXm besitzt eine einzelne Auffangschale unter den Vorratsbehaltern in der Vorratsbehalterzelle.

Verwenden Sie das folgende Verfahren, um an die Auffangschale fir Vorratshehélter zu gelangen:
1 Stellen Sie sicher, dass das Bearbeitungsmodul nicht in Betrieb ist, und entfernen Sie alle Vorratsbehalter.

2 Entfernen Sie die Auffangschale und wischen Sie sie mit einem Tuch oder Gaze ab, das/die mit einer 70%igen
Alkohollosung angefeuchtet wurde.

3 Trocknen Sie die Auffangschale mit einem Papiertuch ab und setzen Sie sie wieder in ihre jeweiligen Positionen
ein (abgerundete Ecke vorne am Gerét).

4 Wischen Sie alle Vorratsbehalter ab und stellen Sie sie in ihre jeweilige Position zurlck.

12.17 Objekttrageraufnahmen

Reinigen Sie die Objekttrageraufnahmen monatlich, indem Sie sie mit warmem Seifenwasser abwaschen und mit
Leitungswasser spilen. Achten Sie stets darauf, dass die Objekttrageraufnahmen vor Gebrauch trocken sind. Ersetzen
Sie verzogene oder beschadigte Aufnahmen.

12.12 Sonden der Vorratsflissigkeitsroboter (Nur
BOND RX)

Die Sonden der einzelnen Vorratsflissigkeitsroboter miissen monatlich mit einem weichen Tuch oder einem Schwamm
und einer 70%igen Alkohollosung gereinigt werden.

Kontrollieren Sie die Sonden beim Reinigen auf Verschleil und wechseln Sie sie bei Bedarf aus.

» 12.12.1 Reinigen der Sonden der Vorratsflissigkeitsroboter

12.12.17 Reinigen der Sonden der Vorratsfllssigkeitsroboter

Reinigen Sie die Sonden der Vorratsflissigkeitsroboter monatlich. Achten Sie dabei darauf, die Sonden nicht zu
verbiegen.

WARNUNG: Die -Vorratsfliissigkeitsroboter bewegen sich entlang den Objekttrager-Racks, um
Anwendern die Reinigung zu ermaglichen. Dieses Verfahren darf nur von Bedienern ausgefiihrt werden,
die iiber die moglichen Gefahren informiert wurden und eine angemessene Schulung erhalten haben.
1 Stellen Sie sicher, dass sich das Bearbeitungsmodul im Leerlauf befindet und keine Runs geladen oder geplant
sind oder bearbeitet werden.

2 Wahlen Sie im Forscher-Client die Registerkarte des Bearbeitungsmoduls aus, um sich dessen Systemstatus
anzeigen zu lassen.
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3 Klicken Sie auf die Registerkarte Wartung und klicken Sie anschlieflend auf die Schaltflache Sonden der
Vorratsfliissigkeitsroboter reinigen.

4 Lesen Sie sorgfaltig die Anweisungen im Dialogfenster Sonden der Vorratsfliissigkeitsroboter reinigen, verriegeln
Sie alle Objekttrageraufnahmen und klicken Sie auf Ja, um fortzufahren.

Abbildung 12-15: Wischen Sie alle drei Sonden der Vorratsflissigkeitsroboter mit 70%iger Alkohollosung ab (Pfeil

zeigt auf Sonde).
Legende
1 Schlauchverbindung der
Sonde
2 Sonde

5 Wenn sich alle drei Vorratsflissigkeitsroboter in den vorderen Bereich des Gerats bewegt haben, schalten Sie es
ab.

6 Reinigen Sie die Sonden vorsichtig mit einem weichen Tuch oder einem Schwamm und einer 70%igen
Alkohollosung.

Gehen Sie dabei dulerst vorsichtig vor, um die Ausrichtung der Sonden nicht zu verandern.

7 Wahlen Sie im Dialogfeld den bzw. die Vorratsflissigkeitsroboter aus, den/die Sie gereinigt haben und klicken Sie
anschlieBend auf Fertig. Oder wenn Sie keine gereinigt haben, klicken Sie auf die Schaltflache Keine wurden
gereinigt.

8 Starten Sie das Bearbeitungsmodul. Wahrend der Initialisierung kehren die Vorratsflissigkeitsroboter in die
Ausgangsposition in den hinteren Bereich des Gerats zurlick.

12.13 Spritzen

Die BOND RX-Software fordert Sie jeweils nach sechs Monaten oder 7800 Objekttragern (je nachdem, was
zuerst eintrifft) auf, die Spritze (BOND RXm) oder die Spritzen (BOND RX) auszutauschen (siehe -;’j:
5.1.2 Hardware-Status). —~

Fiihren Sie Sichtpriifungen der Spritzen durch und kontrollieren Sie dabei einmal wochentlich wahrend der Initialisierung
oder bei der Reinigung der Fluidtechnik (siehe 12.5 Neustarten eines Bearbeitungsmoduls) vor allem oben an der Spritze
und unterhalb des Kolbens, ob Undichtigkeiten vorhanden sind. Darlber hinaus sollten Sie die angeschlossenen
Schlauche und Anschliisse tberpriifen. Sofern Sie Lecks feststellen, tauschen Sie die Komponenten bitte aus.
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12 Reinigung und Wartung (BOND RX und BOND RXm)

Wenn Sie mochten, dass ein Kundendienstmitarbeiter von Leica Biosystems die Spritze(n) austauscht, wenden Sie sich
an den Kundendienst. Ist das nicht der Fall, konnen Sie die Spritze(n) wie nachstehend beschrieben austauschen.

.s WARNUNG: Tragen Sie stets Schutzkleidung und Schutzhandschuhe.

e 12.13.1 Austauschen von Spritzen beim BOND RX
e 12.13.2 Austauschen der 9-Port-Spritze beim BOND RXm

12.13.1 Austauschen von Spritzen beim BOND RX

Sofern Sie nicht eine einzelne fehlerhafte Spritze kurze Zeit nach dem Ersetzen austauschen, ersetzen Sie alle Spritzen
gleichzeitig.

1 Stellen Sie sicher, dass sich das Bearbeitungsmodul im Leerlauf befindet (keine Runs geladen oder geplant sind).

2 Wahlen Sie im Forscher-Client die Registerkarte des Bearbeitungsmoduls aus, um sich dessen Systemstatus
anzeigen zu lassen.

3 Klicken Sie auf die Registerkarte Wartung und klicken Sie anschliefend auf die Schaltflache Spritze austauschen.
4 Lesen Sie die Anweisungen und klicken Sie auf Ja.

Das Bearbeitungsmodul entfernt Flissigkeit aus samtlichen Spritzen und bringt sie in eine Position fiir den

Austausch (dies kann bis zu 10 Minuten dauern). Warten Sie, bis das Bearbeitungsmodul die Verbindung
\ls

unterbrochen hat T , und schalten Sie es aus. Schalten Sie den Controller (oder das Terminal beim BOND
RX-ADVANCE) nicht aus.

c VORSICHT: Bevor Sie fortfahren, stellen Sie sicher, dass das Bearbeitungsmodul ausgeschaltet
ist.

5 Losen Sie mit dem mitgelieferten 3-mm-Sechskantschlissel die vier Sechskantschrauben, mit denen die
Abdeckung des Spritzenmoduls befestigt ist, Entfernen Sie die Abdeckung.

6 Losen Sie bei samtlichen Spritzen die Randelschrauben der Spritzenklemme und senken Sie die Klemme ab.
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12 Reinigung und Wartung (BOND RX und BOND RXm)

7 Verwenden Sie den mitgelieferten 2,5-mm-Sechskantschlissel, um die Feststellschraube des Kolbens unten am
Kolben zu entfernen.

Abbildung 12-16: Losen der Feststellschraube des Kolbens mit einem Sechskantschlissel

Einige Modelle besitzen eine Randelschraube anstelle einer Sechskantschraube.

8 Schrauben Sie den Spritzenkorper vom Ventil los. Entfernen Sie die Spritze und die Klemme aus dem
Bearbeitungsmodul.

9 Platzieren Sie die neue Spritze in der Klemme.
10 Platzieren Sie die Spritze mit der Klemme im Bearbeitungsmodul und schrauben Sie die Spritze in das Ventil.
11 Setzen Sie die Feststellschraube des Kolbens wieder ein und ziehen Sie sie fest.
12 Heben Sie die Klemme zum oberen Teil der Spritze an und ziehen Sie die Randelschraube fest.

13 Bringen Sie die Abdeckung des Spritzenmoduls wieder an und befestigen Sie sie mit den vier
Sechskantschrauben.

14 Wahlen Sie im Dialogfeld die Spritze(n) aus, die Sie erfolgreich ausgetauscht haben, und klicken Sie anschlieBend
auf Fertig. Oder wenn Sie keine erfolgreich ausgetauscht haben, klicken Sie auf die Schaltflache Keine wurden
ausgetauscht.

15 Starten Sie das Bearbeitungsmodul.

16 Prifen Sie wahrend der Initialisierung des Bearbeitungsmoduls, ob Leckagen auftreten, besonders oben an den
Spritzen und unter den Kolben. Melden Sie Leckagen an den Kundendienst.

17 Uberpriifen Sie die korrekte Installation der neuen Spritzen, indem Sie Test- oder Kontrollgewebe bearbeiten und
auf eine ordnungsgemale Farbung kontrollieren.

12.13.2 Austauschen der 9-Port-Spritze beim BOND RXm

1 Stellen Sie sicher, dass sich das Bearbeitungsmodul im Leerlauf befindet (keine Runs geladen oder geplant sind).

2 Wahlen Sie im Forscher-Client die Registerkarte des Bearbeitungsmoduls aus, um sich dessen Systemstatus
anzeigen zu lassen.

3 Klicken Sie auf die Registerkarte Wartung und klicken Sie anschliefend auf die Schaltflache Spritze austauschen.
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12 Reinigung und Wartung (BOND RX und BOND RXm)

4 Lesen Sie die Anweisungen und klicken Sie auf Ja.

Das Bearbeitungsmodul entfernt die Flissigkeit von der Spritze und fiihrt sie in die Position flr das Auswechseln.
\ls

Warten Sie, bis das Bearbeitungsmodul die Verbindung unterbrochen hat T ,und schalten Sie es aus.
Schalten Sie den Controller (oder das Terminal beim BOND RX-ADVANCE) nicht aus.

c VORSICHT: Bevor Sie fortfahren, stellen Sie sicher, dass das Bearbeitungsmodul ausgeschaltet
ist.

5 Losen Sie die Randelschraube der Spritzenklemme und senken Sie die Klemme ab.

6 Verwenden Sie einen Sechskantschliissel, um die Feststellschraube des Kolbens unten am Kolben zu entfernen.

Abbildung 12-17: Losen der Feststellschraube des Kolbens mit einem Sechskantschlissel
.

|

— |

R f

Einige Modelle besitzen eine Randelschraube anstelle einer Sechskantschraube.

7 Schrauben Sie den Spritzenkdrper vom Ventil los. Entfernen Sie die Spritze und die Klemme aus dem
Bearbeitungsmodul.

8 Platzieren Sie die neue Spritze in der Klemme.
9 Platzieren Sie die Spritze mit der Klemme im Bearbeitungsmodul und schrauben Sie die Spritze in das Ventil.
10 Setzen Sie die Feststellschraube des Kolbens wieder ein und ziehen Sie sie fest.
11 Heben Sie die Klemme zum oberen Teil der Spritze an und ziehen Sie die Randelschraube fest.
12 Klicken Sie im Dialogfeld auf Ja, um zu bestatigen, dass Sie die Spritze erfolgreich ausgetauscht haben.
13 Starten Sie das Bearbeitungsmodul.

14 Prifen Sie wahrend der Initialisierung des Bearbeitungsmoduls, ob Leckagen auftreten, besonders oben an der
Spritze und unter dem Kolben. Melden Sie Leckagen an den Kundendienst.

15 Uberpriifen Sie die korrekte Installation der neuen Spritze, indem Sie Test- oder Kontrollgewebe bearbeiten und
auf eine ordnungsgemale Farbung kontrollieren.
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12 Reinigung und Wartung (BOND RX und BOND RXm)

12.14 Netzsicherungen

Altere BOND RX- und BOND RXm-Bearbeitungsmodule haben zwei Netzsicherungen und zwei
Heizungsversorgungssicherungen. Alternative BOND RX- und BOND RX™-Bearbeitungsmodule haben nur zwei
Netzsicherungen. Die Sicherungsleistungen sind je nach Netzversorgung unterschiedlich. Die Sicherungen befinden sich
in der Riickwand (siehe 2.2.13 Hintere Abdeckung).

Altere BOND RX verwenden folgende Sicherungen:

F1 Heizspannung 3AG T8A 250 V UL
F2 Netzspannung fur System 3AG T8A 250 V UL
F3 Netzspannung (Nullleiter) 3AG T15A 250V UL
F4 Netzspannung (Phase) 3AG T15A 250V UL

Alternative BOND RX verwenden folgende Sicherungen:

Sicherung Description 100-240 V~ Netzspannung
F3 Netzspannung (Nullleiter) 3AG T15A 250V UL
F4 Netzspannung (Phase) 3AG T15A 250V UL

Altere BOND RXm Bearbeitungsmodule verwenden die folgenden Sicherungen:

Sicherung Description 100-240 V~ Netzspannung
F1 Netzspannung (Phase) 3AG T15A 250V UL
F2 Netzspannung (Nullleiter) 3AG T15A 250V UL
F3 24V Heizspannung 3AG T8A 250 V UL

F4 24 VDC Versorgungsspannung 3AG T8A 250 V UL

Alternative BOND RXm Bearbeitungsmodule verwenden die folgenden Sicherungen:

F1 Netzspannung (Phase) 3AG T15A 250V UL
F2 Netzspannung (Nullleiter) 3AG T15A 250V UL
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12 Reinigung und Wartung (BOND RX und BOND RXm)

Die Spezifikationen fir Austausch-Sicherungen finden sich ebenfalls auf der hinteren Abdeckung.

Schalten Sie das Bearbeitungsmodul aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie Sicherungen
austauschen.

Ersetzen Sie Sicherungen ausschlieBlich mit Standardersatzteilen und wenden Sie sich an den

ﬁ WARNUNG: Sicherungen dirfen nicht Uberbriickt oder kurzgeschlossen werden.
Kundendienst, wenn eine Sicherung wiederholt durchbrennt.

Tauschen Sie Sicherungen wie folgt aus:

1 Schalten Sie das Bearbeitungsmodul aus.
2 Schalten Sie die Netzstromversorgung aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose.
3 Losen Sie die Sicherungsabdeckung.

4 Ziehen Sie die Sicherungsabdeckung heraus und ersetzen Sie die Sicherung. Stellen Sie sicher, dass Sie eine
Sicherung mit den korrekten technischen Daten einsetzen.

5 Schieben Sie die Sicherungsabdeckung hinein und schrauben Sie diese im Uhrzeigersinn fest, bis Sie richtig sitzt.
Achten Sie darauf, dass Sie sie nicht tiberdrehen.
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'I Reinigung und Wartung
(Verschiedenes)

13.1 Barcode-Handscanner

» 13.1.1 Honeywell Barcode-Scanner
e 13.1.2 Zebra DS2208-Barcode-Scanner
* 13.1.3 Newland NLS-HR2000 Barcode-Handscanner

13.1.1  Honeywell Barcode-Scanner

Reinigen Sie Ihren Handscanner wochentlich:
« Bringen Sie niemals scheuerndes Material auf das Fenster auf.
» Bespriihen Sie das Fenster niemals direkt mit Wasser oder sonstigen Reinigungsflussigkeiten.
Zum Reinigen des Scanners:
 Trennen Sie zuerst den Scanner vom Controller oder Terminal.
« Entfernen Sie den Schmutz mit einem mit Wasser befeuchteten fusselfreien Tuch.
 Reinigen Sie das Fenster mit einem fusselfreien Tuch ab, das mit 70%iger Alkohollosung befeuchtet ist.

Falls der Barcode-Handscanner nicht korrekt funktioniert, bittet Sie Ihr Kundendienst maglicherweise darum, eine
erneute Initialisierung des Scanners durchzufihren. Sie konnen auch die Lautstarke der Pieptone am Scanner einstellen.
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13 Reinigung und Wartung (Verschiedenes)

13.1.1.1 Konfiguration des Honeywell Barcode-Scanners

Fiir eine erneute Initialisierung des Honeywell Barcode-Scanners (USB) erstellen Sie einen Ausdruck dieser Seite mit
guter Qualitat und scannen Sie jeden der nachstehenden Barcodes der Reihe nach.

Abbildung 13-1: Barcodes fur die Scannerkonfiguration

T

Scan 1: Benutzerdefinierte Standardeinstellungen entfernen

NI

Scan 2: Standardeinstellungen aktivieren

Scan 3: Honeywell Scanner-Konfiguration

13.1.1.2 Einstellen der Pieptonlautstarke

Um die Lautstarke des Pieptons flr einen Honeywell Barcode-Scanner einzustellen, erstellen Sie einen Ausdruck dieser
Seite mit guter Qualitat und scannen Sie den nachstehenden Barcode, der der gewtinschten Lautstarke entspricht.

Abbildung 13-2: Pieptonlautstarke-Barcode flir den Honeywell Scanner

Geringe Lautstarke

Mittlere Lautstarke
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13 Reinigung und Wartung (Verschiedenes)

Hohe Lautstarke

Piepton aus

13.1.1.3 Konfigurieren des Freihandgebrauchs

Wenn der Scanner auf seinen Stander gestellt wird, kann er normalerweise ohne Hande verwendet werden und Sie
brauchen beim Lesen des Barcodes nicht den Ausloser zu driicken.

Um den Freihandgebrauch fir einen Honeywell Barcode-Scanner zu AKTIVIEREN oder DEAKTIVIEREN, erstellen Sie
einen Ausdruck dieser Seite mit guter Qualitat und scannen Sie den nachstehenden Barcode, der der gewlinschten

Funktionalitat entspricht.

Abbildung 13-3: Freihandgebrauch-Barcodes fur den Honeywell Scanner

Freihandgebrauch EIN

Freihandgebrauch AUS
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13.1.2  Zebra DS2208-Barcode-Scanner

Reinigen Sie Ihren Handscanner wochentlich:
 Bringen Sie niemals scheuerndes Material auf das Fenster auf.
* Bespriihen Sie das Fenster niemals direkt mit Wasser oder sonstigen Reinigungsflissigkeiten.
Zum Reinigen des Scanners:
« Trennen Sie zuerst den Scanner vom Controller oder Terminal.
* Entfernen Sie den Schmutz mit einem mit Wasser befeuchteten fusselfreien Tuch.
* Reinigen Sie das Fenster mit einem fusselfreien Tuch ab, das mit 70%iger Alkohollosung befeuchtet ist.

Falls der Barcode-Handscanner nicht korrekt funktioniert, bittet Sie Ihr Kundendienst moglicherweise darum, eine
erneute Initialisierung des Scanners durchzufiihren. Sie konnen auch die Lautstarke der Pieptone am Scanner einstellen.
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13.1.2.1 Konfiguration des Zebra-Barcode-Scanners

Fir eine erneute Initialisierung eines Zebra-Barcode-Scanners (USB) erstellen Sie einen Ausdruck dieser Seite mit guter
Qualitat und scannen Sie jeden der nachstehenden Barcodes der Reihe nach.

Abbildung 13-4: Barcode-Scanreihenfolge flr die Zebra-Scannerkonfiguration

Scan 1: Standardeinstellungen vornehmen

Scan 2: Code 128 aktivieren

Scan 3: Scan-Optionen

Scan 4: <DATEN><SUFFIX>

Scan 5: Eingabe

Scan 6: Feststelltaste iberschreiben (Aktivieren)
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13.1.2.2 Einstellen der Pieptonlautstarke

Um die Lautstarke des Pieptons fiir einen Zebra Barcode-Scanner einzustellen, erstellen Sie einen Ausdruck dieser Seite
mit guter Qualitat und scannen Sie den nachstehenden Barcode, der der gewiinschten Lautstarke entspricht.

Abbildung 13-5: Pieptonlautstarke-Barcode fiir den Zebra-Scanner

Geringe Lautstarke

Mittlere Lautstarke

Hohe Lautstarke

13.1.2.3 Konfigurieren des Freihandgebrauchs

Wenn der Scanner auf seinen Stander gestellt wird, kann er normalerweise ohne Hande verwendet werden und Sie
brauchen beim Lesen des Barcodes nicht den Ausldser zu driicken.

Um den Freihandgebrauch fir einen Zebra Barcode-Scanner zu AKTIVIEREN oder DEAKTIVIEREN, erstellen Sie einen
Ausdruck dieser Seite mit guter Qualitat und scannen Sie den nachstehenden Barcode, der der gewlinschten

Funktionalitat entspricht.

Abbildung 13-6: Freihandgebrauch-Barcodes fur den Zebra Scanner

Freihandgebrauch EIN

Freihandgebrauch AUS

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 AQ4 322

Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd



13 Reinigung und Wartung (Verschiedenes)

13.1.3  Newland NLS-HR2000 Barcode-Handscanner

Reinigen Sie Ihren Handscanner wochentlich:
* Bringen Sie niemals scheuerndes Material auf das Fenster auf.
 Bespriihen Sie das Fenster niemals direkt mit Wasser oder sonstigen Reinigungsfliissigkeiten.
Zum Reinigen des Scanners:
 Trennen Sie zuerst den Scanner vom Controller oder Terminal.
* Entfernen Sie den Schmutz mit einem mit Wasser befeuchteten fusselfreien Tuch.
« Reinigen Sie das Fenster mit einem fusselfreien Tuch ab, das mit 70%iger Alkohollosung befeuchtet ist.

Falls der Barcode-Handscanner nicht korrekt funktioniert, bittet Sie Ihr Kundendienst maglicherweise darum, eine
erneute Initialisierung des Scanners durchzufiihren. Sie konnen auch die Lautstarke der Pieptone am Scanner einstellen.
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13.1.3.1 Konfigurieren des Newland Barcode-Handscanner

Fiir eine erneute Initialisierung eines Newland Barcode-Handscanners (USB) erstellen Sie einen Ausdruck dieser Seite
mit guter Qualitat und scannen Sie jeden der nachstehenden Barcodes der Reihe nach.

Scan 1: Einrichtung aufrufen

@SETUPE1

Scan 2: Alle Werkseinstellungen wiederherstellen

@FACDEF

Scan 3: Aztec-Code aktivieren

@AZTENA1

Scan 4: Micro QR aktivieren

@MQRENA1

Scan 5: Einrichtung beenden

@SETUPEQ
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13.1.3.2 Einstellen der Pieptonlautstarke

Um die Lautstarke des Pieptons fiir einen Newland Barcode-Scanner einzustellen, erstellen Sie einen Ausdruck dieser
Seite mit guter Qualitat und scannen Sie den nachstehenden Barcode, der der gewiinschten Lautstarke entspricht.

Scan 1: Einrichtung aufrufen

@SETUPE1

Scan 2: Lautstarke des Pieptons

Geringe Lautstarke

Mittlere Lautstarke

Hohe Lautstarke

Scan 3: Einrichtung beenden

@SETUPED
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13.1.3.3 Konfigurieren des Freihandgebrauchs

Wenn der Scanner auf seinen Stander gestellt wird, kann er normalerweise ohne Hande verwendet werden und Sie
brauchen beim Lesen des Barcodes nicht den Ausloser zu driicken.

Um die freihandige Verwendung fiir einen Newland Barcode-Scanner EIN- oder AUSZUSTELLEN, erstellen Sie einen
Ausdruck dieser Seite mit guter Qualitat und scannen Sie den nachstehenden Barcode, der der gewlinschten

Verwendungsart entspricht.

Scan 1: Einrichtung aufrufen

@SETUPE1

Scan 2: Freihandige Verwendung

Freihandgebrauch EIN

TN

Freihandgebrauch AUS

Scan 3: Einrichtung beenden

@SETUPED
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13.1.3.4 Tastatur-Layout

Scannen Sie flir AZERTY-Tastaturen den entsprechenden nachstehenden Barcode.

Scan 1: Einrichtung aufrufen

@SETUPE1

Scan 2: AZERTY-Tastaturen

Belgien

NIV

Frankreich

Scan 3: Einrichtung beenden

@SETUPEQ

13.2 Etikettendrucker

Zur Lieferausstattung des Etikettendruckers gehoren auch Handbiicher. In diesen finden Sie Informationen zur
Reinigung und Bestiickung mit Etiketten sowie tber Farbbander. Reinigen Sie die Drucker monatlich.
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4 Finsatz von BOND-Reagenzien

Dieses Kapitel erlautert allgemein die Prinzipien der IHC- und ISH-Farbung und umfasst Hinweise zur guten Laborpraxis.
Es enthalt weiterhin Beschreibungen der BOND-Nachweissysteme.

Das BOND RX-System ist nur flir Forschungszwecke geeignet. Wenn einige Erlduterungen im
vorliegenden Kapitel auch fiir die klinische Umgebung gelten, so darf doch das BOND RX-System
niemals flr Diagnosezwecke verwendet werden.

e 14.1 Grundlegende Vorgehensweise
» 14.2 Probenvorbereitung

e 14.3 Qualitatskontrolle

e 14.4 Deutung der Farbung

e 14.5 Allgemeine Einschrankungen

e 14.6 Literatur

14.1 Grundlegende Vorgehensweise

Immunhistochemie (IHC)

Seit mehr als 50 Jahren werden immunhistochemische Methoden fiir den Nachweis von spezifischen Antigenen in
Zellen oder Geweben benutzt. Das erste bekannt gewordene Verfahren aus dem Jahr 1941 stiitzte sich auf die
Fluoreszenzmarkierung. Spater wurden Enzyme wie zum Beispiel die Peroxidase eingefiihrt”. Heute dient die
Immunhistochemie neben der routinemaBigen H+E-Farbung von Paraffinschnitten dazu, die Zellerkennung zu
erleichtern sowie bei der Unterscheidung von normalen und veranderten Zellen zu helfen. Immunhistochemische
Methoden sind in der chirurgischen Pathologie zum ,Pflegestandard” geworden, wenn eine sichere Diagnose durch
klassische Methoden allein nicht zu erreichen ist™. Trotz des nahezu universellen Einsatzes bestehen jedoch gewisse
Vorbehalte hinsichtlich der Reproduzierbarkeit”.

Die Reagenzien des automatischen BOND RX-Systems weisen mit immunhistochemischen Methoden Antigene in
Gewebeschnitten nach. Kurz gesagt bindet sich ein spezifischer Primarantikorper an einen Schnitt und der entstehende
Komplex wird dann von den Nachweisreagenzien des BOND-Systems sichtbar gemacht.
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14 Einsatz von BOND-Reagenzien

Ein diagnostischer ,Marker” ist ein Reagenz, das zum Nachweis eines spezifischen Antigens oder einer
spezifischen DNA-/RNA-Bindungsstelle in einer Gewebeprobe eingesetzt wird. Der Marker ist der
Primarantikdrper bei der IHC oder die Sonde bei der ISH (siehe unten).

In-situ-Hybridisierung (ISH)

Molekularbiologische Verfahren haben unser Krankheitsverstandnis in hohem Male weiterentwickelt. Die In-situ-
Hybridisierung verbindet die Molekularbiologie mit der Histologie und ermaglicht die Sichtbarmachung von DNA und
RNA in deren zelluldren Zusammenhangen. Seit der Einfiihrung des Nachweises von Nukleinsauren 1969° haben
Verbesserungen der In-situ-Hybridisierungsprotokolle dazu gefiihrt, dass sie zu einem immer wichtigeren Hilfsmittel
sowohl in der klinischen Pathologie als auch in der Forschung geworden sind.

Bei der In-situ-Hybridisierung wird die komplementare Bindung der Nukleotidbasen in der DNA oder RNA genutzt. Eine
markierte Sonde aus Nukleinsauren bindet sich spezifisch an ihre komplementare Sequenz in einer fixierten Gewebe-
oder Zellprobe. Die Sonde wird durch einen flr die Markierung spezifischen Antikorper und nachfolgende Behandlung
mit BOND-Polymer-Nachweisreagenzien sichtbar gemacht. Das automatische BOND RX-System zusammen mit seinen
Reagenzien bietet eine zuverlassige und effiziente Alternative gegeniiber miihsamen manuellen Methoden.

14.1.1  BOND-Nachweissysteme

Leica Biosystems bietet eine Reihe speziell auf das BOND RX-System abgestimmte Nachweissysteme an. Unter diesen
ist vor allem das BOND Polymer Refine Detection™-System zu nennen, welches ohne die Verwendung von Streptavidin
und Biotin auskommt und eine sehr kraftige Farbung mit guter Auflosung ergibt.

Die verfligharen BOND-Nachweissysteme werden in den nachfolgenden Abschnitten aufgefthrt.
e 14.1.1.1 BOND Polymer Refine Detection
e 14.1.1.2 BOND Polymer Refine Red Detection
« 14.1.1.3 BOND Streptavidin-Biotin-Nachweis (DAB)

14.1.1.1 BOND Polymer Refine Detection

Das BOND Polymer-DAB-basierte BOND Polymer Refine Detection System liefert eine sehr intensive Farbung zusammen
mit einer genauen Eingrenzung der Antikdrperbindung an das Zielantigen oder der Sondenbindung an die Nukleinsaure.
Dieses System verwendet weder Streptavidin noch Biotin und weist daher keine unspezifische Farbung aufgrund von
endogenem Biotin auf. Endogenes Biotin tritt verstarkt in bestimmten Geweben wie dem Magen-Darm-Trakt, der Niere
und Leber sowie in Mammakarzinomen auf. BOND-Polymer-Nachweissysteme sind empfindlicher als markierte
Streptavidin-Biotin-Systeme und erlauben dadurch, mit geringeren Antikdrperkonzentrationen zu arbeiten und schnellere
Durchsatzzeiten zu erzielen.

Die Inkubation der Mikrotomschnitte im BOND RX-System erfolgt bei jedem Schritt fur eine genau bestimmte Zeit.
Anschliefend werden die Praparate vom System gewaschen, um ungebundenes Material zu entfernen. Die
Protokollschritte, einschlieBlich Inkubation, Waschen und Interpretation der Ergebnisse, werden wie in der
Gebrauchsanweisung zur BOND Polymer-Refine-Detektion beschrieben durchgefiihrt. Die Ergebnisse werden im
Lichtmikroskop ausgewertet und helfen bei der Differentialdiagnose pathologischer Vorgange, die moglicherweise mit
einem bestimmten Antigen verbunden sind.
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Wenn eine starkere Intensitat gewiinscht ist, stehen fir alle BOND-Polymer-Nachweissysteme die folgenden Optionen
zur Verfiigung:

« Verlangern Sie die Inkubationsdauer flir den Primarantikorper oder die Sonde und/oder Teile des
Nachweissystems.

o Verwenden Sie einen Schritt mit einem BOND DAB Enhancer. Beachten Sie, dass ein Verstarker alleine die
Farbeintensitat nicht so sehr verstarkt, wie dies mit einem Intense-R-Nachweissystem maglich ist.

« Erhthen Sie die Konzentration des Primarantikérpers (nur IHC).

Das BOND Oracle HER2-IHC-System ist ein Komplettsystem zum Nachweis eines Ziel-Proteins und daher der
Behandlungseignung fir die zielgerichtete Therapie. Dieser Assay wird als komplettes, optimiertes System mit einem
gebrauchsfertigen Antikorper, Nachweisreagenzien, Kontrollreagenzien und Kontroll-Objekttragern angeboten, um die
komplette Qualitatssicherung der diagnostischen Ergebnisse zu gewahrleisten. Der Assay basiert auf der IHC-Methodik.
Mit jedem System wird eine komplette Gebrauchsanweisung zur Verfiigung gestellt. Verwenden Sie diese
Gebrauchsanweisung zur Einrichtung von Runs. Wegen der Beschaffenheit der HER2-IHC-Tests ist es extrem wichtig,
dass Sie diese Anweisungen sehr genau befolgen, damit der Test nicht ungiiltig wird.

14.1.1.2 BOND Polymer Refine Red Detection

Das BOND Polymer Refine Red Detection™ verfligt tber dieselben Vorteile wie die oben beschriebenen DAB-basierten
Polymer-Nachweissysteme, jedoch wird als Chromogen zur Sichtbarmachung Fast Red anstelle von DAB benutzt. Das
System ist flir Gewebe wie zum Beispiel Haut geeignet, wo Pigmente in den Geweben mit DAB verwechselt werden
konnen.

Das BOND Polymer Refine Red Detection System ist ein hochempfindliches Compact Polymer™-System, das an
Alkalische Phosphatase gekoppelt ist und eine helle fuchsienrote Immunfarbung sowie eine Himatoxylin-Gegenfarbung
(einschlieBlich Blaufarbung) ergibt.

dass Sie der Gebrauchsanleitung fiir das BOND Polymer Refine Red Detection System sorgféltig folgen,
damit die Wirksamkeit des Chromogens erhalten bleibt. Bringen Sie stets ein Kontrollgewebe auf dem
gleichen Objekttrager wie das Testgewebe auf, damit eine eventuelle Leistungsverschlechterung des

. Das Chromogen Fast Red ist unter normalen Laborbedingungen chemisch instabil. Achten Sie darauf,
Systems schnell bemerkt wird.

Detection System empfohlen. Andere Eindeckmedien bewahren eventuell nicht die anfangliche

. Die Leica CV Ultra Mounting Media werden fiir die Verwendung mit dem BOND Polymer Refine Red
Intensitat der Farbung.

Dies sind die Schritte fir das BOND Polymer Red Detection System:
1 Zugabe des spezifischen Primarantikorpers.
2 Inkubation mit einem Kopplungsreagenz nach dem Primarantikorper.

3 Inkubation mit dem Polymerreagenz, das aus polymeren Konjugaten aus Alkalischer Phosphatase (AP) und
tertiaren Antikorpern besteht.
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4
5

Sichtbarmachung des Komplexes mit dem Substratfarbstoff Fast Red mittels eines roten Prazipitats.

Der Zellkernnachweis erfolgt durch Gegenfarbung mit Hamatoxylin.

Die Inkubation, das Waschen und die Auswertung der Ergebnisse werden wie fiir die markierten -BOND Streptavidin-
Biotin-Nachweissysteme beschrieben durchgefiihrt.

14.1.1.3 BOND Streptavidin-Biotin-Nachweis (DAB)

In dieser Kategorie gibt es ein Nachweissystem: BOND Intense R Detection.

Das auf DAB basierende Nachweissystem funktioniert wie folgt:

1
2
3

6

Inkubation mit Wasserstoffperoxid zur Blockade der endogenen Peroxidaseaktivitat.
Zugabe des spezifischen Primarantikorpers.

Der Antikorper wird durch einen vom Anwender bereitgestellten Biotin-konjugierten Sekundarantikorper
lokalisiert, der den Primarantikorper erkennt.

Zugabe eines Streptavidin-Enzym-Konjugates, das an das Biotin des Sekundarantikdrpers bindet.

Sichtbarmachung des Komplexes mittels Substrat-Chromogen-Ldsung (3,3'-Diaminobenzidin oder DAB), dessen
Enzymprodukt ein braunes Prazipitat ist.

Der Zellkernnachweis erfolgt durch Gegenfarbung mit Hamatoxylin.

Die Inkubation der Mikrotomschnitte im BOND RX-System erfolgt bei jedem Schritt fir eine genau bestimmte Zeit.
AnschlieRend werden die Praparate vom System gewaschen, um ungebundenes Material zu entfernen. Die Ergebnisse
werden im Lichtmikroskop ausgewertet und helfen bei der Differentialdiagnose pathologischer Vorgange, die
moglicherweise mit einem bestimmten Antigen verbunden sind.

14.72 Probenvorbereitung

Dieser Abschnitt behandelt die Vorbereitung von Geweben flr die Farbung.

e 14.2.1 Erforderliches Material

e 14.2.2 Praparation der Gewebe

e 14.2.3 Entparaffinierung und Erhitzung

e 14.2.4 Epitop-Retrieval
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14.2.1  Erforderliches Material

Die folgenden Materialien werden fur immunhistochemische Farbungen und In-situ-Hybridisierungen mit dem BOND RX-
System benotigt.

14.2.1.1 Allgemeine Materialien

» Fixierreagenz: Empfohlen wird neutral gepuffertes 10%iges Formalin

e Paraffinwachs

» (Gewebebearbeitungs- und Einbettungsautomat

« Positive und negative Gewebekontrollen (siehe 14.3 Qualitatskontrolle)
e Mikrotom

 Trockenofen

« Einbettungsmittel auf Harz- oder Wasserbasis.

« Geladene Mikroskop-Objekttréger (z. B. Leica BOND Plus-Objekttrager)
» BOND Slide Labels and Printer Ribbon

» Deckglaser

» BOND Universal Covertiles

» Geeignetes BOND -Reagenziensystem

e BOND Enzyme Pretreatment Kit

» BOND Dewax Solution

» Waschlosung (hergestellt aus dem BOND Wash Solution 10X Concentrate)
 Dejonisiertes Wasser

« Alkohol (analyserein*)

* Analysereiner Alkohol umfasst: Ethanol mit mindestens 90 Gew.-%; Isopropanol mit maximal
5 Gew.-%; Methanol mit maximal 5 Gew.-%.

14.2.1.2 Materialien fur die IHC

Zusatzlich zu den oben aufgefiihrten Materialien bendtigen Sie fir IHC-Tests die folgenden Materialien:
 Reagenzien zur Primarantikorper-spezifischen Negativkontrolle (siehe 14.3 Qualitatskontrolle).
» BOND Epitope Retrieval Solution 1
» BOND Epitope Retrieval Solution 2

» BOND Gebrauchsfertige -Primarantikorper oder BOND Priméarantikorper, die mit dem Primary Antibody Diluent in
einem 7 ml oder 30 ml fassenden offenen BOND-Behalter verdiinnt wurden.

« Einbettungsmittel auf Harz- oder Wasserbasis.

« Titrations-Kit (optional, siehe 14.2.1.4 Titrations-Kit ).
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14.2.1.3 Materialien fur die ISH.

Zusatzlich zu den oben aufgefiihrten allgemeinen Materialien benotigen Sie fiir ISH-Tests die folgende Ausristung:
 [SH-Sonden
« Anti Fluorescein Antibody (Anti-Fluorescein-Antikorper)

« |SH-spezifische positive und negative Kontrollsonden (siehe 14.3 Qualitatskontrolle)

14.2.1.4 Titrations-Kit

Ein BOND Titration Kit besteht aus 10 leeren Behaltern und 50 Einsédtzen (6 ml) und wird bei der Optimierung der
Primarantikorperkonzentrationen fiir das BOND RX-System benutzt. Von jeder Konzentration des Primarantikorpers
kann ein geringes Volumen prapariert und in einen Einsatz gegeben werden. Jeder Behalter kann flr insgesamt 40 ml
Reagenz genutzt werden.

14.2.2  Praparation der Gewebe

Wir empfehlen, zur Fixierung des Gewebes flr die immunhistochemische und die In-situ-Hybridisierungsfarbung mit
dem BOND RX-System das 15- bis 20-fache des Gewebevolumens an 10%igem neutral gepuffertem Formalin
einzusetzen. Die Fixierung kann bei Raumtemperatur (15-25 °C) durchgefiihrt werden.

Damit sich das Gewebe leichter schneiden lasst und die Mikrotomklingen nicht beschadigt werden, sollte knochernes

Gewebe vor der Bearbeitung entkalkt werden' """,

Fertigen Sie 3-5 um dicke Schnitte an und nehmen Sie sie auf geladenen Glasobjekttragern auf (einige spezifische
Gewebearten kénnen eine andere Schnittdicke erfordern). Platzieren Sie die gut entwasserten Objekttrager zum
Trocknen der Gewebe 10-30 Minuten lang in einen 60 °C (+5 °C) oder iber Nacht in einen 37 °C heiften Ofen.
Objekttrager konnen auch auf den BOND RX- und BOND RXm-Systemen erhitzt werden. Vor dem Erhitzen mussen die
Objekttrager an der Luft gut getrocknet werden. Weitere Details zur Herstellung von Proben finden Sie in den Referenzen
13,14 und 15.

Bringen Sie an den Proben- und den Kontrollobjekttragern wie in 4 Schnellstart beschrieben Objekttrageretiketten an. Die
Entparaffinierung sowie die Rehydrierung und Epitop-Retrieval erfolgen im BOND RX-System vollautomatisch.

14.2.3  Entparaffinierung und Erhitzung

Fir die Immunhistochemie missen in Paraffin eingebettete Gewebeschnitte zunachst entparaffiniert und rehydratisiert
werden. Das Paraffin wird mit der BOND Dewax Solution entfernt, bevor die Mikrotomschnitte rehydratisiert werden. Das
BOND RX-System verfiigt iiber Dewax-Protokolle, mit denen dieser Vorgang automatisch ablauft.

Vor dem Entparaffinieren kénnen die BOND RX und BOND RX™ Bearbeitungsmodule das Gewebe auch erhitzen, um
dessen Haftung an den Objekttrager zu verbessern. Die BOND RX-System-Protokolle ,Bake and Dewax" automatisieren
die Ablaufe sowohl beim Erhitzen als auch beim Entparaffinieren.

Es sei darauf hingewiesen, dass das Gewebe zuerst luftgetrocknet werden muss, um samtliches
Wasser zu entfernen, bevor es in einem Bearbeitungsmodul erhitzt und entparaffiniert werden kann.
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14.2.4  Epitop-Retrieval

Bei der Gewebefixierung mit Formalin werden Aldehyd- und Aminogruppen im Gewebe quervernetzt. Diese Bindungen
konnen aufgrund der sich daraus ergebenden Maskierung zu einem unterschiedlich stark ausgepragten
Antigenitatsverlust des Gewebes fiihren. Des Weiteren bildet Formalin Methylenbriicken, wodurch die dreidimensionale
Gesamtstruktur des Epitops verandert werden kann. Manche Epitope sind formalinempfindlich und zeigen nach einer
Fixierung mit Formalin eine verminderte Immunreaktivitat, wahrend andere Epitope unempfindlich gegeniiber Formalin
sind.

Da Nukleinsauren von Proteinen umgeben sind, missen Gewebe zundchst permeabilisiert werden, um die
Zielsequenzen fir die Sonde zuganglich zu machen.

Ein Epitop-Retrieval ", kann durch ein hitzeinduziertes Epitop-Retrieval (HIER), eine Enzymvorbehandlung oder eine
Kombination beider Verfahren erfolgen. HIER ist die in der IHC am haufigsten verwendete Methode zum Epitop-
Retrieval. Der HIER-Mechanismus ist nicht vollstandig bekannt.

Es wird angenommen, dass die bei der Formalinfixierung gebildeten Quervernetzungen durch starke Erhitzung des
Mikrotomschnittes in einer Epitop-Retrieval-Losung hydrolysiert werden. Dies fiihrt dazu, dass die Veranderungen des
Epitops riickgangig gemacht werden, welches dann mit immunhistochemischen Verfahren gefarbt werden kann. Die
wichtigen Faktoren beim HIER sind Temperatur, Zeit und pH der Retrieval-Losung. Fiir das BOND RX-System stehen
zwei verschiedene Epitop-Retrieval-Losungen zur Verfligung: ein Puffer auf Citratbasis und ein Puffer auf EDTA-Basis.

Bei der enzymatischen Vorbehandlung werden die Peptidbindungen durch proteolytische Enzyme aufgebrochen, um das
Epitop oder die Nukleinsdure-Zielsequenz freizulegen. Die Enzymkonzentration und die Inkubationsdauer sind
proportional zur Fixierdauer der Probe und sollten dementsprechend optimiert werden. Die Enzymvorbehandlung ist
nicht fir alle Epitope geeignet, wird aber haufig in ISH-Protokollen verwendet.

14.3 Qualitatskontrolle

Die Unterschiede bei der Bearbeitung des Gewebes und bei den technischen Verfahren im Labor des Anwenders konnen
zu starken Schwankungen bei den Ergebnissen fiihren, weshalb tber die nachstehenden Verfahren hinaus eine
regelmaBige Priifung der internen Kontrollen erforderlich ist.

Als Kontrollen sollten frische Autopsie-/Biopsie-/chirurgische Proben verwendet werden, die so schnell

@ wie mdglich auf die gleiche Weise wie die Testprobe(n) fixiert, bearbeitet und paraffiniert werden
sollten. Eine solche Kontrolle dient der Uberwachung samtlicher Analyseschritte von der
Gewebevorbereitung bis zur Farbung.

Es wird dringend empfohlen, geeignete Kontrollgewebe auf denselben Objekttragern zu platzieren, auf
denen sich das Testgewebe befindet. Fir weitere Informationen hierzu siehe 6.2 Arbeiten mit
Kontrollen.
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Siehe:
e 14.3.1 Assay-Verifizierung
e 14.3.2 Gewebekontrollen
e 14.3.3 Negative Reagenzkontrolle fr die IHC
» 14.3.4 Reagenzkontrollen fur die ISH

e 14.3.5Die Vorteile einer Qualitatskontrolle

14.3.1  Assay-Verifizierung

Bevor Sie einen Antikorper, eine Sonde oder ein Farbesystem das erste Mal in einem diagnostischen Verfahren
benutzen, sollten Sie die Spezifitat des Antikorpers/der Sonde durch eine Testreihe an hausinternen Geweben, deren
Expression bekannt ist und die als positive und negative Gewebekontrollen dienen, bestatigen. Wiederholen Sie diese
QualitatskontrolimaRnahmen bei jeder neuen Antikorpercharge oder bei einer Anderung der Versuchsparameter. Die
Qualitatskontrolle eines isolierten einzelnen Reagenzes kann kein aussagekraftiges Ergebnis liefern, da aufeinander
abgestimmte Reagenzien zusammen mit einem definierten Versuchsprotokoll gemeinsam getestet werden missen,
bevor ein Nachweissystem eingesetzt werden kann. Geeignete Gewebe zur Assay-Verifizierung sind in den
Packungsbeilagen der Primarantikorper angegeben.

Zusatzlich zu den oben erwahnten Verfahren zur Assay-Verifizierung wird empfohlen, jeden Monat positive
Gewebekontrollen zu farben und mit der gleichen im Vormonat gefarbten Gewebekontrolle zu vergleichen. Ein Vergleich
der in monatlichen Abstanden gefarbten Kontrollen dient als Kontrolle der Stabilitat, Empfindlichkeit, Spezifitat und
Reproduzierbarkeit des Assays.

Alle Qualitatskontrollanforderungen missen gemalf den geltenden ortlichen und behdrdlichen Vorschriften oder
Akkreditierungsbedingungen durchgefiihrt werden.

14.3.2  Gewebekontrollen
14.3.2.1 Positive Gewebekontrolle

» Zeigt korrekt aufbereitetes Gewebe und korrekte Farbetechnik an.
 Beijedem Farbe-Run sollte fir jeden Satz an Testbedingungen eine positive Gewebekontrolle enthalten sein.

 Zur optimalen Qualitatskontrolle und zum Aufsptiren geringfligigen Reagenzienverfalls eignet sich schwach
positiv farbendes Gewebe besser als solches mit einer ausgepragten Positivfarbung '*.

» Kontrollobjekttrager mit mehreren Geweben hoher, mittlerer und geringer Antigendichte bzw.
Nukleinsdureexpression bieten einen weitreichenden Kontrollumfang.

« Falls die positive Gewebekontrolle keine Positivfarbung liefert, sind die mit den Testproben erzielten Ergebnisse
als unguiltig zu betrachten.

 Es wird ausdriicklich empfohlen, beim BOND RX-System zusammen mit dem Testgewebe stets auch eine
Gewebekontrolle auf demselben Objekttrager mitlaufen zu lassen.
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14.3.2.2 Negative Gewebekontrolle

« Untersuchen Sie diese nach der positiven Gewebekontrolle, um die Spezifitat der Markierung des Zielantigens
durch den Primarantikorper bei der IHC oder der Zielnukleinsaure durch die Sonde bei der ISH zu tberpriifen und
einen Anhalt fiir die spezifische Hintergrundfarbung (falsch positive Farbung) zu erhalten.

« Die Bandbreite der in den meisten Gewebeschnitten gefundenen unterschiedlichen Zellarten bietet haufig einen
Angriffspunkt fiir die Negativkontrolle, doch muss dies vom Anwender verifiziert werden.

« Falls es bei der negativen Gewebekontrolle zu einer spezifischen Farbung kommt, sind die Ergebnisse der
Testproben als ungdiltig zu betrachten.

14.3.3  Negative Reagenzkontrolle fur die IHC

Verwenden Sie bei einem Mikrotomschnitt jeder Testprobe eine negative Reagenzkontrolle fiir die IHC anstelle des
Primarantikorpers, um unspezifische Farbungen zu beurteilen und eine bessere Auswertung der spezifischen Farbung
zu ermaglichen.

» Empfohlenes ideales Kontrollreagenz:

a Bei monoklonalen Antikorpern sollte ein Antikorper desselben Isotyps verwendet werden, der auf die
gleiche Weise wie der Primarantikorper aus Zellkulturiiberstand gewonnen wurde, jedoch keine
spezifische Reaktivitat mit Humangeweben aufweist.

Verdiinnen Sie diesen Antikdrper mit dem gleichen Verdiinnungsmittel (BOND Primary Antibody Diluent)
auf dieselbe Immunglobulin- oder Proteinkonzentration wie den Primarantikorper.

Falls nach der Bearbeitung fetales Kalberserum im unverdinnten Antikorper verbleibt, kann auch mit
fetalem Kalberserum einer Proteinkonzentration, die dem im selben Verdiinnungsmittel verdiinnten
Primarantikorper aquivalent ist, gearbeitet werden.

b Bei polyklonalen Antikdrpern sollte mit einer Immunglobulinfraktion (oder, wo angebracht, mit Vollserum)
eines normalen oder nichtimmunen Serums desselben tierischen Ursprungs und derselben
Proteinkonzentration wie beim BOND Primarantikorper gearbeitet werden, wobei das gleiche
Verdiinnungsmittel verwendet werden sollte ( Primary Antibody Diluent).

» BOND Primary Antibody Diluent ohne weitere Zusatze kann als weniger wiinschenswerte Alternative zu den oben
beschriebenen Negativreagenzkontrollen verwendet werden.

» Die Inkubationsdauer fiir die negative Reagenzkontrolle sollte der des Primarantikdrpers entsprechen.

« Fiir jedes Retrieval-Verfahren (einschlieBlich kein Retrieval) eines verwendeten Primarantikorpers sollte ein
eigener Objekttrager fur die negative Reagenzkontrolle verwendet werden.

» Werden bei Serienschnitten Panels mehrerer Antikorper eingesetzt, konnen die negativ gefarbten Bereiche eines
Objekttragers als Negativkontrollen bzw. unspezifisch bindende Hintergrundkontrollen fiir die anderen Antikorper
dienen.

e Zur Abgrenzung der endogenen Enzymaktivitat bzw. unspezifischen Bindung der Enzyme von der spezifischen
Immunreaktivitat muss weiteres Testgewebe ausschlieBlich mit Substrat-Chromogen- bzw. Enzym-Komplexen
und Substrat-Chromogen gefarbt werden.
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» Das BOND RX-System verfligt Uber eine standardmafige negative IHC-Reagenzkontrolle mit dem Namen
,*Negative". Dieses Negativreagenz kann bei jedem IHC-Protokoll als Marker gewahlt werden. Es verteilt BOND
Wash (siehe 10.5.2 Studien- und Objekttragereinstellungen).

14.3.4  Reagenzkontrollen fur die ISH

14.3.4.1 Positive Reagenzkontrolle
Benutzen Sie fir die In-situ-Hybridisierung die Positive Control Probe.

» Verwenden Sie diese anstelle der Sonde bei einem Mikrotomschnitt jeder Testprobe, um Informationen iiber die
Konservierung der Nukleinsduren im Gewebe sowie die Zuganglichkeit der Nukleinsauren fir die Sonde zu
erhalten.

» Die Positive Control Probe und die Testsonde sollten die gleichen Protokolle verwenden.

« Falls die Positive Control Probe keine Positivfarbung liefert, sind die mit den Testproben erzielten Ergebnisse als
ungliltig zu betrachten.

14.3.4.2 Negative Reagenzkontrolle
Benutzen Sie fir die In-situ-Hybridisierung die Negative Control Probe.

« Die Negative Control Probe und die Testsonde sollten die gleichen Protokolle verwenden.

» Verwenden Sie diese anstelle der Sonde bei einem Mikrotomschnitt jeder Testprobe, um unspezifische
Farbungen zu beurteilen und eine bessere Auswertung der spezifischen Farbung zu ermaglichen.

» Die Inkubationsdauer fiir die negative Reagenzkontrolle sollte der der Sonde entsprechen.

« Fiir jedes Retrieval-Verfahren (einschlieBlich kein Retrieval) einer gegebenen Sonde sollte ein eigener
Objekttrager fur die negative Reagenzkontrolle verwendet werden.

 Zur Abgrenzung der endogenen Enzymaktivitat bzw. unspezifischen Bindung der Enzyme von der spezifischen
Immunreaktivitat muss weiteres Testgewebe ausschliellich mit Substrat-Chromogen- bzw. Enzym-Komplexen
und Substrat-Chromogen gefarbt werden.
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14.3.5

Die Vorteile einer Qualitatskontrolle

Die Vorteile einer Qualitatskontrolle sind in der nachstehenden Tabelle zusammengefasst.

Positive Gewebekontrolle:

Positive Gewebekontrolle:
Gewebe oder Zellen, die das
nachzuweisende Zielantigen oder
die nachzuweisende
Nukleinsaure-Zielsequenz
enthalten (konnte sich im
Testgewebe befinden).

Die ideale Kontrolle ist ein
schwach positiv farbendes

Gewebe, da es flir den Antikorper-

/Nukleinsaureabbau am
empfindlichsten ist.

Negative Gewebekontrolle:

Gewebe oder Zellen, die negativ
sein sollten (konnten in
Testgewebe oder positiver
Gewebekontrolle lokalisiert sein).

Testgewebe

Uberwacht alle Schritte der
Analyse.

Validiert die beim Farben
verwendeten Reagenzien und
Verfahren.

Nachweis ungewollter
Kreuzreaktivitat des Antikorpers
mit Zellen bzw. zellularen
Elementen [IHC].

Nachweis ungewollter
Kreuzhybridisierung der Sonde
mit anderen
Nukleinsauresequenzen oder
Zellen bzw. zellularen Elementen
[ISH].

Einschatzung der
Konservierung der

Nachweis der spezifischen
Farbung.

Nukleinsauren bzw.

Gewebefixierung
und/oder Retrieval
[ISH].

14.4  Deutung der Farbung

Die Spezifitat und die Empfindlichkeit des Antigennachweises sind abhangig vom benutzten spezifischen
Primarantikorper. Damit die gewiinschte Farbequalitat erreicht wird, sollten Sie jeden spezifischen Antikorper auf dem
BOND RX-System optimieren, indem Sie die Inkubationsdauer und/oder die Konzentration des spezifischen Antikorpers
variieren. Eine fehlende Optimierung kann zu suboptimalen Antigennachweisen fiihren.
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14 Einsatz von BOND-Reagenzien

Siehe:
e 14.4.1 Positive Gewebekontrolle
e 14.4.2 Negative Gewebekontrolle
e 14.4.3 Testgewebe

14.41 Positive Gewebekontrolle

Es muss anhand der positiven Gewebekontrolle zundchst Uberpriift werden, ob alle Reagenzien korrekt funktionieren.

Bei DAB-basierten Systemen weist die Anwesenheit eines braunen (3,3'-Diaminobenzidin-Tetrachlorid, DAB)
Reaktionsproduktes in den Zielzellen auf eine positive Reaktivitat hin. Bei Verwendung der RED Chromogen-basierte
Systeme weist die Anwesenheit eines roten Reaktionsproduktes in den Zielzellen auf eine positive Reaktivitat hin. Falls
die positiven Gewebekontrollen keine positive Farbung aufweisen, sind die mit den Testproben erzielten Ergebnisse als
ungliltig zu betrachten.

14.4.7  Negative Gewebekontrolle

Untersuchen Sie die negative Gewebekontrolle nach der positiven Gewebekontrolle, um die Spezifitat der Markierung
des Zielantigens bzw. der Nukleinsaure-Zielsequenz durch den Primarantikorper bzw. die Sonde zu kontrollieren.

Das Fehlen einer spezifischen Farbung bei der negativen Gewebekontrolle bestatigt das Fehlen einer Kreuzreaktivitat
des Antikorpers bzw. der Sonde mit Zellen bzw. zellularen Elementen.

Kommt es bei der externen negativen Gewebekontrolle zu einer spezifischen Farbung (falsch positive Farbung), sind die
Ergebnisse als ungiiltig zu betrachten. Eine eventuell vorliegende unspezifische Farbung ist normalerweise diffus
verteilt. In Mikrotomschnitten tbermalig stark formalinfixierter Gewebe kann auch eine sporadische Farbung von
Bindegewebe beobachtet werden. Verwenden Sie fiir die Deutung der Farbeergebnisse intakte Zellen. Nekrotische oder
degenerierte Zellen zeigen haufig eine unspezifische Farbung.

14.4.3  Testgewebe

Die mit dem Primarantikorper/der Sonde gefarbten Testproben werden als letzte untersucht.

Die Intensitat der positiven Farbung sollte im Zusammenhang mit der unspezifischen Hintergrundfarbung der negativen
Reagenzkontrolle bewertet werden. Wie fur jeden immunhistochemischen oder In-situ-Hybridisierungstest bedeutet ein
negatives Ergebnis, dass das Antigen/die Nukleinsaure nicht nachgewiesen wurde und nicht, dass das Antigen/die
Nukleinsaure in den untersuchten Zellen oder Geweben nicht vorhanden war.

Falsch negative Reaktionen mussen gegebenenfalls durch Einsatz eines Antikorper-Panels identifiziert werden.
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14.5 Allgemeine Einschrankungen

 Die Immunhistochemie und die In-situ-Hybridisierung sind mehrstufige diagnostische Verfahren, die eine
spezielle Aushildung in der Auswahl der entsprechenden Reagenzien, der Auswahl, Fixierung und Bearbeitung
der Gewebe, der Praparation der Objekttrager und der Auswertung der Farbeergebnisse erfordern.

 Die Gewebefarbung ist abhangig von der Handhabung und der Bearbeitung des Gewebes vor der Farbung. Fehler
beim Fixieren, Einfrieren, Auftauen, Waschen, Trocknen, Erhitzen oder Schneiden oder eine Kontamination mit
anderen Geweben oder Fliissigkeiten konnen zu Artefakten, Antikdrper-Trapping oder falsch negativen
Ergebnissen flihren. Widerspriichliche Ergebnisse konnen ihre Ursache in Unterschieden in Fixier- und
Einbettungsmethoden oder UnregelmaBigkeiten des Gewebes selbst haben ',

» Eine UbermaBige oder unvollstandige Gegenfarbung kann die korrekte Deutung der Ergebnisse beeintrachtigen.

» Gewebe von Personen mit einer Hepatitis-B-Virusinfektion, die das Hepatitis-B-Oberflachenantigen (HBsAQ)
enthalten, kdnnen eine unspezifische Farbung mit Meerrettichperoxidase aufweisen'”.

» Unerwartete negative Reaktionen in schwach differenzierten Neoplasmen konnen auf einem Verlust oder einer
starken Verminderung der Antigenexpression oder einem Verlust der Mutation(en) des (der) dieses Antigen
kodierenden Gens (Gene) beruhen. Eine unerwartete positive Farbung in Tumoren kann aufgrund der Expression
eines Antigens auftreten, das in morphologisch ahnlichen Zellen normalerweise nicht exprimiert wird, oder
aufgrund eines persistierenden oder neu erworbenen Antigens eines Neoplasmas, welches morphologische und
immunhistochemische Eigenschaften einer anderen Zelllinie entwickelt (divergente Differenzierung). Die
histopathologische Tumorklassifizierung ist keine exakte Wissenschaft, weshalb einige Artikel, die tiber
unerwartete Farbungen berichten, umstritten sein konnen.

« In zuvor ungetesteten Geweben konnen Reagenzien unerwartete Reaktionen aufweisen. Das Auftreten
unerwarteter Reaktionen selbst in getesteten Gewebegruppen kann aufgrund der biologischen Variabilitat der
Antigenexpression oder Zielnukleinsaure in Neoplasmen oder anderen pathologischen Geweben nicht
vollstandig ausgeschlossen werden. Beim Auftreten unerwarteter Reaktionen benachrichtigen Sie bitte lhren
ortlichen Lieferanten oder das Regionalbiiro von Leica Biosystems.

IHC

» Normale oder nichtimmune Seren desselben tierischen Ursprungs wie die fir die Blockadeschritte eingesetzten
sekundaren Antiseren konnen aufgrund von Autoantikorpern oder natirlichen Antikorpern zu falsch negativen
oder falsch positiven Ergebnissen fiihren.

» Bei der IHC konnen durch nichtimmunologische Bindungen von Proteinen oder Substratreaktionsprodukten
falsch positive Ergebnisse auftreten. Je nach verwendeter Immunfarbung kénnen sie auch durch
Pseudoperoxidaseaktivitat (Erythrozyten), endogene Peroxidaseaktivitat (Cytochrom C) oder endogenes Biotin
(zum Beispiel in Leber, Brust, Gehirn, Niere) verursacht werden'”.

 Beider IHC konnen falsch negative Félle aus verschiedenen Faktoren resultieren, darunter eine echte
Verminderung oder ein Verlust des Antigens, strukturelle Veranderungen wahrend der ,Entdifferenzierung” eines
Tumors oder kinstliche Veranderungen durch die Fixierung oder Bearbeitung. Wie fir jeden
immunhistochemischen Test bedeutet ein negatives Ergebnis, dass das Antigen nicht nachgewiesen wurde und
nicht, dass das Antigen in den untersuchten Geweben nicht vorhanden war.
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ISH

« Bei der ISH konnen falsch positive Ergebnisse durch Kreuzreaktivitat der Sonde mit anderen
Nukleinsauresequenzen sowie durch unspezifische Bindungen der Sonde oder der Nachweisreagenzien an
Gewebe oder Gewebeteile auftreten'*. Beim Testen sollten negative Gewebe- und Reagenzkontrollen als Hilfe bei
der Identifizierung falsch positiver Farbungen mit eingeschlossen werden.

« DNA und RNA konnen durch Nukleaseaktivitat abgebaut werden®,”” Deshalb ist es wichtig, parallel zu der
spezifischen Sonde das Testgewebe auch mit der positiven Kontrollsonde zu testen, damit ein Abbau der
Nukleinsduren erkannt wird. Die Wahl des Fixierreagenzes beeinflusst die Konservierung der Nukleinsauren,
weshalb Testgewebe empfohlen wird, das in neutral gepuffertem 10% igem Formalin fixiert wurde'”. Wie fir
jeden In-situ-Hybridisierungstest bedeutet ein negatives Ergebnis, dass die Nukleinsaure nicht nachgewiesen
wurde und nicht, dass die Nukleinsdure in den untersuchten Geweben nicht vorhanden war.
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Systemverwaltung (auf BOND
RX Controller)

15.17 BOND System-Manager

15.1.1  Uberblick

Beim BOND System-Manager handelt es sich um ein Dienstprogramm, dass es lhnen ermdglicht, den aktuellen Status
der vom BOND RX-System genutzten Hauptsoftwareservices zu betrachten, einzelne Services wie bspw. die
Druckerwarteschlange zu stoppen und zu starten oder samtliche Services zu stoppen und zu starten.

ordnungsgemal funktioniert.

Sie konnen jedoch vom Kundendienst als Teil einer Fehlersuche im System dazu aufgefordert werden,

é WARNUNG: Stoppen Sie keinen der Services, da sonst das BOND RX-System nicht mehr
einen oder mehrere Services zu stoppen und anschliefend erneut zu starten.

Zum Offnen des BOND System-Managers suchen Sie das Symbol des BOND System-Managers £ im Windows-
Meldungsbereich und klicken Sie anschliefend auf das Symbol.

o 332PM
. D) 62972020

Das Symbol kann verborgen sein; wenn dies der Fall ist, klicken Sie auf den kleinen Aufwartspfeil, um es
sich anzeigen zu lassen.

Wenn ein BOND RX-Systemfehler auftritt, erscheint eine Hinweismeldung. Sie konnen auf die Meldung klicken, um diese
zu verbergen.

Zum Verbergen des BOND System-Manager-Fensters klicken Sie nochmals auf das Symbol im Windows-
Meldungsbereich.
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15 Systemverwaltung (auf BOND RX Controller)

15.1.2  BOND System-Manager-Fenster

Abbildung 15-1: Das BOND System-Manager-Fenster

v/ BOND System-Manager
Leica BOND Instrument Control nstalliert v .
Leica BOND Batch Management nstalliert v .
Leica DHCP Server nstalliert v .
Leica BOND Print Management nstalliert v .
Leica BOND Heartbeat Service nstalliert v .
Leica BOND Password Management nstalliert v .
Print Spooler nstalliert v .
PostgreSOL - PostgreSOL Server 10 nstalliert v D
PostgreSOL Agent - BOND nstalliert v .
World Wide Web Publishing Service nstalliert v D
. Alle starten . Alle stoppen

12:00
04.03.2021

@ Wenn ein BOND RX-Systemfehler auftritt, wird das BOND System-Manager-Symbol £ aktualisiert, um
den Typ des aufgetretenen Fehlers anzuzeigen:

* £ Ein oder mehrere Service(s) wurde(n) gestoppt. (“" Erscheint auch oben links im Bildschirm des BOND
System-Managers.)

& T B & 9) 5 b

* Jg Eskann keine Verbindung zum BOND RX-System hergestellt werden (0 erscheint auBerdem oben links
im Bildschirm des BOND System-Managers)

Bei einer BOND RX-ADVANCE-Installation bedeutet dies hochstwahrscheinlich, dass:
 Der Controller ausgeschaltet wurde; oder
 Das Terminal-Netzwerk getrennt wurde; oder
» Der Netzwerkschalter der Terminals ausgeschaltet wurde.

* £y Der BOND System-Manager ist nicht verfiigbar. (9 Wird auch oben links im Bildschirm des BOND
System-Managers angezeigt.)
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15.1.3  Stoppen von Services

Zum Stoppen eines einzelnen Services klicken Sie auf die rote Stopp-Schaltflache ganz rechts neben dem Namen des
Services. Zum Stoppen samtlicher Services klicken Sie unter der Liste der Services auf die Schaltflache Alle stoppen.

Ein Pop-Up-Dialogfeld wird angezeigt, das Sie auffordert, zu bestatigen, dass Sie die Services stoppen machten. Klicken
Sie zum Fortsetzen auf Ja oder zum Abbrechen auf Nein.

Abbildung 15-2: Das Dialogfenster ,Bestatigung erforderlich”

Bestatigung erforderlich

% FEin &nhalten der Dienste hindert das BOMND an einem
' sachgemiBen Betrieb.
Machten Sie fortfahren?

Ja MNein

Einige Services konnen nicht gestoppt werden (der PostgresSQL - PostgresSQL Server und der World
Wide Web Publishing Service), da der BOND System-Manager fiir seinen Betrieb auf diese angewiesen
ist. Die Schaltflachen zum ,Stoppen” dieser Dienste sind deaktiviert.

15.1.4  Starten von Services

In den meisten Fallen, wenn ein Service gestoppt wird, startet die BOND RX-Software diesen Service
innerhalb weniger Minuten automatisch neu.

Wenn das BOND RX-System nicht erwartungsgemal funktioniert und Sie feststellen, dass ein oder mehrere Services
gestoppt wurden, kdnnen Sie den BOND System-Manager dazu verwenden, den (die) gestoppten Service(s) zu starten.

Um einen einzelnen Service zu starten, klicken Sie auf die griine Startschaltflache ganz rechts vom Namen des Services.
Zum Starten samtlicher Services klicken Sie unter der Liste der Services auf Alle starten.
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Abbildung 15-3: Der BOND System-Manager zeigt ein Warndreieck an (Druckerwarteschlange gestoppt).

» BOND System-Manager

Leica BOND Instrument Control nstalliert v .
Leica BOND Batch Management nstalliert v .
Leica DHCP Server nstalliert v .
Leica BOND Print Management nstalliert v .
Leica BOND Heartbeat Service nstalliert v .
Leica BOND Password Management nstalliert v .
Print Spocler nstalliert o .
PostgreSQL - PostgreSQL Server 10 nstalliert v D
PostgreSQL Agent - BOND nstalliert v .
World Wide Web Publishing Service nstalliert v D

. Alle starten . Alle stoppen

12:02
04.03.2021

& % E & 9) T DR
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15.2 Festplattenredundanz

Samtliche BOND RX-Controller und -Terminals umfassen auch eine Festplattenredundanz, um das BOND RX-System im
Falle eines Ausfalls der Festplatte zu schiitzen. Dieses Schutzsystem iiberwacht die Festplatten des Systems
kontinuierlich. Im Windows-Meldungsbereich wird stets der aktuelle Status angezeigt.

/. Normal - die Festplatten funktionieren ordnungsgemaR.
=B :;1

\Y Warnung - es besteht ein Problem mit den Festplatten des Systems. Wenden Sie sich an den

:L\S Kundendienst.

[Tg Fehler - es ist ein Festplattenfehler aufgetreten. Wenden Sie sich an den Kundendienst.
_ S Arbeitet - dies kann angezeigt werden, wenn Festplatten gepriift werden, z. B. nach einer
=H] unerwarteten Abschaltung. Der Controller kann wahrend der normalerweise 2 bis 3 Stunden

dauernden Priifung langsam laufen. Das BOND RX-System kann wahrend dieser Zeit unter
Umstanden nicht nutzbar sein.

Nach der Priifung sollte das Symbol zu seinem normalen Status zurtickkehren, und der
Normalbetrieb der Festplatten wird wieder aufgenommen. Wenn jedoch das Symbol einen
Warnhinweis oder einen Fehlerzustand angibt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

. \\ Service l4uft nicht - der zur Uberwachung des Festplattenschutzes genutzte
Softwareservice lauft nicht. Das Symbol zeigt diesen Status erstmalig an, wenn der
Controller oder das Terminal gestartet werden. Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn
das Symbol nach einigen Minuten immer noch keinen Normalzustand anzeigt.
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BOND RX-ADVANCE-
Operationen

16.17 Neustarten des BOND RX-ADVANCE-Systems

@ Sie sollten diese Schritte nur durchfiihren, wenn:
 Sie vom Leica Biosystems-Kundendienst angewiesen wurden, dies zu tun, oder
» wenn Sie sich auf einen geplanten Stromausfall vorbereiten.

Fiihren Sie wie folgt einen Neustart des gesamten BOND RX-Systems durch:

1 Vergewissern Sie sich, dass sich samtliche Gerate im Leerlauf befinden (d. h. dass keine Objekttrageraufnahmen
verriegelt sind).

2 Schalten Sie alle Bearbeitungsmodule aus.
3 Schalten Sie alleTerminals aus (klicken Sie auf Start > Herunterfahren).
4 Schalten Sie ggf. den zweiten Controller aus, indem Sie kurz auf den Netzschalter driicken (Beispiel s. unten).
5 Schalten Sie den Hauptcontroller aus, indem Sie kurz auf den Netzschalter driicken (siehe Abbildung 16-1).
‘ Der Netzschalter kann sich hinter der abnehmbaren Geratefront des Controllers befinden, die
moglicherweise verschlossen ist. In diesem Fall missen Sie sich zunachst den Schliissel vom

Schlisselverantwortlichen besorgen.

Beobachten Sie beim Herunterfahren den Dashboard-Bildschirm, da ein erneutes Betatigen des Netzschalters
erforderlich sein kann, wenn der Herunterfahrprozess am Windows-Anmeldebildschirm anhalt. Warten Sie in
diesem Fall mindestens 90 Sekunden und driicken Sie dann erneut kurz auf den Netzschalter.

Wenn Sie den Netzschalter erneut betatigen, beginnt der Controller mit dem Herunterfahren.

@ Halten Sie den Schalter nicht langer als zwei Sekunden lang gedrtickt, da dies zu einem ,harten”
Reset fiihren und den Controller sofort abschalten kann. Das Herunterfahren des Controllers
kann bis zu 45 Sekunden in Anspruch nehmen (bis das Licht des Netzschalters erlischt).
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6 Warten Sie 2 Minuten und schalten Sie dann den Hauptcontroller ein.

Falls ein Fenster zur ,Ereignisprotokollierung"” erscheint, schlieflen Sie es, indem Sie auf Abbrechen klicken oder

die <Esc>-Taste bedienen.
7 Warten Sie 30 Sekunden und schalten Sie dann den zweiten Controller ein, sofern vorhanden.
8 Nachdem die Controller wieder vollstandig einsatzbereit sind, schalten Sie samtliche Terminals ein.
9 Schalten Sie alle Bearbeitungsmodule ein.

10 Melden Sie sich an den einzelnen Terminals an.

Abbildung 16-1: Position des Netzschalters an der Geratefront des Controllers (mit abgenommener Abdeckung
dargestellt)

Legende

l 1 Einschalttaste

16.2 Umschalten auf den zweiten Controller

Diese Anleitung gilt nur fiir BOND RX-ADVANCE-Systeme, die einen zweiten (Datensicherungs-)
Controller umfassen. Sie sollten diese Schritte nur durchfiihren, wenn:
 Sie vom Leica Biosystems-Kundendienst angewiesen wurden, dies zu tun, oder

« der Hauptcontroller nicht betriebsbereit ist.

Der zweite Controller Iauft dann als Einzelgerat und Ihr System verfligt nicht langer tber ein redundantes
Datensicherungssystem. Wenn Sie jedoch samtliche Schritte abgeschlossen haben, wird das BOND-System seinen
Normalbetrieb fortsetzen.

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04
Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd

349



16 BOND RX-ADVANCE-Operationen

Wahrend der Umschaltung konnen die Daten der letzten 5 Minuten der Probenbearbeitung
verlorengehen. Darliber hinaus konnen samtliche Meldungen, die vom LIS wahrend der Umschaltung
gesendet wurden, verlorengehen. Daher sollten Sie nach einer erfolgreichen Umschaltung priifen, ob

Objekttrager fehlen. Ist dies der Fall, senden Sie die Objekttragerdaten tiber das LIS erneut oder
erstellen Sie die fehlenden Objekttrager manuell im BOND RX-System.

1 SchlieRen Sie samtliche Forscher- und Administrations-Clients an samtlichen BOND RX-ADVANCE-Terminals.

2 Trennen Sie das Netzwerkkabel des Terminals von dem mit T1 oder T2 bezeichneten Anschluss am
Hauptcontroller, und schlieBen Sie anschlieRend dieses Kabel an denselben Anschluss am zweiten Controller an.

Siehe Abbildung 16-2.

Abbildung 16-2: Terminalanschlisse am Controller

3 Trennen Sie das Netzwerkkabel des Gerats von dem mit I1 oder 12 bezeichneten Anschluss am Hauptcontroller
und schliefen Sie anschliefend dieses Kabel an denselben Anschluss am zweiten Controller an.

Siehe Abbildung 16-3.

Abbildung 16-3: Gerateanschliisse am Controller
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4 Trennen Sie das Bridge-Netzwerkkabel von dem mit B1 oder B2 bezeichneten Anschluss am Hauptcontroller.
Siehe Abbildung 16-4.

Abbildung 16-4: Bridge-Anschlisse am Controller

5 Wenn sich am Anschluss Gb(1) oder Gb(2) am Hauptcontroller ein Ethernetkabel (zum Anschluss an den
optionalen LIS-Dienst) befindet, trennen Sie es ab und schlieBen Sie es an denselben Anschluss am zweiten
Controller wieder an.

Siehe Abbildung 16-5.
Abbildung 16-5: Ethernetanschlisse fir LIS
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Das BOND RX-ADVANCE-System erkennt, dass Sie die Netzwerkkabel an den zweiten Controller angeschlossen
haben, und zeigt auf samtlichen Terminals einen Bestatigungsdialog an.

Siehe Abbildung 16-6.

Abbildung 16-6: Dialogfeld - zweiter (Datensicherungs-) Controller angeschlossen

Sekundarer (Backup-) Controller ist angeschlossen

Das System hat erkannt, dass die BOND-ADVANCE-Terminals jetzt
an den sekunddren (Backup-) Controller angeschlossen sind.

‘Wenn ein Problem mit dem primdren Controller besteht und Sie den
Betrigb mit dem sekundiren Controller als selbststandigem Controller
fortsetzen machten, geben Sie Thren Anwendernamen und Ihr
Kennwort ein und klicken Sie auf OK, um fortzufahren, Dieser
‘Vorgang ist ohne Unterstitzung vor Ort durch einen Leica-
Kundendienstmitarbeiter nicht reversibel.

Wenn Sie fortfahren, wenden Sie sich an den Kundendienst, um
einen Termin fir eine Wartung Ihres nicht angeschlossenen
Controllers zu vereinbaren. Ein Leica-Kundendienstmitarbeiter muss
den nicht angeschlossenen Controller reparieren oder austauschen,

Anwendername: |

Kennwort: |

Die Umschaltung ist ohne Unterstltzung seitens eines Leica Biosystems-Mitarbeiters vor Ort
nicht wieder umkehrbar.

6 Um zu bestatigen, dass Sie die Umschaltung fortsetzen mochten:
a Geben Sie Ihren Anwendernamen und Ihr Kennwort in die hierfr vorgesehenen Felder ein.

b Zum Bestatigen klicken Sie auf OK.

Wenn ein anderer Anwender vor Ihnen die Umschaltung bestatigt, wird das obenstehende
Dialogfeld nicht mehr angezeigt.

7 Schalten Sie nach der Bestatigung der Umschaltung den Hauptcontroller aus.
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8 Warten Sie, bis das System Ihnen mitteilt, dass die Umschaltung auf den Einzelbetrieb erfolgreich abgeschlossen
wurde (siehe Abbildung 16-7), starten Sie anschlieend den Forscher-Client neu und melden Sie sich wie tiblich
im System an.

Abbildung 16-7: Dialogfeld — Umschaltung auf Einzelbetrieb erfolgreich abgeschlossen

Die Umwandlung in ein selbststandiges System war erfolgreich

Wenn Sie dies noch nicht getan haben, schliefen Sie das Netzwerkkabel des Gerdts an der
Schnittstelle 11 ader 12 am sekundaren (jetzt selbststdndigen) Controller an.

Sie sollten unverziglich eine manuelle Datenbanksicherung durchfiihren.

9 Offnen Sie umgehend den Administrations-Client und fiihren Sie eine manuelle Datensicherung durch. Siehe
10.5.1 Laboreinstellungen.

Nachdem die Umschaltung auf den zweiten Controller abgeschlossen ist, sollte der Status samtlicher
Objekttrager und Bearbeitungsmodul automatisch aktualisiert werden, um den neuesten Systemstatus
abzubilden. Sofern jedoch Runs beendet wurden, wahrend die Bearbeitungsmodul nicht an den Controller
angeschlossen waren, wird der Run-Status immer noch als In Arbeit angezeigt. In diesem Fall miissen Sie die
entsprechende Objekttrageraufnahme entriegeln, um den Status des Objekttrager-Racks zu aktualisieren.

@ Wenden Sie sich an den Kundendienst, um einen Termin fir einen Kundendienst Ihres abgetrennten

Controllers zu vereinbaren. Ein Leica Biosystems-Kundendienstmitarbeiter muss den nicht
angeschlossenen Controller reparieren oder austauschen.
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Ftikettendruckers

17.17 Austauschen eines Cognitive-Cxi-Druckers bei
einem Einzelplatz-System

Mit der folgenden Vorgehensweise kdnnen Sie einen Cognitive-Drucker durch einen neuen Cognitive-Drucker ersetzen.

Schalten Sie den Netzschalter auf der Seite des alten Druckers aus.

—

Trennen Sie das USB-Kabel und die Stromversorgung von der Riickseite des alten Druckers.

Schlielen Sie das USB-Kabel und die Stromversorgung an den neuen Drucker an.

W N

Schalten Sie den Netzschalter auf der Seite des neuen Druckers ein.

Auf dem Bildschirm des BOND RX-Controllers erscheint im Meldungsbereich (unten rechts) des Desktops der
Hinweis, dass der Drucker gefunden wurde.

5 Navigieren Sie zu: Windows Start > Gerat und Drucker und suchen Sie den Drucker, der hinzugefiigt werden soll.
6 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Eigenschaften, und kopieren Sie dann den Namen des Druckers.

7 Offnen Sie die Registerkarte Objekttrager-Etikettierer auf dem Bildschirm Hardware im Administrations-Client wie
in 10.6.3 Objekttrager-Etikettierer beschrieben. Wahlen Sie den alten Drucker aus, den Sie ersetzt haben.

8 Figen Sie den Namen (durch Uberschreiben des aktuellen Namens) in das Feld Druckername ein, so dass das
Feld z. B. wie folgt aussieht: ,Cognitive Cxi 2 Zoll 300 DPI TT (Kopie 1)".

9 Klicken Sie auf Speichern.

10 Drucken Sie ein Testetikett, um zu bestatigen, dass der Drucker funktioniert.
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17.2 Austauschen eines Cognitive-Cxi-Druckers in
einem BOND RX-ADVANCE-System

Die statische IP-Adresse des neuen Druckers muss auf den gleichen Wert wie fiir den alten Drucker eingestellt werden,
bevor der neue Drucker an das BOND RX-ADVANCE-System angeschlossen wird.

Die IP-Adressen der Drucker beginnen bei 192.168.5.101. Bei den einzelnen Druckern unterscheidet sich nur die letzte
Ziffer. So hat der Drucker Nummer 2 beispielsweise die IP-Adresse 192.168.5.102.

In den nachstehenden Verfahren wird erlautert, wie die statische IP-Adresse des alten Druckers herausgefunden und der
entsprechende Wert beim neuen Drucker eingestellt werden kann.
Geratefront des Cognitive-Druckers
Abbildung 17-1 zeigt die Tastatur und LCD-Anzeige des Cognitive-Cxi-Druckers.
Abbildung 17-1: Anzeige und Tastatur des Cognitive-Druckers

y
|

[ CO'GNITIV:E-"@

) PowER
C reapy

e=ep

Ablesen der IP-Adresse des alten Druckers

Fihren Sie am alten Drucker die nachfolgend beschriebene Vorgehensweise durch, um dessen IP-Adresse
herauszufinden, die flir den neuen Drucker verwendet werden soll.

Wenn Sie aus irgendeinem Grund die Anzeige des alten Druckers nicht benutzen konnen, stellen Sie die
IP-Adresse am Controller mit dem Verfahren Ermitteln der IP-Adresse des Druckers fest.

1 Driicken Sie .

Auf dem Bildschirm erscheint Hauptmenti: Meniisprache.

2 Driicken Sic "€ um die Option Drucker Konfig. aufzurufen.
3 Driicken Sie , um Druckerkonfiguration: Schnittstelle anzuzeigen.

4 Dricken Sie , um Schnittstelle: Timeout anzuzeigen.

5 Driicken Sie L zweimal, um Ethernet anzuzeigen.
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6 Driicken Sie .
Auf dem Bildschirm erscheint Ethernet - DHCP
7 Drlicken Sie ,

Auf dem Bildschirm erscheint DHCP Aus. (Falls DHCP An angezeigt wird, driicken Sie -, um den Wert zu
andern.)

8 Drlcken Sie .

Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung: Wert wurde gesetzt.

9 Drlcken Sie -, um Setze Static IP anzuzeigen.

10 Driicken Sie , um die aktuelle Einstellung aufzurufen.
11 Notieren Sie die statische IP-Adresse.

12 Schalten Sie den Drucker aus und trennen Sie ihn von der Stromversorgung und dem Netzwerk.

Einstellen der IP-Adresse des Druckers

Fuhren Sie die nachfolgend beschriebene Vorgehensweise durch, um die korrekte statische IP-Adresse fir den neuen
Drucker einzustellen.

VORSICHT: SchlieRen Sie den neuen Drucker erst dann an das BOND-Netzwerk an, wenn Sie das
nachstehende Verfahren beendet haben.

1 Schlieen Sie den neuen Drucker an die Stromversorgung an und schalten Sie das Gerat uiber den Netzschalter
auf der Druckerseite ein.

2 Driicken Sie .
Auf dem Bildschirm erscheint Hauptmendii: Meniisprache.

3 Driicken Sie -, um die Option Drucker Konfig. aufzurufen.
4 Driicken Sie , um Druckerkonfiguration: Schnittstelle anzuzeigen.

5 Driicken Sie , um Schnittstelle: Timeout anzuzeigen.

6 Driicken Sic "G zweimal, um Ethernet anzuzeigen.

7 Drlcken Sie .
Auf dem Bildschirm erscheint Ethernet - DHCP.

8 Driicken Sie .

Auf dem Bildschirm erscheint DHCP Aus. (Falls DHCP An angezeigt wird, driicken Sie W den Wert zu
andern.)
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9 Driicken Sie .
Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung: Wert wurde gesetzt.

10 Driicken Sie -, um Setze Static IP anzuzeigen.

11 Drlcken Sie , um die aktuelle Einstellung aufzurufen.

12 Geben Sie die zuvor notierte IP-Adresse des alten Druckers ein. Verwenden Sie die linke und rechte Taste, um den
Cursor nach links oder rechts zu bewegen, und andern Sie den Wert mit den Tasten ,Nach oben” bzw. ,Nach
unten”.

13 Drlcken Sie .

Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung: Wert wurde gesetzt.

14 Driicken . Sie mehrfach auf, um zum Hauptbildschirm --COGNITIVE - zuriickzukehren.
15 Stellen Sie den Netzschalter auf der Druckerseite auf AUS. Stellen Sie den Schalter dann wieder auf EIN.

16 Schliefen Sie das Ethernetkabel an den neuen Drucker an und verbinden Sie ihn mit dem BOND-Netzwerk.

Abbildung 17-2: Ethernetanschluss

17 Offnen Sie den Administration-Client und drucken Sie ein Testetikett aus.

Ermitteln der IP-Adresse des Druckers

Wenn es nicht moglich ist, die IP-Adresse am alten Drucker abzulesen, bestimmen Sie die IP-Adresse des neuen
Druckers wie folgt.

1 Melden Sie sich am BOND RX-ADVANCE-Controller als BONDDashboard an.

2 Driicken Sie die Windows-Taste ". + M, um den Dashboard-Bildschirm zu minimieren.

3 Klicken Sie auf der Windows-Taskleiste auf die Schaltflache Start und wahlen Sie dann Gerate und Drucker.
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4 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des entsprechenden Cognitive-Druckers und wahlen Sie
aus dem Kontextmeni Druckereigenschaften, wie in Abbildung 17-3 gezeigt.

Abbildung 17-3: Wahlen Sie die Option ,Druckereigenschaften”

Druckauftrdge anzeigen
Als Standarddrucker festlegen

Druckeinstellungen

2

Cognitive Printer |
Pod 1

Druckereigenschaften

Verknipfung erstellen

9 Gerat entfernen
Problembehandiung

Eigenschaften

Das System zeigt das Dialogfenster Properties an.

5 Wahlen Sie die Registerkarte Ports.

Abbildung 17-4: Druckereigenschaften — Registerkarte ,Ports”

Farbverwaltung
Sprache

Allgemein

r,-;ln Eigenschaften von Cognitive Cxi 2 inch 300 DPI TT X

Sicherheit Druckereinstellungen Vorlagen
Barcode Schriften Befeh riff About

q,a Cognitive Cx 2 inch 300 DPI TT

Frigabe Eneier

Auf folgenden Anschlissen drucken. Die Dokumente werden auf dem
ersten freien und markierten Anschluss gedruckt.

Anschluss Beschreibung Drucker 2

I LpT3: Druckeranschluss

CJcomt: Serieller Anschluss

[ comz: Serieller Anschluss

[l coms: Serieller Anschluss

O com4: Serieller Anschluss
FILE: Ausgabe in Datei...

=l 10 andard TCP/IP Po og Printer Pod

[ TPORTP.. Lokaler Port Microsoft Print to PDF ¥
Hinzuftigen... Loschen Konfigurieren...

Bidirektionale Unterstitzung aktivieren

[l Druckerpool aktivieren

Abbrechen Ubemehmen Hilfe

6 Notieren Sie die IP-Adresse des ausgewahlten Druckers in der Spalte Port. (Unter Umstanden miissen Sie die
Spalte Port verbreitern, indem Sie an der Spaltengrenze ziehen.)

7 Klicken sie auf Cancel, um das Dialogfenster zu schlieRen.

8 Schlielen Sie das Dialogfenster Gerat und Drucker.

9 Driicken Sie Alt+Tab, um das BOND-Dashboard anzuzeigen.

10
dabei die in Schritt 6 erhaltene IP-Adresse.
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17.3 Austauschen eines Zebra-Druckers durch einen
Cognitive-Cxi-Drucker bei einer
Einzelplatzinstallation

Mit dem folgenden Verfahren konnen Sie einen Zebra-TLP-3842- oder GX430t-Drucker durch einen Cognitive-Cxi-Drucker
ersetzen.

Wenn der Zebra-Drucker Uber ein ,paralleles” Kabel angeschlossen war, konnen Sie es vom BOND RX-
Controller trennen. Sie bendtigen ein USB-Kabel, um den Cognitive-Drucker an den BOND RX-Controller
anschlielen zu konnen.

1 Schalten Sie den Netzschalter auf der Ruckseite des Zebra-Druckers aus.

2 Trennen Sie das parallele oder USB-Kabel und das Stromkabel von der Riickseite des Druckers.
3 Trennen Sie die Stromversorgung des Zebra-Druckers von der Netzversorgung.

4 SchlieBen Sie die Stromversorgung des Cognitive-Druckers an die Netzversorgung an.

5 Schlielen Sie das USB-Kabel und das Stromkabel an den Cognitive-Drucker an.

6 Schalten Sie den Netzschalter auf der Seite des Druckers ein.

Auf dem Bildschirm des BOND-Controllers erscheint im Meldungsbereich (unten rechts) des Desktops der
Hinweis, dass der Drucker gefunden wurde.

7 Klicken Sie auf der Windows-Taskleiste auf die Schaltflache Start und wahlen Sie dann Geréate und Drucker.
8 Uberpriifen Sie, dass der Drucker als ,Cognitive Cxi 2 inch 300 DPI TT" aufgefiihrt wird.
9 Melden Sie sich beim BOND-Administrations-Client an.
10 Gehen Sie auf dem Bildschirm ,Hardware" zur Registerkarte ,Etikettendrucker".
11 Klicken Sie (unten links im Bildschirm) auf Drucker hinzufiigen.
12 Geben Sie im rechten Bildschirmausschnitt Folgendes ein:
» Anzeigename: Verwenden Sie den Druckernamen: Cognitive Cxi 2 inch 300 DPI TT.
* Druckername: Der gleiche Name noch einmal.
 Hostname: Lassen Sie dieses Feld leer.
* Druckertyp: Wahlen Sie das Druckermodell: Cognitive Cxi.
13 Klicken Sie auf Speichern.
14 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Zebra-Drucker in der Liste.
15 Wahlen Sie Léschen aus dem Kontextmend.
16 Das System zeigt folgende Meldung an: ,Wollen Sie den Drucker wirklich Ioschen?*

17 Klicken Sie auf Ja.
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8 Technische Daten

» 18.1 Systemspezifikationen

» 18.2 Physische Spezifikationen

o 18.3 Elektrische Leistungsdaten und USV-Anforderungen

» 18.4 Umweltspezifikationen

» 18.5 Betriebsspezifikationen
e 18.6 Objekttrager

e 18.7 Transport und Lagerung

18.1 Systemspezifikationen

Anforderungen an Netzwerkanschlisse

Maximale Anzahl an BOND RX- und
BOND RXm-Bearbeitungsmodulen

Netzwerkkabel
Ethernet-Switch-Anforderungen:

Einzelplatz

BOND RX-ADVANCE

Geratespezifikationen

BOND RX 7 Benutzerhandbuch, 49.7540.511 A04
Copyright © 2024 Leica Biosystems Melbourne Pty Ltd

Ethernet IEEE802.3, 10/100/1000BASE-T

5 (fiir die Verwendung mehrerer Bearbeitungsmodule ist ein
Ethernet-Switch erforderlich)

Geschirmte CAT5e- oder CAT6-Kabel mit RJ-45-Anschliissen
Ethernet IEEE802.3, 10/100/1000BASE-T

8-port Ethernet switch
(unterstiitzt bis zu 5 Bearbeitungsmodule)

8- oder 16-Port-Ethernet-Switche (konnen miteinander verbunden
werden, um bis zu 30 Bearbeitungsmodule zu unterstiitzen)

BOND RX-Controller und Terminals missen von Leica Biosystems
bereitgestellt werden
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18.2 Physische Spezifikationen
| PR | BONRC"

Abmessungen B-790 mm (31.10in) B - 760 mm (29.9in)
H-1378 mm (54.25in) H-703 mm (27.61n)
T-826mm (32.41n) T-806mm (31.49in)

Gewicht (netto) 238 kg 120 kg

Erforderlicher Freiraum Oberhalb: 600 mm
Links: 0 mm

Rechts: 150 mm

Hinten: 0 mm; Anwender mussen allerdings das Netzkabel
herausziehen konnen, ohne dabei das Bearbeitungsmodul
verschieben zu miissen.

Maximaler Abstand zum externen ~ Tm
Abfallbehalter (nur BOND RXm)

18.3 Elektrische Leistungsdaten und USV-
Anforderungen

Netzspannung 90 V bis 264 V (fiir Nennspannung 100 V bis 240 V)
Netzfrequenz 50/60 Hz 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 1200 VA 1000 VA

18.4 Umweltspezifikationen

BOND RX BOND RX™

Maximale Betriebstemperatur 35°C 35°C
Minimale Betriebstemperatur 5°C 5°C
Erforderliche Temperatur zum Farben 18-26 °C 18-26 °C
Luftfeuchtigkeit in Betrieb (nicht 30 bis 80 % RF 30 bis 80 % RF

kondensierend)
Maximale Betriebshohe liber Meeresspiegel 0 bis 1600 m U. NN 0 bis 1600 m U. NN
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Schalldruckpegel (Abstand 1 m) < 85 dBA maximal < 85 dBA maximal
< 65 dBA Normalbetrieb < 65 dBA Normalbetrieb
Maximal abgegebene Warmeleistung 1200 VA 1000 VA

18.5 Betriebsspezifikationen
| BR[| BONRC"

Fassungsvermogen Objekttrager 30 gleichzeitig
Fertige Aufnahmen (zehn Objekttrager) kénnen fortlaufend
ausgetauscht werden.
Fassungsvermogen Reagenzienbehalter 7 mlund 30 ml 7 mlund 30 ml
Totvolumen Reagenzienbehélter 555l (7 ml) und 1618 pl (30 ml)
Reservevolumen der Reagenzienbehalter 0 pL (7 ml) und 0 pL (30 ml)
Fassungsvermogen Titrationsbehalter 6ml 6 ml
Totvolumen Titrationsbehalter 300 ul 300 ul
Reservevolumen Titrationsbehalter Ol Ol
Anzahl Reagenzienbehalter 36 36
Fassungsvermogen Vorratsbehalter 21oder5| 11oder?2|
Fassungsvermogen Abfallbehalter fur 51 21
gesundheitsgefahrdende Abfélle
Fassungsvermogen Abfallbehalter fir normale 2 x 51 ~
Abfalle
Fassungsvermaogen externer Abfallbehalter ~ 91
Chemische Kompatibilitat Samtliche BOND-Reagenzien
70%ige Alkohollosung (zum Reinigen)
Temperaturanzeige Standardwerte (diese konnen vom Kundendienst geandert
werden):
Warm: 35 °C, Heil: 80 °C
Zulassiger Maximaldruck fiir Gas- und 1,0 bar 2,5 bar
Flissigkeitsanschlisse
Lebensdauer 7 Jahre 7 Jahre
BOND RX Gliltigkeit des 10 Jahre 10 Jahre

Cybersicherheitszertifikats
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18.6 Objekttrager

Abmessungen Width: 24.64-26.0 mm (0.97-1.02 in)
Lange: 74,9-76,0 mm (2.95-2.99 in)
Stérke: 0,8-1,3 mm (0.03-0.05 in)

Etikettenflache Width: 24.64-26.0 mm (0.97-1.02 in)
Lange: 16,9-21,0 mm (0.67-0.83 in)
Material Glas, 1SO 8037/1
Nutzflache Siehe nachstehende Abbildungen. Das Verteilungsvolumen entspricht

den Einstellungen, die Sie beim Einrichten der Objekttrager mit der BOND
RX-Software wahlen kdnnen (siehe 6.3 Arbeiten mit Studien).

Abbildung 18-1: Nutzflachen der Objekttrager fir die BOND-Bearbeitungsmodule

BOND RX ~

BOND RXm ’ ~
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18.7 Transport und Lagerung

Lagertemperatur -20°C bis +55 °C

Luftfeuchte bei Lagerung (nicht <80 % RF
kondensierend)

Geeignete Versandarten Tauglich fir einen Transport per Spedition, Luft- oder Seefracht.

Bitte beachten Sie, dass die oben stehenden Angaben nur fiir verpackte Bearbeitungsmodule gelten.

Fir unverpackte Bearbeitungsmodul siehe 18.4 Umweltspezifikationen.
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